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N bai,‏ جوز D‏ أي ga‏ من هذا rn‏ أو اختزان ماد ته. بطريقة m‏ أو 
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Ber E EE igi 2459 iaa 
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هل حور الیم ST ct la‏ من مَرة ؟ "ھ۳ 0 


Lo ۹ OEE TON الشصح القَدِيمَةٌ للكتاب‎ - ١ 
AS و 0299920191900100 د‎ G الشسخ التي وَصَلّت‎ - ۲ 


dC s ea‏ الففرشت 


شراب الکتاب 7 ل1 1117177 ..... YAY‏ 
SA‏ المفتمدة في هذه $5591 ETT TT‏ 
EE PST‏ اساسا 
Gol ÉS aid Ai‏ 5,5 إلى عضره SEAS‏ 
مقال eI‏ عن مواد یوهان فيك عن «فِهْرِست» الئديم Lë 5), MEE‏ 
Zë‏ المَصّادر والمراجع EE‏ 
- المصادر العربية seen e‏ ا 0ی 
- المراجعٌ العربية ii Are 00008 Hey‏ 
- المراج الأجنبية O E‏ شمھستےھ 
الکشافات ... c‏ کرو 
۔ الأعلام Fa ERO E deter e Rad‏ 111777 ہہ ہے ۴۳۹2۲۷۹ 
۔ الأعلام المعاصرون ےش تس نت کک cc‏ ا VEN‏ 


- المصطلحات الكوديكولوجية ٢٢ ٢٧۲۲۲٢۲.‏ په ae‏ یذ رق 


- أسماء الکتب lé HERREN:‏ 
- المکتبات والمؤسسات Ea Se‏ ۴وا 
۔ الأماكن والبلدان REM‏ ۲9۷2۷9۰7 


NS A osos ی‎ Un SIDE ces EE والجماعات‎ "np ۔ الفرق والقبائل‎ 
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الححمدُ لله أزحم الواجمین» والصّلاةٌ PA‏ على المَبعُوثٍ 444.5 
للعَالَمین . 

يطوي OUS‏ الكثير مما يَقُومُ به اس في حياتهم من Ju‏ 
وإِنْجَارَاتِ . de Keen echt So‏ علی آثار 
أشلافه » وف بالمُنْجَرَاتٍ البضّرية 0 a iia‏ د لون 
c‏ ونُضيفٌ إليه A,‏ عليه» في حرکة مه d‏ مرد . ومن 
dré‏ هذه الکر کة Xd Jl‏ أن ما قد كل في يوم من الأ | Da‏ کبیڑاء 
eh ius,‏ ورفاهية لبني الانسان » يُصبح ولا أحد Bäi‏ به » إذ تُبع 
لول اببشرية cll‏ جديدة جاور ما كان يشود cela‏ وما كان 
BUS Roy‏ واغیزاز . 

dub هو‎ ce الفكر الإلساني ونتاجه یگخذ‎ duo H غير‎ 
4e ad ah adi ما‎ AEN t nét, ui 
. الکیاة‎ UI, A AI مَدَارِجٍ‎ vd بهم‎ vil به‎ EL 1 EIN 
Ville, وشُعرائهاء وقلايمتهاء‎ curtis, — A$ لذلك‎ 
HD Fs Mod at) Bde o. Leif: 
EE فلا یقی منهم الا‎ y فيطوي ذگر الأباطرة‎ AA 
رجال الفكرء ویاکشون‎ dias طالعون‎ / ZEN سجل التٌاریخ» بینما یظل‎ 
EL هو‎ LÉ الفكري وغتى الم‎ AE الکقیقی هو‎ ADR . بهم‎ 
. من فکر‎ Xs 


uh Ali ES ef 
الځاتمة إلى‎ di, He, تعالئ ل ئة القرب لتکون‎ AS d 
القطاء» وتزکبه ساق بين مَوَاكب‎ Lt 23 el رة » والفكر‎ 
» لام ان تَدُورَ بين ترات صُعُودٍ ومُبوط‎ sks Zi SN رون کان من‎ m 
eo H يَجْعَل‎ of الله تعالئ‎ ADR: ا سة يغقبها تال جیید‎ 
BEEN 
إلى عطاء الأجيال السالِفة من دواد الفکر‎ aig ما فيه‎ LA الحدِيث‎ 
. الاشلامي والعُلُوم الاسانية‎ cost, 
le) بيتاج‎ on هذا لتُواصل الذي لا‎ uff ثرا‎ ga مگا‎ Me 
بل‎ «J| | د ہو وت إلى آبعد مگا وَصَلُوا‎ 
& Vie eg 3, اترام وتقدیر إلى من سبقونا»‎ JE: HR نحن‎ 
یہہ لهم انکانثیم رم وذو لهم أن‎ FIMUM Voigt 
gd Ai Ep کا عمتا دیشا:‎ 4, ul يهم الله على ما‎ 
. بالإيمان»‎ Dir TRENT An 
Le لتُحافظ على ما‎ 01 LN الإشلامي‎ eU وموسسة الفُوقان‎ 
PU A وان‎ LA Adi نا س گرا من مر في دُرُوب‎ 
العخطوطات‎ is e Roe E عن أَفْضّل کثوزه . فهي اٍد‎ 
اباین یا وآثارًا مَحْطُوطَة لم یکوئوا‎ gal في لاد التق تشخ بن‎ 
بتخفیق تفایس من هذا الثُرَاث‎ FS وهي إِذْ‎ . Sl بۇ جودها‎ 0j Ai 
35 یت ووکد‎ Gei Lë äs $$ dä ونشرھاء‎ 
مُتَوَاصِلَةء‎ Q4 للضّارة الاشلامية على مَدَى‎ El العظیم‎ 
. الجاهلین‎ aey مجخود المُذكرين‎ véi 
7, الجؤدّة‎ ige أنْ 5,55 آغعالها‎ oris AAS os Los, 
ويحرضون على‎ BUN الكَفًاات وخيرة العْلَمَاء من یتوشون‎ LS 
الله بُحګ‎ opo cil نُضټ أغينهم تغليم زشول الله‎ o Lai, cnl 
Jkt هکذا سارت فیما قَدّمَت من‎ ceat ععلا أنْ‎ Sister ill 


pw 


وهي عريصّةٌ على Biel‏ على هذا الأسَاس في عَمَلِها في المُشتقبل A‏ 
s EIER‏ 

EE‏ الذي AAR‏ الیوم ليس جديدًا على dE‏ والدارسین» فهو 
کِثَابُ « SC‏ 3 في آخبار Sua‏ المُصَنْفين من N‏ والمُحدَئین 
N TE PITT‏ محمد بن أبي oN‏ إشحاق 
التَِّيم الاق ء المتوفى Ka‏ ۳۸۰ هجریة/ ۹۹۰ ميلادية . ولعل JN‏ ما 
d‏ عن کتاب «الفهرشت ت » هذا ERS A‏ ل في EZ‏ 
الاثقاج الفكري العربي الاشلامي وإشهامات E del‏ في 
س ا کو مر تس قب le‏ 
CHE HR‏ » ورفد‌ها المفهرشون FEN‏ 
: ولقد Eje‏ هذا Ai‏ من قبل Ve‏ مات » غير Mor] iiA b‏ 
eS A cse‏ هذه الطئعة Aa‏ للکتاب ؛ ترجغ م فيها إلى BE‏ 
EE‏ وَصَلٌت إليناء aad Gail,‏ المتقُولّة من شیور Aa‏ 
الذي کته بكطہ ijs‏ الآن بين مكتبتي شيسترييتي بان وشّهِيد 
علي باشا پاستانبول » وترجغ إلى di‏ اليم في مَصَادِرِها التي A‏ 
إلينا نا وكذلك ca PG JE‏ عن الئدیم » ویر فيها إلى ما oes‏ إلينا من 
ed EN‏ یم وأماكن ومجودها في لعکتبات Ji‏ 
وکذلك إلى ما نُشِرَ A‏ 5 منها وأماكن Ty‏ وقد عَھدّت بهذا TN‏ 
الد کتور أيمن فؤاد سيّد » فعکت عليه لیخُڑج في هذه ll‏ 35 التي A‏ أن 
تکیل cadi‏ $2 بها AAN‏ ء ied,‏ منها ell‏ وتذغو الله تعالى 
أن gd‏ إلى تَشْر المَزِيدٍ من کثوز ie‏ اة sach‏ 


BE 


el? Dk 
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كان ZA Jes‏ الذي لقيته 53$ تي الأولى لکتاب c E ah‏ 
محمد بن إشحاق التَّدِيم وشوعة c laal‏ دا لي لإعادة Bä‏ في هذه sl‏ واغداد 
i‏ جَدِيدَةٍ للكتاب IE‏ ما تَسَدَبٌ إلى NE‏ من هنات مع تحديثٍ 
مَغلُوماتها . Ziel,‏ كذلك في je‏ الملاعظات التي روني بها العديدُ من 
الأشيقاء والتي سَجُنُوها على نُصخهم Bh All‏ 

ات راو مه نت كلم كلم على الأضل السترل س تر 
المؤلف المکتوب bi‏ وتگفث كذلك البحوث والڈراسات الحدِيقة المتعلقة 
بموضوع الكتاب والتي ظهرت مؤخُوا ء le,‏ إليها القارئ الكريم » وأْعَذْتُ كذلك 

ترتيب كشّافات الکتاب وتّغدیلها» وعلی Das‏ كشّافات العناوين . 

وجاء ص الكتاب في هذه Pl‏ ة الجديدة في مجلدين» Bei lind‏ يشتيل 

على دراسة الکتاب ‏ وَيَلْحَفْهُما Saa‏ يَشْتَمِلُ على كشّافات الكتاب . 


us,‏ قد أدُوث في مُقَدّمَة التُشْرَة الأولى (ہ۸۔۹۰) إلى مضروعات HM‏ هذا 
الکتاب والتي لم AN‏ لها الا کیمال : مشووع المستشرق AN‏ پوهان فيك 
jay (JOHANNE FUCK‏ مَشْرُوع العالم المغربي Jl‏ محمد بن تاويت الطنجي . 

وكانت AS‏ الإلإهيات بجامعة أَنْقَرَة بتركيا قد ەَعَثنی فى أوائل عام ۲۰۱۱م 
للمُشّاركة في المؤتمر N‏ الذي Ad‏ في الفترة ہین MON‏ أكتوبر من العام 
نفسه للاختفال بذكرى العالم المغربي Jl‏ محمد بن تاويت الطئجي 


ead "Y‏ وکتابه الفپُرشت 


ave- ۱۹۱۷(‏ ء فکانت Lai af‏ فيها E‏ الذين تتلمذوا عليه في الفترة 
الطويلّة التي أمضاها في تركيا أستادًا daa‏ 3 نقرة منذ سنة ۱۹۰۳ وحتی وفاته » 


ء٤6 ألله » سنة‎ ie, 


ós‏ ع 


علدت من لال المناقشات التي دازت بين الحاؤرهن ٠‏ أن ól;‏ الد کتور محمد 
ابن تاویت a Qoa‏ محفوظة في مكتبة Zä is‏ التركي ISAM‏ 
پایشکودار بالجانب الاسيوي من ستانبول . 

ك 

وفي زيارَةٍ لاحِقَةٍ لاستانبول » في شهر مایو سنة ۰۸۲۰۱۲ Ld‏ الصَّديقٌ العزیژ 
الد کتور جنکیز تومار » Ul‏ بمرکزي ISAM‏ وارسیکا IRCICA‏ یاستانبول» 
Ski‏ إلى مکتبة An‏ الڈیانة التركي ۷۸ استقبلني خلالها مديد الم رکز الأستاذ 
الد کتور محمد 3ئ EY BE ED os‏ على الأؤراق i aA iJ‏ الخاصّة 
بالمرحوم الد کتور محمد بن تاويت الطئجي التي تحتف بها مكتبةٌ الم رکز » وهي عبارةٌ 
عن صَنْدوقين كبيرين مليئين ببطاقات aai A La‏ وأؤراق مختلفة DË? dec A‏ من 
الكواسات بها تدوینات وملا حظاتٌ العالِم الواجل وججویٹھا مكتوبةٌ بط يده ء وهو Bi‏ 
rd D ^ 1 Af "LIPPE A ۰ A z ^ e LAND ri ۳‏ 
als E os‏ سر نیش يجيه من ور ماد تتعلق به بمشروعَيه لإخراج نَشْرَةٍ 3 
نقدية لكل من «تاریخ ابن ځُلدُون؛ eu js‏ شت لأي رج محمد بن إشحاق ديم . 
ni,‏ لضيق لوت کات ېڅه لي في ال زراق والکواتات المتعلّقة ب کتاب الفهْرِسْت) 
dg vu‏ قد قَطَعْ ai‏ يدًا في إغدادٍ الکتاب alil‏ عليه 35 säi‏ الذي 
Aë‏ لهذا العمل . ووَجَدْتٌ كذلك بین هذه الأؤراق المُراسّلات التي E‏ بينه وبين 
المستشرق الهولندي س. «S. A. BONEBAKKER Kor" .١‏ والذي A‏ نشر کتاب تقد 
الشّغْر) المنسوب لقدامَة بن e Aas‏ الذي كان يُعاونه في الخصّولٍ على Ee‏ من 
نُشحة c ally‏ المحفوظة في مكتبة شيستربيتي بیبلن پایرلندا وكذلك التُشحة 
المحفوظة فى مكتبة جامعة ليدن . 

وخرص بونیبیکر في del‏ زسائله على تنبيه الطنجي إلى E of‏ 


يوهان فيك J. Fück‏ 55 س نُشحة شيستربيتي منذ سنة ۱۹۳۸ء ء Op‏ كان لا یر 


۳ PET 


إذا كان يوي نَشْرَ الکتاب d‏ لاء ثم أضاف A‏ ری Al‏ اضر التي يعدّها الطنچي 
ستکون أكمل ls‏ من عَعلي فيك 1.10 لكثرة ما تحت ید wl‏ من مواد . 

ونظرا SEH‏ وقيمة القتل الذي قام به المرحوم محمد بن تاویت (uel‏ 
والذي Ei‏ َرعَلَةً مهك في تاريخ الاهتمام AS‏ «الففرشت» » فقد حرضث أن 
AN‏ في نهاية هذا ead‏ صورةً طبق N‏ التي وَقَعَ عليها اشتباري من 
الأزشيف الخاصٌ به والمخفوظ في مكتبة وَقْف الڈیانة ال ISAM gS‏ یاستانبول » 
وكذلك صُوٌر لبعض المُراسّلات المتعلقّة بموضوع نَشْر الکتاب ‏ تَخْليدًا لذكرى 
هذا العالم Vadis,‏ لجهده ll‏ ولیطلع عليها الباجثون المُخدَثُون . 


* * 


cabis‏ لي في xg‏ هذا العمل أن SEN aeg‏ والاميتانِ إلى NE‏ موا لي 
لهم و alt p‏ هذه التَّشْرَة BA‏ بالمَشُورَة واله‌ًي أو بالحضولِ على 
m‏ الکتاب Bir . GH‏ واجبٌ إلى العلامَة البروفیسیر يوسف فان إس JosEPH‏ 
Ess‏ ج۸ أستاذ الڈر اسات الاسلامية والشاميّة بجامعة توبنجن "Û BINGEN‏ بألمانيا» 
الذي فان بالكثير من المَعْنُومَات فى EEE‏ معه DEN‏ الحَايَِة الخاصّة 
c cedet‏ وعلی الاح Eee dau I‏ في A‏ البیضاء بالعشُرب 
في فبراير سنة ۲۰۰۷ ثم في القاهرة في مایو سنة ۲۰۰۸م ء uds‏ تشکوڑاإلی Al‏ 
کتاب Ibn an-Nadim und die mittelalterliche arabische Literatur‏ الذي یج 
بالشکر إلى الصّديق الأب cRENÉ VINCENT‏ مدير مكتبة معهد الدّرَاسَاتَ الشرقية 
للآباء الومنيكان بالقاهرة » الذي 3 لي على As YI‏ منه . 

أما المَقالَةً fated‏ من الكتاب والتي حَصّصّها اللّديمْ Sall‏ والعلوم القديمة 
وب الرياضيات ll‏ فقد كان لي فيها ناقشات TE‏ الكثير مع 
کل من العالم الكبير الدكتور رشدي راشد Rosi RASHED‏ الأستاذ بالم رکز 


SORTE C ٢٤ 


الوطني للأبحاث العلمية CNRS‏ بفرنسا في العدید من اللّقاءات بالقاهرة 
والاسكندرية » والد کتور جورج » — GEORGE SALIBA‏ أستاذ تاريخ العلوم العربية 
DIMITRI GUTAS‏ أستاذ العلوم العربية والإسلامية بجامعة ييل بالولایات المتحدة في 
E EE 0‏ و S 1 7: Gi‏ : 
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لم له مان عبدالده بلإد سالد ودی ( ۰-۱۱۰ >۱۹) قد 4را ع اب ن‌لشر» و يصوان: 
NET‏ هوه دح ته در پو e. e‏ مر اوه سه 
ین رآعلیہ الد إذاكانك وفاذ این لش Spin‏ من e‏ ۱ 


۱ 7 d سلا‎ 0 d H p^ . 2 ryje ET 
ob نري عا کم مړل‎ eo, االاعکراض ۽‎ DOS و ما تش ال‎ & 
D is: i 2 ام سم‎ 7 e 
ISIN نله ابن ا لیا ذ شعن‎ sY بل إ د يس الف ود ی فر اب‎ wur Ga 
ER i 7 ته روا دی ہے‎ 7 ۱ ` 
. ادا ئی ؟ لأن نا ې زمولر الأودى امار ر ما تو کته‎ min وص وگول اخ‎ 3 


و ۲ ر Gab‏ ث اب ا گجزمی EAA‏ الوم NIA T‏ النئر NGA‏ 
وکا نت ولد عبدال اب لگری ai‏ $0 تو 

f. f. uA i - » ei ۰ 7‏ 
)<( اُبرابعاق ا ge‏ وہورف At‏ ولد سنه ۱۰۰ در وو راع ؤا لیر 

وش را رمن قرا عليه . وزی سنة ۱۹۰ر . wid‏ د لعذکی FA‏ الھمر ! 

۱ ٩۹٩۱-٠٩٩١ ان اگگزرک‎ o o لسائلنگ‎ t, io ۸ 
الس‎ , NUM / : "E 
Leg: ا ممارف‎ . ada (ei R) أخرالمراء ۸۷ مس » واس أبن الور‎ (e) Ito 


کم سه 
H 7 ^‏ . 
SÉ‏ ال سعہ۔ wol, fív/e LU Lud NEN‏ سب ٧۸‏ ,الت رارف N VA‏ / 
۔ ور 4 1 
M‏ 2 العس/ SIT‏ الما د لدد QUOI, ۴۹١‏ ۰۸ء الف قستھی۶۸۰, 
YES, TA‏ ےھ د-9 روب لزان ۵/6 UAI, 23 Zell‏ سا nena‏ ۷/5 3-ه ٨۹‏ 


2d ege ded d Er. 
zus ۱و ۷ ۷ نو.‎ ۷۹ DEIER عبد ا لمه بن صیب بی رسعة‎ GI 
سر هی‎ st) bh Punto المسالك‎ ۰۱ aut, wein ال سعد‎ 


* مع‎ EA اشاگزری‎ , fv - ۹ 


p 
A SE EE Ee 
| درو يتات‎ Arpa tj ttam بن بش بن كبا شت ابو مو‎ (0 


T‏ ېر وراو 

س سم / ؟ ۱ ربعا ب HUM‏ للزقی A‏ ب اہ اک ری NI «A LÀ‏ 
i‏ 
| 


Core » ۹/۷ اک سه وم للزتیں‎ „u, المبر ۹۰۸ ۰ اكد صمة‎ "X. 
"e Bé صرف ود‎ 
١ وعم‎ onn «d عیاش بل سام الا‎ eil سا‎ A? n (9) سے‎ 


Zë‏ بن سعد ۷۸۹/٦‏ رالعارف cec‏ ,6۷۱ الوعنات uo, (44A‏ بے 
العا 
لقراء للذقی ٩‏ ب را f £o/o Zu, (Wa‏ وات زو و کو 


)¥( ف مسالك الأ نصا را نه ورسد ٥‏ نر. | 
)^( عقص بن سیر ن بن IE RM‏ زار . للعفوض م اس درا ذ ۸۹/۵ À‏ 


| eot cp اين مز‎ CI EA 


1 


teu fi‏ هی وا 
ld str Zt].‏ 


17 0 
SE 3‏ وور عا نوی ae‏ مار THE‏ 

[ ودر نوق فى سنے‎ (Jost ئ / شون زاس‎ Ch و تناكت در فص بل‎ DB N 

vg uou HIT All کف عا اشم ا بر‎ cs AM « .فا هران‎ d * ۱ VW 


- 


1 e PAR (AR) (i سھ ایا‎ Af ee 
fen ۴۷ لدزهى‎ sAN ت این سعہ 114۹/۷ ممقات‎ Iu عم ان عا ورگ‎ (5) 
۹)ب سے وی‎ fea Jo uL AT, ۹۹۹/۱ بل‎ Stel 


ې یت ہر ہ٦راشنہات  ERA‏ البرهان ررش ۸۸ا ٥‏ 


iiv cht) =‏ سالام : PE‏ ۹ ن عل میرن اى ہاب ا نزوی عنعشان > 
وتمال إن ابن عا سمع ss‏ عق ن ف ىانصلدة ه ونال انه ts‏ 


I 


و ياچ e‏ .واا امن ان رک . 
سا 
۹8 فى مسائك I‏ لصا Bits,‏ اډ د می ږڅره لسم سنمن . | 
)<( ف ا fr‏ یتو Md,‏ .وله سب وتسعون de‏ »> .ورو نه 3.0 
Ac‏ € ٹر وذ للك ما عا له کی بزاكا رگ الذ ما ری صاحب انعا ور » عن را ن 


ا بن شاه رکه ل نطول amd‏ : ائه ولرسنة تھا نسل الاجرم , cud‏ , 
(x)‏ ادف سق وای مه مزل اشم .سه e‏ 
۷ اٹ اگ رک GIÁ, ۷٦۸۷۰۲‏ به د)۰ du‏ , | 
C1)‏ نضا لش یر سے رد ال منص رو ء سک نالشا مو لزه ما رتاو 
دمن نم دأ فا لرر د اه » ومز توق سن ٤‏ در » وش لسنۃ n nera M‏ 
SNE 2‏ ر الاصابة ۱۰/۶ , الم el‏ , دو سه دا 
027 رکا Gl p‏ عبد الا ل » سند ۰ دوعن وي NA‏ سن e ua‏ 
“c/s‏ , امل اد رف ۰۷/۰ ۰ العم M/A‏ - وی لف ۸ہ ۱۸۸ امل 


a ei Zut 
DN 


v 

0 هعری "IP‏ ع l te AI,‏ لعارث ASI ab, ٩۷۱‏ 
A 7‏ مو | 
الا للزقى و ب ران ٥‏ گزری ۰۷۷/6 

CY)‏ ذعا رہ رأوله نم : اس ې رب بالمن مورمدت يو همل صنما و » وگان اکا رف 
وا لہ ی مرگ . a ue‏ امل hen‏ 

(N‏ قا لايل ٨.٨ DP‏ ول م تسعرن سنت » وم مال : سبمون اون کرش نه 

QD‏ بو عبد ید الرمش "مر ملظ N eoe,‏ سن ۱۷۱ بر دست 
از سب / 0۱۷ - ۱۸ التي يب Set ee‏ ۷۰ , ابل از ری 159/۱ . وال 
wur ls‏ 

TT PETS wei d فى ا‎ ec lan والده ند‎ ee MALO )۹( 
. >» المه‎ 

. ۰150/۱ رک‎ M ابل‎ Leben br, ۴۸۹/۵ رنه ض ا سالك‎ Cu? 

CNE)‏ در » وا Nenn‏ سف o‏ ىعر الك ورای » لق سر 
عا ھم وآخزمته » وما شب A‏ ذ ۷ھ عزكر ها من سنة 37 زر 
لنڈذھی ٨ب‏ ء ١ e dt I‏ بن اگ رک nd‏ 7 

۱ Da) انوعد اه شار سل‎ QN) 
dee ر ابل اكيز ری‎ ۴۵۱/9 datt, TAN / ۷ ابن صد‎ 

Qt)‏ تور مل مز بر بوما لراگللز شی LS‏ ص AS‏ » وګان كس ل Ud Mt‏ لقدم: 
E‏ س ved ala eb‏ طبقات ابن سص ۲۰۷/۷ el,‏ ۰۱۹/۱ ,ابل 
1 ری ۱۸۹۸, رهز نت AED N Re‏ 


.e. 

EU P ن الي الرعشتی.‎ mp بك ا‎ nis رب بي‎ Ge) 

وتو سنت ۱۹۸ د و۱۹ د ء یاک الڑاء للذی PAR‏ انان رک ۰۱۷۹/۱ 

WU صرتد ابل کی » ف اطُصلمن ۰۴ ب ۰ والذى آغزعح ی‎ n LÁ QVO 
: الذعارى € أعرنها‎ AZ I ورد زگما‎ Lai" من امه صرمه‎ ke 
۱ ان‎ ر٩۷‎ ٣۸ بر عم ن المعشق اموق سنه ۰ رر (العم ر‎ ad A 4ن‎ AR ص‎ 
"o اميش م نکیا‎ ads A Sang? اکزری 6۷۷۸ . و الما ی:‎ 
زار رعشلاب ؛‎ a le نو راشا ككزرى ۷۸۷/۰ اس‎ ٥٦٦١ 2 "PPP 
۰۷۷۱/۱ اگزری‎ 

Aus. الشاى» ميد مقر‎ MIC AS: من ساہور لوال‎ Sg GA 
Aot Ze ای‌اگزری‎ , ۷۷۱ - UE Bon و واه‎ RA 

۱۵ ) عمر ل عي الواعريل قيس أب وعفن الس یالرمش متوفى سل qe‏ در العبر 
۸ء اب Sl‏ ری ۰4۹/۱ . 


ولر سند VCA‏ 


و 


N)‏ سو یرت عبد ZN‏ سراي ورا 
» وتوق 


سم 
cu‏ 


.۱۹ AL 


لرعم 
نىزقی ENT ٤۹‏ اٹ اجر رک ٧٩‏ ۔ 


IE 
2 : ۹۷ ۰/ اش سمصے د‎ 


WM 


مرک ۱ 
Ceci‏ عرالگ DT‏ اه المعديين و ED PPP‏ بن ها لد لم AL‏ 
dante un‏ الرى مشق خثر aate‏ تین , 
شنتفات الا للذ ص۴1۹ را لحی ر 9/۱ راش اکر رل d eu A‏ بد 
Lou Ru, VE‏ ۱۷۷ .اطمران ۱۹۷/۸۰۷ الرصه ecim ece‏ 


NU 8 0 می دم‎ D یع‎ sl بی بل حوزن بل وا فد ابر عبد ار‎ ٠(٦ 
ر ا معان ۸۵/۷ عر ابن اجر رك‎ ٢/٧ اځ ف کن‎ af رم‎ QA / تا تابن سر‎ ٠ ر.‎ ۷ 
WU دیب ادر ز ہے © ا لز راک یا الففرالیسام‎ IR 8 


i 
| 
f 
i 


RECEITA) 


( »> ) اضا vol rdi red‏ 
lee)‏ صیب بن شا رم بل ما عيبأ بوځا ép‏ 
هدوا لا رشا د to ١‏ ارت eb c afı‏ راد 2 )۴ ا ميا ن 


مگ CAL A‏ هیر COM‏ , ا Mid‏ ۴۲۰۸۰ ,کیا تايذ tb‏ رک ۸ C‏ ,را 


اک رسن E ۰۸۱ e AI, ٤-۱‏ 
ومّدا Bob‏ ا هرا جر 


. اكعارف .> Aid,‏ اښ سعد 


تک یں یت خي سا خر په »» » و LA Ij‏ تاه 
e enl) TP‏ » ؤلمله تصیيف f.‏ | 
(so) 1‏ دهم اكا د e‏ عدر ان y LI‏ ره قا طرعرود السواد ماي لا كنال 1 org‏ 


و 
D‏ 


7 


لد شالق 


C M, vec /A 
وسمٰان اشک شنمان‎ Séien GE بل سمه + وگن صا هب فرش‎ IL LAU) ٢ 


, والئرائش‎ ٤ LI A ودصسنا نه با‎ Aide 


3 


مین دمع 
ai‏ 
2 


ka D 
»ويا للم‎ 


Zi 


ص 2ے 


۹-۸ 


ص2 


VT 7 
0 EE 2 


5 


7 
P» 


ah: ée guise p C1) 

4 رس‎ A » ۸ رام و ما یسب‎ plants شم لبم‎ By كمد اله ب لكر‎ C) 
Ant را > الم رف‎ 

oi `‏ غالد بن بز لر بل عبر العم » / dr ei uu‏ ایا Pt‏ | 
٥‏ درام Ae‏ عا بر SAI SED.‏ للذ هی ٥٥ب‏ » این اکز رل ۰6۷۰/۱ 

() أبوبشرالبفما ذی» TOA tee‏ سے سی وب ی 


رةه 
سر 


هوا د »مره 


es 


C Ar. EE, DH See Co).‏ دو . ابل اگزرک ٴي 
دل u ed‏ داه DAAMI,‏ 
A‏ ید اله نف موسي بل ىا ذ١ IT‏ هم ری سف eu‏ دو "d.‏ 
H‏ اين سعد </۰ A‏ طيقات Arche Han o ٥٥ pa ia‏ يم امه زب fa‏ : 
ABASI ,۷۱ wg A Foo er‏ ۱۵ 


2% 


£^ 


کرد 
(v)‏ إضاغة برش إل صیرائف لف . 
Lo eA (m‏ هه ون سا apt ay u‏ 
dz (‏ رین ؟ دنا re‏ ل ly iiy rl‏ م وره ان , 
(a)‏ 99777777 مفت الا و وسار النون وك م انبا p Ub Ib Af yl Sechs‏ 
رک e DE‏ ېس مه * 4 ۰ 
سا a‏ » و شو مه ورب الرۍ ہما عات اللسا کی ru‏ نادشسا d‏ صاصب أسى 


4 4 KEEN Pd 
وا سم د گر بزحب ال ل بن ایق ل دب اوعمھ‎ Are » لرگا فصا ےد‎ Doo Zu (u3 1 


to^ 


eist? (NC)‏ ی کر ا لہری بل عبد اندم اطمعمرر . UAR VUA‏ ن عرطره 


NENNE AI ,۱٦٦ العارف‎ o NEA AZ بار‎ 


our Al مما‎ (w) 
کے‎ id n m 4 7 a ^ 
SIII ب|لسفدادی‎ yr رگ اب‎ g راعاق بن إبرا همل عتهان بنعبمالمه الم‎ CAR) 
وبتر‎ ۸.٥٥٥ بن زرف‎ 1: EE EEN 

رم و ف ےک رة اتسا ئ انه أهز عن السا ی » لم لالم (UP‏ 

A $n E 5 "e H i‏ له 
)١١(‏ انوا کا رت @ اللت بن خالد البداذۍ decree‏ یں ل ساق . درق 
>6١ Ai‏ در Las pd‏ .تاريخ دما ذ ۱/۱۷ ,ايل اجگزرک ۹/۰ ELAIN‏ 

«Qo/c 
D مو يي‎ H 2 os 
tds psn Ser Fab | بن عرپبان »وسا ل ضويب الروك‎ ee (8) 
Vo 204! f^ LIU در ».> رطبمات‎ A IA سن نامر‎ ۹٦ وله‎ 
الشلمات ۰/ ۱۰ء‎ ,۲٥٥۸ ا ارک ہ‎ ۸٨ 
P A ۳۹ 
٣٤۸۷۷ Ita د‎ P PIT شس عبد المزی الب ربرک الا‎ LO )۱۷( 


۹ ول بوّرخ وفا له , 


CN)‏ تصبرين برسيف بن أبى نص دا وأ sg‏ ) الراری ا أمكوى اب طنزر 
ی هرود 9$( صاحب السا ی وكا te? alas‏ به وله مصنفا — 
ARI‏ ممي) عند URS.‏ زف » وق رسپالفرائن ایضا. مقدعة الوذ يب 
Pro‏ طٰہتات الاو للد ی ۷ ۴۷- مالاب » ان لآگزرگ >/۹۰ AN d‏ 

haps tinod Sirei CS)‏ ؟ ا صلم مزخاسان وعال فى البلاد »تم 


الى 


٨ 1‏ و E ES DE‏ 5 
غىالبلاد اتا م یآ ن لب Bellen‏ ۱۰ خ زا LX‏ د عرضا Lech‏ 2122049 
توف سلطا ۵۸ ء اب نٹ اگجزری 1۹/۱ ۹۷ . 
A EEN‏ 0 
مس de ét y (A)‏ بک ىأ نضا ء کر هک وفے ورا وہ معروف ؟ روک UI‏ علاللسای نا رخ 


8 نس‎ 
A Zill, Vë اش آگزری>/۵‎ ۷۷۸۷۷ oL E, GN IN رشاد‎ HI, ۱۰/۷ بندار‎ 


= وف اليب رسا د وا لیے i‏ د هون بل صصطر هم رو OP Muse‏ 
٠ M, GJ: Far‏ عازن عا Ua‏ ئ یآ ہوا من اسان السا نمسای . NDI‏ ` 
پیش )0( فرهشاېن مما وت ال سر صاب مساق tee‏ 

یت n‏ ابو هل الكو » اعدا لکن ع السا . ذگره ان اڅ رل 0۷/۱ ge‏ 
M‏ وما نه . 
Ka‏ ہو ترچ ېله این ار ۱۷۷/۱ ول بح lg‏ 


D 


ee بنسدمان القت بو زاء‎ CA e 

٠ می‎ - ٩0٤/٩ ابض ابجزرل‎ d رش اطغيرة الڈسنی مرج‎ A.) 

رطا ف یقات ابن ارہ ۲۰۰/۰ ey o aln:‏ شعیب اطا «ced;‏ ول اا ,الا 
ان کا o lpo‏ عن السا . 

lo. . چو لوعي الان لعہید الله بل واف د ابرعم الواقرک‎ i 


مرحم KH‏ 
ووو 


٠ ول بورض وما تہ‎ VAM 
s dt 17ھ‎ 27 eet ١ رك ارا ساف‎ 
ex. »ملش‎ pal ee EA dee شوسرے‎ AO us 


27 
D M‏ بااكارث ep y.‏ کا تا پوس الا ات تا 
رچ اذ Ei,‏ " و السب ر والشزرا Se "un‏ ۸ بر Le err É‏ 2 


اند سال أن هذا L need este‏ صمل ٩‏ و سکرام نک رف الصا ٠ "E‏ 
دوف سنك ٤١‏ دو ٠‏ طمقات ابن سعد ۰/ Hunt. LA aie. vc, CA‏ 
طیفا Lët.‏ ء نلذ هی ۹ راٹ کدی eC Le ui, $4 A‏ ۱۷۰۷ء | 
الع ات oeh‏ , | 
E EE «e‏ ن گرھ جہن تون رس رل الله | 
ص" كان مان سشٹ Se‏ مه ولي اب و pU‏ 
ہے سه ^ (o)‏ سل مه عبد الله بضا ء TIPP‏ ۰و و ۹۰و ٠‏ امسا ره ف ٥ه läb,‏ 
ac‏ ا سم No Vo‏ ر همد الما ى ۹ oq + wies,‏ ۹۷ عم 
usb: axi‏ ر ۸/۲ ۹۰,۸۷ ای AN Ay, u‏ 
RUE d me Gs)‏ موا و من نه led all‏ بوعید اه اطرنی اننا he‏ 
ولو LM s Liz‏ . وتو سنه ٦‏ سى ول ۱۰ Gët We AL g,‏ 
a‏ مروا ن ب كر , ضرغات القَراء" حاب » ابل ا جزری 6۵۷/۰ رصن ۰ ۷. 


وکس الود يب بعک 


2 

QA‏ نصاج مگسرالنون bo Daw‏ د Alt‏ وآ طره حا /علة أيضاء مل ىأ رامع رن 
ناہی؛ کان ما B AAT Ma T‏ وما io‏ ءوھرأول من ألف فالرتوف 
p TZ DAT‏ با ماران بن كر » وکیل سن ۸ ۱۷ پر 
فى ايام المتصرر, Lë‏ تابن سعد 6٩۷/۵‏ ر ا مسارف ۰ رشذیب الريك دب 
TA‏ الممر sind, ٧۷۰۷١‏ ت العّراء سای ۲۱۰ ران etis‏ ۹ -م AN:‏ 
لکت اه یب ost UAM‏ 6 الع رات ۰۱۷۷/۱ وترصه وا لده que‏ 
ich‏ سهد ۷/۵ . 

(۹) فى ام امرُعنش هنم بنت اطع B‏ عسد الم بزگ رین او Waie BU fU‏ 
وار ,٦٦‏ ار 04 دو . CASA ol‏ ي۲ lech Lad,‏ حرط م لست 
وسل ۷۷ NN‏ 

وی هرک الوائّرى . وا یق ت اٹ سف ۷۵/۵ ۹۷ . i‏ 

ه- | 

»2 ان بعى» وشرٌعرالدًاء المشرة . Gl.‏ رف ۲۲۰, السٰشر/ ۱۷۹ رشا ت اناد | 
لیدمی 614 - جات زاب از رک ۷۸۹-۷۸۰۸۷۰ را ملرصة NN‏ ماسب | 
Cal) AE‏ وان انتا es‏ ہےالضاء s. ٣٥۷-٦۱۹/۸‏ لپ ۱ 

e <)‏ "ھ8 e‏ من امد تین از اه ee‏ 
صا را لروسی»», لوی سس ۵۷ ۶٨ d‏ تر Alt‏ و راعلا aio zi‏ " 
الد صا بق ۷ AN ر٠٦ Al, ۰۷ ۱٨۸‏ الما وللذھہی ه ب - ,ía-‏ 
تلع uA bul‏ را دو ال سار >/ ۷۷۷ 4 

Dh جليل ابل “كا ى جلیل‎ RI عمد الله کم‎ (N) 
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POT اه‎ c No Po T, ۰:۹ الثم‎ Au se تو بب الہدذ بب‎ 
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. Coy 2A, ۷ء رتب الہدذس ہی‎ 
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أو بعد 6 Aen ep seed‏ 

٢ gg OD‏ شرالصاد : اس بيرط وبين جب لعلیدعرغ و . مر البلران 
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oh LAT , ۷۰۰ zo XXL‏ 

cr)‏ عبد ا دده بن Área‏ سا رافک ی امن ١۱ Ie‏ نو روکه 
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a‏ رب ef‏ مب >/۸-۷ تب eg‏ افرص ۰8۸ 
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cir‏ وت | 
VJ (v) S‏ ی الاصل » ول ١‏ عتمال وععدا(را یلیه . | 
ni C1) mA‏ م لأسو المیوی » بوا سا M na at e rg » Ro‏ امو ITI‏ 
1 کان عا مابالئنسس وله سريرويه عنم ولدہ عبد ا لجان » ولو رونا ت رم | 
el Aal ih, era‏ 
Aq‏ مب E LS ٩۷-۷‏ اما Age ۱١۹/۸۸ Al‏ دول Vier‏ اہن 
Aa, DAIN EE‏ 
sis)‏ و یا لین ريم ۱۷۰ ج۱ ص ۸). 
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T‏ و Dell‏ ن صي هد اص ۰۸ j‏ 
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y Sait ELM مور اعد‎ EEE ے ہا توف‎ ie Lei 
۹/٨ رد راگ‎ ۷۸۹-۷۸۰۸۷۰ SIEH p سضظ وب‎ 

ALL البصری و ع‎ SAT روح بل عبدالومئ بوا ن الھزلی ام‎ CU 
۷۹٦/۷ بب‎ EFF 6۸6/۱ دو ابل اکاک‎ ٤٧ او ومنل‎ > »» xiu 
الألرصة ۹ء‎ at 

will عفن بل رشعب‎ CA) Co) 

.» fo بسا ضضض سم‎ C» 

رس ش وجو بل ان بل مرل بل حبوب a! ١‏ بو مار وا موحعفر» » وا وک ؟ ch?‏ 
لقب“ وصربه اشر eds‏ >>> در Al‏ 6۷ > ر. ابن اگج زی Se ۹۰۸۱۰ ee‏ 
ا WA en ap! ALS LO ara age‏ 

زی له ea‏ کی he‏ سټنه :هه ار 

We کہ ش تمه الرشابتف‎ Ca) 

KE TE )٠١( 

| ۴۹۷ اء سای‎ ih و‎ ٤ وت ھا ساٹ‎ vc) (M) 
| ۰۱6۷/۱ مر‎ f سا )ب را ا‎ 

(ك٠)‏ اہ ہل !را لير كمال یراک ورا خُلت . ری و فى yon ënne‏ 
onus‏ ۰۷/۱ 

م گا 

ری d‏ صد ال ادن ۍالقصور EN PWAN UD Ey.‏ وان اګتری رن 

C)‏ حول صب N) Satin‏ وبا dy (LP‏ كر لام 
ابل اگز سک الہ ساح لال طرعون ۷۰ مہ 2 IL‏ 

رص هش کا M IAM, RT» NAT Ener‏ یٹ . مرش 
سے Cio‏ ایی دو ۰ ۰١ Neisten‏ ,زر | اط ۷6/۴ 


Zu 


\ 
Kë 


۰ 5 ^, 0 d "d 4. a 
ا متوثى‎ d ہت اما سند اذى ابو اکن ال مير‎ ad Ct) 


2 


e MALLA, ۱۹/۷ ار داز‎ Sp NAA ركوو لرسشط‎ SA ae 
ASS LS ,اش‎ ب۸٦‎ 

gi RE C9)‏ ا برعمن hl‏ وؤ سنه ۱۹۸« على مرف 
ان از ری سو رس دیع توف الہ مب ۱۹۷, ا الاصه 
eCo.‏ ۱ 1 

A2 

)3( امه : 0007 

PDT (<)‏ عبد الد موس ین با ذ مگ الو ا متو سفت ۷ ex!»‏ 
اڅنرۍ AE, VAL T AAA‏ ب الرّيذب 0۰/۷ - ۰0۷ 

AP ١ Léi‏ لی PU Led Gi (ye, g æ A‏ طرف ال رن 
سد ١۸٨ر‏ بناگزک ANE‏ 

pu ان بن اح رٹ !حا ہن ناف ور رام . هو 4۰۹ پر‎ i) 
ANA را شاگزرگ‎ ten ۷۷ب‎ DAN saN 

ei‏ ) ابر الها dabled‏ التاص مول عصوئظ زوج ap. Pe‏ ۱۰۷ و 


E‏ ات ان ري ع AN = Pe Pip‏ بسند 
CU‏ تراک راص راز 


ZER n كرا للعو راب وح رامصیص ی ال نوینیش دا ذ سد‎ eg C1) 
,مزب‎ ٠ ۷۸ ابل اكز رک‎ ,۷۷۰۸ A ,تزكرع انا‎ > 2/۸ 34 
وهو‎ Age de DIT 


ge زبد ن‎ eco Lue LO ) >( 


(v)‏ ل صن JE‏ مسرن الصا مراد دون وه - AA‏ روا مه 

"TE edet ؛ إبراهيم ل سلمان بل رزین الب » عي رأ لنيقه‎ vo 
P د ابر د یل سار ن امو دپ‎ ۸۸/٦ LL تا ری‎ 

ری انر د وک 

wl (°)‏ عیل ناف ما ana.‏ ی وس یه d‏ اهمزان ۸۱ لا مان 
Lar, CA Tan FL ۱‏ بب الق بب ۱/ ۸/۷۹۷۷ .٦۹۸‏ 

RAT م لکش‎ tna e Pl C) 

.)#( HS a حر بن رین‎ tcv) 

Iced Morata ن بزيكبد الده ش عاص بر بدا‎ iya الز بي ربل‎ (A) 


* qy 


v 
id ) یک‎ 20 fen ب‎ ULM, de — V/A v پر . تا رو‎ ۷ 
0 یف‎ Á ش از رک‎ CE I KA, ۸ ۸ زی‎ LA د‎ Gu 
— oo 
o ص‎ Lafe حرس عل امروف‎ Cu 
ره‎ Maa دت رانا سا کالہ ا‎ e بن کہ‎ T Leg CO 
EI (^U, WE , ae Léa CES See ا وش‎ 
AA, vos /> الما و‎ wm مب‎ ۹٩٩-٢ — ut, CG _ rar ٤ث‎ 
Tuol, ۱۸۷-۰۱۷4 c ,مذي‎ CA EN e را گرا هرائلضية‎ ۷ 
Nu 
fO ۰ mdi Mig با هي ناد بن أجاليها نه الدب یب رامیضا‎ (y) 
e - cev رالسیآی‎ AN — ۸ ۷و۳‎ o «سرازی‎ zus, ہے ات‎ 
ue ASI, ۷/١ Zip, ۱۱۹-۸ — يب‎ 
TE Y) )ما رب شش ده‎ UI 
i CR) رمل ہ وسسف بل واو أبرعبد المه‎ ( 9) 
OD عم المه تن گر بل‎ (Cn) 
Io 
O0 CL را وتا را‎ Bro Bar )١( 
.)#( میں بل إحات او کون‎ RÀ تک‎ 
Ci ري کن بن قوب‎ C6) 
في ذا الس » ولا مر‎ iD ډ اص وډ وب‎ (1) 
. (9) سهل‎ zart Co) 
۰ )۴( العنزگ‎ a أ بوعبدام‎ a رد اكسسيل ین‎ 
DNO رنگر اقاب وا رف‎ (v) 
De LEET رمع ترب ابن انا دی خی مزب اذ‎ 
۱ Yeah "0 0 Weist ۰ Dog 
T . ۷٧۸ - ٠٧/۰ ni, die eL ADI, ow 
٠ وى الد :رن‎ PNN ماعرا البغرة - اند کرت‎ + geg یر‎ CI) 


. غو‎ ۷ ۰ te) 
۰: عن د گور بن عمد الله بخ كير‎ CAE. مه ۍ الأ صلی اب » ولعله‎ ١ اورد‎ OD Ce) 


۱ له کشا شاذ‎ Zr, 2 اف اکن الط وس اد اذ ی الغا گی‎ Ice 
۲ر ان اځز ری په دږ د‎ ۵۹۷ - ev ساب‎ éi — Let de 


9۶ 90 3 

)4( کرد فى ماسم زر نداد Ad 6 - ۱۷ ٣۸٦‏ رن ۰۱۷۷/۱ 

ری نا ميد اذ أنه Arad,‏ ٥ء‏ درم Au‏ 6۲ ۷ در 

ز٦‏ ) Vg um‏ مب شاذ ٠د‏ ابش 1 رگ A0Á‏ ۷ - ۰1۷۹5 

ve ی ارفا ۶ ولشيتهعنداين اكزرى و ا برعل‎ o a اليب‎ o (iv) 

(A)‏ سنہ ۷ د Bin‏ القطٰی وسل اب لاکز رک عل أ یک رو LM‏ شل 
PNO” aim‏ 

En ii )۹(‏ 
۰ور » وتو لد ۷۸۷« و۷۸۸ در تَا رز راد ۷۲۷۱/۱ > ر اٹ الاو انز 
۹ بخ 115 fwe,o‏ ان اگزرک ۰۰/۰ - ۵۱ . 


۹ 


DEIER P 
AA 


هذا كتا AAR‏ في Se‏ رضد EU EY‏ العربي الاشلامي 
واشهاعات edi‏ العرب والشلمین في EN SE‏ حتی نحو gi‏ اون 
al‏ الهجري/ العاشر اليلادي - عضر النَهْضَّةٍ في الاشلام - الذي GAR‏ فيه 
Sy PAPELES CET WEE‏ فيه حر كه الب ae äi‏ وال 
وانّضّح فيه ds]‏ العلَمَاءٍ العرب والشلمین في SÉ HE‏ الانساني ء cogit,‏ فيه 
الأفكاز والَدَاهتُ الكلامئة anl,‏ وَالنّقْدِيّة» واکتملت فيه ZN LAU‏ 

E 1 EW P ۶ E 
. الاشلامی في العُصُور الثّالية‎ A رت في تَطَوْر حرکة‎ MEET ERU, 

DES‏ « الفهرشت » أو «الفهرشت في آخبار العُلَعَاءِ DEI‏ من الْقُّدََاءٍ 
والخدئین sur,‏ من الکثب » لأبي القرج محشد بن أبي يَغقُوب 
(شکاق edi‏ الوراق» التوفی في ٠٢‏ سغبان i‏ ۱۸/۵۳۸۰ نوفمبر a‏ 
۰ء هو OI‏ کتاب غير Ai Guns‏ حركة uel‏ في العَالّم الاشلامین 
- وعلی الاح في ula‏ هذا العالم - على alt‏ القُژونِ RN‏ الأولئ 
للاشلام . فهو HAH‏ في الواقع iA US AE 55 IT‏ حتی عضره» هذه 
لاه التي نیرت بائفتاجها على جييع ارات الفکریّة» بحیث لد الحضّارَة 
D e 7‏ و 5 » 3 3 7 
العُوبیة لم تغرف على الإطلاق كتابًا UU‏ حتى بِذَايَة ظُهُور الطباعة في نهاية اون 
الخايس عشر للميلاد . 


$ 


U عوض مَنهجي‎ cd الذي نَدِينُ له‎ eil بن إشحاق‎ Ate co, 
cu مقالات . تَتَاوَلَ في‎ SI علیها‎ Al dl كله » كِتَابَهُ فی عشر‎ aa 


Y‏ الیم وکتابه الفهرشت 


El‏ الأول منها مَؤضُوعات إسلامية ؛ فجعل Je EAT EU‏ للکتاب 
ازل فیها وضف pl Ái fl‏ وأشعاء کلب الشُرائع السَمَاويّة ثم القُرآن 
الكريم وا لاف الَصَاحِفٍ وأخبار np U én ve‏ 
AE: ell‏ الائ للأخباريين والدشاپین وكاب الشيرء JE,‏ الوابعة 
AA‏ و]الشّعراء » dE,‏ الخايسة للکلام EM, cose,‏ الشادسة al‏ 
والقُقَهَاءِ والکدٌئین . djia cl Ah SFG ud‏ فیها مَؤْضُوعات غير 
el EE‏ والفلوم القَية وکلب SEEN‏ 
الطب zt dl,‏ لكب الأشمار lé Säll, cubil,‏ والشكرة› 
cali a. EU,‏ والاغتقادات GA‏ ,$550 ومذاهب Wl,‏ الهئد وأغل 
dëi, di ET‏ العَاشِرَة والأخيرة للكيميائيين NT‏ 
من call HE‏ بحيث d]‏ اول أن ER‏ فيها - كما در في 
adi‏ كتايه ie d‏ تثب جمیع PM‏ من اقرب والعَجم الؤنجود منها d,‏ 
ol‏ وقلیها في أشتاف الفلوم وأشبار cet‏ وطَبقات eel lg‏ 
وتأريخ مواليدهم dus‏ آغمارهم euis cols,‏ وأماكن eel‏ ومتاقبهم 
ومقالبهم مُنذ dei‏ کل LEN le‏ عضره هوء وهو Ma‏ سبع وسبیین 
وثلاث مائة للهجرة » . 

e it‏ التي جعغها ed‏ في كتابه SE‏ الاغجاب béi‏ منه GES‏ دا 
في وج JU‏ القيمة . فهو aU E‏ الابعة - على سبیل Lil. J‏ 
pr‏ لنا كيفية Sta VI A‏ إلى العرب رامین والاشهاعات 
ell‏ التي WI‏ هؤلاء في مجالات الوم H Es, éd‏ في ZEN‏ 
هم الأخبار عن GU‏ وا اترك وارد كية والخريية ele‏ ومذاهب أهْل Ze‏ 
والصين اعْتِمادًا على تضایر نادِرة لم تل cul]‏ کذلك A8‏ الْعلومَات التي 
مها في AE‏ الخامسة عن DEI‏ وعن IH‏ وعن الاشماعبلية EEE‏ 


Y الکتاب‎ eus 


AN هذه المادّة الضَّحُمَة‎ rt El edid تساءل كيف تب‎ lad, c das 
fc gl مثل کتاب‎ ir کتاب‎ 


J ges A6 A säi Sain‏ تاريخ Gel SI‏ » قد یکون وَحِيدًا 

في ټابه » Je‏ على DON eláll‏ الوئيس É A‏ مَصَادِر الفكر والأدب والعلم في 
ون ig Sec‏ الأُولیٰ للإشلام » وهو نر لم ene el su‏ من A‏ 
المشلمين الذين لم يهتموا بالتأريخ لَشْأَةٍ العلُوم gä‏ والعفْلئة وتَطُورِها A5‏ 
افتمایهم بالتّوجمة En‏ هذه اللوم » من حڈثین وفُقَهَاء ou,‏ وأطباء .. 
إلخ . jue ul‏ التي ات بذ کر الکثب وتَصييفها D‏ يأني على رأسها 
کتاب « الفهرشت » للئدم في مدیم » وکتاب « کشف o‏ عن EU al‏ 
co i,‏ لحاجي x‏ کانب dll lé‏ سنة ۵/۸۱۰۷ ۱م في العضر 
AH‏ وهو الَوْضُوع الذي EN‏ به في العضر al‏ کارل بر وكلمان Carr‏ 
Ae 1-۱۸1۸) BROCKELMANN‏ ١م)‏ في ( تاريخ الأب dE‏ وفؤاد سزجین 
FUAT SEZGIN‏ في ( تاريخ ارات العَربِي » . 


Ki‏ ېږ 
او 4 7 D £ I, 5 H ٧ z D‏ 
وقد 33 ee‏ فیما قَصَدَ إليه » زغم عَدَم مکیه أخيانًا من Le‏ 
إلى بعض الَقلُومات التي لم AIS‏ له » وهو ما لا يب تابه » N‏ التأليفَ 
في مضوع مَوْسُوعِيَ كان هو EU‏ الاوّل . 
ولا تحتفظ aaa d‏ في العالم - للأسفي Sak E‏ وَاحِدَة 3U‏ من هذا 
الکتاب . ور ade zieh‏ التي ام بها اليد من u‏ 
ai ul ey‏ کال لهذا الکتاب الموّسْس» من خلال GR ED‏ التي 
لت إلينا منه» فما Ig‏ هناك fis dil‏ منه لا غرف على 5 جه 33351 ما 


ef 0‏ 4€ لففرشت 


c‏ عليه َغ جويغها في SAN‏ الأؤل من ical d‏ التي ححصصها الل 
للحديث عن oai, de‏ غلمایهم peau]‏ 


وكان أُوَلَ من DE‏ بهذا الکتاب Séi‏ وتَشَرَةُ في العضر الحديث » الشتشرق 
go‏ جوشتاف فلیجل XU 3| ۵۱۸۷۰۰۱۸۰ Y) GUSTAVE FLÜGEL‏ له Ji‏ 

ide iza‏ صَدَرَت في ie‏ بعد وَفَاتَه في uxo‏ 6۱۸۷۲-۱۸۷۱ وهي 
PIENE‏ نش أكثر من NE‏ 
eis, TES‏ على eon gu‏ ة للكتاب التي كانت مَعْرُوئَ في مکتبات 
آوروبا في ذلك الوقت (في باريس وین وفيينا) » ومجییٹھا uci‏ غير مَوتُوقةٍ لا 
SL‏ ساسا لأي wis, ele A‏ الشتشرق guo‏ هښوت HELLMUT A‏ 
RITTER‏ _ الذي 5 Zu‏ بعد ذلك على دِرَامَة مخ الکتاب 3b ei‏ في D‏ 
(ستانبول - فصا من HÉ e‏ . فقد ندمت في ad gaf‏ وصاخ 
بالاصَاقَةِ ,5 علی T‏ حتی Dä ig‏ المادس الهجري/ الثاني A6‏ 
اميلادي » بحيث EEG B]‏ هذه RYE MD‏ تخیر ais‏ عن الأضل أو isl‏ الذي 
که لنا محل بن إشكاق ام TERN USER.‏ أنَّ محمد بن 
إشحاق ed‏ ثوني في ٠‏ ۰ شغبان Ba‏ ۱۸/۵۳۸۰ نوفمبر a‏ ۹۹۰م [فيمايلي ۱۸]) 
EN‏ الذي N keet e A QA‏ غ ú‏ لهذا الگار يخ » الوَارِدَة في الکتاب 
A KREE‏ أضَافَها OLET‏ آحَدون فیما بد إلى الکتاب . 

Ei‏ سیب ذلك زاجم إلى atl A‏ نفسه 3 دُشځُوره الذي کته بخطه 
راعات كثِيرة cxi gu Ad‏ وئزاریخ els‏ وعتاوین EN‏ 
هذه Del BEE‏ ما بين dn ris NEE‏ صَفْحَة icio,‏ کامِلَة - على 
الأحَصٌ في المَقَالات eot‏ الأخوة ت وندل هده الاعات جوبفها على A‏ 1 
سکن من SE‏ | في هذا الأُسْثُو cot mL:‏ التي Jti‏ 


MEO 


o 


وی الوَفْت ke‏ المولفين الَقَدَمَاء ما دنه SA‏ في EN eg?‏ 
إلى الله الإمام التاصر إلى AH)‏ الحسن بن ٠۰ :1[ dle‏ من زغم بعض Ai Succ‏ 

۳ D $ Dd 
DS فى ۲ فی‎ SEU رای‎ obo: d له نوا من مئة کتاب لم یکن من رُوْيَتِها » ثم‎ 
DEN AU لمن‎ is $25 ce الله تعالی‎ É َوضِعها إِنْ‎ ui منها‎ DÄ 
في سا‎ Së لها‎ int من الأُشمَاء أو التوَاريخ أو العتاوين التي‎ Dei Ou 
. إلى الكتاب‎ kánai A اللقّالات‎ 

وجات کل هذه ارات والإضَافّات التي وَصَلّت إلينا في المَقَالات EN‏ 
الأولئ للکتاب » ورغع Al‏ حم هذه القراغات في NEW‏ الأخِيرَة يفُوق 
یلاها في المَقَالات الأولى » فلم Sa‏ علیها iel‏ مَيِقًا أو يُخاول e|‏ 

p. أو 0 إلى الوّزیر أي‎ "ees هذه ادات ر سے‎ A: Se 

NËT a‏ هذه الريَادَات (ما ES‏ إلينا منها يَشْتَمِلٌ فقط على المَقَالات الب 
CHEAP‏ وَقَفَ عليها iU‏ ا حعَوٍي ud] jl‏ في کتابه « مه جم الأدبَاء ( 
EUER‏ 

م2 ۶ و A Ki ۰ a‏ £ ^2 
bip,‏ في کتاب الفقرشت الذي A ei‏ الكامل al‏ القایسم المغْرِبِيَ ولم 
أجد هذا في a ei‏ التي بخط tau i‏ 6 [۳۱۸-۳۱۷:۱۹] . 


کے لاد و 


iz JE‏ الوزير أبي القَاسِم o XM‏ الأضْل الذي تَقَلَت عنه iite‏ مخ 
التي isei MAE‏ المكتبة ab‏ في باریس رقم 4457 ar.‏ مق AL EE‏ الآن فقط 
علی eo c‏ الأول للكتّاب [انظر ضف aS‏ فيما يلي ۰۲۱۳۸-۱۳۹ بالۇغم 
من أنَّ ما ei‏ إليه يَاقُوتٌ لا ieg‏ في هذه LAE‏ 


«Die Quellen von Jáqut's Irsád», ZS II (1924),  رِداَّصَم اجع كذلك ما كتبه برجستراسر عن‎ y \ 
A 


pp. 185-86. o BERGSTRASER, sus ياقوت الحموي في معجم‎ 


EECH 
NEE d oic adi 

en‏ تووم الكتاب الذي نو ايوم في تجال لب هرس لني ی 
cda desi dez‏ وغتاویبها . سواء il‏ مَؤْصُوعِية Xey‏ أو Ú b‏ 
غاد علی Ant,‏ الهجاء . 

DES an,‏ مجيعت فيه tef‏ کلب م وهذه الكلمةٌ ليست 
us‏ 8 08 شت ) EP‏ وجَمْعٌ الفهُرس : 
« ایس » ۱ ۱ 

gig) ell iub الفِهْرس الیئلیوجرافی الذي‎ Ass Sé) in, 
مکتبات العالم‎ AS (ed Y£«- Y o/Y Y.) CCALLIMACHUS pi 
e حيث‎ ceu ei eos IT مكتبة الإشكندرية»‎ . ead 
ec کلب المكتبة حسب هذا‎ Gta, le تَفْسِيمًا‎ Au 
قوائم جمیع‎ - (PrNAKES لبیتکس‎ ١ ب‎ Kä? الذي‎ - T وغنوان هذا‎ 
مائة وعشرین‎ BL مُولفيها ) > وکان‎ Jen, في 3 الیو تانية‎ ia Ee 
: لأَسْمَاءٍ این‎ ud pne المكتبة إلى ثمانية‎ Dun يت فیها‎ Bay BU 
SE ومُعزاء اللاجم ید واشفعین‎ MARE. اون‎ 
cael علم الطابة » ورین‎ Sc واخطبای»‎ » cnn os 

p‏ كذلك (egi)‏ الذي DN ausi el‏ ال GU‏ الشُھیڑ 
جالیئوس «Gauenus‏ الذي عاش في UI Apr]‏ للمیلاد c [YA - Y Voi]‏ والذي 


' الفيروزآبادي : القاموس ا حیط ۷۲۷. 


P RW 7‏ 
مَضوعغ الکتاب وَمَا آلف فيه من قبل ۷ 


al i DE‏ پاسم ) HU Mrd Hu dus =) (PINARES uen‏ فی 


العربيّة) (au‏ من la. Hi‏ التي نت اب شخص بعییه ]9 لم يكن 
Wil‏ على الاطلاق . وأَشَارَ إلى هذا «الفهّرس » تین 7h CU‏ 
۷/۲۰ ۲۲۹۱-۸۹:۲۱ الذي 3$ على ET:‏ وا جالیٹوس Wi,‏ 
إلى العربيّة » بِقَؤِه : 

2) فيتكس‎ ( da u رَسَم فيه ذکر‎ DES En جَالِيِئُوس‎ áp 


ec 


E ) الفهرشت ست‎ « docs, 
EE 

th‏ الاب الذي سكا جاليئوس « فیشکس » Edy‏ ت فيه ذ کر كُثبه » فهو 
TOME JUNE EEE‏ وفى الَقَالَة الانية كمه فى 
hli‏ والقَلْسَفة ÉN‏ والنٌځو . وقد وکڈتا هاين الاين في بعض امج 
باليونانية Dya‏ شرآتین کاٹھما Cose, . Dep Us‏ في هذا الکتاب uad Al‏ 
الکئټ التي ee, Ain‏ في کل aul‏ منها وما دَعَاُ إلى وَضيه 7 


y 1 ۳‏ 
وَضَعَهُ وفی Ae, éi‏ من بئہ ) '. 


( وقد سب سَبَقَي إلى Je?‏ الشويانية أَيُوبُ I‏ العروف بالأئرش » 
7 من u‏ نية لدّاؤد ایب وإلى زین لأبي جَغْمٌر محمد بن 
Ya‏ 


' ابن أبي ا صيبعة : عیون الأنباء في طبقات ' نفسه ۱: ۱۳۹. 
الأطباء ۱: 4١"‏ وفیما يلى ۱: ۰۳۹ ۲ نفسه ۱: ۰۱۳۷ 


c ga و کتابه‎ c ^ 


وا کتشت البروفیسیر فؤاد سزجین A, FUAT SEZGIN‏ من هذه res‏ 
محفوظةً الآن في مكتبة الشهّد G‏ یایران تحت رقم ۰۲۲۳ طب .١‏ 

Ul‏ کثب جالیوس التي in‏ فقد وضع Aë‏ بن (شکاق فيها 
"eist Us‏ «ذ کر ما توجع من کب جالیئوس وتغض ما لم يمرجم » » كتبها 
إلى de‏ بن eR‏ ۰۲۹۲-۲۱:۷7 منها Zr‏ في مكتبة آیاصوفیا Sue,‏ 
یاستانبول برقم EEN‏ كما وضع مَقَالَةَ أخرئ S5‏ فیها « الکثب التي لم 
lass Jg‏ جالیئوس في — Ret ao EEN‏ ما وُجِدَ 00 
الکثب التي رجح أله صَنَمَها بعد وَصْيه لفهرشت کہ » منها تُشحَةٌ في مكتبة 
آیاصوفیا gaah‏ یاستانبول برقم .۳٥۹۰‏ 

وکتاب «الفهرشت » essi‏ ليس أوٌل کتاب في الاب sel‏ يتناوّل هذا 

^ ^ iz H 30% $ 

الموضوع ؛ MES Wa‏ مُحَاوَلاتٌ لم AR‏ الشُشول والاشتیعاب الذي وَصَلَ إليه 
کتاب eil‏ . وقد أفاد eai‏ نفسه من بَغض هذه الُخاولات التي جات في 
سكل uiii‏ بعتاوين الکثب ‏ سواء تلك التي تناولّت مَوْصُوعَات assi‏ أو 

o^, $, 55 BI 
Ae فمن ذلك : « فِهْرِسْت مُوّلفات عَالِم الکیفیاء المشهُور‎ cat لمات شخص‎ 

da‏ ففرشت کپیڑ يحتوي على جییع NL‏ في SI‏ وغيرهاء وله 
فهُرشت صَغِيدُ يحتوي على ما الف في BE‏ [4۲۱:۲]. 

والفهُرشت الذي صَئعه A‏ زكريا يحي بن GÉ‏ بن حیید بن S‏ 
الط c‏ التوفی سنة vw‏ /٧٤٩٧م»‏ لکثب أرشطاطاليس » والذي JE‏ عنه 
ead‏ با dës‏ 


F. SEZGIN, GAS III, pp.78-79. 1 


مزسوع الکتاب odis‏ فيه ٩ Ris‏ 
« کذا E Zä‏ يحي بن عَدِي في فِهرشت ٠٠:٢7 tags‏ لو 
« رأیٹھا مکثوبة bhy‏ یحیٰ بن G4.‏ في ففرشت ves ed‏ 
zl is,‏ كذلك على «ففرشت » لوّلفات ابی بكر محمٌد بن BE)‏ 
JE E jl‏ منه أشماء ai‏ با مثاله : 
«ما Ao‏ الوازِي من الکثب مَنْقُولُ من (ei Ai‏ [۳۰۷۰:۲]. 
2-7 ۳ 90ت 07[ D 2 Ld D P‏ 
أبي الحسن le‏ بن محمد بن غبید بن GA Al‏ الكوفي » چا مثاله : 
« وله من الکشب ما أنا کره من es‏ سن بن الكوفي quern‏ 
وعلی قَائِمَةٍ أخرى cold ge‏ هسام بن محمٌد بن الشائب ef)‏ [۳۰۷-۲۰۱:۱] . 
ثم جاء Aie‏ بن إشكاق X2 Read gui‏ ۰۹۸۷/۸۳۷۷ کتاټه SU‏ 
« الفهرشت في آشبار الا oal‏ من EN‏ والخدین وأشماء ما صَنَفُوهُ من 
الکثب ٠)‏ الذي سَجّل فيه بافیدار T £u‏ للعرب والسلمین في مختلف 
فون المغرفة ومَوْصُوحَاتِها » تألیفا ونَوجَمة ء حتی تاریخ تَدُوِينِه للکتاب في مستهل 
OKAS‏ سنة ۳۷۷ھ/دیسمبر سنة ۹۸۷ . 
Ss‏ ستیفان لیدر A STEFAN LEDER‏ لا SE‏ اعبار col AR‏ الواردَة فی 
( الفپُرشت ) LÉS‏ مَتشوبٌا ce UU‏ بسیب اغتماده فى Al‏ بَعْض م: 
سو دم T‏ = فى z adi‏ بَعْض منها على 
قَوَائْمَ پليوجرافية آتیعت له مثل تلك التي كتبها al‏ الحسن بن الكوفي أو 
gall»‏ 3« الذي Më X‏ بن ONT ag OS,‏ کب TE‏ )أو 
Wir, : £ "n 7‏ 
C (‏ کب أرشطاطاليس ) الذي كيه بخطه یحییٰ بن عَدِي '. 


Angaben in Fihrist», in Jbn an-Nadim und die STEFAN LEDER, «Grenzen des 


mittelalterliche arabische Literatur, pp.23-24. ^ Rekoustruktion alten Schrifttums nach den 


e d‏ وكتابه الففرشت 
2 


ورغع (شارة Ae eii‏ كتابه إلى A‏ «فقرشث کلب c s‏ الأتم من 
لغرب والعجم 2d‏ منها Ek‏ العرب وقلمها في ous‏ العُلُوم وأخبار 
a‏ وطبقات wt‏ وانسابهم وتأريخ مواليدهم ge‏ آغمارهم sl,‏ 
وقانهم وأماكن ee véi‏ منذ Je de E diéi‏ 
عَصْرِنًا هذاء وهو XR‏ سبع وسبعین وثلاث مائة للهجرة » » dp‏ لا Suse‏ 
S‏ « فهرشت » محمد بن إشكاق eil‏ حضرا لجميع SA ety!‏ الذي 
aedi‏ العربُ والسلمون في القّدون الأربعة الأولى للاشلای sa, út‏ 
جع فقد عَابَ عنه منها الكثيد الذي G‏ الآن ess‏ إليناء كما S‏ لم 
E ia‏ لالم الإسلامي حيث لم يذكر Al‏ شيءِ عن ما gi‏ في مصر Juss‏ 
Mecum ER)‏ ور i‏ على glo‏ في گر xn‏ الاشلامية في هذا 
dli coda‏ وعاصمته بَعْدَاد . كما DAS H‏ کبیڑا من المصَئّفِين الذين A‏ 

على ذكرهم لم شتؤعب جييع كثرهم ولم يدج ذلك » فقد G‏ كو الكثير من 
E‏ والكثير من AM‏ الذين عاشوا في اليقبة التي o‏ في کتابه . 

ومع ذلك فلا يمكننا dh eil Hall‏ لم ي os‏ على ما eil‏ حارج العراق » 
EEY oy‏ الفكريٰ في هذا العَصّر كان para‏ بالفغل في العراق وقشرق 
العالم الاشلامي حیث Zo‏ الخلاكة الاسلامية » وهو A‏ على X ge‏ الراکز 
ا لجاذبة التي ary des ol, eX MES‏ اليكمة « الذي NET‏ هارونٌ 
الؤشید في بَعْدَاد وازْدَمَر على الأحَصّ في عطر ا أئونء وحیث cS)‏ 
المدَارسٌُ الفكرية All,‏ والكلايية "ES‏ المضرة والكوقة LET‏ 
kel‏ مَمَالَاء Ae Rd,‏ والأداء واشکلمون والفمَهَاء الژژادء وقام 
o fo‏ والشزيان dido‏ رائع في حرَكة DI‏ والتُوجیعة من SEN‏ اليونانية 
والشوانية dang xad‏ إلى الق العريئة. كما H‏ يضر cd,‏ 
Dé d BN‏ فيها EEY‏ العلمی الیل إلا في القرنین الوايع والخامس 


M. الکتاب‎ ag 


للهخرة مع قیام اللافة الفايليئة في SS‏ ومصر والميلاقة Se‏ في 
٣‏ 1 

DES 7‏ الفهرشت ت ) uas ell‏ لا gi‏ عنه me‏ الموّلفين الذین 
امْتَمُوا بذكر eki wer‏ الذين عاشوا في cC) n NT O5‏ 
ولم يَسْتَطِيعُوا 7 7 Ad‏ ِضیلُوا إليه إلا في حالاټ cio, IU‏ كما 
نهم caia sta d E th b Md‏ اللاجقين مثل ما قعل : 
Jl gea E n TREE UK.‏ أبي Ael‏ ارز ملکان وار افك 
الشاعي dl GA ee‏ حجر العسقلاني واب 
KÉN HEC‏ [انظر فیما يلي QUE‏ التأرین من الکتاب ۱۸-٩٩‏ . 


LUIS 


لا رف الکثیر عن dee‏ صَاحِبٍ «الفهرشت » بَعيدًا عن اللُومات التي 
دُکڑھا هو عن تیه ويمكننا kie‏ من Je‏ کتابه . واش JASI‏ كما SS‏ في 
Ae‏ کل a col dia‏ لکتاپہ في تک الأشل: أبو ارج محقد بن 
إشحاق بن محمد بن إشحاق edi‏ العروف إشخاق بابن أبي يَعْقُوب الوَرٌاق . 
Vi‏ يعني لَقَبُ a os A eX‏ لبغض ax N‏ کبار d» gie,‏ في 
osi‏ الؤابع الهجري/ العاشر اليلادي» duet)‏ ث ol‏ یکون أبا القاسم عیسی بن 
علي بن عیسی بن داود ! بن co‏ . ومن الد Al‏ وَالِدَۂ أبا co‏ شحاق كان 
AI‏ جر في الکلب في شوق الوژاقین في بداد » وبّضځ من طبيعة کتاب edis‏ 
محمد الذي بین ga al‏ الوالد LE‏ إلى الائن فكان هو نَفُشه FIO‏ 
iG‏ ياقُوتٌ ach)‏ في del wei‏ حين قال : ولا أَبْعِدُ أن يكونٌ قد 


E‏ اليم وکتابه الفهرشت 


کان uS e U;‏ ) ووَصَفَه بأئڈ aA y‏ کتاب « c gà‏ ) الذي 554 فيه 
ds Das) wegen,‏ على اطلاعِه على 04S‏ من xii, dé‏ جیبع 
الكثب » ۱. وقد أكد ذلك أيضًا مُعَاصِوۀ Jee, all‏ الڈین dde‏ بن یُوشف 
القِفْطِي الذي وَصَفَهُ Sb‏ « كان as‏ بخ والفتيش عن NS‏ القَدهَة » كثير 
BE VES‏ وجمعها وذکر آشبارها وأخبار uia)‏ ومغرقة مخطوط 
MEI‏ وهو ما ak‏ من خلال cei‏ کتابه Es‏ يشرد فيه t‏ 
أشمَاء جییع الکثب GSA‏ بل العريئة » قأليمًا cof‏ التي زجذت في عضره 
في سوق E‏ في بَعْدَاد عاصعة دار DALI‏ » ليس فَقّط ما Ze‏ العُلَمَاء ASI,‏ 
dudit, o4 it,‏ والأخبارئون El, o Ss,‏ وزوَاۀ دَوَاوين الشُعَراء» وا 
صا القصص مجهولة الولف وقصص ال N‏ والخرافات وح ئب 
الطبیخ والعظر والفلاعة . 
وقد اح له Ge A‏ أن تَریٰ مُعْطع الکثب التي ذكرها وآن يُحاولَ A‏ 


قيمتها ze ll‏ وا ماڈیة » بحيث يَجق لنا Al‏ 28 با یقوله من Al‏ رأى هذا LEKI‏ 


يد 
: 1 
ذاك ie d‏ مشک منه adg Lis‏ أو بط delt Ael‏ فقد cji‏ له 
إمكانيات مثل هذا العمل eh,‏ المادّة vin.‏ کل 
ذلك فقد فاته 153 الکثیر من NEE ou‏ خلال EN‏ العَدِيدَة 
التي وَرَدَتَ عنها في jos SA aa‏ إلینا Tuas‏ 

el caf ioc El‏ هي Lee‏ التي عطصها له A‏ عبد الله 
Aion‏ بن محمود الدادي العروف بابن e MÄ)‏ التوفی سنة [AALY‏ 
۵۰ في EST‏ تاریخ َقْداد) وهي "EEG‏ لا Ae d‏ في ما 123 إلينا 


F. SEZGIN, GAS I, p.386. " . ۱۷:۱۸ ياقوت الحموي . معجم الأدباء‎ à 


. ۷:۱ القفطي . إنباه الرواة‎ Y 


Ww الکتاب‎ Aie 


فى dE‏ لعاف رما اعت edad We‏ وا ثرری do‏ تخر 
aM. ep 7‏ الذي کیب په if e ine‏ منها على 2b‏ 
2 مکتبة جامعة لین [فیما يلي ۰۲۱۳۹ ize dos‏ كما وَصَلٌت ell‏ 


« آبو المج محمد بن أبي يَعْقُوب إشحاق الوَرٌاق العروف Siah ek‏ 
كتاب « فِهْرِسْت Glad‏ رو فيه عن أبي Ae,‏ الشيرافي وأيي cod‏ محشد 
ابن وشف ls‏ وأبي مرج الأضبهاني وأيي vc‏ ام وأبي بيد الله 
محمد t‏ . وریٰ عن أبي علي [شماعیل BI‏ بالإبجارّة ولم Àj‏ 
ae‏ عنه ری Ote,‏ کناب «الفهرشت» في OR‏ سَنَة سبع وسَبعین 
nl‏ مائة ء وات يوم الأربعاء لعشر ټین من Obs‏ َئة ثمانین وثلاث مائة 
láka‏ » وقد هم ÚE cati‏ الله عنه » . 


رر 


LG, 35 df وعکائه إلا أنه لا شت في‎ el تأریخ ميلاد‎ totali FE 
بها بین سنتي ۹۲۷/۵۳۱۰م و ۰۹۳۲/۵۳۲۰ فهو‎ Al في 205 وکان‎ 
في سَنة‎ lo pen geil بكر محمد بن عبد الله‎ ulis ue في‎ JA 
وکان ارجا‎ SE a وئلاث مائة وکان بي آنسا یهرز‎ c 
بغضها» . ولا‎ Zin کلب‎ Se Ai وقال لي : إِنَّ له في‎ ceti el 
في‎ Ei على‎ eig بهذا الأشنُوب إلا إا كان‎ AH هذا‎ ex يمكن أَنْ‎ 
عن أبي عبد الله‎ de عند‎ AA المشرین أو الخامسة والعشرین . كما‎ Ze 
٩٩۰۰۱ لقيته سَنَة ست وأزبعين وثلاث مائة)‎ « : dl محمد بن أحمد‎ 

ولا i‏ في df‏ كان لوالِده Ot AE‏ کبیژ ed‏ الكثب في سوق olt‏ ۱ 
ons‏ وکانت Sie i d‏ الوَرّاق في ذلك cs!‏ هي Schaz‏ على BE‏ صتاعة 


" كان شوق لقن في بداد في OAN‏ ای موضعه اليوم «شوق الشراي» على كتف Éta‏ عند 
الھجري/ العاشر الميلادي في الجانب الشوقي من رأس چشر ágil‏ من ناجية LASI‏ . 
فاد في الِصَاقَة في als‏ باب الطاق » AN‏ على 


cat gall وكتابه‎ e At 


الكتاب » فلم يكن $5 d‏ مركرًا لتشخ الكثب وتئعها LŠ‏ » بل - کعَادَة دکاکین 
الرَرّاقين في هذا ar‏ ۔ uel‏ يمع فيه AU M‏ على ah‏ من الکلب 
ولتداؤل cus it‏ في مختلف مجالات الفکر والائداع الأَبي . 

SA KZ‏ في هذه Zell ron]‏ على مَشٌایخه sth,‏ الذين AAR‏ علیهم 
isl,‏ عنهم : 5 سعيد VUE‏ ۱3:۱7 ۲۱۱۲ وأبي [£YA:M] gel c‏ 
ومحمد بن يُوسُف poang MÉI‏ وأبي عُبيد الله gll‏ [407:1] وأبي AH‏ 
علي بن هَارُون بن REC‏ ]660:1[ وأبي quu ua dee ge‏ 

ولا M al E‏ َف مبكر في مجشع مادّة كتابه « الفهُرشت 4 » JUS‏ على 
ذلك Jil‏ التّواریخ التي ذَكَرَهَا في كتابه » وکان یال Gl‏ حول بَقض هذه 
اراد زوه ع عن قا من الا فو في تم سا بآ کي : وقد 
كان يجب AR of‏ على ما مین لفَضْلِه uds, dd,‏ صناعة الط ولکن JA‏ 


الاخوان سال fast CIN‏ عليه » وکلا uias‏ فاضل ) marc,‏ 


ER 


وکان 1 Sat)‏ في la‏ بعض الکبراء gaiit‏ من بعض الاضرین 
dye‏ بَغض المسائل » مثل استفشاره من أبى SI‏ الحسن بن شوّار بن (A‏ 
بعضرة أبي rel‏ عیسی بن ge‏ - عن uris JS‏ 
[۲۱۵۳-۱۰۲:۲ . وسوا وٌاله في البشتي هل هو بالشین أو بالشین DORSET AN,‏ 
في o»‏ سچشتان » وبشت لا تَعْرِفُها .[£Y V:V]‏ 

وكانت زيط D eut‏ ی بأبي pl‏ جيسئ بن علي بن یسیٰ بن 
داود ب بن ا اح » التوفی سَنة و جو وت هوا ہت 
déi Ae än: sl‏ في علم sel‏ والغلوم القَدمَة € [Y3A:3]‏ ؛ US y‏ 553 4431 
EC‏ رة al‏ الله » Y]‏ :۰ وقد o a : CAR,‏ أبا لام عیسی deo‏ هو 
pe‏ الذي GA‏ إليه de sl‏ . 


A 3, 
۱۰ الکتاب‎ OUS 


وكان 6 - كما feat‏ من صَفَحات كتابه  Bach‏ مُتَحَمْسَاء JU‏ عنه 
TRI QUK‏ ي : «وکان شِيعيًا مُْمَرِلِيًا . JU,‏ المقريريٰ : «وقد نهم با CS‏ 
Lë‏ الله عنه » . Ad JU,‏ حجر ne‏ اکور - & ce - BEE‏ 
على do A3‏ بالاغیزال Jus dr‏ الله الکلاتة» . At: E Gaas‏ 
بو الأخباري الأديب TEN dee‏ . وأضَافَ ابن عجر: :ونا qug Lb‏ 
A 7 Ab‏ رافضی ENT et DE) Esp jab Lei d BEA‏ 
ig‏ وسقي کل من لم يكن We Bai‏ . وذگر في ترجمة E all‏ 
Gni‏ ظاهر الافیراء حيث JU‏ : « وكان E‏ شَدِيدًا في )255 MENT‏ 


t ۹2 TC 7 5 e H 0:5 PLE -‏ 1 1 1 7 
وقد GÉ‏ شخص على امش نشحة الاضل امام هذا المؤضع : OI‏ شيعي 
Adi òf $156 NES‏ بالشافعی Zog‏ منهم » فکذب )۱ [FA:Y]‏ - 


۲ كان Ori‏ الؤايع الهجري/ العَاشِر اليلادي - "E‏ . ثم TUE de‏ الكلاجقّة N‏ 
الذي عَاشٌ فيه الد - هو «عطر RE‏ في فَارِس والیراق ial‏ وشوڑیا الشّعالية d‏ 
فقد مح zf. od‏ حاكمة في طبرشتان هذا رت et‏ الشياسي Ss‏ من وضع E‏ 
Xn‏ ٢٠٥٥ھ/٤٦۸م‏ وفي این ٨٨٢ Xo‏ ه/ لتحكم البوٹھیین في DAH‏ العباسية » Lat £v Eo‏ 
۷ وا u; der‏ على cie‏ العراق ٥ء‏ ومَدُوا padya‏ على SE‏ القاطميين 
Ach‏ والاخساء . Leeds A &fo‏ في السام » ثم انتکعل خلناژهم OL‏ ثم 
الشوي ÉS‏ الذي اشتَمه أكثر من مائة و ین الئورئون : وأخيرا ou A‏ عَملية الاخیاء الشني 
اما يإغلانِ قیام ÍH‏ الفاطمية في zai‏ ية التي الْتَهّت بالقَضَاءٍ على الخلاقة SEU‏ في 
و د سوا 08۹ E‏ والقَضَاءِ على ال 
ولم ْض على Lal‏ الفاطمیین تون عَاما Vj‏ وقد الشيمي في کل Ii‏ عن aue‏ الدارس» اني 
ge zb‏ اهيار AH ahali‏ 35,8 عندما Geier FÉ‏ ۹ م الوزیڑ نظام الملك 
۸٣٩٩ xo ae ogg‏ /٩٩٤م»‏ في dem HÝ‏ 
سَيطرتهم على SAM‏ مركز XL) XE‏ : ولم يندأ AN‏ الشيعي في اشيعادة A8‏ 
واغعّت العَدِيدُ من الامازات tll itl‏ في مع Al QI db‏ الهجري/ الشادس ÉE‏ 
بلاد cili‏ والجزيرة وشوزیا السّمالية c eX‏ اليلادي بعد أن فوض الشّاه إشماعيل الصُفُوي- 


el ۱٢‏ وكتابه الففرشت 


AA ولكنّه‎ REESE الواقِي كان‎ A $$ كذلك عندما‎ BE ES gis 

ذلك 25 cry d‏ ومن dÉ‏ عن مضغب بن عبد الله Sl A cs I‏ عبد الله 

كان من أَسْرَارٍ الاس Sut‏ على ds‏ علي ء عليه ALN‏ [۰]۳4۰:۱ ومن ججغله 

أكثر الحدّثين » مثل شفیان بن xml‏ وشفیان csl‏ على عذعب الب 

Ub . 1٤٤ ۰۱۳۹ :1[‏ هو نفسه فکان del Bad‏ كما A‏ من کاره ما جَاءٍ في 
er dud‏ ]1:17[ . 


kl 0 والذي‎ a EP: 


Seel حتی قال عنه‎ TEE üb LAS لا نجدها حتی في‎ itg: A 
۱ .' بصناعة الكلام)‎ Be, وله بخ‎ ga Lati (کان فیما‎ 
هو مَدِینةُ‎ c4 إليه النَّدِيمُ خارج بَعْدَاد وضَوٌع‎ CS الوَحِيدُ الذي‎ OU, 
عن‎ vi فعند‎ GEA علیها في كرات‎ SZ اليراق التي‎ Jul في‎ kel 
. [VEN Jesu el^ A BEI بابن‎ OA ja منهم‎ SX RPEN 
aa ous ذکر 8 آبا‎ AN ) وعند حدیثه على کتاب « أصُول الهَنْدَسَة‎ 
TL das بن‎ ge P بالمؤصل في‎ Aal منها‎ csl منه مَقَالاتَ‎ j 
من الواضع‎ o Gah للكثب‎ te الؤصل‎ Jal وهو زج من‎ ۰ AY] 
of de JA سنة ££ ۳ه/۵ 50م [۰]۲۵۸:۲ وهو ما‎ V » البعيدّة للقَرَاءَة عليه‎ 
365 يكون قد راز المكتبة بعد‎ Of إلا‎ c للمؤصل كانت قبل هذا التأريخ‎ ead زیازة‎ 


الائتصار A‏ الذي ساد بين pis.‏ الشابع 
Gp‏ للهجرة في BS ch je‏ والمماليك 
والایلخانیین وبدایات العْمانیین . 

أ السبكى: طبقات الشافعية الكبرى 


N43 :Y 


الب الشيعي vida‏ رَسْويًا في مُختلف dell‏ 
إيران Ris‏ منها إلى dil‏ . 

e»‏ هذا العوض A‏ الذي C‏ ياقوت 
A uon‏ والْريزي وايئ حجر - AU‏ 


asa? 


LEM askai‏ من نشیم el‏ والذي X‏ عن 


A », 
۱۷ الکتاب‎ AIS 


صاجبها . ورای الم بالمؤصِل كذلك یا وعشرین EE‏ من « شِغْر أبي العتاهية » 
Lis celi Aal‏ ابن ad ue‏ کاب ia AA‏ ۳:۱ ن یې 
cál‏ اهب في الکیشیاء ` ۱۳-۷۰ ce RÉI E ILS‏ 
معلم ولد اصر sS‏ لا Ox‏ له کتاب quon‏ 
ed Sl‏ لم تشہد في ذ کر dë‏ الب التي أُوْرَدّها في کتابه على 
ما كان ai gian‏ في شوق الاين » Ou s‏ علیها كذلك من خلال 0235 
على العدید من IE‏ ن الگٹب العامة SEI x‏ التي کانت ST‏ بها UR‏ ء 
دار الخلاقة olt A EC‏ العراق iss‏ مغل : Wi‏ کب e‏ 
اليكمة Ap, ۲۳۰ ۲۳:۲ ٥١٥٥ ar] allg (0th‏ کب de‏ بن 
أحمد اليقراني بالمُؤصِل » الكابق الإشَّارَة إليهاء Ze‏ کلب محمد بن تین 
ابن أبي بَغرة GG‏ الحديئة» قوب الوصل والذي قال عنه الم : ( جمَاعة 
TE‏ » له ie‏ لم ار لأحدٍ uie‏ كثرة) .٠:١[‏ ۰ رأى في جفلتها مُصْحَمًا 
bé‏ خالد بن أبي الهاج » ومن طوط العلّماء في الخو y‏ مثل : أبي مرو 
ابن القسلاء وأبي gall ee‏ وابنالأغراني ds‏ والقَاء والكسائي e‏ 
ومن kb‏ أضحاب all‏ مثل : شفيان بن TE‏ وشفیان ار EN‏ 
]٠ 3‏ ؛ Kie‏ کلب ابن حاجب التُفمان التي قال عنها : « ولم ناهد De‏ 
للکلب أخسن من UN citi‏ كانت نتوي على کل کتاب عین ودیوان فد 
A8 enert capell sula E‏ وجه SI‏ عِتايقه إلى « جمع کلب 
rl da N‏ وقلمها. JS ag...‏ 
de‏ انوم إلى opa‏ هو » . وبالطئع ÓP‏ سما کبیڑا من هذا SÉ‏ لم يكن 
ue‏ في شوت ro‏ في عَضره» واعْتَمَدٌ في ذکره على مُحَاوّلات ls‏ 
وقوائم ael‏ ب an‏ وعلی ما DÉS‏ عليه هذه SA on‏ . 


۱۸ الیم وکتاه الفهرشت 


e HEY تأريځ‎ 


لم يشر يَاقُوتٌ الحمويٌ » D‏ من celi eed‏ لا إلى تأريخ میلاده ولا إلى 
تأريخ وفاتہ » رل من ذَكرَ تأريحٌ s‏ هو dili‏ آبو عبد الله محمد بن محمود 
eai‏ العروف بابن الئجار» فقد د كر في ترجمته له في Bän‏ تاريخ بَعْدَاد ) 
- التي لم تصل إلينا وها کل من aal‏ والْريزي وابن حجر والشخخص 
الذي سَجُلَ توجمنه على طَهْرية Al‏ مكتبة جامعة oaf‏ » أنه وفي « يوم الأزبعاء 
لعشر ین من Lo UAE‏ ثمانين ونّلاث مائة/ (۱۲ نوفمبر Xo‏ ۹۹۰م)). فيكون 
قد عاش بين ستين وخشس وستين D DI‏ صَحٌ A Al El‏ بین سنتي ۳۱۰ 
و ۳۲۰ . 


وجرت Dr AS‏ حؤل تأریخ وَمَاة لیم بين كل لذین USB‏ بيراسة 
clos E il a pal‏ إليه هذه US‏ في الاب 
على تَضحيقات وَقَعَت في الْصادر التي رَجَعُوا إليها . وتوجغ oet‏ في ذلك إلى 
جود تواریخ مَُأخرة عن تأريخ تأليف الکتاب ‏ ارت بها ied‏ المكتبة b‏ 
الفرنسية » لا تُوجد في ذشثور الولف الذي كته بخطہ ء جعلّت بعض U‏ 
مدع ابن حجر العسقلاني) والداريين BA‏ (خیر لین oi AEN‏ 
GA‏ کون إلى dÉ A‏ على هذه اليَّاريخ المذكورة في نُشحة المكتبة 
IS E‏ 

e A AN iius,‏ الذي iSS‏ اب حجر العشقلاني EZ‏ هذا 
الاضطراب ‏ ورد Deh‏ في نَشْرَةٍ الکتاب ولم يَقُل به ابن حجر . فالذي $$ في 
هذه تشر E‏ عن ابن الا هو : «وقال n‏ طاهر الكرجى : ou‏ فی 


= 


A لا يكن‎ A Sich وتلائین » . واشتتقج الذین اعْتَمَدُوا هذه‎ oU سَنّة‎ obi 


۹ exis Zb 
elo وئلائین‎ Aal هو‎ S au Df, وئلائین وئلاث مائة ء‎ eu D ous 
الفرنسية والتي‎ Eb في تُشححة المكتبة‎ SIE ا لتأشرٰۃ‎ za ee » مائة‎ 
DEET 
» إلى شحة کتاب لِسَان الیزان‎ CAE, مائة ) . وعندما‎ y عَشرة‎ ud zi ato 
پاستانبول برقم 4 4 ۲۹ [منها مُصَوَرَة‎ ¿JÉ المحفوظة في مكتبة أحمد‎ c لابن حجر‎ 
الصجيحة‎ agla DILG » تاريخ‎ ٦٢٤ على الميكروفلم بمعهد ا خطوطات العربية بالقاهرة برقم‎ 
وثّلائين كما في‎ oui للنّصّ : «مَات في شغبان سنة ثمانين وثلاث مائة» لا‎ 
َصدَر ابن حجر والذي‎ JEI الذي ذكره ابن‎ Se Al الطبوع » وهو التأريحُ‎ 
e Kor) ue الذي لسن‎ SE, والمقريزي‎ REN اعتمد عليه کذلك‎ 
فلیجل التأريخ الأخير الذي کیب‎ D جامعة ليدن » واٍن‎ SEE على‎ 
ZEN بالأرقام : تحمس وثمانين وثلاث مائة بل من ثمانین وثلاث مائة ء حيث‎ 
.' برقم خمسة‎ ll عليه‎ 


Si i ja‏ كنا عير «الففرشت 


لم يکن ار el‏ سا BETEN 53 $554 el Biz]‏ 
واشعا coe‏ ولا كان Us‏ ای الاطلاع في مجالات TELE à A‏ 
كما Jä‏ على ذلك کتابه (LÀ gal)‏ 
وقد edi GUT‏ خلال هذا الكتاب إلى RÄ‏ « الفهرشت » کتایین على 
Ri‏ » فقد قال فى القَنَ الأول من du‏ الأول في ختام ae‏ عن فَصَائل 


۱ ۲ 
راجع کذلك RUDOLF SELLREIM, «Das‏ تاریخ وفاة ابن الندم 6 مجلة مجمع اللغة العريية 
Todesdatum des Ibn an-Nadim», Isr. Or. St. II‏ 
pp. 428-32‏ ,)1972( عَوبه حسام الصغیر بعنوان . 


۰1۲-۱۳ ۰0۱۹۷۰( ٠٥ بدمشق‎ 


dS ef Y‏ الغفرشت 
الکثب : و وقد اسَفصیث هذا Aë‏ وغيره مما بُجانشه فى A3‏ الكتابة وَأدُواتھا 
ہے x an‏ 0 6^ 
من الکتاب الذي Al‏ فی « الاوضّاف والتَّشْبِيهَات ) ) [۲۹:۱] . 
E "e e, 7‏ 
« المثالب € ]944:3[ . Já‏ بذلك على Of‏ له كاين سابقين على « الفهرشت » لم 
صلا إلينا AS‏ . 


Së‏ في aal‏ القدية 


لم ahi‏ في الضایر Sal‏ القّدِمّة ‏ كما أَضخت - بتراجم Mil‏ عن عهاة 
el‏ فرعم كونه DAN‏ لم یرجم له الطِيب البَعْدَادي في تاريخ GA‏ 
السّلام ) كما لم oss VE ex‏ في ad A3 " cou M c)‏ بکتابه 
واغتماده عليه » وکان JS‏ من تَرْجَمَ له هو i‏ اوي ترجمةً تحمل تَفُدیڑا له 
ولكتابه الذي ST‏ منه الكثير أكثر منها تَوجَمَة del,‏ . وأهم الصادر التي LABS S‏ 

ياقوت الحموي : معجم AN :۱۸ dell‏ 

ابن التُجار: ذیل تاریخ مداد i4)‏ لم تصل إلينا TP Ge il‏ وابن خجر) . 

.۷ :۱ Sall déi باه الرواة على‎ : aia 

ی : تاريخ الاشلام EES cé,‏ والأغلام » > وضبط de, aa‏ عليه A‏ 

واد مَعْرُوف » بیروت - دار الغرب الاسلامي » ۸: ۸۳۳. 

الصفدي : الوافي بالوفيات ۲: ۰۱۹۷ 

السبكي : طبقات الشافعية الکبری ۲۹۹:۲ (في ترجمة عبد الله بن سعيد بن كلاب) . 

ابن حجر العسقلاني : لسان الیزان :۰۷۳-۷۲ وهي آکبر هذه التُراجم . 

وانظر كذلك فيما يلي 8-5 « تقول A‏ من الکتاب » . 


١۱ 1543-1 وكتابه « الفهُرشت » في الدُراسات‎ el 


FADA LS ام‎ ۳ 


كانت Elch‏ الستشرقین عن EI‏ وکتابه « الفرشت » هي di‏ ما صَدَرَ 
عنه من دِرَاسَات في العضر ا حدِیث » وكان Ace WÉI‏ جوستاف فليجل عن 
الكتاب Kall‏ سنة ۱۸۰۹ء ثم LW‏ الکٹیژ من الدَّرَاسَات المذكورة فيما يلي 
با لتأريخ صُدُورها: 


GUSTAVE FLÜGEL, «Über Muhammad ibn Ishák's Fihrist al-'ülüm», ZDMG 13 
(1859), pp. 559-650. 

, Mani, Sein Lehre und seine Schriften. Ein Beitrage zur Geschishte des 
Manichaismus. Aus dem Fihrist des Abu'] Faradsch Muhammad ben Ishak al- 
Warrak, Leipzig 1862. 

IGNAC GOLDZIHER, «Beiträge zur Erklärung des kitäb al-Fihrist», ZDMG 36 (1862), 
pp. 277-84. 

AUGUST MÜLLER, Die Griechischen Philosophen in der arabischen Überlieferung, 
Halle 1873, pp.13-71. 

M. TH. HOUTSMA, «Zum Kitáb al-Fihrist», WZKM IV (1890), pp. 217-35. 

HEINRICH SUTER, «Das Mathematiker - Verzeichniss im Fihrist des Ibn Abi Ja'küb 
an-Nadim», Zeitschrift für Mathematik und Physik, Suppl. 37 (Leipzig 1892), 
pp. 1-87; 38 (1893), pp.126-27. 

HELMUT RITTER, «Philologika. I-Zur Überlieferung des Fihrist», Der Islam 17 
(1928), pp. 15-23. 

JOHANNE W. FÜCK, «Eine arabische Literaturgeschichte aus dem 9. Jahrhundert n. 
Chv. (Der Fihrist des Ibn an-Nadim)», ZDMG 84 (1930), pp. 111-24. 

, «Neue Materialien zum Fihrist», ZDMG 90 (1936), pp. 298-321. 

CARL BROCKELMANN, Geschichte der arabischen Literatur, Leiden-Brill 1937, I, 
pp. 147-48, S I, pp. 226-27. 

A. J. ARBERRY, «New Material on the Kitab al-Fihrist of Ibn al-Nadim» in Islamic 
Research Association Miscellany I (1948), pp. 19-45. 


ES ef YY‏ الففرشت 


JOHANNE W.FÜck, «The Arabic Literature on Alchemy according to an-Nadim 
(A.D. 987). A Translation of the Tenth Discourse of the Book of the Catalogue 
(AL-Fihrist) with Introduction and Commentary», Ambix 4 (1951), pp. 81-144. 

, «Some Hitherto unpublished Texts on the Mu'tazilite Movement from Ibn 
al-Nadim's Kitab al-Fibrist in S. M. ABDALLAH (ed.), Professor Muhammad 
Shafî‘ presentation Volume, Lahore: Majlis-e- Armughán-e Ällmi 1955, pp. 51- 
76. 

H. G. FARMER, «Tenth Century Arabic Books on Music: As Contained in ‘Kitab at 
Fihrist of Abu’ l-Faraj Muhammad ibn al-Nadim», Annual of Leeds University 
Oriental Society 2 (1959-60), pp. 37-47. 

FUAT SEZGIN, Geschichte des arabischen Schrifftums, Leiden-Brill 1967, I, pp. 385- 
88. 

J. W. Fück, EI” art. Ibn al-Nadfm III (1971), pp. 919-20. 

R. SELLHEIM, «Des Todesdatum des Ibn an-Nadim», Isr. Or. St. II (1972), pp. 428- 
32. 


DW H 
مجلة مجمع اللغة‎ » eil رت ترجمة عربيةٌ لهذا القال بعنوان : « تأريخ وفاة ابن‎ 
.٦٦٦٤-٦٦٦ ۰)۱۹۷۰( ٠٥ العربية بدمشق‎ 

MANFRED FLEISCHHAMMER, «Johann Fücks Malerialien zum Fihrist», in 
Wissenschaftliche Zeitschrift der Martin -Luther- Universität Halle, XXV 
(1976), pp. 75-84. 

FRIEDRICH W. ZIMMERMAN, «On the Supposed Shorter Version of Ibn an-Nadim's 
Fihrist and its Date», Der Islam 53 (1976), pp. 267-73. 


SAMIR KHALIL, «Théodore de Mopsueste dans le "Fihrist" d'Ibn an-Nadim», Le 
Muséon 90 (1977), pp. 355-63. 

VALERIJ V. POLOSIN, Fikhrist Ibn an-Nadím Kak istoriko-Kulturniy pamyatnik X 
veka (The Fihrist by Ibn an-Nadim as a Historical - Cultural Monument of the 
10 Century), Moscow 1989. 


(وهي أؤل دِرَاسَةٍ A dea‏ للئدیم وکتابه تقع في ۱۰۸ صفحة مضغوطة lib,‏ 


7 4 
صغير » R$‏ لها ديوين ستیوارت » في سنة U te Cose ۲۰٠٢‏ الإنجليزية 

DEWIN STEWART, «Scholarship on the Fihrist of Ibn al-Nadim: The Work of Valery 
V. Polosin», Al. 'Usür al-Wustä: Bulletin of Middle East Medievalists XVIII 
((2006), pp. 8-13. 

PAUL KUNITZSCH, «Die Nachricht über Ptolemäus im Fihrist», ZAL 25 (1993), pp. 
219-24. 

MANFRED FLEISCHHAMMER (ed.), Ibn an-Nadim und die mittelalterliche arabische 
Literatur- Beitráge zum 1. Johann Wilhelm Fück-Kolloquium (Halle 1987), 
Harrassowitz Verlag 1996. 


لديم وکتابه « الفِهْرِسْت » في الدٌراسات YY SH‏ 


DIMETRY FROLOW, «Ibn al-Nadim on the History of Qur'anic Exegisis», WZKM 87 
(1997), pp. 65-81. 

NASUHI UNAL KARAARSLAN, IA art. Ibnü’n-Nadim XXI, pp. 171-73. 
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35:4 iy ِرَاسَاث‎ 


0۱٩۲۸ (یولیه‎ ٦ العوب‎ SI » من کتاب الفهرست‎ cR i aX): عبد الله مخلص‎ 
IN DA 

محمد يونس ا TEE‏ َالِد في تاريخ الفکر العربي : کتاب الفهرست لابن ادم ٤ء‏ 
مجلة امجمع العلمي العربي بدمشق ۱۱ (۱۹۳۱)ء ۰1۸۷-۱۷۸ 

جوّاد علي : «ما 5E‏ ابن el‏ عن اليهودية والنْصْرَائيّة e‏ مجلة ا جمع العلمي العراقي ۸ 
(١٦۱۹)ء AE‏ ۰۱۱۳ ۱۰ (۲٦۱۹)ء‏ ۰۱۸۳-۱۵۹۱ 

إبراهيم الايياري : « الفهٌرشت لابن refl‏ , تراث الانسانية Y‏ (١٦۱۹)ء‏ ۰۲۱۰-۱۹۲ 

عبد الكريم الأمين : «ابن الیم في كتاب الفِهرشت الژائد الأوّل للببلیوجرافیات في الا 
العَربي والاسلامي cc‏ مجلة الأقلام ٥‏ (فبرایر ۹٦۱۹)ء ee AE‏ 

بيارد دودج : et‏ ابن tel‏ مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق ٥٤‏ (۰)۱۹۷۰ 
.٥٥٥-٥٥‏ 

y :‏ کتاب الفهرست لابن ed‏ اخطوطات »۰ مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق 

۸۲۳-۰ TOUS to 


GES y ed ۲٤‏ الففُیشت 


عبد الوهاب أبو النور : « أربعة كتب في الببلیوجرافیا العربية ) » الكتاب العريي ٩٤‏ (أبريل 
۰ء AAAY‏ 

عبد الرحمن معلا : ابن eil‏ والبثليوجرافيا ÉH‏ ء مجلة العربي ۱۷۲ (مارس ۱۹۷۳)؛ 
۳٣-٩‏ 

رودلف زلهاي : تأريخ وَقَاة ابن اللّدیم » (تعریب حسام الصّغير) » مجلة مجمع اللغة العربية 
بدمشق ٥)٥٩٩٩١( ٠٥‏ ۰1۲-1۱۳ 

AY AL ۰0۱ AVT) ۲ عند اللسلمین ؛ » مجلة ار‎ Gl le نش علم‎ ١ : Eee 

:من GL‏ اليثليرجرافي : ابن el‏ وکتابه الفِهْرشت»» مجلة AR‏ اللغة العربية - 
جامعة الامام محمد بن سعود الاسلامية ((YAVV) V‏ ۰4۷۸-4۱۱ 

س : فهرست الندیم » تحقيق أيمن فؤاد سید » ترائیات 4 ۱ (یولیه ۲۰۰۹) ۲ ۵۳ ۲- ME‏ 

محمد جواد مشکور : « کتاب el cos dall‏ العروف خحطاً بابن e ) el‏ مجلة مجمع اللغة 
العربية بدمشق o Y‏ (۰)۱۹۷۷ ۰۳۵۹-۳۳۲ 

عبد اللُطيف محمد العبد : تالف عند ابن النّديم  c‏ القاهرة-دار النهضة العربية ۰۱۹۷۷ 

وشف حسین بكار : bón‏ في ففرشت ct gall‏ السورد ۹/۳ (۱۹۸۰)ء ۰۳۸۱-۷۰ 

فاليري بولوسین : «ملاحظات حول فهرست ابن ef‏ »» آبحاث جديدة للمستعربین 
الشوفيت » موسکو ٦۱۹۸ء‏ ۰۱۱۳-۱۲۶ 

عبد الاب مرف الین : « رَواؤغ الثّراث الاشلامي : الفقرشت لابن geil‏ امجلة العريية 
للتوثيق والعلومات ٤‏ (مارس 0۱۹۸ AUN E‏ 

الطاهر أحمد مكي : «الفهرشت لمحمد بن إسحاق الم » » دراسات في مصادر الأدب» 
القاهرة ۰۱۹۸ ۰۳۱۷-۲۹۵ 

Mo -۱ ۲ ۰6۱۹۸۷ ی للدم » » الناشر العريي ۸ (فبرایر‎ de 
۰۸۱-14 ))۱۹۸۸( ۱۱ بشير الهاشمي : وَرَاقان دما الکثاب والحضارة » » الناشر العربي‎ 

عبد الرحمن محمد العیمان : ( أَسَالِيبٌ (Bl e see nli‏ عند السلمین من el oy‏ حتی 
القون العاشر الهجريين) » رسالة دکتوراه بكلية الاداب - جامعة القاهرة ۰۱1۹۹۱ 
EE‏ 


النّديم وكتابه « الفهُرشت » في الدُراسات Yo Al‏ 


شُغبان عبد العزيز AAE‏ : « الفِهرشت لابن N‏ دراسة بيوجرافية ببليوجرافية ببليومترية »» 
مجلة 11 والدراسات الإنسانية Y‏ (قطر ۱۹۹۱)ء ۰۱۷۵-۱۳ 

محمود الحاج قاسم : Leben‏ مقارنة في تاريخ الأطباء بین ابن اليم وابن EAE‏ »» آفاق 
الثقافة والتراث ٢١‏ (م رکز جمعة الماجد  TAYE )۱۹۹۷ GB‏ 

فَاضِل إبراهيم HE‏ : « ابن ds, edi‏ حول الكيمياء في كتاب الفهرشت 4 » اهجلة MÉ‏ 
الأردن ۳ (۱۹۸۹۸)ء re YYY‏ 

کو رکیس عؤاد : «مَصادِرُ الوسیقی العربية في کتاب (لفهیشت) لابن Arte‏ کتاب 
کورکیس عؤاد : الدُخائر الشّرقية » مع sit‏ وتغليق جلیل العَطِيّة » بيروت - دار 
الغرب الإسلامي ۱۹۹۹مء AE‏ ۳۲. 

مجاهد مصطفی بهجث : RA‏ ابن el‏ في تُصییف الشُعراء «Codici‏ الذحائر ٤‏ 
(۰)۲۰۰۰ ۰۲۸۹-۲۸۱ 

عبد JE‏ ناجي : « Atna‏ بن (شکاق الئدیم راد le‏ الفهرسة والأضنيف في بي (URS‏ 
بغداد - بيت الحكمة 0۲۰۰۱ ۱۲۲۰-۹۱ 

عبد الرحمن بن محمد العكرش : « اشيِشْهَادات adi‏ الأزجعية ومَصَادِرُهُ في الففرشت : دِرَاسَةٌ 
ببليومترية وتحليل محتوى » » مجلة جامعة الملك سعود CIA ANN (Y Y) ME‏ 

محمد عوني عبد الرؤوف : « جوستاف فليجل وتحقیق كناب الفهرشت لابن اليم » » جهود 
المستشرقين في لیا gA‏ بين eis äis uis‏ إعداد وتقديم إيمان السعيد جلال ء 
القاهرة - ا جلس الأعلى للثقافة ۰۲۰۰6 ٩۲۱۲-۲۰۱‏ وكذلك في کتاب : EA‏ 
condi‏ إعداد حسام أحمد عبد الظاهرء القاهرة - داز الکتب الصرية ۲۰۰۸ 
۰۲۳۲-۷۲ | 

محمد عبد ال بن عبد الکبیر الكتاني : ( ابن el‏ وکتابه dÄ (eos illo‏ وضبط نصّه 
آیوب بولسعاد » تقدم ورال del‏ شوقي بنبین » الرباط ۳م . 


وذلك إِضَافَةَ إلى الئراچم التي حَصَّصَها له زر كلي في « الأغلام ) x;‏ رضا 
کگالة فی EET‏ 


: Er 0 ) SE عن قَضْدِه‎ ~ VT في‎ ii Geng 
es وو‎ di M T: gas d E m 
7 


z 


رھ م 


وقاع اي ينيف هذه الوم في عَشْرَة أمجزاء أو مقالات » عیب استخدم 
AA‏ في rie, ind ah‏ کل e) ks‏ إلى ون ARA‏ عَدذها 
من مَقَالَةِ إلى أحرى [فيما تقدم ١۔٢]‏ . 

يوم 4 الأسَاسِيَ للکتاب على ذکر uti‏ عتاوین الکثب التي تیم 
op op dl‏ بأغيانهم» وهي التي هن على As‏ 
الکتاب » وِقَوائِم "C t» gie piy‏ كما d‏ على Jen‏ ال في 
a on‏ من au‏ الأولى LR ds c olg T" il‏ لیا zeg‏ 
Al‏ في : ( تَفْسِير القوآن c ola PEE c‏ و «غریب القُوآن « Du‏ 
oial‏ و« القراءات » li»,‏ والشکل في coli cu», coll‏ 
و«الوَقْفٍ والائیداء) y‏ «اختلاف المصاجف » (ol E Ey‏ و فَضائل 
oisi‏ » و« الاخ ga,‏ وكذلك xg‏ الفُن الا من wé JÉ‏ 
حیث BE‏ لنا قَوَائمَ PE Kiik‏ في «غریب TONES‏ وفي النَّوَادِر) وفي 
NP TRIP‏ في نهایة I za‏ من au‏ الشابعة حیث یذ کر U‏ 


رتيب الكتاب وت d‏ 


«أُشماء EN‏ في u oÉ‏ 
ess xo ÁI‏ بأشماء HEN UT‏ في «الباه الَارسي والهثدي والئومي 
والعربي » و «في ال یلان TOP DEN,‏ وفي ( الفروسية bai‏ 
الشلاح وآلاتِ الوب ) وفي « البيطرة وعلاج TEEN‏ الیل c‏ وفي 
P‏ الو TINI‏ « العطر » TNT d‏ وفي «الشمُومَاتِ Jä‏ 

. ) والژقیٰ‎ PD وفي‎ TAA 


Gut kf مُولْفَاِهم في کل هَن‎ etis cdi cia عِنْدَهُ أن‎ ja, 
بتواریخ‎ dad رغم وُمجود فُراعات كثيرة في الكتاب‎ EI ER على‎ Disch) 
gen أو‎ cus الذين ذکرهم ولم يعرف تأريحٌ‎ DU ENTE 
بعد تألیف كتابه» أو لم يكن متأكدًا من آثرهم‎ A ثقاصرین له وعَاسُوا‎ 
»]45١-450:١1 بعید العَهْد)‎ = po : لذلك عبارات مثل‎ RARE, 

ee‏ يَحْيَا في عَضْرِنا هذا» ces: M‏ قريب 
العَهْد وأخسَبة (DAY ۰2۸۸ ۰۷۷ :١[ (ex‏ ( في (GU‏ (۰۲۳۱۹۱:۱ و« کان 
ir pr] c cus‏ یخی Gs uL‏ مذا بل eal‏ مات geom esf‏ 

م١١۱/۸٠٩ في ذلك » بالشسة للمؤلفين الذین توا قبل سنة‎ MEM, 
) الضرِیین‎ aus Je ` عنها‎ JE الصادد التي‎ dai الذي‎ sl 
eg N لأبي سَعِيدٍ الشيرافي في‎ 
in e نفسهاء و«اتمارف» لابن‎ ME في ال الالث من‎ 
ود تاريخ الأطباء والفلاسفة » لاشکاق‎ AÉ ED الكبرئ ) لابن سَغد في‎ 
الشابعة‎ AE من‎ D في الفَنٌ‎ Zéi ابن‎ 

T‏ ذلك کذلك في اون التي لا يُوَدُ لها JG‏ ساب » یثل ال الرابع 
من AE‏ الكاوسة الخاصٌ ب « أخبار داؤد بن علي الظاهري وأشکابه » » حيث 


el YA‏ وكتابه الفهرشت 


à aliy نفسه‎ ee داؤد بن‎ ar بَدأها‎ Lei فيه لأحد عَشَرَ‎ torn 
الذي «ولاه عَضّدُ‎ uH القاضي أبي الحسن عد الکریز بن أحمد الأَصْبِهَاني‎ 
هذا وهو‎ DÉI السّوْقِيَ من مَدِيئة الشلام والی‎ N egli قضَاء‎ as n 
= pw:v] ) مائة‎ es, 2 p rae 
کلب الطبقّات ) وهو‎ Ehl, في ذلك ء على اثیداد الکتاب‎ edi e 
ويفكس هذا‎ dei الأُسْلُوبُ المستخدم في هذا التؤع من اثألیف في عضر‎ 
رر وس .. الو مود‎ dë یم في‎ iai یب ضوح‎ Las 
Qi Se رع إلى عَضْرنًا هذا وهو‎ Bde £a العرب . .. منذ‎ EL منها‎ 
n^? x کل‎ dÄ cá si Ai أي‎ erii] ) مائة للهجْرّة‎ EN وسَبعين‎ 
Ép eil هو ذکر آشماء الْصَنّفِين وقوائم‎ p Ae LA f وزغع‎ 
eei الکتاب مثل : ابن‎ eia Ab على‎ Oui د ته‎ a E زیم سر‎ 
بن إبراهيم‎ Sio] الٌحوي (۲۰۳:۱) أي این‎ m )۱۲۷:۱( الكلاي‎ 
(4 Giai لب فيه ولا‎ yr أشتاذ أبي العباس تب » قال عنه‎ i 
Ai ولا‎ A الذي قال عنه‎ äi علم ولد اصر‎ error 
Lef واعَْدَرَ لذلك به « من‎ » al SU دؤاد‎ gl وأحمد بن‎ qme ) كتاب‎ 
E به » (۰]0۸9:۱ أو‎ Héh Al عن‎ LU All ون جرک في (ظهّار‎ dë 
ed من هولاء‎ afin : التوارج يفول‎ Si الخاصٌ‎ oA ما ذکره في‎ 


n» "P ma : sed 
قارن مع ما ذکره دوين ستیوارت في مقاله کتاب «طبقات الحتايلة) (۲۳۸:۱) وتفییمه‎ 
Ae أ‎ cii, sach الفْقهَاءِ وطَبِقَات‎ ci D. STEWART, «The Structure of the Fihrist: 
١ 2£ 1 ۳ a ۱ 0 Ibn al-Nadim as Historian of Islamic Legal 
ib, الأخبار والقصّص وطبقّات الْفُشرین‎ à 


on "a : and Theological Schools», MES 30 (2007),‏ ہو 
NIR‏ سه اه شا که که vo‏ 
pp.3269-87.‏ خزان العلم وطتقات الحفاظ على Ee pU‏ کل 


زاجع كذلك ما fS‏ اب AS ul‏ في 


٩٩ Ad ga y تيب الکثاب‎ 


کین دد و »ول تن AU‏ لهج Ew to a‏ صنف ولم 


A 


0+00 cb FEE, كتبهم مَسْتُورَةً‎ AN. إلينا‎ S 

2 اتیب‎ ee "Y 
Sa بذكر‎ BA UU] ota من‎ es i Dn : نفسها بِقَؤله‎ o d 
ee مَن أذركةُ بَعْدَهُ‎ A ويُسْبِهُهُ وان تأخّرت مده عن‎ 
[£0 5:3] ) الكتاب‎ 

ورغم ذلك cad es ji‏ دَائما بهذا en Coi‏ عنه ed‏ في 
Aa col M‏ ته "E‏ القايسم Ae‏ محگد الإشكافي في p ds‏ 
Sal‏ الوا " : : « كر ؤم من المغترلة Lé‏ وتَفودُوا» sh « : OU e‏ 
هؤلاء في هذا الموْضِع من ء ثم نود إلى ذکر a deii‏ 
على الوّلاء إلى la)‏ هذا Au‏ ال ) [oA £N]‏ وعند MIT‏ 
oa ee, iapa‏ یو d‏ : 
«هؤلاء مشائځ Zell‏ الذين رژوا Aia‏ عن de NE EN‏ وتيب » 


۷۰-٩۰٩1 


WT EM dm نَفْسَهُ‎ E^ الإشلامية ولا‎ "m في‎ 5۳ [RET 
Gäil وششلم بن ا حگّاج‎ EE محمد بن إِسْماعيل‎ : Jh ah 
ell edid وعبد الخمن بن عَمرو الأؤرَاعِيَ ونیا يكون‎ Re وأحمد بن‎ 
! JASI فى هذا‎ 2 

وحزض EXE‏ على ذكر äi‏ مُعاصريه الذين تأخرت ën‏ على تاریخ 
تأليف الكتاب Ex‏ : محمّد بن gi olte‏ (ثوفي ستة 84 ه)» وأبي 
"UP‏ ې و نی er. H‏ وك 
القثح عُنْمَان بن جني (نوفي Eu‏ ۳۲ھ ء والعافی بن زكريًا النَهْرّواني (تُوفي à‏ 


«orn‏ وأبي سَهل وَين بن ژشثم الکوهي )59 بعد ستة ۳۸۰ه)» وأيي 
القایسم عیسی بن علي بن عیسیٰ بن داد بن ا اح Ss A)‏ ۳۹۱" ء وأبي 
0 البوژجاني (تُوفي Xo‏ ۳۸۷ھ/۹۹۷م)ء وأبي سلیمان الشچشتاني At‏ 
سَنَة ۱۰۰۱/۸۳۹۱ع) . ومع ذلك فلم OT SJ‏ معاصریه الذين اشْتَهَوَتَ 
eli‏ عَضْره » ولا مك انه كان على ple‏ بها وهو الاق c ERI‏ مثل : 
editos, DG) ota]‏ وأبي فراي Zo Ai ei gia‏ ۳۰۷ه) 
ومحمد بن أحمد الأَزْمَري N‏ سنة ۳۷۰ه)» ومحكد بن العئاس الخوارزيي 
in 5)‏ ۳۸۳ه) وإشماعيل بن GARI ats‏ (تُوفي سَتة ۰)۸۳۹۳ وأيي 
ان del‏ وفي سَنّة ٠٠٤‏ ھ) Zen‏ بالصاجب بن 286 وابن اليد 
Bus‏ وقد ذکرهما SÉ‏ في U EI‏ 


"r y 


e o 

bet‏ من Je‏ عَتاوين الکثب التي Eë el‏ على Zeil‏ في 
ou‏ القّلاث الأولى » أن العُلَمَاء القُدَمَاء کاتوا لا NE EET Ah osa‏ 
في الأشماء . S‏ الأوّائل سوا hS‏ باشم : «غریب الفوآن» و«قصَائل 
cA, DECH‏ القوآن c‏ و « آشکام القرآن » و « اشتلاف المصاحف ( و «غریب 
الحديث » و«التاسخ Tar‏ و «الّایر» و« الأنواء ) و«المفُصُور والشذود» 
£X,‏ وائٹ » ... إلخء LEN‏ فَصَدُوا إلى A‏ العام d‏ على ما في 
کُثبهم ولم NT ER‏ 

وكان القُدَمَاء کذلك Ode D‏ المؤضُوع في الکتاب الواجد سَگوا سوا JÉ‏ باب 
us‏ 9 که » مثل ما JÉ‏ اب يی في کتاب « مَعاني الشّغْر الکبیر ) وکتاب 
«غیون A‏ ) وکتاب « غُیون og M‏ ۲۳۷-۲۳۰:۱7] وأبو عبد الله d RC‏ 
کتاب « .[Yo1-Yoo:Y] » AXI VET. ou‏ 


n u الکتاب‎ A 


3 us BEN الذي سَاقَه الد " کتابه‎ Lal ب‎ ۷ 
wa H EG لا‎ dci Wat? cuta daa بمعنى الکلمة ء ولا‎ 
في‎ » ah bio grat der b gi في‎ 
EE ela cd ُعیّن » ثم‎ V bag في‎ en f Al : الأغلب‎ 
.' في المضور التالية‎ e AA ضهنت في الكئب‎ ers WI „ih 


^ 
gu Mai‏ هيماما UG‏ إلى الکثب التي éi‏ عليها بخطوط : 

(AUTOGRAPRE)‏ والی خَزائن الكئب e el EH‏ المؤمجودة بها 

كان الما oyle‏ دون Säi UG‏ التي بخطوط ed‏ أو 7 عليها 

خطوط delt‏ كما H‏ کباز الوراقین eil Js‏ ویائثوت الحَموي كان 

pM سو و‎ iA con 
وتا الحقويّ کان کٹیڑا ما يق حدم ہر وي رو‎ 5 

عبارة : « وين خطه الذي لا رات فيه لت ۲٢‏ 


TODO d تَغلِيم‎ ZS : PETER EÉ فمن الخ التي رآھا‎ 

لابن peri: xa‏ وکاب «أشعار Séi‏ » لأبي أحمد بشر الونيه رَأى 
A‏ به ۱:۱1 وکتاب (ehh‏ لأحمد بن محمد بن یمان بن 
A‏ الکاټب » رَأى Sec‏ بکطه نحو cds A‏ وكذلك DES‏ الاب 
TO‏ له » راه NER‏ ۱7 وکتاب län:‏ على Le‏ من کلام 
aA‏ وغیرهم » لیژدچزد بن STA‏ الککشروي » كبير راه 23 ]1:11 


7 ۱ 
(VIS ۱٥١:۸ ۱۲ ۵۳ :۷ VE SM ۵ STEFAN LEDER, op.cit., p.24 


' ياقوت الحموي. معجم الاباء ۳: ۸۲۷ ۷۸:۱ 48 ۰۱۰۱ 


۳۲ اليم 4S‏ الففرشت 


و« کتاب AEN‏ لأبي سعید الشكريّ , قال :5 منه DS‏ یڑا qus‏ 
[۲۲۳۹:۱ ۶ و کتاب ) TP Júl‏ له cU‏ قال (Mak din:‏ ۲۰:۱7 . 
ووقّت کذلك علی کس رکاپ کا ضر بن D‏ قال : FEST‏ 
کتاب al 1S6‏ ین گت del pr gun‏ من کناب ond ceti‏ 
بوس ال جهشِياري JE‏ منها بقوله : «وقرأت "E‏ عبد الله محمّد بن 
عَبِدُوس engl‏ في کتاب الوْرَرَاء تأليفه » ۳۰۰۱ . 

ورای kat‏ كذلك Die‏ من اشمخ بخطوط el‏ وکبار étt‏ منها : 
DES)‏ الشماء» و « کتاب Jui‏ » للجاحظ قال : «رَأيْتُ H‏ هذین 
الکتاین بط زكريًا بن یحییٰ بن dal)‏ ویکنی H‏ يحي وَراق الجاحظ ) 
۸۳:۱7 ولک من Fri PES‏ في Ce All‏ لئ c dial Ei‏ قال : 
db‏ بخط عَتيق باضلاح أبي مر Aë‏ نحو ثلاث مائة 353( pui‏ 
ET Iva T‏ الذي وَصَفَهُ 4 کان T‏ في Ke‏ لصځټه ( 
ran‏ - کب REKT‏ گییرة » منها ad‏ من « كتاب غريب الحدِيث) 
الأُصْعَعِي في نحو ثلائین EI‏ (۱۰۷:۱]» ونُشحَةُ من کتاب JAS‏ » للژییر بن 
بكار ۳۲:۱7 ورای کذلك XEM‏ الأولى من کتاب gu‏ الطبيعي ) 
لارشطاطالیس it‏ إبراهيم بن cÅ‏ بخط یحییٰ بن $46( (٢:۷٦۱]ء‏ 
و« کتاب Duke‏ اب ؛ لأرسطاطاليس e Jig‏ بط حمد بن N‏ 
السَّوْحَسِي ipei]‏ ومن ii ME Sal‏ التي رآها SÉ‏ نُشحة کتاب 
guo‏ الكبير والأيّام) الذي face‏ محمد بن عبيب للفَتح بن ځاقان 
یقول : « ورَأَيْتُ اشُسحّة بعییها عند أبي القاسم بن أبي A‏ بن القُوات 
في (el‏ وعشرين E‏ وکانت al‏ ما يدل على M‏ من تخو 
sii‏ جزءًا وفي Je‏ زو مائة 255 وأكثرء All elg,‏ فقرشت لا 


۳۳ Adis y وتيب الکتاب‎ 


توي عليه من AN‏ بکط GEAM‏ بن علي الؤراق في ek‏ تخو تحمس 
ervan MET‏ ویکشکن هذا Däi‏ إِمَارَة مه إلى dë‏ 
القُدَمَاء EE‏ 

SE‏ ۀ التي Reg‏ حركة اضلاح دہ تہ 
jf, rd ino hi‏ إليها بالصّيغ الثالية : «قرأْت في کتاب 5& JI‏ 
e‏ اس x‏ يبه Al‏ یکون من g bá Sió» pov cog xg‏ 
يُوشِكُ 5 ٢‏ کیب في 065 235 بن علي ) x A7‏ ۲۷۰ه) pev]‏ 
ورای sth)‏ شواح آرشطر «y‏ على "n‏ بکط DANY coss‏ وقال 
عن کتاب AA 8 Ae Ei‏ محمد بن ge‏ بن dis TEE x‏ 
عتیق ) .۲1٩:۱[‏ 

وخرص الثم كذلك على الإشَّارَة إلى العُلَمَاء والوژاقین الذين اشْتَهَدُوا 855 
i‏ مثل : إبراهيم بن محمد بن Os‏ بن البرك ء قال عنه : EU let y‏ 
alo liio‏ ی و ره e‏ 313 ( 
لأبي SE RARE‏ [۰۲۷۲:۱ ۲۲۹۸ ؛ وأبي الحسن أحمد بن 
إبراھیم uil‏ أشتاذ gi‏ العجاس تق ثغلب » قال عنه a‏ 
له ) 7 (rier‏ وأبي الحسينٌ Jal‏ بن EXC TI ovd‏ قال عنه : 
el i‏ تو Ai Ae uo spin‏ أحمد بن محكد بن أبي Lash‏ 
العروف بابن أبي القلاءء قال عنه : del Zelt‏ عب في خطه dat‏ وکان 
bp ۷‏ کی" 
قال عنه og:‏ بصكة الخط وخشن ع A‏ في baal‏ وکان (5g‏ 
[۲:۰:۱] ؛ وعبد الله بن محمد بن TOY RE‏ قال عنه : ( حَسَنٌ N‏ 
ois Zus LH Ze‏ فيه الاس SEET‏ 


ead ٤٣‏ وکتابه الفهفرشت 


بن casio‏ قال عنه : « كوفي الب erh‏ عبید الله 
بن أحمد بن محمد المعروف بِجَحجخ» قال عنه الخطيب البغدادي : « كان 4$ 
صَحِيح الکتاټة aa GÉ‏ حتى قال الاس رن A8‏ من (A ۰۱۱6 :۱[ Gal‏ 
وأبي یحییٰ مالك بن دیتار البضري» قال عنه ded‏ : « كان يكيب الْصاحف 
ul (pi ci‏ عبد dil‏ محمد بن [برهيم ege ci‏ رك es JU‏ : 
gu‏ صَحیځ co Bi 6[Y£Y:V] cli A‏ محمد بن صَالِح الأمدي . قال 
EE‏ م صَحِيحٌ ) لد رت رأ الات و Die‏ 
———" :)4 ليخ Li‏ صَحیځ Les N‏ الا س فی 


quera coge Mu tyr وكان‎ Déi 

ولم يکقف eai‏ بذلك بل سار كذلك إلى الذین bach Lih‏ 
tl‏ قال عنه Ne:‏ 
Drei cota‏ ورأى بخطه td‏ من « شغر أبي af‏ على معانیه وغرییه» 
ee‏ ور que d s das ud uis‏ 


AME 
AV 

مار کارل بر وکلمان CARL BROCKELMANN‏ إلى sl A‏ 1 سنة ۳۷۷ھ/ 
۷ء تَصْنِيفَ كتابه «الفهُرشت »» فوَصضَعَ منه - بادئ A‏ أَرْبَعَ cs‏ 
هي : مَقَالَة امه lä‏ القَدِمَة ومَقَالَةُ الکثب الْصَتُفَةَ في OA‏ 
وِمَفَالَةُ المذَاهِبٍ والاغتمَادات xad‏ وََفَالَةُ الکیشیاء » ,5 هذا AN‏ الأول 
D‏ في سحَة مكتبة كوبريلي یاستانبول رقم ۱۱۳۰ ثم 2 A Säi‏ العام 
نفسه إلى الکتاب القّالات الشث الأولى في EN N‏ والإشلامية » biesh,‏ 
adit‏ لکتاب - التي it‏ فيها لبفض d‏ الم من العزب والعجم ونځوټ 
أفلايها وأشْكالٍ كتاباتها ‏ التي كانت کؤلجوفۃً في الأليف الأول » فصَارت هي 

لق الأول من لقال Ad‏ . 
ny‏ کٹیژ من الباجثين هذا el‏ الذي A‏ إليه بر وکلمان» منهم هلموت 
ريتر H. RITTER‏ "2 ويوهان فيك W. Fock‏ .7" ووَالِدي » رجعه الله » فقال في 
wi‏ ضف N‏ لكتاب « طبقّات الأطباء والحكماء ) لابن JR‏ 
الأنْدَنْسي : «من المظئون MH‏ ابن الئدیم CE‏ كتابة VS‏ عن الکثب aa‏ 
ur,‏ وأشماء الق وللقِّجمین» كما يضح ذلك من lda sd‏ من 
هذا الکتاب piha‏ بمكتبة كوبريلي پاستانبول برقم ۱۱۳۵ كيت سنة 
Zb a cane‏ بذاتها وتتوي على il‏ مقّالات فقطء وهذه 


Fihrist», Der Islam 17 (1928), p. 17. CARL BROCKELMANN, GAL S I, ١ 


J. W. Fück, EI” art. Ibn al-Nadim IIl, ` pp;226:27, 


p.919. H. RITTER, «Zur Überlieferung des ۳ 


۳۹ الئديم وكتابه الفهرشت 
لمات AN‏ القّالات الشابعة إلى العَاشِرَة من الکتاب »» ثم أضَافٌ an:‏ 
ابن eil‏ كان كتابه في E‏ على هذه oM‏ ثم jen‏ کتابه SE‏ لكل 
OLE 2‏ قالات الشث الأول » وصَارَ بذلك في عشر مَقّالات ) .١‏ 
مُرَاجَعَة igla‏ لل الوَارِدِ في هذه EEG‏ بت ll Sea Lol‏ قَامَ به 
stas "em‏ على cde‏ كالم لم od - et‏ في dei‏ 
وَاحِدٍ ما $$ SA‏ عن SKÉ, PEREN E e ZN‏ القديمة . 
واشتقظ ا سیل eros‏ ينا دشسرو مھ ni‏ 
Zä‏ الأول من HA‏ الأول وفیه pr‏ ما يوي عليه الكتابٌ » لیکون 
E Te‏ جس یت کے 
Al‏ الشابعة هى ME‏ الأولئ JU,‏ العاشرة هى HEH‏ التابعة» d$,‏ 
افیصاص ما m‏ عليه الكتاب ليتاسب هذا pa‏ فأضبع : «هذا فقرشت 
کب SA ula‏ من قصانیف a‏ ولفُوس والهئد » من « هذا zr‏ 
کلب جییع لام من العرب والعجم » اف AN io‏ وتأريخ تحریرها؛ 
UTER‏ الَفَالة الأولیٰ بعد تغديله إلى AE‏ الأولیٰ في vii‏ 

فأضبحت بذلك في el‏ شون بدلا من ÉÉ‏ 
eZ Sb,‏ ذلك Säi Jä Ai‏ العبازات الاشتطرادية التي Je‏ فیها 
ex‏ إلى Ae‏ الأولئ للكتاب وتركها على حَالِهًا دون le‏ أو تفیل . 
Fäi‏ في ترجمة یحییٰ بن أبي مَنْصُور [الغطوط Úy‏ ه؛ظء ۲۳۷:۲]: ( وقد 
اسْتَفْصَيْتُ ذكره في موضعه ) » وقد مو بالفغل في BE INN‏ 
gel‏ الکتاب [toai]‏ وفي VE ARES‏ اجس Ge‏ [اخطوط » ورقة ۷ظ 
۲ «وقد مه ذكره ar‏ 0 وهو قد کو بالفغل في A‏ تفیها 


A8 `‏ سید : مقدمة طبقات الأطباء واکماء لابن جلجل » LUE‏ 


هل حور edd‏ «الففرشت » ST‏ من 8355 W‏ 


۲11۹-1۷:۱7 ۰ واشتبقى كذلك ما دَکرۂ SI‏ في ترجمة ابن أبي "E‏ 
E)‏ الأخجيرة من الکتاب [الوابعة = العاشرة] : « وقد eain‏ ذکره في أخبار 
cae‏ َالَحْعُوطء ورقة ۱۱۸و ctor‏ وهو قد مو بالفغل في HÉ JÉ‏ 
والشادسَة «pro vv]‏ ولم Js‏ ما 3,55 لدم عند OU)‏ إلى cg‏ 
eil‏ في الصَنَاعَة Ay‏ عبازته كما هي : « فمن برد É Aa‏ ذلك فلیئظر في dE‏ 
العاسَرة ( die‏ من الكابعة عنده (الُحطوط ورقة ٤‏ و» ۳۰۸:۲]. وعند ححديئه في 
Gef cu‏ عن من coit Jc ee‏ على ألْتة الاس والطیر edis‏ 
قال : « وقد استَقْصَينا أخبار هؤلاء وما صَتّفُوةُ في مَواضعه من الکتاب » an‏ 
ورقة 59و 874:7 . وهم قد $$ ذکرهم بالفغل في 201 201 . 


ويتكوّنُ Ua‏ کتاب «الفِهرشت» cel‏ كما ول Wl‏ تلا عن شور 
الولف الذي كته بخطه من عشر مَقَالَاتِ (أجزام أم الد تبييض ۔ ولا قول 
تألیف - القشم الأكبر منها في بان Za‏ ۳۷۷ھ/ نوفمبر سنة ۹۸۷ءء وهو ما 
يشير ليه صَرَاحَةٌ في أكثر من مَؤْضع على coto ail‏ الكتاب با di,‏ : 

. ]۳:۱[ سبع وسبعين وثلاث مائة)‎ ia (إلى عَضنا هذا وهو‎ - ١ 

۲ - هذا zl‏ ما As‏ من MED‏ الأولئ من كتاب « الفهرشت » إلى eg‏ 
السّئت si‏ شٌغبان Za‏ سبع وسين DCH‏ مائة € ]34:3[ 

۳ - هَذًا zl‏ ما HE‏ مَمَالة التٌوبین OL‏ إلى تژم الكبت at‏ 
Ai‏ مَغبان Di‏ سبع وسبعین وثلاث مائة) [۲۷۰:۱] . 

وهو ما Ja‏ سَبِقا وحفسین BO‏ من aed‏ الأضل وهو Sue vl‏ & وَرٌاقٍ 
مخترف d‏ مثل الئدم أن کب في يوم » تنييضًا لا Li‏ نحو سين Bn‏ خاصٌة 
إذا شتا له ينمل من مُسَودَةٍ AAS‏ » مُقًارنين ذلك باییث الذي دار dë‏ وبين 
ats‏ خر من tA‏ هو مُعَاصِرة S) d‏ یحییٰ بن عَدِيّ cae‏ عندما BE‏ 


el YA‏ وکتابه الفرشت 
یوما في سوق الوَرَاقِين SE AE,‏ على کثرة cendi‏ فأجابه dere‏ بن عَدِي : 
D‏ ع z 28 Se‏ ور 

« لِعَهْدِي بنفيي SST W‏ في الیزم والليلة مائة 3553 cv vo Ba‏ والواضخ 
es ceat of‏ شٌغبان io‏ سبع وسبعين وثلاث مائة» كان قد ای من 
جَمْع ماد کتابه وفع لتبييضه وإخراجه في SE‏ دُسْتُور did‏ عليه » وذلك 
بالغمم من ÉA‏ الکثيرة التي A KS‏ كان ید A‏ بشتکملها 
فیما بعد» في الوَقْتِ نفسه لم یتمکن من حصولِ على معلومّات عن بَعْض 
و ^ رھ َ‫ 2,4 4 £ e‏ 
المؤّلفين فَاسْتَحْدَمَ بَدَلا من ترك الفراغات عِبَارَات مثل : «ولا يرف من أمْره أكثر 
من هذا) أو «غیر هذا) ۱7: ۲۳۹ ۱ YOVIY ۰1۷۳ ۰۳ ۰۳۲ EYY cEYY‏ 
۵ أو NÉI Y»‏ غير هذا) [۱: ۰۲۱۳ ۲4۸:۲]. 

EN الأشثور والتي تُعادل» في‎ aai arl من‎ id ما‎ Rai d d 
7 ٣ ATP Es Am E کے‎ 7 
سَبْع وسَبعين وثلاث‎ ALS وسَبعين ومائتي 855 فيما تَبَقَى من‎ Mech المثقولة عنھا ء‎ 
: ag SS إلى ذلك‎ ji, مائة ء‎ 

NAVES] ) فيه‎ DLII هذا‎ vat ویَخیا إلى الوَقّتٍ الذي‎ - ٤ 

mee Sb هذا بل أ حعَبه‎ Gs ویَخیا إلى‎ - ٥ 

5 - و( وَیَخیا إلى GUS‏ هذا ) [۳۰۳:۱]. 


و 9 ,3 
۷- (... توفی منذ شهور ) [£r]‏ 
A‏ -«ویخیا إلى E‏ هذا وهو سَنّة سبع وسبعين وثلاث مائة ) [۰۸-4۰۷:۱] . 
Seck c2 «41 44, 2‏ 
٩‏ - وولاۀ SUI Ahe‏ قَضَاءَ الوم RA‏ من الجانب الشوقي من iA‏ 
الشلام » Lä ob‏ هذا وهو Zo‏ سبع وسَبعین وثلاث ماثة ) .pw:v]‏ 


eu). ۰‏ 5 فى ud a‏ وسیعین وثلاث مائة) [۲۱۳:۲] . 


همل حور الد د الهرشت » أكثّر من وة ؟ ۳۹ 


١‏ « ما حکاۂ sé Aal‏ الوَارِدُ من AR‏ الصين في XE‏ سبع وسَئعِين 
e»,‏ مائة ) i [£Yv:v]‏ 

وهي الْوَاضِغ التي صَوٌخ فيها edd‏ بالتأريخ الذي کتب فيه دُشمُوره » وإنْ كان 
قد Äis METUS orte HA)‏ لم یذ کر فیها التأريخ مل : 
« وکان ریب Aë‏ وقد 55( جَمَاعَةً في toong (GUS‏ «ویخیا إلى GUS‏ 
هذا» [۳۰۱:۱] 4 du "HY‏ کو 1 و «القاضي في عَصرنا) 
Lal ۱۲۳:۲(‏ العاف بن زكريًا النَهْروَاني » التوفٔی سنة ۳۸۲ھ؛ و« في GU‏ 
ويخيا إلى 63 هذا» (١:٤٤٥]؛‏ وو یَخیا في عَصْرنا هذا) [4077:1] في خدییه 
عن ge‏ بن محمد le‏ سنة 4 ۳۹ه؛ و( قَرِيبُ Ml‏ وأْحْسبه 
ces‏ (۷۷:۱:) في عديئه عن الحسن بن بشر الايدي» زغم أله وی سنة 
۱ و «وقد gi‏ إلى neun dis GUS‏ و«بها إلى ën‏ هذا» 
۲ « في Wi‏ هذا» UAE (vvv)‏ في (vv) (GUS‏ وعند 
u‏ عن عبد الله بن أبي gll » ali ar‏ سنة ۳۸۲ھ Aa iein‏ 
في GUS‏ هذا ) [riv]‏ 


af e 


وهي كلها ead Ae d‏ كان يفْب dd A Del‏ من الذاکرة 
رازن د اكد سان 
Gai d,‏ في الاغتبار لجال الذي iyu‏ «الفهرشث»» فمن غير 
Al well‏ تکون هناك «a Eye‏ لبغض cA‏ الکتاب zl uit‏ 
في مَواضهها عند ایض وعلی ZEN‏ الَقَالات الأخيرة من الكتاب التي 
bt‏ فيها zl, AGH‏ الذي is‏ الد في جمع مادّتهاء فهي تشتّمل على 
ُشولِ حؤل ili a‏ وييرة فلاطن وارشطاطالیس oeil,‏ وجاليئوس 


وغیرهم من um‏ الاغریق ورياضييهم وأَطبائهم وغلماء الشلمین الذين LAG‏ 


S ell d‏ الفپُرشت 


cede‏ وكذلك عن Qual‏ اف codd, H‏ كما HES A‏ تفلومات 
في عَاية الأهَمْيّة في مَقَالّة الاغتقادات القَدِية عن G‏ والائوئة ومذاهب 
الهئد والصين» da X.‏ أخيّانًا عند dae‏ عن الشخر الأشود والشخر 
cua M‏ على سبیل الال » أو على Sail‏ واخراقات sai des‏ أو 
الكيمياء؛ وخاصّةً od d‏ إليها عندما JAN‏ في ZEN‏ الأول عند عدينه 
على نع al‏ (۷:۱ء ( وقد اسْتَقْصَيِنا خبر ذلك في CALI IU‏ وعند 
حدیثه على x‏ للکتاب EU‏ 3 يقول : « ونحن تَشتقصي eel‏ في 
E‏ اللوم القدية» . 

وتفکل Al‏ الأخيرةٌ» بالاضَاقة إلى ذلك» الطبيعة Sëll‏ للعضادر 
adis‏ في كتابتهاء ورا أِضًا تطلبها til id d‏ من cot i‏ غير Egg‏ 
في Ja‏ الألوف لب العربي التقْليدي» DSi,‏ عن ضَرُورَة ژبجود teo‏ 
SP‏ لعغض udi‏ هذه القالات . ويمكن أن نید في Ris‏ جالیئوس Leid‏ 
على ذلك يدل على أله گیب Ji‏ قبل iaa‏ أو DÉ‏ من (ذتاجه في 
« الفهّرشت » . فقد اعْتَمَدَ فيه الم EI dech‏ لإشحاق بن Zéi‏ في ١‏ تاريخ 
Áy d‏ ء As Al JA‏ : 

« ومن وَفاة ججالیثوس والی Mo‏ تشمین ومائتین للهجرة Sol‏ تأليف کتاب 
[als]‏ تمان مائة وتحمس عَشْرَة (XS‏ [تاريخ الأطباء Dese‏ واشَحْدَم الم 
ijs‏ نَفْسَها ولكنّه صَاعَها هكذا : « ,324 363 جالیئوس إلى عهُدنا هذا ؛ على ما 
Sei‏ اماب الذي ذكره یحیٰ الٌځوي واشخاق بن تین بعده» تشع 
مائة vvv] (XS‏ فيكون قد كب ell EX‏ بجالیئوس أو بَقضه 
X2‏ ۰2۹۸۵/۳۷۰ أي قبل dë‏ من إِدْمَاجه في cus o‏ 0 رغم Ei‏ 
لا يمكن أنْ تاد DU‏ من صواب هذا الثاریخ» di Sch AN‏ جالیٹوس 


£Y ERE : الفۀُرشت‎ Säi هَل عور‎ 


تب RE Lon ueni eil‏ الستخمة لدی ell‏ العرب 
والسلمین على الشواء edi‏ الوم القَمَري » فتکون ال Wa ٥٨‏ سَّمْسِيّة منذ 
XL‏ ۲۹۰ھ (دیسمبر ٩۰۲‏ - توفمبر Aë (A Y‏ مع n ZEN‏ 
لتأليف obe] cn gallo‏ ۳۷۷ه/نوفمبر ۹۸۷م) '! 

ينما بدو الا ri‏ الأولى ch el‏ ببليوجرافي AH‏ الکانب أو 
säi‏ ولا ضیث في الثشوم الا d‏ 990صص 4 
cos i‏ الواركة في المَقَالات الأجيرة» ao‏ بكم عَمله Big‏ يهم لا وقبل 
کل شيء بالکثب والْصَتّفَات أكثر من vläit‏ بکياة لین LEN U‏ 
de 4 A‏ بالفغل Aude‏ في الطبقّات والتراجم HE‏ باة odi‏ والشعراء 
الإشلاميين » وهو لذلك LEY‏ سوى عَتاوين الکثب التي رَآهَا ard‏ أو i‏ 
uf Aë‏ رأوها . Del ei:‏ عم det‏ الكتاب » وعلی GE‏ 
SI: ERG fiel des Ai‏ لكل منهم SE‏ أؤراق dio‏ واه على تزع مي 
من gl‏ وِعَدّد أشطر کل صَفْحة فيه és qera‏ ما يذ کر VJ‏ " 
ماخ (ee‏ وابن الكوفي وأبي لیب بن i‏ 
ga‏ والتّمذِيٍ وابن عكار ال كاتب شغر الحُدثینء ويد کد كذلك dat‏ 
As‏ ومختویٰ مكتباتهم . 


* * 
لقد SI SÍ‏ أنْ cds Aë‏ الذي صَلقه في عَشْرٍ مَقّالاتِ ء جایعا ZEN‏ 
Sc‏ 2 الکتوب El‏ العربيّة حتی e ai‏ من امن التابع الهجريّ ء ولكن 


Version of Ibn an-Nadim's Fihrist and its FRIEDRICH W. کذلك مقال زیرمان‎ eb : 
Date», Der Islam (1976), pp. 267-73. ZIMMERMANN, «On the Supposed Shorter 


GES y el ٢‏ الفهرشت 


كما يضح من ai‏ الڈشثور الذي Bp in e‏ الكثير من SU‏ 
cot ati,‏ لم تكن مُمَوَافِرة له وکان ريد اشیکمالها at‏ لها في دُسځُوره على أنْ 
شد رکها في ch‏ لاجق» كما KE‏ كان ريصًا على jJ dÉ‏ الكتاب في 
EU Eo‏ من عام ۳۷۷ھ/۹۸۸م . وزغم تفص هذه IN ell‏ 
cà o t = Ae!‏ کن bi‏ بکطه من کتاب ١‏ الفِهُرشت JASAN ee‏ 
ciel " M,‏ التي لم یمق منها لیعاود اشیذراکها فیما Au‏ . وا A‏ 
الإضاقات التي D‏ في dun xg‏ الأول ٠٠٠-۹۹:۱(‏ ونهاية MÉI EM‏ 
(۷۳۴۲۷۰:۱) بَعْدَ f‏ د کر قَبلّها A‏ هذا آخد ما E PNE‏ كانت 
في سكل SENE oeb‏ وأضائها ایخ NE‏ في aa‏ کل 
ET‏ 

وزغم تأشُر eui abg‏ بعد d)‏ من NE‏ في سَنة ۳۷۷ه/ 
۸ءء Za ORÉ CARA s‏ ۳۸۰ھ/ نوفمبر XS‏ ۹۹۰ءمء ÉD‏ لم يعاود 
EE‏ لانیکمال هذه الاواقص أو لاضلاح وتغديل بقض eoe‏ 
الکتاب التي تحتاج إلى اسْتِدْرَاكِ أو التي 2 فيها ipu] GH‏ وتخويةٌ 
la,‏ وعلى ذلك فلا يُوجَد / لكتاب « الفِهرشت » A5 p Se‏ هو 
الثسحة الدسثور التي WS‏ الآن Eil Lä‏ بین مكتبتي شيستر بيتي 0 
وشهيد علي باشا بالشليمانية یاستانبول » ÉY‏ لو كان حور كتابّه أكثر من ata‏ لكا 
على dissent BI‏ الواضِع التي بها ]٠١١ ١ :۲[ sët EAR‏ . 


e‏ الاب 


تیم الصایژ التي e‏ عليها SI‏ في d‏ کتابه إلى IJ‏ 


cele, بنفسه من الکثب‎ d د سرت‎ ciu) 
.۱ od ومُعَاصِدوه‎ dl به‎ iati وما‎ 

s,‏ الستخیشون لكتاب « الفهرشت » IER B‏ مَصَادِر SÍ‏ منها SA‏ على 
ناد هوشر منھا في B‏ ین ن . ومن Bl‏ تضاور الع الأول ما 4S‏ 
eal‏ من حط أبي ge Ac‏ بن محمد بن Ach goa ad‏ الكوفي 
الشهور بابن الكوفيع [AY £ A-Yo£)‏ سس جوف قال عنه gu: e‏ 
> الط als Sib‏ ۀ للکثب صادق في pn ASHI‏ بگاٹ ) 
eperen]‏ وقال عنه ياقوت in cu: Geschl‏ العروف بالصكة 
الشهور یمان السْبط وخشن سن الشّكل » فإذا قیل TE‏ 
AR aa‏ في الاختیاط وكان بن ال آضعاب تَعْلّب ». ورای ياقُوتٌ من 
« كتاب الهعر» OU, eis‏ أنه cb‏ كذلك بخطه ie‏ كب فلم بر 
خسن US], an‏ للکتابة من eis d‏ الاغراب على اف diu Js‏ 
«tel‏ ویب على الكلمة E‏ فيها Joe Be‏ : ضخ صٌځ صح . وكان 
من جماعي الکثب Jui,‏ الهَوَُ ٢ (ed‏ وکان يَسْكنٌ باق dE‏ با جاب 


' راجع كذلك Bebe‏ عبد الرحمن بن حمد لعتاصر Sy‏ الرجعية وتوزیمها الثاريخي 
العكرش : «اشیشهادات el‏ الرجعية وقصادره باشيختام المنهج القيايي (الببليومتري) ومنهج 
في الفهرست ۔ دراسة ببليومترية وتحلیل محتوی ٠٢‏ تحليل ا حتوی . 
مجلة جامعة املك سعود ؛ Siten‏ 3 ` ياقوت الحموي : معجم الأدباء 4 ۱۳:۱ . 
(۰)۲۰۰۲ ۳۹۹-۲۷۱ . وهي MS Azo‏ فیها ۳ 


. ۱۵-۱ ۳:۱ ١ نفسه‎ 7 M : E 
اشیشهادّات اللّدیم المؤجعية ومَدّى اشتیفائها‎ U 


GES y ei 31‏ الفهُرشت 


gl‏ من ad A ghais) 555, .' eg! ds a‏ كان من 
aM‏ اليمار من أل الکو فلگا "m‏ وت عنه ابئہ - فیما V5 - JUI‏ عن 
ead SE Al is‏ الكثب gelt‏ 

واشینساشا وكتابة وصَرف من ذلك Ka‏ ضال جا Aa zd aa‏ 


شا dite Rap Ski‏ في o‏ الشابع الهجري » وضنها VW‏ 
P 7 » Br 2^‏ و 3 
« في عاي yH‏ والإثقان c‏ ول جود فيها في AS‏ دا ُوٹل دل على eoi, Bd‏ 


ورَغبة . وکان ed ef‏ لكل تزع مها مها خضوضا من dig‏ رکه 
على Ji‏ الکتاب لیجده dn c «dio I$]‏ إلى مَوْضِعِه é l3 C‏ عنه ) T‏ 


اشم el‏ على ابن الكوفي في قالات diia‏ من « لففرشت »» لیم 
Wë 7‏ ا 
Aa i‏ باللغويين الکوفژین والورخجین . ولكن من del‏ تمرف ذا كان 
GEET :‏ 
6$ 5 راس .4 ع $e‏ ره س 
شلا يمن لشم odi‏ 
ues‏ أو أكثر 085 فيه ابن الكوفيئ مُلاحظات ت حول الکشب ء أو أنه 
استّحْدَءَ وت الهَاوي . 
1 : 27 
ندم E‏ من خطه « اخیلاف الاس في ER 2 ff‏ ]4:3[ € 
cá»,‏ کتاب E cA‏ بن شعیل » ۲۱:۱7 EUN Déi? Tm‏ من 
« کتاب الأرضٍین واليياه وا یبال والبخار» لسغدان بن cpYY £v AY] s‏ 
a 17 PP‏ 5 
Ei‏ من خطه AEG‏ مؤلقات شام بن محمد بن الشائب الكلبيّ بتزتیبها 
i » £ -$ D‏ ^ 
جج ركد نوك و کذلك ass‏ مُؤلفات ابي Ge oe‏ بن محمٌد المدائِنيٰ 
ړم ۸ ,» $ سرس 2 £ 4 
Mie ]۳۲۳-۳۱۲:۱[‏ من خطه ایضا تراجم مجموعة من العُلمَاء واشماء کثبهم ‏ 


| الخطيب البغدادي : تاريخ مدينة الکلام * القفطى : [نباه الرواة rare erg‏ 


۰ ۳۰٦:۲ نقسه‎ T ۳ءء‎ 


ابل الكوفي go‏ 
أو على Ae‏ تغبير el‏ « طائِمّة DA‏ ذکرهم (AUS ET SE‏ 
ds ٧‏ كذلك من طه etd‏ من وی عنه SI‏ بن ټکار rM‏ 
وخبر تاب ( QM‏ الكبير ) de)‏ بن ابراهیم يم الُوْصِلِيْ ]۸:1[ . 
وذّكر SA‏ فی EU‏ العاشرة A‏ قرا تُشحّة الأفلام التى ES‏ 
SI‏ والشخرء والتي دكرها اب وَحْشِيّةء LE‏ ابن gat‏ كما Wë‏ 
E e e‏ و 4a 2 Gë e‏ َ‫ 
بعينها « فى uel dut‏ بخط أبى zz al‏ فیا id 2) ARS‏ 
وأشعار وآثار وققت لأبي سے ابن e‏ من کثب بني الفُرَات» QUA,‏ : 
« وهذا من cb‏ ما Lr. AAT‏ ابن الکوفئ بعد ebe‏ «مساوئ الْعَوَامٌ ) 
لای KE Ne‏ 61-1:17[ . 
M,‏ جمیغ ed QUE‏ من ابن الکوفی - فیما UE‏ هذا JA‏ الأجير - في 
القالات e‏ الأولى ء وهي de‏ » إِضَافَةٌ إلى ما ذکرثه كذلك في الصَمَّحات 


۰۲۹٩۹ ۰۲۷۷ ۰۲۳۹ «YYo ۰۲۱٩۹ ۰۲۱۶ ۰۲۱۲ ۰۲۱۱ ۰۰۷ «Y* À ۰۱۹۷ ۸: 


‘(CAV ۳۶ ٤٣٣ ٩ ۳ ء٦‎ 


وکان JULIUS LIPPERT Jjl 0 AM à ei‏ (۱۸۳۹۔۱۹۰۹م) قد 
کب CY‏ عام ۶۱۸۹۷ oll‏ ابن الكوفي eil Gha‏ ۱4 اشتئتج فيه من 
ba 7 7 DE‏ غ Me el‏ 01 
i‏ الثقول التي اقتجسها e‏ من حط ابن الکوفی De UE‏ في تاريخ 
np A 5 £ r ۳‏ 
é EM EH‏ أن الشوَاهِدَ التي ذکرناها لا ISE‏ لنا هذا الاشیثتاج ۲. 


۱ 
مجلة‎ 0 (PATATA ۳٤۸-۲١ ٤( الکو فی‎ Jurus LIPPERT, «Ibn al-Küfi, ein 
if Vorgänger Nadim's», WZKM XI (1892), 


pp.147-55. 
F. SEZGIN, GAS I, pp.384-85 ٤٤-٩ 
انظر كذلك حسين على محفوظ : «اين‎ | 


الاداب - جامعة بغداد AA) Y‏ 


edd £1‏ وکتاه الفرشت 


* به 


واعْتَمَدَ SI‏ في الَنُ الأول من KG‏ الأول على « کتاب مكة ) لكر بن 
SA cl‏ بحطه (۱۳:۱ . s‏ ا اڑا وف عليها بط آيي محمد عبد الله 
ابن أبي dell AE axo‏ سنة ٤٧٢‏ ھ/ ۸۸۷م» الذي قال عنه الخطيبُ 
البغْدّادي : « کان A‏ اجب i‏ ومُلّح ) . وهو في الوَقْتِ نفسه Äel‏ مَصَادِر 
Ars VE‏ الشيرافي في « أخبار الخويين التضريين » . 

آگا حډيله عن أُوَائل الکثاب فقد نله من bé‏ أبي العئاس أحمد بن محمد بن 
aiii‏ الکایب » التوفی سنة ۸۸۱/۵۲۷۳ آو ۰/۵۲۷۷ ۸۹م » وما من « dus‏ 
في gen‏ والخط ) Jr DA‏ كلامًا في LA‏ الط ومَدْح الکلام 
Gud‏ عن سَهْلٍ بن ارون ضاجب le‏ الحكمة للمأمون » المتوفى [Y Vo ia‏ 
مم دون Oé my:‏ الکتاب [۲1-۲۰:۱]. D‏ هذا المَصْل بقؤله : « قد 
استَفْصَيِتُ هذا العنئ وغيره D‏ يُجانِشۀ في مَمَلَة الكتابة وأُدَوَاتها من الكتاب 
الذي 1t‏ في ( الأؤصّاف والتّشْبيهات ) [فيما يلي ۲۹:۱] . 

وكان في Mead dst‏ من كتاب الؤرَرَاء » للجَهْشِياريٌ بخطه JE‏ منها 
فُوائد عن بداية الکتابة عند ارس لا Ae d‏ فيما kën‏ إلينا من كتاب د الورَرَاء؛ 
للجهشیاريٰ JI nr‏ عن ابن al‏ دون siad A‏ عْثوان الكتاب 
الذي نَقَل منه » IÉ‏ مُهمّة عن أُنْوَاع الخطوط عند الق [فيما يلي Ub . ٤٣-١٣٣٣‏ 
ما ذکژه عن AT‏ الیٹزانی فقرأه في «بغض A EI‏ التي لم T‏ 
ومنها ول عن یادوس THÉODORE DE MOPSUESTE ERAT‏ ]15:3[ 33 
من أَفَاضٍل اليَهُود وتغض JA‏ الم من اليَهُود . ود كر Bell‏ نَفْسَهِ عند Aude,‏ 
de‏ أنه SES‏ في « بعض zë.‏ القَدِية » لم يُحدٌدهاء وبغضه 


ابن أبي داد الشجشتاني ٧‏ 


الآتحر Eé‏ (شحاق الواهب في «تاریخه ) cm]‏ وهو مَضْدَرٌ لم نکیل عليه 
یتکزر ذکره فى yovv ala Xu‏ 

ہے حَدِيئه على لم « السشاميا» أُسَارَ إلى A‏ جالیٹوس ذکرۀ في « فيتكس » 

T IÉ يحتوي‎ DLS el وكان مع‎ . ervaring hyb s عنه‎ Jai, ud 
PS | عنه في مَواضع كثيرة من الکتاب على‎ JE جغمّر بن المكتفي بالله‎ Kai 
. ]۳۸-۳۷:۱[ AUI au فى‎ 

وعند عدیثه على ul‏ الصّين WER Ubi JE‏ على coda‏ هذه الکتابة عن 
محمد بن زكريًا SI‏ [۰]4۰-۳۹:۱ 

WERTE SE bh, الذي 335 ذکره على امیِدادِ الکتاب‎ EIN 

NI >‏ من الَوْضُوع الذي پناقشه التَّدِجُ AE.‏ فیما ټژویه ولم يجد ضَُورَةً 
لذکر اشمه [۱: ۱ ۲ [er‏ فكان يكتفي بقؤل : « أخبرني c cas‏ « قاله 
MEVS‏ « قال T‏ من Sf‏ بحکایته ) . 


وفي الق الثاني من G‏ الأولى » ا حاصّ Hält‏ على 
Ab E eio ee re‏ ما ذکره قَرَأَهُ في « کتاب وَقُمَ 
A Ly LE gend eds «|‏ يكونٌ من cou xe‏ [04-51:1] . آگا rie,‏ عن 
IERT‏ فغه سال عند زجلا می p Eh ٠٠٥٥ 2 2l Jail‏ 
Jéb‏ الضَارَیٰ ) وما JE‏ منه إلى call‏ من شخص OA‏ ب«يُونْس الق » 
کان قاضلا qeu‏ 

EN الكريم‎ oy الأولى ا اص‎ du في القن الب من‎ ísi 
على رِوَايّة ابن أبي داؤد الشجشتاني‎ al فيه » فیما يَحْصٌ تذوین‎ gu 
تَلَقَاهُ سَمَاعًا من أبي اشن محمد بن‎ CUP في « كتاب المصاجف )» وهو‎ 
das ۹۷۷/۸۳۹۷م. ورد ما‎ XR مشایخه» التوفی‎ ael Jä وشف‎ 


ed £A‏ وکتاه لففرشت 


1 


عن تزټیب OI Ja‏ مُصْحَفٍ عبد الله بن مشود وفي مُصحف cl‏ 
ابن کُغب من «١‏ كتاب القرَاءات » EU‏ بن Lë ۰۲:۷ ۰۱4 :۱[ OO‏ 
el‏ بفض تراجم Ge‏ من كتابي (الطبقّات الکبری» لابن سَعْد 
و«الغارف» لابن ET‏ 


ېږ * 


EN مَضُوع‎ » ul: ul بتراجم‎ Af فيما‎ SA HE EE 
وی و کو می تس‎ 
gb )0۱۰۲:۱ 2٩۲۲/۵۳۱۰ Sa التوفی نحو‎ GAN بن تيار‎ du 
٩۳۷/۵۲۲۵ & m ان‎ olde عبد انلف بن محمد بن‎ decl 
الشافیی » کان مَوْجِودًا‎ zx a dad وأبي الطب‎ ۲۲۹۳ ۰۱3۹ ۰۱۱۱ ۰۱۱۱ :۱[ 
DAN ۱۲۱۸ ۰۱۹۰ ۱۹۳ ۰۱۹۱ ۰۱۲۰ ۰۱۱۸ :۱[ الهجري‎ aul القَدنِ‎ lj في‎ 
۳ه|‎ o Sa لح عبید الله بن أحمد او العروف & بجخجخ » التوفی سَتَة‎ 
.]۲۳۱ ٥٥١٢ ۰۱۸۰ ۹ء‎ 


وفي أخوال a‏ آوچ Me‏ ام في هذه NE le adis JE‏ 
الثالث الهجري/ التاسع الميلادي» كأبي iti‏ فد "Y dil do i‏ 
الکاټب » التوفی نحو X‏ ۵۸۷4/۵۲۱۰ [۱: ۰۱۳۰ ۲۲۰۵ وأبي „Li‏ أحمد 
M‏ المتوفى Za‏ ۸۹۰4/۵۲۹۱ 
فقد امد SÉ‏ على نُصُوصٍ عن 58 این التخرین وآرائهم ونالیفهم 
لأبي العئاس أحمد بن يحيئ تلب » عغژوضة في ضوزة Ba‏ عنها اَي 
دون od stad H‏ في ذلك على IV LEE ied‏ عبد الله بن 
sl‏ سَتّة ٥٥٥١ ۶۰ ۰ LY Y A‏ 0۲۰۷-۲۰۱۰۱۹۸ 


٩ التضرِیین للشيرافي‎ E 

rar ۹ ٥‏ ۰۲۳۹۲-۲۸۹ 35319 في مَؤضع Wë e pen AT‏ عن 
aad‏ بخط Ae dl‏ عند اقوت qe etl‏ الذي sci‏ إلى کتاب « الأمالي ) 

Ae d‏ في eu‏ ( مَجَالِس العُلَمَاء» ge‏ نحو عشرین UN‏ مَنْسُوبًا 
إلى أبي العئاس تغلب یشتیل نِضفُها على عوایث جرت بین تغلب وبين 
مشايخه وَفرایه.. وصَوْع ie‏ في بفض الواضع MÁS A‏ عن نُسْحَةٍ 
NM Lë‏ وتقطابق لول rt‏ عن علب تفريتا مع ei du‏ 
فعلى uo‏ الال I Gi Aa‏ عند er e‏ مع ص eil‏ 
1-۹۱7 1] ۰ 

وکان كِتَابُ «آشبار os El‏ البضرین » لشٌیخ el eil‏ ی 
عبد الله بن لوان الشیرافی » التوفی o‏ ۹/۵۳۸ ۹۷م c‏ مَصِدَرَهُ الوئیس في DÀ‏ 
الأول من gl d‏ الخاص بأخبار c e‏ واللکُویین المضرين wie Rs‏ 
وواضش من خلال الاشتاد الذي REN‏ الد أله A‏ الكتاب سَمَاعًا من u‏ 
أبي سَعِيدٍ الشيرافي في مثل قَؤله éll Alen:‏ آبو سَعِيد » و« GAAS‏ القاضي آبو 
سَعِيد ) وو قال شَّيِحُنا آبو سَعِيد ) [۱: ۱۰6 ۱۱۰ 8 ۰۲۱1۰۱۵ وکان Je‏ 
کلام أبي das‏ الشيرافي جاده وعلى UE aN‏ الشيرافيّ من كاب 
is d olio «‏ البتضريين وأشبارهم » لأبي العئاس اليد . 

eui sil,‏ کذلك على كتابي « آخبار النٌځويين» وہ الوڈ على AÉ‏ في 
SI‏ التخويين» لابن درستویه » QM on] ۸46۵۸/۵۳۷ Éo ll‏ 
BUS ۲ ۱‏ إلى کتاب Ceo‏ للمَوژباني . 


` ياقوت الحموي : معجم الأدباء -. 


ead o.‏ وكتائه الففرشت 


Ki 3*‏ 
gl‏ أكتر مادّة AÉ äu‏ فقد اعْتَمَدَ فيها SA‏ على مَصْدَرَيْن رئیسی : 

P $ EM ۱ ki d 
۸4۵/۲۳۰ التوفی سَنَة‎ c GA الطبقات الکبری » محمد بن سَعْد کاب‎ « 
السَادِسَة) » و «العارف ) لابن‎ DEU (الذي سیعاود الاغیماد عليه بعد ذلك فی‎ 
Dal به مع الاحیفاظ‎ Si لم‎ Op ءء۸۸۹/ھ۲۷٢ التوفی سنة‎ cag 
وكذلك کتاب التاريخ ) لی بكر أحمد‎ Se بتؤتيب ورود الراجم عند ابن‎ 
وكتاب‎ cie ۱۱۳ :۱[ eA Y |I ۹ المتوفى سنة‎ ciska بن أبي‎ Ky ابن‎ 
SLE] ۲۳۷ ۲۷:۲ ۲۲۸:۱( eje في الثاریخ » لأبي القاسم‎ Ze «الأخجار‎ 
بي الحسن بن‎ DEPT والٌدائني التي‎ D هشام‎ cU is إلى‎ 

. ۳٢٣-١۱٣ eno cro] الکوفی‎ 


KL KL 

وأؤضّع ام في مُقَدُمَة ÉGI‏ الرابعة ee‏ 
al SCH Es‏ القُدَمَاء وأشماء الؤوّاة عنهم و 5 اوينهم وأشماء أشْعَارٍ JÁN‏ ومن 
A‏ تذكر نما ان فاعم شا کل اير 
والکیر منهم peng Jal‏ وذلك لیغرف الذي بريد جع الکثب AREA,‏ ذلك 
ویکون de‏ بَصِيرَةٍ منه E N y‏ 000 
LA‏ ء ومِقُدَار ما فیها یکون عشرین سَطرا » أي في مَ صَفحَة الوَرَقَة ء قال ذلك على 
ریب وبحتب ما رآ على مَڑ الرّمّان لا بالگٌحقیق والعَدَدٍ ٠٠٠٠٥ eR‏ . 

وما د كره الد في هذه Ul‏ هو من لب عَمَل الورٌاق » حتى ذهب بعض الباجیین 
إلى أنه كان بسبیله لزغذاد "E egus‏ وراقة وَالِدِه من ذَوَاوين الشعَراء .ولا UE‏ 
ای ذکرهفي هلك الات رہ کم خی مكل له ن ie let‏ 


T لابن حاب الشغمان‎ coU أمغاژ‎ e لابن‎ deg 


واعْتَمَدَ SI‏ في ذکر السُعَرَاء الخدئین - الذين she‏ مَقَادِيرَ آشعارهم - على 
däi‏ الذين دَكَرَهُم محمد بن داد بن بن H‏ اح في کتاب «الوَرَقَة في Je‏ 
ssi disant csi‏ الشَعَرّاء الگگاب الذير ين دَكرَهُم ۸ 0 
عبد العزیز بن إبراهيم بن حاجب Olaf‏ في کتاب Li)‏ شعار الکّاب » وان S‏ 
فيه ما (pa^‏ من کتاب ( الوَرَقَة » مد بن داوّد بن E‏ ]۳1:1[ . 

cath,‏ هذه الم في نُشحة المكتبة Wl‏ الفرنسية » ذ کر شُعرَاءَ لم ټردُوا 

p itd a. 2 په‎ 7 "m 
» الذي كتبه بخطه. هي من زیادات نُشِحة الوزیر المغْربي‎ OE في دُشتُور‎ 
sich أحد‎ ead GENEE تُوفُوا بعد الأزبع‎ dal بَعْصّها‎ 
. ٠٣٥٥ AA ars 


.. 
ne‏ الَمَالّة الخامسة» الذي رده اليم dal‏ 
ell ides‏ مَغلُومَات جَدِیدة بالفغل ء ولاف Óp‏ هذا SÁN‏ لم dini‏ 
Län kie Sch‏ إلينا في Lio Sec? Eoi‏ منها Kus Lag‏ (عشر 
ورقات) اختقظت iab‏ من «الفهرشت » Mäin‏ تُونك بالهند) بقسم ما 
كان فیها . ۱ 
ولکن لامك أذ caa‏ أو cie‏ التي كانت في e‏ کل من ابن Al‏ 
الشاعي DX‏ وابن حجر العشقّلانی كانت KSÍ‏ من II‏ التي A‏ 
إليناء H elis‏ ابن c‏ والذهبی فلا عن «الفهرشت»» cA ghé‏ 
مُصَئفِين من رجال dëi‏ لا Ae‏ فیما وَصَلَّ إلينا من Sal‏ « الفهریست » مثل : 
isi‏ لفات ui‏ علي QUU‏ التي DEFINES:‏ الشاعي cen n]‏ 
وتراجم أبي يَعقوب الشگام اجب ابي Ki‏ القلاف ؛ ومحمد بن عیسیٰ 


edd oy‏ وکتابه الففرشت 


Rd r 5 2 , ٥ ۳‏ £ 
برغوث Äech‏ التّظام » وبشر الرييئ مُعاصر الخليفة المأمُون Deinen]‏ التي 
ou st‏ التي يُورِدُها ادي وعلی sas‏ قوائم Yılzlı dar‏ 
ها حتى في کب cab ill coo‏ مثل كتاب « فَضْل الاغیژال ll co y‏ 
للقاضی عبد JEH‏ بن أحمد الهَمَدَانى » التوفی سنة ۹/۰ ۱۰۲۰م XUNMY‏ 
dal,‏ كتاب وَصَل إلینا في تراجم cu Jue‏ ما ioa‏ إلى ditch‏ عن المضدَر 
الذي اشتّی منه a‏ هذه cita dl‏ الذي زا كان IN‏ لأبي الحسين ا اط أو 
کاب « مکایس شراسان » ee N‏ النّديم الوئيس في هذا الفَنّ . 
وما ol‏ الد نفسه كان متا Op‏ لا د 55 Sets]‏ خاصّةٌ » فطرِيقَةُ تتاؤله للمَدْرَسَة 
الاغيزالية EA‏ بفض الشيء عن ما مه لدی امین الذين lie?‏ لرجال 
dl‏ فتجد عنده مكانًا Jue)‏ لم asd‏ کلب طبقات d e‏ ال : ضرار 

ابن عَمْرو وأبي عيسئ Il‏ وابن GEIN‏ والاشی الكبير . 
وحاول Së‏ أنْ JS‏ في هذا Ge‏ 5 در de. as‏ 
cells‏ وهو ما لا BE‏ مجتمغا $ ثرا لدی Xa, cael elt del‏ 
Së‏ بذلك H‏ يذكر مجموعةً من مُتَكُلْمِي البضرة الذين عَاشُوا في N‏ 
لوب C c‏ وان لم يُحدٌد لنا للأسَفٍ » على وجه BUN‏ من هم الوجال 
الذين sf‏ أن یذ كرهُم تحت الموجتة المصَئّفين ؟ ON‏ هذه ill‏ لم af‏ إلينا 
o‏ 6 و e‏ £ , 
UAI ZAK:‏ نوف فان | JosepH van Ess‏ | إلى أنه من المکن Oh‏ نفکر في 
EEN‏ : آي د N‏ ومُوَيْس بن جفران ومحشد بن سيب البضري ء الذین 
کانوا EE FE‏ 


۱ 
biographische Tradition, p.3. JOSEPH VAN Ess, Die Mu'tazilitenbio- 


graphien im Fihrist und die mu'tazilitische 


er gd شراسان لأبي القاِم‎ tus 


ومن بین الرجقة القَلِيلين الذين د کرم St‏ تد ult‏ کان zs‏ $ تَقْرِيئًا هو 
det‏ بن سید بن بختيار pa]‏ الذي كان في خلال مختة Aë‏ القُوآن على 
agli» sues GÀ‏ ومع خی AE‏ ون 14 في eal SG) ade‏ 
6A.‏ ز aru‏ 


EE Ulak كان‎ N 
cis Jua منه‎ dtd الذي‎ jiu Säll في هذا‎ Dal لنا‎ EN وهر‎ cale 
il N إليه هو کناب «مخاین ځُراسان»‎ ed الوَحِيدٌ الذي‎ AAA 
- ولم يتمد على کتابه الآخحر « الق الات ؛ لأنّه  كما يضح من عُثوانه‎ c coda 
من هذا‎ ies امْتِمَامهُ إلى‎ SÉ ولم يرجه‎ ce على مغلُوقات‎ éi 
Gell عن أبي‎ EMI uai zéit التي یشوقها‎ coy . الأؤع‎ 

الخيّاط » أحد Éy‏ داد الذي الْتَقَاهُ في ah‏ 

کب بعد el‏ بنحو ÉÉ‏ عُقُودٍ القاضي عبد JE‏ بن أحمد dE‏ رأس 
Së‏ الحادية 354 من رجال às «dg‏ تاب في طبقّات (es dal‏ 
ومن القريب 5 القاضي عبد EI‏ لا el‏ ٍطلاقا إلى کتاب « الفهرشت » وإلى 
sell Jl‏ الذي عَقَدَهُ SÉ‏ عن المغترلة . 

وهکذا يَسْتَمِدٌ n‏ الذي eX MAE‏ عن الغترلة isl‏ کمضدر 
ge Lr‏ مفرقة أشماء الکلب > وا كنا e‏ حتی الآن من Saa sb‏ 
هذه Ny‏ 

SÉ deti‏ فيما tfi‏ عن أخبار لاد والجاد iid,‏ لتکلمین على ما 
dä‏ بط أبي محمد جفتر بن محمّد بن نصير اي التوفی [AY £A X‏ 
dux RN OUS, TILES‏ ما قرأه بلطف ذا Dies?‏ , 


c Agi ES s ej et 
عن مذاهب الإشماعيلية‎ eil $5 كذلك ما‎ Sec) dE فون‎ tel ومن‎ 
على کتاب أبي عبد الله‎ Mes في ذكر مَداهب‎ ia وأخبار للاج . فقد‎ 
Ee رو‎ 
عليه کل من ابن الْقَارح في «رسالته» ومحمود بن محمد اللاجمي‎ Ae Sins 
بن‎ ge عبد الله محمد بن‎ H وسوا وله‎ wel في أصول‎ assi في كتاب‎ 
مصر‎ Bes ug منذ‎ Sta الكوفي . ود هذا‎ A المعروف بابن رژام‎ at 
[anto a SA ei الإسلامية الشّهير تَقِي الڈّین أحمد بن علي‎ 
الفاطميين » في کتابه « اتُعَاظ‎ E) dell في ذكر ما قيل في‎ Ae ام»‎ ۲ 
على‎ Gë على بضع وعشرین کواسة في‎ tha وَقَتَ عليه‎ de على‎ » » GEL 
ذلك علی‎ NCC الفاطميين تأليف کو رفس ثم‎ cÚ uil 
رَمَانًا‎ Eé وقد‎ « : GU الآن بمكتبة غوطا‎ ab in, همش نُشحّته المكتوبة بحطه‎ 
» في کتاب « الفهرشت‎ ea محمد بن (شکاق‎ il, قائلُ ما أنا حاكيه حتی‎ dE SGT 
ذَّكَرَهُ في کتابه الذي $5 فيه‎ d د گر هذا الکلام تسه وعَرَاهُ إلى أبي عبد الله بن رژام‎ 
هي نفسها تُسْحَةُ‎ GA الفِهُرست» التي رآها‎ « rl, ) على الإشماعيلية‎ 

الأضل ا حفوظة في مكتبتي شيستربيتي وشهيد علي باشا زفیما يلي ۲۱۰۷-۱۰۲ . 
eats‏ هو ES Hl‏ أكثر الکثب aita‏ في ASS‏ الإشماعِياية 
مَنْشوبَةٌ إلى EM‏ مدان 7 De Lë Zu J‏ نله c[w ء٦1٦۷ :١[ et‏ 
fs;‏ على cot ia‏ يحتوي على ما EN ES‏ ون أضاف BE‏ ما دک 
من del‏ هذه الکثب E‏ هي الوجودة ll‏ باقي ما في الفِهْرِسْت ) 
s‏ ما رآه أو pyra d d Aal die‏ وذلك BS‏ کثب الإشماعيلئة كانت 
EINEN. EE ۷‏ البلاغات الشبعة » للاشماعيلية ‏ وهي 
التي سَاهَا en Al‏ « عتازل الدّعْوَّة ) » وقال : « قد رنه Ale‏ فيه اڑا عظیما من 

إباحة c an‏ والوضع من الشرائع وأضکابها ) [فیما يلي 1۷۲:۱] . 


oo MZ pu bg 


ًا ما كر النّديمُ عن ell‏ ثفیث امین بن GENITUM‏ 
سنة ۸۹۲۱/۸۳۰۹ Al da‏ تَرْجَمَةٍ وَصَلّت ll‏ للحلاج با ON‏ من 
مَغلُومات وما ذکره من آشاء مُوّفاته وعتاویٹھاء اعد فیها على ما ذکرة أبو 
امین بيد الله بن أحمد بن أبي ab‏ یور التوی سَتة ۰/۵۳۱۳ ۹۲م » في 
کتاب eio‏ یداد ) des ]٠۷۷-٠۷:۱7‏ أَوْرَدَهُ أبو الحسن تابث بن ستان» 
Ac‏ سَنَةَ ۰0۹۷/۸۳۹۵ في کتاب ١‏ التاريخ ) ۷۸۷۷۱ JU]‏ - 
ea‏ - إلى القائمة الكاملة eu cg‏ 7 1۷۹4] التي اعتمد عليها 
کل من ite‏ بعده . 

c القائمة المطولة مُولّفات أبي الأضر محمد بن مشود العَيَاشِي‎ cath JE 
من کتاب‎ ءم۹۳۲/ھ۳۲٣٣‎ Ei الشّيعة الإمَاميّة» التوفی نحو‎ Gá Al 
محمد بن تُعیم إلى أبي الحسن على بن محمد‎ ck 
Lex العياشي د كرها بالكژزتیب الذي‎ io ما‎ AE كانت في آخره‎ usual 
DAY] lg 


"m 
ER کبیرةٌ لدی الذین‎ SO السَابعَةٌ من الکتاب‎ AUI واککمبت‎ 

بحركة ied‏ وال عند الشیمین وتطور غلوم ell‏ والژیاضیات 
والطب  Más‏ با فيها الد pai‏ عرض برض لنا كيفية a Jä‏ 
Mall‏ إلى العرب والمشلمين» sl,‏ الاشهاعات التي É‏ الشلمون والعرب 
في مجالات اللوم . فترجغ Stil‏ الموجمات Sal‏ للأصُولٍ Sta‏ إلى A8‏ 
آغلب أُصولها الیونانة التي لم يبق منها سوی هذه sel‏ العَرَبّة أو ما یم 
عليها من تُرجمات إلى لاب أخرئ مغل N citu, xa‏ الذي bai‏ 


من هذه التُصُوص العَرَيئّة Ae‏ مضئرا Wann‏ للفکر gi‏ والفکر 
الپوتانی ! ; 

en aa‏ الأول من oa‏ بعوض لبداية معرفة الئاس pau‏ بالاضي من 
Án Igel‏ وعال شکانها em‏ لاك سمائها وطرقها ودرجها وكيفية dä‏ 
اللماء بذلك ری > تلا من کتاب KEE‏ 
N Hi‏ ؤټخت ۱۳٣-۱٣۱: ۲٢‏ ء ثم جكاية أخرئ A‏ نفسه فلا 
من كتاب «اغیلاف (cols E‏ لأبي véi „a‏ بن محمد البلخی 
٦٣۔۱۳۷۰‏ ثم يوي EET " is xx‏ الذي لم m)‏ اح باشمه على 
t GEN‏ تله م لل ل قشل اعد قي عت i‏ 
جي وأزبعين وتلاث مائة کنبا صیبت بأضبهان مكتوبةٌ EN‏ ومنها شيء عند 


r 


! شلیمان الشجشتاني‎ "E DEE 


171549 oct 
وَالجَهْشَيَارِي في «الوْرَرَاء‎ cola c « في‎ » ll بن محكد‎ ge روا عن‎ 
الوم كانت به من‎ Ab كان‎ gib ES وذکر كذلك برا عن‎ . EI 
آخمال ء سَمِعَهُ من أبي (شخاق بن شَهْرَام‎ Mie على‎ äi ية ما‎ GA الکیب‎ 
به في مَججلس عام (۰]۱:۳:۲ ویذکر كذلك عن أبي القاسِم عيسئ بن‎ bist 
٠» الفهرشت‎ « el له‎ dE علي بن عیسیٰ » الذي ربخت أنه الشخص الذي‎ 
» القُدَمَاء اللذَّيْن تلا كتاب «الشماع الطييعي‎ dë بر سلام والأثرش من‎ 
. لا رشطاطالیس‎ 


۱ 0 
عبد الرحمن بدوي : آرسطو عند العرب - النهضة الصرية ۱۹۶۷ ۸۷-١‏ . 
دراسة ونصوص غير مَنشورق القاهرة - مكتبة 


ov G یحیی بن‎  سيلاطاطشرأ‎ Zeil 

وواضخ É‏ ور في هذه SI A EL‏ اسْتَمَدٌ éi‏ مَعْلُومَاته فيها من مُجَالْسَة 
الغلمای وعلی VIP‏ لام عیسی بن Sig (ede‏ أنه Vf Ju‏ 
el‏ ا حسن بن سوار بن UE‏ بِحَضْرَة أبي القایسم عيسئ بن le‏ عن Jl‏ من 
تكلم فى NT Le Sieb Xo dali‏ فى کتابه ۰]۱5۳-۱5۲:۲7. 

واغتَمَدَ SI‏ فى هذه OU‏ على الكثير من الکثب اليوتانية lä‏ إلى العربية 
والتي كانت Zei‏ دون AL‏ في بَعْدَاد في ذلك الوفت » مثل : كتاب «مَراټب 
" و 4 £ 04 ^ - D‏ 
فراعة کتب فلاطن san,‏ ما صَنّفه ) 038 cTHEoN.‏ وکتاب الارَاء الطبيعيّة » 
لفلوطوحس PLUTARCHUS‏ وکتاب ( أخبار أرشطاطاليس ( o iila‏ الغٍریب 2 
VK Rb‏ ان نو و کا 
إضافة إلى « تاريخ الاطبّاء والفلايفة » لإشحاق بن تین بخطه . 

Ab وغيره «على‎ gll کټ آرشطاطالیس في‎ oi مَنْ‎ äi SI aes, 

y 

جزء بخط IE‏ [۱۸۲:۲] . 


أا آبو زکریا يحي بن عَدِيّ فد كر AS‏ الكت ليه Sei‏ أصخحابه في 
cot)‏ و کان Ne uidi‏ گئب من É‏ 
المتكلّمين ما لا يُخصّئ ء SS‏ له أن كان S‏ في اليوم والليّة مائة ور ول 
ds TT‏ لدم من Js As‏ في مَوَاضع 554444 ['VA:Y]‏ وعلى 
p‏ من «فْهُرشت کب أرشطاطاليس ؛ :٢[‏ ۸٦۱ء‏ ۰۱۹۹ ۰۱۷۰ ۰۲۱۷۱ 
eat xs,‏ في أؤل القن الثاني » الخاصٌ otil‏ والأرِنُماطيقيين وضئاع 
الالات وأضحاب الیل ء عن کتاب « أضول ST T rl‏ أنه ری 
منه Säi DÉI‏ بقل أبي عُثمان ar‏ بالمؤصِل في i‏ علي بن أحمد 
Zei (rm gota‏ نَظِيفٌ qni o-‏ معطب أنه رأى المَقَالّة العاشمة 
رومي ء وهي تَزِيدُ على ما في P gat‏ اُزټعین OE‏ والذي بأيدي É‏ مائة 
وتسعة أشْكال d,‏ عَرّم على |شراج ذلك إلى العزبي (۲۰۹:۲)» ثم أَْرَةَ ما ذ کره 


oA‏ الیم GS y‏ الفٌرشت 


Ma AJÍ في‎ CDI في رسالته في « أغراض كتاب‎ S 
في عَھُد بعض ملوك‎ pU قد‎ JO له أبولُوئيوس‎ du 
Ael - شيب إليه» ووج بعد ذلك (یشتلاژس‎ (Ad) الاسکندرانیین‎ 
إلى اللك واْصَاقتا إلى‎ GÄER عشرة‎ EINEN DE القالتین الرًابعة عَشْرَة‎ - MT: 
J£ کل من ابن‎ GESI كذلك عن‎ Lai مهم‎ Ja وهو‎ con الکتاب‎ 
. id, انلس‎ asia, 

ومن مَصَادِرِه کذلك في هذا Al‏ ما ذ که بنو مُوسَ PUE‏ وكتابه في 
«الخدوطات ) . 

وكان مع A E‏ كتبها بخطه Ate‏ بن ESI ÁH‏ نا منها تلا عن 
محمد بن الجهّم اتکی Al‏ « کتاب Xu‏ » اسوب N‏ ليس 
له ER‏ هو É‏ بن qe‏ ۲۳۹-۲۳۸۲ . 

ومن el‏ مضایر الد في DI SUE‏ الحاصّ بأخبار EN carb‏ 
HAS Tory‏ « تاريخ Lud, MEM‏ لاشخاق بن تين › وهو Jf‏ کتاب 
ETE‏ لت لتراجم eV‏ والقَلاىِفّة UT. pravi‏ ما تله عن يح 
e d) cs d‏ فيلُوبُوئُس جراماتیکوس) d dat‏ من De‏ کتاب إشحاق بن 
ختین » فهو من مَصَادِره » Als‏ كان هذا لا تع Al‏ یکون SÉ‏ قد جع مُبَاسَرَةٌ 
إلى « تاريخ ) یحییٰ التٌحوي [۲: ۰۲۷۱ ۲۸٢۹‏ . 

dedos‏ « فهر شت کب جالیلوس الذي عَمِله تیش بن إشحاق إلى علي 
ین بحیی if dis : 2۲۹۱۵۲۷۷ tell‏ کب ool Ao‏ على ما راه S‏ 
بط عفرو بن انح في آخر جزء (۲۸۲:۷ . اما ما A‏ محمد بن زکرټا الؤازي 
فقد JE‏ من ea cA B»‏ لازي ) (۰۳۱۳۲۰۷:۲ wis zäh,‏ 
[۲۸۹-۲۸۸:۲] إلى کتاب بط ثارت بن 85 FEE‏ الأطباء الذین Lä pie‏ 


24 BEER 


* * 
xot ef‏ التي Vau‏ لکثب الأشمار والتراقات فواضخ f‏ أُشْمَاء 
الکثب الوَاردة بها fd‏ عن ما كان Vae‏ في شوق الوَوٌاقین dier‏ ولم يكن 
لدم بحاجة إلى تَقْلها من أي Aen‏ . 


E 
al, الخاصّة‎ ect MU التي تشتمل عليها‎ BU E, 
من لیم‎ cc, » الکتاب‎ SU tii عوضها عن‎ ib EN, 
ial Lë الذین‎ OF لم يغقمد علیها‎ AR الژنجوع إلى عضادر غير‎ 
والبيژوني . وتُّقَدُمُ‎ EI والفِرقي غير الاشلامية مثل : القاضي عبد‎ ZA العقائد‎ 
AÓ عضدر آحر » فقد اعْتَمَدَ فیها‎ GÍ لا ُوجذ في‎ Se Su بالفغل‎ UI هذه‎ U 
ماني نفسه التي عرض‎ cul i الحرتانيين » وعلی‎ ALA ar could على‎ 
Al عن‎ H وكذلك على قصَادر لم تصل‎ cel os X AUI فیها عَقِيدَة‎ 
EUROPEE LA, 
أحمد بن‎ Aë E على ما‎ TN Siet Alan في‎ Säi تمد‎ 
كان ذلك من رسالته في‎ Vi » عن أشتاذه الكنْدِيّ‎ en coro 
الذي ذكر‎ GENI eati التي اعتمد فيها على كتاب‎ all وَصْفٍ مَذَاهِب‎ « 


wee 


فيه ( متذاب ALI‏ الرانيين (الحونانيين) ) ٣١٢-٠۷٣‏ وهو d DLS‏ 


LP» 


JÉ وتم هذا العوض بذکر‎ .١ منه في اڑوج الذهب»‎ Er yore 


p A GG)‏ في کتاب dä‏ هوّلاء القؤم» وهو ote DIER‏ فی 


' السعودي : مروج الذهب ۳۹٣:۲‏ . 


e ٠‏ و کتابه الففرشت 


الؤجيد » کنبها لابنه على HÉ‏ من SÉ‏ في التّؤجيد» لا يجد SEE‏ 
cos‏ نفسه Ae Alf‏ عنها Jyly‏ بها quu]‏ | 

ثم i‏ رِوَايَة أخرئ عن مَوقفِ BEH Oil A)‏ الذين AUS‏ بيار 
مُضَّر وهو في طريقه لبلاد الژوم للغرو من کتاب «الکشف عن مَذَاهِبٍ 
زاین » المعروفين في عضره بالصًابئة لأبي ُوشف e]‏ القطيعي الَضرَاني ء 
وهو ote DR‏ في القرن الث الهجري/ الاسع اليلادي» لم یذ کر يوی 
لدم (۳۱۵-۳۹۲:۲]. 

uf‏ أغياد ALA‏ وأَسْمَاءٌ فرباتاتهم فقد VÀ‏ من خط أبي سَعید وفب بن 
إبراهيم بن طارّاد الکاټب النُصْرَاني » كاتب المطيع لله » وقد سَبق e$ of‏ له في 
peony SI duda‏ وهو JE‏ مطول حَتَمَةُ بقوله : « فهذا آخر ما کتبتاه من Lä‏ 
أبي سَعِيد وب » Ey Turn‏ $$ عن آلهة احوتانین من Lä‏ 
شخص لم prviorvyiv] sta‏ . كذلك AH‏ بعض مَقالاتهم وبدّعهم القديمة 
رِوَایةً عن B‏ الذي لم sl zi‏ باشمه على امتداد صفحات كتابه ]۳۷٣:۲[‏ . 

وقَل الد أشرار الصابة اة من eit‏ وَقَعَ له َقَلَهُ بغض EN‏ 
(۲۳۷۷-۳۷۰:۲) ودگر gal) A‏ لهذه الأشرار ا حشسة كان عَفْطِيًا غير فصیح 
catu‏ أو Si‏ بتقلها على هذا LAN dell, ze H‏ عنهم isses,‏ لأْٰفَاظھم 
فٹرکھا علی حالها في Em? CX ax‏ الکلام 8۷۱۷ء 

A هذا الفَصل إلى کتاب سُوياني فيه مد مَذّاهبھم وصَلَوَاتهم‎ ebe. AS A 
موجوڈ كنيد بأيدي‎ DÉS نله إلى العربية هارون بن إبراهيم بن حگاد القاضي » وهو‎ 
. )۳۷۸:۱( A العمولة‎ EI الاس في عضره وني عن كثير من‎ 

Lal Lanz,‏ الذي SA AS‏ عن مَذَاهب eeu El‏ من أصَالة 
الممصَادِر التي اعْكَمَدَ عليهاء U,‏ مُؤلّفات ماني نفسه التي كانت قد Jed‏ 


سِفْرُ الأشرار وسفر الأخیاء لاني ٩١‏ 

العربية منذ رمن SE‏ ول ell‏ عبد الله بن الم delt‏ سَتة Lane‏ 
م . سَواء عند حديثه عن سيرة ماني التي اغتمّد فيها على « کتاب OBEN‏ 
لاني وقٌؤله في Sie‏ القديم وبناء العَالّم وا روب التي كانت بین الور aibh‏ 
وهو El.‏ كذلك محمود بن محمد اللاجمي في کتاب الْتََد في Jl‏ 
الدين » Selz‏ إلى التکلم أبي عيسئ الوژاق . 

due Ui‏ عن KI dii‏ على مَذْهَب ماني daint‏ من AS‏ «سفر 
ا لجبابرة » » وحَدِیلہ عن صِقَة أْض اور وصِفَة اض NT‏ ماود على N‏ 
من کتاب سِفر رکش M‏ یاء؛ » الذي وصف فيه ماني عالّم لور ue,‏ الظلْمَة 
apé ۳ . ]۳۹۰-۳۸۹:۲[‏ للشریقة التي d‏ بها NUT QU‏ التي le‏ 
$e‏ من کتائي « yak‏ الشَماعين» و «فَرَائض ا جقبین ) [۳۹۳-۳۹۰:۲] . 

ode: في ذکر آشعاء رُوْسَاء المتكلّمين الذين ُظهرون الاسلاع‎ a Jal, 
مع ما‎ Aë N ؛] على کتاب « الآراء‎ ٠-٠ cov] BAS 
والعذل » تلا عن‎ eg کتاب‎ Jl القاضي عبد‎ isas 
. وعن آخمد بن الحسن الیشمعی العروف بابن أخي رُرقان‎ erg 

وا یکون ما SI Del‏ عن Sëll SL‏ وكذلك مقالات ep‏ 
SE 4١4-407: dil‏ عن کتابي « سفر الأشرار» و«یفر QS)‏ الأخيّاء ) 
ماني » فقد ذکر الشفودي A‏ ماني Bi‏ للديصانئة fe‏ في کتابه Aan‏ الأشرار » 
siy‏ للمرقيونية بابٌا في کتاب سِفْر cele‏ (النبيه والاشراف .)٥٢١‏ 

SE أسْمَاءُ الفرق التي كانت بين عیسی » عليه السّلام » والس محمد‎ Ul 
. [6:] el LE من كتاب « الود على‎ e) تقلها‎ 

وواضخ ما که Dol gab A SI‏ عن مَذَاهِب SE Se‏ من 
کتاب «غیون المسائل واجوابات» لأبي القَاسِم ol‏ » فقد éi‏ هذا القضل 


w‏ الیم dS s‏ الفهرشت 


بقوله : «وقد اشتقصی البلخع el‏ ومذاعبهم edil‏ في شوبهم 
ail‏ وعباقاتهم في کتاب «غهون الائل والجوابات ) ء ولا حاجة بنا إلى كر 
ما قد سَبَقَنا إليه (Une‏ ٤:٤٤١٦٥]۔‏ 

eat iac,‏ ما ذكره عن الشیب في بَذْءِ أثر ټاټك ان وشژوجه ومحژوبه 
diia,‏ من کتاب أخجار بابك » لواقد بن عَمرو (LEGE ir] deed‏ وهو 
كتاب مَفْقُودٌ e‏ وزغم عفرقة النّديم به NEC‏ رد لهذا الولف مَذخلا في 
مَقَالَة الأخباريين Set‏ 

وکان « oues‏ اوه العبَاسِيّة » لإبراهيم بن الئاس الصُولِيَ مَصْدَرَ ما د کر 
SI‏ عن coat‏ التي دنت بخراسان في الإسلامء مثل Aia‏ بَھائرید بن 
PD‏ ۰۲۲۱-۲۰:۷۲ وکان eh Les‏ ما وَرَاء Al‏ من خراسان» 
ولي مجهول لم يُحدٌد اشعه هو تضدر ما ده عن zul‏ آشکاب أبي 
مشلم dai‏ الذي Vi‏ كان A sims‏ القایم ge‏ في كتاب 
« مخایین شراسان » أو «غیون Bal‏ وال جوابات » الذي خَتّم به ما ذكره 
حول هذه الفرقة . 

آگا ما isl‏ عن AL calis‏ - وهو يعني NE‏ فقد LE AE‏ 
رجل من al‏ حُرَاسَان D‏ أخبار خراسان في القّدیم وما آلّت إليه في nal)‏ 
قال : « وكان هذا الجزء يُشبه الدُّستُور» . وللأسف فان ما ذَكَرَهُ عن مَذَاهِبهم 
ټلتهی ينهي في نُشحَة THE‏ 145 قفة قلم ولم Di Sans‏ [4۲۲:۲]. 

eil OI,‏ على als‏ الهئد من « کتاب فيه u‏ الهئد Vial‏ ( کیټ 
يوم الجمعة لثلاث خن من ا حم ستة تسع وأزتجين ومائتين رآه بط T‏ بن 
إشحاق GEN‏ ولا يدري الحكاية التي فيه فيه لمن هي [۲۳:۲؛ crevo-‏ دم 
d‏ با die‏ به مَئ شاد الواضع Sé Al‏ في الكتاب الذي GE) Lë‏ 


یل الپثد وأذيائها  cat‏ التُجُراني ar‏ 


ومنهم 45 یذعی أبو دُلّف اليتييغي A ais‏ كان Mal, ise‏ بالکثیر من 
cb li‏ عن ما كان يجري في أماكن عبائات الھُثود في مکران JA,‏ وقتار 
cal dall,‏ [۲4۲۷-4۲۱:۲. 

» عن تذاهب ال الصّين فهو من أَوَاخر ما کنبه في « الففرشت‎ Has ما‎ Uf 

قد حكاة له الرَاهِبُ التّجراني الوَارِدُ من AR‏ الصٌین في سَئَة مع وسبعين وثلاث 
Tu‏ وهو JE‏ من أل ni‏ 8 الجائليق إلى a oe all AR‏ ۸۹۸۲/۸۳۷۱ 
U,‏ مه Tine‏ هن A ol‏ لم M‏ بب سوی هذا 
Catil‏ وآخر بعد ell Of‏ هناك یت ستوات » AI‏ به النّديمُ بدَار الژوم وَرَاء 
البيعة » الواقعة بالجانب all‏ من بَعْدَاد AE UE‏ على A‏ كايا الذي عليه 
EH‏ المعروفة بالژومیین . ووَضَفّہ us s do‏ سن Sai‏ قليل الكلام إلا أن 
Jud‏ ۰۲:۳۳:۲7 فسأله عن سَبَب Ab‏ في هذه البلاد وما شاهَدّه فيها رال 
ملوکھاء وعن epesi‏ ود ما ذكره له من أن اشع ملك الصين: پور 
eil SET‏ ابن الشماء ) كما سَبَقَ وقاله له E‏ شخص يُدْعَی جیکی الصّيني سَنَة 
Eu‏ وخمسین وثلاث مائة [troy]‏ 

ومن أفاده کذلك بأ جار الصین أبو لف الينبرغي ÚH‏ الذي أَقَادَهُ من 
بأخبار الهند [£r Y]‏ 


د 


* * 

JN العاشرة والأخيرة من الکتاب بتغريف صناعة الكيمياء‎ EH SA Déi 
ثم‎ ES] الصّئْعَة » رما فلا عن محمد بن زكريًا الؤازي‎ le من تكلم على‎ 
تحدّتٌ عن هرمس البابلی $53 جكاية عن الهرمین الوجودین بمصر تقلا عن‎ 
من «أشبار الأزض وعجائب ما عليها وما‎ ibi يحتوي على‎ d is كتاب‎ 


GES el 14‏ الفرشت 


فیها من iX‏ والمايك ux Ái eh‏ إلى بَغض آل u$‏ 
Al »]444:[‏ عنه فیما Ga AM‏ في Belli)‏ والاغتبار » . 

DN خاصٌةً‎ e لخاد بن يزيد بن مُعاوية‎ eil التي‎ Lee RON ST 
في‎ deb من تأليفه رآها بنفسه كما رأى من شغره الذي‎ left الك التي‎ 
. نحو خمس مائة وَرَقَة‎ EC 

أا أمَاء الكثب التي AT‏ والتي Lä sl.‏ بها فقد رأى LÉ‏ 
وعَؤفه REDI‏ - الذي لم mtd‏ باشیه - أنه رآھاء وذکر EMI ER‏ عُلَمَاء هذه 
ial‏ في ee‏ [فيما يلي ٥٥٤-٤٤٩٤‏ . 

TTE الطولة التي‎ säi ME ما ذكره في هذه‎ gah 
[؟:451]» ,$5 فيها كذلك على‎ c به بعض‎ die فیها على ما‎ Al 
T في الو جود الثاريخي ابر بن‎ S العلم وأکابر‎ Jaf تک جَمَاعَة من‎ 
zl وتضنيفاتة أعظم‎ nii, AR anl, kae له‎ Kai A وتأكيده‎ 
. في الصّئعة‎ DN واشتشهد بذکر الوازي له في كثبه‎ 

ما de oig Lei‏ فذّكر H‏ لجاير «فهرشتا کبیڑا يحتوي على مجمیع ما 
2 في الصنعة وغيرها » وه فَهُرِشتًا صَفِيرا يحتوي على ما C‏ في tt‏ فقط ) 
ثم أَضَافَ db‏ يذكر من کلبه جملا رآها SU Wisi,‏ فذکڑوها 
H Bu N enter‏ «ففرشت كثب de‏ الذي 
D‏ عنه الد ء موق »وت و جود عَدَدٍ كبير من العتاوین )85 فيه عن طریق 
سخ الکثب التي وَصَلّت إلينا وبُحيلُ بَعصُها على بشضء إِضَافَةٌ إلى ذلك فقد 
أكدت tá‏ الڈراسات الحيئة ذلك الم الرَّني الذي SI E‏ على ضوء 
«فقرشت » de‏ نفسه» حيث AA‏ هذه الؤسائل iail JE,‏ عليها في 
SÉ lu‏ وتعبيرية CARA‏ بحيث - كما يقول كراوس Kraus‏ - لا یکن 


فِهْرِسْتٌ جابر بن خیان “o A.A‏ 


£ 


Er‏ أي کتاب من هذا LER ET‏ دون أن عرض Hl‏ انجموعة 
uie‏ للشکوك . 

GE بها‎ csi الأفلام التي‎ Al A في توجمة ابن وَحْشِيّة إلى‎ le 
هذه‎ aes i di a, raha län ويك‎ A4 الع والشخر ذکرها‎ 
ابن الكوفي » عضدر الئدیم الأئيس‎ echt بط‎ dl في ئل‎ eme لأقلام‎ 
هذا من أظرف ما رآه بخط ابن الكوفي بعد کتاب‎ Bf, » كتابه‎ cs E 
.]41۱-41۰:۲[ SAN المئټس‎ "E egal مَساوئ‎ y 


رلا شی Lt‏ 


من ریب أن Dis‏ کاب ) ell c gl‏ غیر 31584 بین العْلَمَاءِ إلى أن أَعِيدَ 
Zei‏ 3 لع الأول من ol‏ الشابع الهجرئ/ IÉ‏ عَشر و اي ی 

ا ‚us‏ مشا dall‏ الب الحقيقي لکتاب «الفهُرشت »» باشیثتاء 
BEEN‏ التي GE‏ عليه Alb noh‏ سنة di YA‏ 
on e dÉ‏ تعلنی اا og Ais, Aë dee WI‏ الطویین » 
Jul‏ ستة ٤٤٦٤ھ/۷٦۱۰مء‏ في كتاب ( فهرشت کب الشيعة) . 


فأُول من isa NE OS‏ من کتاب «الفهرشت » tg‏ الشهیر يَاقُوثُ بن 
عبد الله اللوومي GAH‏ ء ce TY Af Y ESTER‏ كتابه «زشاد الأريب 
إلى aa‏ الأويب » Og‏ ب« ششجم coli‏ وکانت dia‏ منه تشد يق في 
HE Mit‏ 
c lac‏ على Y ASEN‏ التي ر EAR‏ : جحت ها eb‏ الوزير مربي dle‏ 
o‏ ۱۰۲۷/۸۸۱۸ » فجمیغ قَوَائِم مات الأدبَاء A ated,‏ الذین عَاشُوا 
في AL‏ التي ET‏ لها SA‏ نها ياقوت من کتاب «الفهرشت » . 


[aN 4 سَنة‎ ell, dei, جعال الذي نأبو لسن علي بن يُوسُف‎ S.E 
as dl » كتابه « باه الوا‎ ras NULL تسه‎ N ۷ء‎ 
» كذلك من الفرشت للدم‎ Si للإشلام‎ QM ia o الذين عَاشُوا في‎ 
ياقوت‎ S نُمُول الِمْطِي على‎ o إليه في مواضعه . وان‎ osi, وقد حَدَذْت ذلك‎ 
کرو نے روس‎ A 
عنها تراجم‎ JÉ تقشها التي‎ AH وهي بالطیم‎ . Zu e في څراج هذه‎ 
فيها ء فیما‎ Ael, » في كتابه « تاريخ الحكماء‎ esi والیاضیین الذين د‎ xi 
» في « الفهرشت‎ eJ S553 والژیاضیین الاغریق على ما‎ AÓ éd 


قول این ین الکتاب ۷ 


,55 كذلك Lan JI‏ التي افتبسها A‏ عبد الله محمد بن محمود 
البَعْدَادِيٌ العروف بابن EN‏ ء التوفٔی & 4۳ه/4۵ ۱۲ في Bi‏ تاريخ 
BEUTE:‏ 

» أحمد بن محمد بن خلکان‎ ill الففرشت » كذلك سمس الدّين أبو‎ « Sl, 
(AY: ۸٨:۲ (ov y] cole MI cU) في کتاب‎ ۱۲۸۲/۸۲۸۱ Ña التوفی سَنة‎ 
. بکتابه‎ ah AA ومع ذلك لم یرجم له زغم‎ » [PAE ۰۲۰۱:۹۳۰۷ ۵ 

وبتی عل بن نب الشاعي » التوفی AA KES ۱۲۷۵/۸۷ 4 Sa‏ 
شین في أُشماء coil‏ على ما وَرَدَ في کتاین « الففرشت » edd‏ وه فشجم 
الأقباء» لیاثوت الحموي . وکانت معه HS MA‏ من « الفهرشت ) تَشْقمل 
على Sec) AE‏ بتمامها JE‏ منها éi‏ تراجم SAI dë, et‏ من 
ASS‏ (ترجمة أبي علي (AEH‏ . وللاأمف Óp‏ ما ول إلينا من کتاب 
ابن الشاعي eg‏ بترجمة أبي القاسم البَلْحِيَ » عبد الله بن أحمد بن محمود 
vil s Ae E‏ على 

بعض الئراچم A‏ الأخرئ . 

وکانت TM‏ الشابعةٌ AH)‏ بأخبار xd!‏ والغلوم القّدِمَة مَصدرا رَئیسا 
للقِفطي في « تاريخ الحكماء ) » كما ب conf A is‏ وكذلك لكل من ابن أبي 
E‏ 2» أحمد بن ll‏ بن يوس xs SAN‏ ۰6۱۲۹/۲۳۸ في 
کتاب ( غیون SM‏ في طبقّات الأطِاء» ؛ ولأبي eod‏ غريعُوزيُوس ps‏ 
العروف باين cdi‏ الو Ss‏ ٭۸ھ/٦۱۲۸ءمء‏ في کتاب ١‏ تاريخ a‏ 
الول » d véi‏ لم $24 د يی عنه سوی مہ وَاحد ؛ ولشمس الین 
محمٌد بن محمود اهزور C‏ التوفی بعد E Ku‏ ۱۲۸۸/۸۹۸۷ في کتاب 


có 4&5)‏ ورَوْضَّة ة الأفراح ) 5 


bui 


۸ الیم dS s‏ الففرشت 


وكان ost‏ اغیعاد alit‏ اون al‏ الهجري/ الوابع عشّر اليلادي على ما 
;$5 على as‏ في Aë‏ الخامسَة والشاوِشةء مثل ما e‏ سمس الڈین 
محمد بن أحمد بن a Ill NNUS‏ ۷4۸ه/۱۳4۸م في ( سير 
أغلام cesi‏ و ميزان JAEN‏ » ؛ GU e,‏ بن محمد El‏ » التوفی سَتَة 
۰ ۱۳۷مء في « الجواهر المضية في طبقّات Si)‏ ) ؛ وكذلك اب حجر 
العسقّلاني » التوئی & ۸۰۲ه/۱44۸م في «لسان الميرّان» و« الإصابة » 
و«ئهذیب ceu‏ وكذلك «رفع الإضر»؛ وبغده قاسم بن GJ‏ 
الشودُوني A ۱۳۷۷/۸۸۷۹ Sa Ae‏ تاج الراجم ) ؛ وأخیرا محمد بن 
TERES Ge‏ التوفی Ku‏ ۸۱۵۳۸/۵۹۵ في EEN vúb»‏ 

م۱۳٣۷/۷٠۹‎ Ka التوفی‎ » aei أبو عبد اللہ محمد بن عبد الله‎ KI 
عن‎ SI AU في‎ SI في آشکام الجآن » ما ذَكَرَۀ‎ Oe في کتاب «آکام‎ 
. لین والشکرة ء وعن الشخر الأثيض والشخر الأشود‎ 

ولا اُشتطیغ Sie) Bf‏ اذا كان Mé‏ بن GAS Al‏ » التوفی a‏ ٢٦۷ھ/‏ 
۳ء قد D‏ مُبَاسَّرَةٌ من كتاب « الفهرشت » لدم أو اعْتَمَدَ في ذلك على 
مضدٌره الئيس ياقوت اوي في كتاب «مُفجم الأدباء؛ » Bl,‏ ابن I‏ في 
Jii»‏ تاريخ Sai‏ ) ! 

أا سيخ مرحي مصر الإسلامية تي الڈین أحمد بن codi ge‏ المتوفى 
E EY [nA £o X‏ ١م‏ » فقد اعْتَمَدَ على سحة الأضل قبل Vo‏ إلى قشمين › 
Aes il,‏ على ei‏ أثتاء حيث eil‏ 
على dud er‏ المَفْريزي من «الفهُرشت » في « الواعظ 
والاغتبار » و« Bul‏ اس ) وم ۳۹ الكبير ) > وقد s‏ إلى مَوَاضع هذه 
الول في أماكنها . 


ر ہے 
vé‏ 
کرو ےہ ^ 7 
-١‏ الع ال ER EL‏ 

Le ve a ire بعد‎ id (c کتاب د‎ e e A 
AE d ur ee مو یس‎ 
علي‎ dep قشمها الال في مكتبة شيستربيتي بیئلن وقشمها الثاني في مكتبة‎ 
۰۲۱۱۰-۱۰۳ 0۷4 پاستانبول [انظر فیما يلي‎ Uh 

وجدّت منذ HR e a. ES‏ لكتاب الفھُرشت » 
اعَْمَدَ عليها كليو من المؤلفين الفدَمَاء الذین اشتمّادوا من کتاب 
«الفهُرشت »» Aë‏ بعضها مع لَص p Al‏ من c aig MM‏ 
ei‏ بعصها هذا coax, DYL AE‏ مما ES‏ بعض الدَّارسِين 
XU‏ إلى 3&3 BE‏ أو oisi‏ لکتاب «الفپرشت» Oe‏ 
جَمِيعًا إلى سنة ۸۹۸۷/۵۳۷۷ . 

وتوجغ أُقُدَمُ ETAT‏ إلى كتاب «الفهرشت» eil‏ - كما سبق 
وأؤضَخْت ۔ إلى مَطْلَع الفَونٍ الشابع الهجريّ/ Aë EI‏ الميلادي - أي بَعْدَ أكثر 
من مئتي iie‏ من UU‏ الکتاب - ونجذها عند ياقُوتٍ الحموي » التوفی سنة 
۱۷۲۹/۰۲ وأیی عبد الله محمد بن محمود ابن RII‏ التوفی سنة 
ges +۱۲ 4/۳‏ بن ُوشف ull ki‏ سنة 5145ه//ا4 7١م‏ ؛ 
والحسن بن محمد BT TAA‏ سنة ۰( وکمال BH‏ بن 


J. W. Fück, El" art. Ibn سلواد‎ III, p.919. ١ 


el v.‏ وكتابه الففیشت 


Lm وأحمد بن القايم بن أبي‎ ce YR المتوفى سنة‎ ed 
[AAV E سنة ۹/۵۹۹۸ ۱۲م؛ وعلن بن أئُب الگاعي » المتوفّى سنة‎ cul 
[ATAN التوفی سنة‎ COS حمد بن محمد بن‎ ail hy ۵ 
dE ؛م۱۲۸٦/ھ٥۸٥ التوفی سنة‎ cu gal بن‎ vr £eYYAY 
de الشيعة لها أبو جفر محمد بن امن بن‎ A edge 
ET مء» في ۱فهرشت عب‎ ۱۰۱۷/٤٠١ سنة‎ NEU » الملوسي‎ 

El «الفْهُرشت » عند هؤلاء‎ ES اقول التي وَصَلّت | لينا من‎ gal, 

هي Jl‏ التي تقلها ياقوت sch)‏ واب GAEI EN‏ وجعال الڈین 
e uy 7‏ ادي s,‏ ول الط وابن نب على d‏ يَاقُوت 
U‏ بأنها صطت تفر و رت ینف 
gli‏ علی المَقَالات الا ai‏ الأولى في کتاب ١‏ باه الُوَاة » وعلی júl‏ الشابعة 
ets‏ خاصٌ في کاب « تاریخ SH‏ ) . بینما اعْتَمَدَ ياقوت في کتاب « مُغجم 
الأدباء» على EN NM‏ الأولئ Li‏ من الکتاب » مثلما فَعَل AS‏ ابن 
خلکان . did ode,‏ ابن أبي iol‏ وغريعُوريُوس بن Mises c tell‏ من dl‏ 
الشابعة من الکتاب . 

ويُوهِمُ al‏ عند ياقوت الحمويٌّ  A‏ من SUL‏ من کتاب « SE cx ill‏ 
رٹم فة هذا الولف ومعرفتہ بخطوطٍ الغلَماء ١‏ أله كانت معه LA‏ من 
١‏ الفهرشت » بط af‏ » یقول في ترجمة القّاسِم بن محمد AED TG‏ 
في كتا « A dall‏ الذي Ge‏ الوزید MEI‏ آبوالقایم المغربي » ولم أجد هذا 


à‏ ياقوت حموي : معجم الأدياء ۳ (30A ۲۵۳ ۰:۷ STEIN (OO Ao‏ ۹: ۷۷؛ 


. 1۰1 عق‎ ٩ 


۷۱ e Al eai 


في Les aris‏ الْصَنْف أو دعب عن ذكري ) [معجم الأدباء ETA ATA VEN ٩‏ 
des‏ کذلك في ترجمة N‏ الصَفیر» Ge‏ بن olea‏ (۲4۷:۱۳] : 
esp‏ کتاب فِفْرِسْت» ابن el‏ بحَط aig‏ ۔ وذکر EN‏ هذا - 
Jus‏ : له من dl‏ » وذکر له dé‏ کلب » بینما Jo aed Ru at‏ 
لها ! زفیما یلي ۲٥٤:‏ . وجاعت جمیغ ssa ate]‏ إلى کتاب « الفهرشت » في 
A‏ كتابه بَعْدَ ذلك دون تدید Ed‏ التي JE‏ منها أو Se‏ إلى SH‏ 
التي عَمِلّها الوزیز أبو القاسم Aëech)‏ بن عل ce Ad‏ التوفی سنة [S£ VA‏ 
۷ء مثل di‏ في ترجمة محمد بن ARE‏ بن محمد بن 10,56 « DIS‏ 


من زیادات الوزیر g^‏ في « فهُرست » ابن eil‏ [معجم الأدباء ٠١4:18‏ (غير 
مَؤْجُودَة في نُشحة ب)» ٢٧٧١۱۲ ۰۲۹۷ :۳ ۰۲۳۸:۲ AUS y‏ . 

cde,‏ إشارَةٌ ياقُوتٍ الحمَويّ إلى « زِيادات الززیر الغرین في ( فِهْرِسْت » ابن 
ead‏ ۸ء وعلی الأسحصٌ إسارئه الوّاضححة إلى سحة « کتاب الفهرشت الذي كُمَه 
الوزيز الكامل أبو القایسم الغربي » H Sd‏ يټ وود تاریخ Se N‏ 
تأليف الکتاب في التّشْرَة التي آخرجها جوستاف فليجل في سنة 
۱۸۷۲-۱ أو ayh‏ آشتاء odii‏ وغتاوین کلب لم ترذ في EN‏ 
d‏ دُسْعُورِ الولف الذي ët‏ بخطه . فقد اعد فلیجل في نَشْرٌته » فیما 
يحص القالات & Ai‏ من الكتاب » على سحَة المكتبة EN Wel‏ 


H 


Aot. 


رقم BnF ar.4457‏ والتي AN‏ علیها نُشحّة باريس القديمة ) . وهي ES‏ 
GU‏ مع JI‏ التي SEE‏ واب OK‏ من «الفقرشت » ولا Ae d‏ في 
اة U‏ من دشو E‏ » وهي دون Au AU‏ الوزیر al‏ التي 
E‏ بها بعض الییاضّات التي SÉ USÉ‏ في دُشځوره أو del‏ 53824 ها عليه . 
الیل على ذلك هو Ji A‏ مُعَاصره ghiall‏ للراجم نفسها في كتاب dén‏ 
الژواۃ ) عن کتاب الفھُرشت ) » خلت من هذه DU ES, SE‏ مع Zei‏ 


۷۲ الثم وکتابه الففرشت 


TENDERE ET‏ فيد أ الشسحة التي كانت بعوژه geli‏ ؛ 
والتي اعتمد علیها كذلك في « تاريخ KSH‏ )تن مع دُسمُور ci M‏ عنه 
AES,‏ عن الشسخ الي لت عن , الفؤرشت الذي yiya‏ القايم ال . 
Of‏ ول MIS‏ في « ذَيْل تاريخ بَعْدَاد ) -والتي Ql‏ هط لدم 
- فق تماما مع ص تُشححة الأضل TENER‏ الولف الذي که بخطه . 

لت cei‏ بین هؤلاء Jä Beil codi‏ من el LN‏ الذي 
ue‏ یمه عو اطافط مک الد أو didus‏ مک رر مرد ر بن الحسن بن 
Sp‏ الله بن als‏ العروف بابن التّجار اعدا Sl‏ سنة [DAET‏ 
٥٤ھ‏ فقد از في أكثر من مَضع من کتابه A PETI SCH E:‏ 
E‏ « الفهرشت » التي کتبها Já d SI‏ 

- ا قَرَأتُ في کتاب « فهرشت العُلَمَاءِ) محمد بن إشحاق ثم بحطه ء قال t‏ 
[ذیل تاريخ بغداد ۲4:۲]. 

- «هکذا Ai df‏ بط محمد بن إشكاق edd‏ في کتاب « الفهرشت 
من ججمعه ) [ذیل تاریخ 0ہ 

Si).‏ في کتاب «الفهُرشت » محمد بن إشحاق el‏ بخَطه قال » [ذیل 
تاريخ بغداد ]۹4-٩۳:6‏ ۰ 

CR‏ في کتاب محمّد بن إشحاق el‏ بخطه قال » [ذیل تاريخ بغداد 


۰.۱۲۱: ٤ 


5 7 a ٧7 ۳ ۱ 
حیدراباد ۱۹۷۹ء وراجع‎ »٤-١ » ابو فرح‎ Bn الاضلي لکتاب‎ KA لم یل إلينا‎ 
CAESARE FARAH, «Ibn al-Najjär: A Neglected ùli pus uj, EN تاريخ بغداد» لابن‎ 
Arabic pce 2405 84 (1964), pp.220-30; m « Ae تاریخ بغداد لابن‎ dé WR PE b 
. El art. Ibn al-Nadjdjär III, pp.920-21. i Aen 
وو‎ QA وعلّق عليه وقَدّم له الد کتور قيصر کو وس‎ ie RI 


vY gi aa esi 


ii, شو‎ fit, مه فر( امعم وود تہ و‎ Aë 
بخطله‎ SA دُشثورِ الکتاب التي کتبها‎ aai Al ASSI ذکرۀ ابن‎ D ووَاضځ‎ 
eY tolary in Jé منها‎ Jis JE داد حتى رآها ابی‎ A cl 
[aos Ss بن محمد الصّعَاني» التوفی‎ Ach) الکبیژ‎ Sé وکذلك‎ 
PET cos É عنه عبد القادر البغدادي صَاجب و(‎ J bes Las des ۲ء‎ 
N بن إشحاق‎ xS » «وقرأت في کتاب «الفهرشت شت‎ zäh کتاب‎ 
EE 
. م٤٥١١/٠٨١‎ Sa Se DAL له وسقوط‎ JA اجتیاح‎ 

وابْ I‏ هو gl‏ الوَحِيدُ كذلك الذي توجم تَرجَعَةً مهه دی دک فيها 
Sy  هداقیغاو ET agi‏ من ذلك إلى تأريخ وٌقاته ء كانت مَصْدَرَ 
SEH‏ التي نها عنه JS‏ مالس Galy‏ وابن حجر العشقلاني . 

وھ خلت كمال لین بن eas‏ التوی سنة ٦٦٥ھ/٢٦۱۲م؛‏ 
فكانت معه j‏ سر ا ور ہہ 
نع الآن بين مكتبتي شيستربيتي وشهید علي باشا JA EOS‏ ابن eil‏ 
منها على أَعْلَبٍ coa‏ الكتاب وهي SES‏ مع ما وَرَدَ في ei‏ الأضل d AA‏ 
من ڈشثورِ الولف . وبجاةت في خفتة مواضع بالصّيغْ التالية : 

« تقلْتُ من کتاب « الففرشت » محمد بن إشكاق eil‏ من TUE‏ 
وذ کر A‏ نل من Aë‏ محمد بن إشكاق el‏ » قال : » [بغية الطلب ۱۱۷۹ . 
Zä‏ في کتاب «الفِهرشت ) تأليف " الفرج محمد بن إشخاق el‏ 


ac غه‎ 


. ۲۲۹۸5 [بغية الطلب‎ ál d E ECKE gia Aio بط‎ 


أ عبد القادر البغدادي . خزائة الأب ۳۷۳:٦‏ . 


el ۷‏ وکتابه الفقرشت 


gs‏ سو بے 
- 


e و‎ P» 5 ^ Wy, سے و‎ 
نی‎ e إشحاق‎ ul من خط‎ AS AED ee sb 
[Y VY كتابه « الفهرشت » € [بغية الطلب‎ 


9 کا‎ GE 
الذي وَسَمَهُ‎ el القارقي في کتاب محمد بن إشكاق‎ Aba ln 
و‎ 


ب «الفهُرشت ٠٤‏ راگ أنه dias 22x‏ ا [بغية الطلب ٠٤٤٤‏ . 

eil من خط محمد بن إشكاق‎ AUS : القَارِقِيَ قال‎ Mia bs من‎ sii. 
. [EVET الطلب‎ zu] )» في کتاب « الفهُرشت‎ 

ولا أَبْعِدُ أن : ceu Ale‏ التي E‏ من حط محمد بن إشحاق 
äi‏ هي كذلك اس المذكورة في كتاب EAN‏ حزان الگٹب بخَلّب » 
الذي EA‏ من كتابته في العاشر من شهر رَمَضَان البارك سنة ٢٨٧/١٢٩٥م‏ . 

didi i,‏ إلى SÉ Ae‏ فسنجد culi gef‏ الذين اعْتَمَدُوا على 
١‏ ففرشت » الئدیم هم : ell A‏ محمد بن أحمد بن EFIE‏ 
Au‏ /4/اه/847١م؟؛‏ وځليل بن GAS AN‏ التوفی سنة [AVAE‏ 
۳م وأو عبد الله محمد بن عبد الله Gäil‏ » التوفی سنة ۹٦۷ھ/‏ 
۷ وعبد القادر بن محمد القُرَشِيَ » المتوفى سنة 4/۷۷۰ ۱۳۷م ؛ gis‏ 
الين آحمد بن c E ge‏ التوفی سنة ١٨٨/١٣٤٤م‏ ؛ وشهاب الڈین 
أحمد بن على بن حجر العشقّلانی » المتوقى سنة ٨٨٨/۸٤٤٤م‏ ؛ وین الدّين 
قاسم بن WA‏ » التوفی سنة 4۷4/۸۸۷۹ ١م‏ واخیڑا محمد بن de‏ بن أحمد 
Sale‏ سنة ۱۵۳۸/۸۹4۵ . 


A ar 
من الناوین‎ Em i وتشتمل هذه القائمة على‎ «712 P. SaATH, Choix de livres qui se ۱ 
. و لم تصل إلينا‎ «à la $5 التي‎ trouvaient dans les bibliothéques d'Alep (au 
XII" siècle), Le Caire MIE 49 (1946), p. 40 n? 


نسم الکتاب التي وَصلّت ای Vo‏ 


iei,‏ ججییغ Ne‏ باشیثتاء Mé‏ بن AE Al‏ - على 

ec‏ » على المقالتين الخاميسة والسَادسّة » بینما اعْيَمَدَ آبو عبد الله bäi‏ على 

لقن الثاني من الَقَالّة Se‏ » وكانت DEN ien‏ وابن حجر ومن قَبِلِهما ابن 
أنجَب الشاعي Zeil‏ تَشْعَمِلُ على ect) DEN‏ بتتامها . 


$- ux 
والنّاسع للهجرة/‎ ll مدارس القاهرة» في القرنین‎ hr, 
من تشخ « الففرشت » التي‎ AC JI والخامس عَشّر للميلاد » على‎ As qul 
الآن بین مكتبتى‎ Aldi Mai من دُسْيُور‎ DAN SAM إلينا:‎ el 
الکتبة الوطنية الفرنسية‎ atiy » شيستريتي بان وشهید علي باشا پاستانبول‎ 
رقم 20611 [انظر فيما يلي‎ ON ونشحة مكتبة جامعة‎ KBnF رقم 4457 مه‎ 
اِضَافَةٌ إلى سخ أخرى لم تصل إلينا » فابن حجر العشقّلانی - وهو‎ ۰۳ 
- سبع وسبعين وثلاث مائة‎ Er » الفهْرِسْت‎ GES يشير إلى أذ الدم ذكر أله‎ 
يقول : « وأ في الفِهْرِسْت » مَوْضِعًا دک أله کیب في سَتة اثنتي عَشْرَة وأربع‎ 
في‎ si هذا‎ Ae d على تأخيره إلى ذلك الرّمَان) ۱. أقول : لا‎ AR فهذا‎ cat 
. وَصَلّت إلينا‎ NECI 


* 
ر‎ 9 ae wi رم‎ 4 ech 
مه‎ "MEC" r 


— المکشر å‏ الألمانئ جوشتاف فلیجل GusrAvE FLÜGEL‏ 
(0۱۸۷۰-۱۸۰۲) فی uia‏ تحقيقه ak)‏ کتاب «الفهرشت » All‏ التى 
صَدَرَت gbg IN‏ » في سنتي ۱ ۸۱۸۷۲-۱۸۷ عن aial‏ من Al‏ ما وَصَل إلينا من 


! ابن حجر ` لسان الیزان WAR?‏ 


dE y et ۷۹‏ الففرشت 
مخ هذا الكتاب لا Sai‏ ما US Al di‏ وكيمًا . وكانت ججمیئ e‏ التي 
ل joo NON‏ 

بل ai‏ جرد قطع Laf‏ من نُمخ مختلفة . 
ولم ARA‏ الأ کٹیڑا بعد مور أكثر من قَونٍ del säin‏ على ih‏ هذه 
A‏ 723 24 9 
casi‏ قينا UE‏ ظهور aisi‏ شبه ai SÉ‏ للکتاب مَثقولةِ من ذشتور الوّلف الذي 
کته به pE‏ لدا نضا ell‏ ما يكون إلى le‏ سأڈِیژ إليها فيما 
يلي . 


FLÜGEL عليها فليجل‎ Asse التي‎ e» 


كان جوشتاف فلیجل A TET e E‏ على Vue e‏ 
« الفهرشت » لدم » وقَدّمَ لنا فی مُفقَدُمَةِ مَة تشرته للكتّاب ضفا للخ التي ; cos‏ 
nes‏ سکس pun‏ تيبه لها : 
- نَشحَةُ الکتبة eb‏ الفرنسية رقم 4457 BnF ar‏ وهي is)‏ تَشْتَمِلُ على 
shl‏ الأول Li‏ وبه AP EARTH‏ بغ الأولى A‏ للکتاب [فیما يلي c « [o Y-Y:*‏ 
He‏ بالأضل المنقولة منه في جمادی سنة سبع وعشرین وت (QN Y) SU‏ 
وِرَمَرٌ فليجل لهذه N‏ الور P‏ 
ies iX‏ الکتبة E‏ الفرنسية رقم 4458 (BnF ar.‏ وهي un fos‏ الخامس 
من Jul‏ الخامسة [فيما يلي coo:‏ وتستمرٌ تستمژ إلى نهاية الکتاب . وهي Ael‏ 
an ee‏ 
رقم ٤‏ تحت GE‏ الستشرق الفرنسي دي سلان „DE SLANE‏ 


.© بالوئز‎ sd فلیجل لهذه‎ Si 


اشح التي اعْتَمَدَ علیها فلیجل ۷۷ 

- نُسْحَةٌ مكتبة ZA‏ بقيينا رقم وق وتشتّمل على الضف الثاني من الکتاب 

ابتداء من ترجمة الوَاسِطِئَ في القن الأول من Sech) EH‏ [فيما يلي 0۲۰:۱]) 

وتشمَمۀ حتى نهاية N‏ عن ai‏ مكتبة كوبريلي 

پاستانبول رقم ١۱۱۳ء‏ وكانت في ise:‏ المستشرق هَمربورجشتال HAMMAR‏ 
.PURGESTALL‏ 

H بالؤئز‎ EN فلیجل‎ 365, 

i -‏ مكتبة I‏ بشيينا رقم 34 وهي تحتوي على JN S91‏ من d‏ 
الاو وجزء من EE‏ الشابعة ll‏ من AS‏ العَاشِرّة » وهي مَنْسُوحَحةٌ 
عن AA)‏ مکتبة كوبريلي پاستانبول رقم ۰۱۱۳۵ 

ورمز فلیجل لهذه ARE‏ بالرمز ۷. 

- نُشحةٌ مكتبة الجامعة os‏ رقم 20 وتشتمل على الجزء e‏ من الکتاب 
N‏ الأخيرةٌ . وهي نسح MS‏ في مُختواها تُشحة مكتبة 
oos‏ پاستانبول رقم ۰۱۱۳۰ 

ورمز فليجل لهذه SA‏ بالؤئر L‏ 

- أَقْسَامٌ من XU‏ الشابعة KU, Sc AM,‏ العاشرة cd‏ عن 
نُشحة ليدن رقم 20 caus‏ بناءۀ على طلب JACOBUS GOLIUS‏ 
(17717-1595م) وأجرى de‏ قَلَمَهُ بالضویب في مواضع متَعَدَة . 
محفوظة في مكتبة اجامعة برقم )16( 14 Or,‏ 

,35 فلیجل لهذه Al‏ بالگفز 6. 

وجَمیغ هذه Sall‏ فیما عَذَا ( نُشحّة باریس رقم 57 asees, (BnF‏ 
ليدن رقم 20 Ri‏ من dd aes‏ لا GY ll ALA‏ تشر عِلْمِي . 


el ۷۸‏ وکتاه الفهُرشت 


-۱۸۹۲( HELMUT RITTER هلموت ریئر‎ UM UNE UT 

۱ الذي dei‏ 15 طويلا - بَدْءًا من Xo‏ 47 ١م‏ - يَتَجَوّل oy‏ مکتبات 
إستانبول N‏ العَدِيدَ من الدّرَاسَات oU,‏ المهكة تصف ls‏ 
مخطوطات هذه AP ARE) CASE‏ سزجين في Beiträge zur ÉS‏ 
Erschlissung der arabischen Handschriften in Istanbul und Anatolien, 1-1‏ 
(Frankfurt 1986‏ - بينها MI ER‏ سره سنة ۰۵۱۹۲۸ عن سخ Js‏ 
H‏ الفهرشت d‏ ا مخفوظة في مکتبات استانبول H. SE «Zur Überlieferung‏ 


: تزتیبه لھا‎ D وهي سب خشت‎ edes Fihrist», Der Islam 17 (1928), pp. 15-23 
(pp. 16-17) ۱۱۳۵ رقم‎ dus 17 
pp. 17-20) ۱۱۳١ رقم‎ dur وک‎ 9 
(pp. 20-23) ۱۹۳4 مكتبة شهید علي باشا رقم‎ Be, 


4 2i .1 
CHESTER 32۸77۲٦ نشححة مكتبة شيستربيتي‎ 


اس éi‏ العالم الإيراني مجتبي مينوي 10:0۷ ali JE M.‏ 
جودِ نشكّة et‏ من کتاب «الفهُرست » ell‏ في ا جموعة الخاصّة للسیر 
CHESTER BEATTY‏ اتکی منها البشملة ) „Au iL‏ [فیما يلي Le Ain ]١ ٤:۱‏ في 
Ju‏ له عن Calligraphy-An Outline History i‏ 1 


U. POPE & ACKERMANN, Oxford University A Survey of Persian Art from فى کتاب‎ ! 
Press 1939, p.1710. Prehistoric Times to the Present, Edited by A. 


۷۹ Wels التي‎ eod 


AA‏ المكتبة السَعِيدِيّة ‏ ولك بالهند 


وهي FE‏ الكتاب في Rt‏ الکتبة السّجيدية في مَدِيئة ئوك في 
T‏ 7 ۳ , - = 
إقليم رَابجشتان في li,‏ (علی ٥٢١ JR‏ ميلا جنُوب غُؤبي عليكرة)» مکتوبة بخط دقيق . 


$5511 SA عارف حکمت‎ D ihesi 

محفوظة تحت رقم ۸۸:ء وهي AE de iad‏ يحت في الُسطثطِیيئِة في 
شاو عفر Ab‏ رجب سنة ۱۰۹۳ھ/ ۸۲٦۱م En‏ تهخ واضج بخ Bd‏ 
cag EE‏ تقول على عفر قالات برغ قا ممّالات مُكورَة . LANG‏ 
egi‏ الأولئ H‏ من Sal‏ كوبريلي )١(‏ [أي EN JE‏ من الشايعة إلى 
العَاشْرة TER‏ الال من DÉI‏ الأولي] ء EE‏ 
شهید علي باشا ابتداً INT ei‏ 
آجر الکتاب با بت في قوایش هذه isl‏ من تَعْلِيقَات » وهي تنقصض ل بذلك 
eo‏ الاو تع الأول من أضل الكتاب التي لا وج في dl‏ من ed‏ إستانبول . 


Ar)‏ و ره 
isch »‏ 
نشحه 7 


وهي rs‏ 35 3 مجودها الا g Ku‏ الأستاذ عبد الله كنون 
في Js‏ له عن cob al‏ العرية في olli‏ » » كيت بط مشرقین جيد کنبها 
مصطفی بن le‏ سنة EAS cea ca [a Y Y‏ عن نَشْرَة فليجل '. 


| مجلة معهد ا خطوطات العريية ۱ (نوفمبر الففرشت لابن el‏ - اخطوطات»» مجلة 
400(“ ۹ وانظر كذلك عن eui‏ کتاب مجمع اللغة العربية بدمشق AAY.) ٥٤‏ 
ccm ah‏ مقال بایرد دودج. « کتاب ‏ ۸۱۰۰۔۸۲۳ ۔ 


eid ۸‏ وکتابه الست 


* 


a‏ ې 
وتری من خلال هذا العَؤض Bf‏ المَقَالات EN‏ الأول من الکتاب 

P Ai, »)١ الفرنسية‎ zb (شيستربيتي والمكتبة‎ kä في ُشختین‎ ll 
الأرّع الأخيرة وصلّت إلينا في ثمان سخ : تلا تسخ أَضليّة (سّهِيد علي باشا‎ 
(عن شهید‎ Y ركوبريلي‎ ei پر‎ polite وكوبريلي ۱ د‎ 
والمكتبة‎ «(Y (عن كوبريلي‎ Y وقيينا‎ «(Y علي باشا) » وثيبنا ۱ (عن كوبريلي‎ 
)١( وعارف حكمت (عن كوبريلي‎ (Y الوطنية الفرنسية ۲ (عن كوبريلي‎ 
EEN ge vx الأول فى‎ Ah الأول من‎ ON Ae d. ex وشهید علي‎ 
ex eph )١ 7 الفرنسية‎ Sekt والمكتبة‎ Srel E (شيستربيتي‎ 
من‎ d$ القَنُ‎ e وعارف حکمت) . ولا‎ ٢ Sly ١ وثيينا‎ Y (كوبريلي‎ Xe 
کواسة)‎ iiny عَشْر ورقات‎ Jais » سوی في نُشحة شيسترييتي‎ Lech) AE 
منه‎ ang اختفظت نُشحَةُ المكتبة الشعيدية - تونك بالهند بأؤراي تکمل‎ » dl في‎ 
الشادسة فوجد في نُشحَة‎ ED ا لحايسة وكل‎ El e dl. Je وان لم مه‎ 
شّهِيد علي باشا (وعنها الخ المحفوظة في كوبريلي ۲ وقيينا ۱ والکتبة الَطنية‎ 
المكتبة الشعيدية  تونك التي اختقظّت‎ SA الفرنسية ۲ وعَارف حکمت) » وفي‎ 

كذلك بأؤل IU‏ الشابعة حتى صفحة ۱۷۸ من الجزء الثاني . 


FLOGEL فلیجل‎ $535 

كانت crie gi AN‏ لکتاب «الفِهُرشت » iI el‏ التي GA‏ 
EV Asch‏ جوستاف فلیجل A Ae Y) GusTAVE FLÜGEL‏ ۱۸۷م). 
elus usi,‏ یوهانس f°) JOHANNES RÖDIGER uk)‏ ۱۹۳۰-۱۸م) 
وأوجشت میللر AUGUST MÜLLER‏ (۱۸۹۲-۱۸۲۸م) وصَدَرَت في gu‏ 
ليسج بعد s‏ ليجل ؛ الي الأول ii‏ ۱۸۷۱م ء ول نص الکتاب 
واشتلاف القراعات lege‏ الْمَدُمَةُ مه التي أَعَدَّها فليجل للكتاب ومُقَدّمَةُ ريد يجر. 
والثاني سنة ۸۱۸۷۲ let utis,‏ والكشّافَات» وأشرف عليه میللر 
A3 0‏ ژیدیجر . 

وقد Al‏ فلیجل الحَمْسَةً والعشرين DS‏ الأخيرة من حياته في غاد هذه 
SI‏ اعتمادًا على مخ التي توافت له في مكتبات أوروبا cd‏ وهي - 
كما Zu ër Ze‏ :د Ye‏ ساسا لتَشْرَةٍ 

cadi‏ ولکٹھا 6 ce‏ لنا - دون SE. HÉ‏ من اللُومات Séi‏ التي Sc,‏ بها 
کاب « الفهرشت ) . وقد 2 فلیجل نفسه في and‏ بذلك » وشکا Hin‏ 
مخطوطات « الفهرشت » التي وَصَلّت إلینا لا کمن ما تَصْبُو إليه کشا وكيا . 
AN‏ الؤغمم من المَجَهُودَات aided‏ الجادٌة التي اشتفرقت عَشّرَات الشنین» لم 
کن من الول على d‏ من GH pa‏ . فليس لديا ُشخة كاية 
من الکتاب » بل مُجَژد Éa bt‏ من مَحخطوطات مختلفة» . 

واغترف فليجل كذلك rier‏ رِضّاه عن dab‏ بسب صُعُوبَة بعض مَقالات 
الكتاب ء Lets‏ تلك التي تناوَآت القَصَص als d‏ والفاریی وقَصَص 


۸۲ ادبم وکاهالففرشت 


„iss القَالة لین التي‎ n 5 diat, تصص امن‎ ie 
icf ف علیها ولم یذ کوها‎ SEH ERES کا من‎ - doi 

eati Nr‏ . كما أنَّ ما Sf‏ عن أَسْمَاءٍ doll‏ التي كانت بين عیسیٰ - علیه 
السّلام - وال محمد ييا [فيما يلي ۱0-۰۲ E‏ الكثيز من العمُوض . 
وأضَافٌ إلى ذلك A‏ يأسف لاه لم يكن مَخظوضا مثل بعض ژنلائه الذين 
كان يإمكانهم !£553 إلى 5 صِيدٍ ضحم من ys‏ اخطوطات . ub‏ جَاڼب 
ees‏ الأغلام Tu‏ كانت عتارم ins EI‏ أيضًا وكان us‏ 
يحتاځ إلى (ons MER‏ لافتقاد المصَادِر e‏ اللازمة A‏ 
&e- A‏ بح كثير من العتاوین al.‏ في Qu‏ كثيرة على Klai‏ 
DE LU Ri ape‏ 

وعَاب يوهان فيك JonaNNE W. Fück‏ - الذي كان يضطلع باغذاد $535 
جديدة ل «الفهرشت شت » - على Zack‏ فليجل ءَ Jus eis‏ جِهَازمَا cea‏ 
capparatus criticus‏ وان 253521 4 ‚ke A.‏ فليجل .8113081 - مع ذلك يُعَدٌ 
xeu d Va‏ لعضره» فقد delt Ei Men‏ التي $5 من do‏ 
إليها في تضویب الأغلام المذكورة في «الفهرشت ؛ وعتاوین الکتب » ومن É‏ 
eo;‏ أساسًا UL;‏ لدم تفسیر مَوْصُوعي للكتاب . 3l,‏ فيك ۳۵06 إلى 
SE‏ إليها فليجل Aud‏ تؤثيق نُصوص 
« الفِهرشت ت ) في نَشْرَ a‏ جَدِيدَةٍ us‏ في الکدید من A.R‏ جم التي نُشِرَت بعد 
صُدُور طبعة فلیجل » AUS]‏ إلى QUESTI‏ نشخ جديدة ل «الفِهرشت » uai (OS‏ 
ea‏ وأكمل للکتاب .١‏ 


n. Chr», ZDMG 8 (1930), p.112. — JoHANNE FÜck, «Eine arabische 1 


Literaturgeschichte aus dem 10. Jahrhundert 


AY X 2M نَشْرَةٌ فلیجا - اه‎ 


وزغم E‏ ذلك JEE‏ 5515 فلیجل أكثر نَشَرَات sl ZEN‏ الكامل للكتاب 
اکتمالا من حيث اعیعاد gel‏ التي توافت له Ju‏ - وتفه على Aal‏ 
المتاحة Safe,‏ رین من الکناب odi‏ على الككثير من الأممور التي 
Zä el‏ والتي قَصَدَ بها أن يُضبع الكتابُ بُ مَفْهُومًا قَدْرَ الشتطاع . 


SÉ E:‏ فلیجل بعد طبع ZE vil‏ الاولی من الکتاب » وقیام مب 
ہو تع eG‏ ہت A1‏ الذي 200 A‏ ع 
"m BER m lae ES Matei "e ١‏ الكتاب ء کما 
کر dud‏ سے 

1 AS 
TIPPS NULL بدایةً لسلسلة بعنوان‎ T 


id ral 8534 


صَدَّرَت هذه 535 في مصر عن المكتبة x E‏ الکبری بارّل شارع محمد 
علي بمصر لصاحبها مصطفی محمد » وطبعت بالَطبعة الو ځماڼیة سنة ١‏ ۱۳۸ھ/ 
۹ء بِعْنُوان : « الفهرشت لابن e‏ وقد یت إلى هذا الکتاب Aa Ss‏ 
کم لم A8‏ قبل اليوم وكانت بین الأّحَائر المصُوئّة في المكتبة التيمورية ؛ مع 


" انظر كذلك محمد عوني Ae‏ الرؤوف  :‏ العربي بین التحقيق والترجمة, القاهرة ‏ اجلس 
« جوستاف فليجل وتحقيق كتاب الفهرست لابن الأعلى للثقافة 0۲۰۰6 YANYA‏ 
النديم ) في كتاب جُهُود المستشرقين في التراث 


el ^f‏ وکتابه الففرشت 


d: 


XS asi‏ عن de‏ ابن Lin el‏ «الفهرشت » بقلم اعد ailal‏ الجامعة 
الصرية» . وهذه Sal‏ هي Déi‏ تشر لَص الغريي الذي ff‏ فلیجل 
Froo‏ وعدّفّت القراءات والغليقات التي Glas‏ بل الأمانية » وأْصَاقَت فقط 
زاجم مُصَئفي Säin del‏ الأول من MEN‏ الخامسة) الشاقطة من طبعة فلیجل 
۳:067 والتي I CO‏ الستشرق هوتسما WE HOUTSMA‏ عن akad‏ مكتبة جامعة 
لیدن رقم )16( 14 Or.‏ سنة ۱۸۹۰م H. TH. HOUTSMA, «Zum Kitab al-)‏ 
Lë (Fihrist», WZKM IV (1890), pp. 217-35‏ في نِهاية الل » وهي x‏ 
flo GE, iaki‏ عن eil dl‏ وهذا Ze‏ اشتبعاد فلیجل لهاء 
3 اشتشعر أنَّ قَلَمَا Iia‏ قد ڑڑھا . وکان الْعَلَّامَةُ أحمد تیمور باشا قد JÉ‏ 
هذه یراجم عن مجلة WZKM‏ إلى Al‏ الخاصّة وسَمَخ لهم WAR‏ عن 
ُشکته لیجعلوا منها تكملةً لهذه الطبعة . 

ia ui‏ هذه SA)‏ التي كتبها Ael‏ أساتذة الجامعة المصرية دون تحديد 
شخصيته » فهو الأستاذ أحمد أمين» حيث DS‏ في کتابه ET‏ الإشلام ) 1 
الذي أَصْدَرَه سنة ۵٣۱۹م‏ - في صفحتين )££ 45-1 (Y‏ عن كتاب « الفِهرشت » 
cedi‏ وکټ في هامش صفحة ٥‏ ما Ji‏ على أله صَاحِبُ مُقَدّمَة الطبقة 
الصرية : یقول : «انظر ما کتبته عنه في XM‏ فقرشت ابن eil‏ » الطئعة 
المصرية ) )283-85 (GEORGE SARTON, ISIS XX (1933) p.‏ . 

coste,‏ المكتبة A dal‏ الکبری Aë‏ هذه i‏ بمطبعة الاسيِقَامَة بالقاهرة 
)2 .ت)» محتفظةً all‏ ووضعت تراجم ill er‏ التي We‏ 
هوتسما lE,‏ تیمور باشا إلى لُشکتہ في هذه SI‏ في موضعها الصحيح في 
au 8‏ الخايسة . وأضافت ail oda‏ فقط - في طبعتیها - DLS‏ للأعلام 
الذين دُکڑوا في الكتاب . 


Ao JOHANNE W. FÛCK فيك‎ Ola y مَشْروغ نشرة‎ 


y 5‏ ° 
0 وفي سنة ۱۹۷۸/۸۸ Stel‏ داز العرفة للطبَاعة gr‏ بيروت 
اضدار xa‏ الکتبة التجارية الکبری كما هي بقذمتها بقلم أحد أساتذة الجامعة 
المصرية » و کشاف أغلامها . 


مَشروغ تشرة يوهان فيك JOHANNE W. Fück‏ 


في عام ۱۹۳۹م 2 à Aes‏ الا جليزي Ai‏ آربري ARTHUR J. ARBERRY‏ 
من البروفیسیر باول كاله PauL 8. Kane‏ الذي كان في هذا الوَقْت مُدیرا 
للشوتار الشوقي في بُون ثم اضْطرَلمُكَادرَة أماني إلى إنجلترا مع Mei‏ عام ۱۹۳۹م) Ob c‏ 
الشتشرق UM‏ يوهان فيك (e\ AV ٤-۱۸۹ £) JoHANNE W. FÜck‏ بعد SÄI‏ 
iae‏ لکتاب «الفهرشت » لدم تضیزها SE ALL‏ الاشلامية 
Selb (BIBLIOTHECA ISLAMICA‏ على الفُژر مُشمَفْسرًا منه I$] Ue‏ كان الد کتور 
فيك ۶0 علی e‏ بۇ جود نُسْحَةٍ Mae‏ لقشم كبيرٍ من هذا الکتاب رآها وفحضها 
بنفسه في اجموعة TATE‏ للشیّد شيستربيتي CHESTER Geier‏ فکانت ZEN‏ 
"i‏ . شق آربري - بقضریح کرم من ضاجب ا جموعة إمكانية وضع میکروفلم 
on‏ تصرف الد كتور bock‏ وعغزم في cl‏ نفسه على oi‏ 
et‏ في العمل على هذه ja JÄN WE xad‏ الدكتور Fock‏ ۱ 

کتټ آربري ARBERRY‏ ذلك سنة ۶۱۹4۸ وأضاف 4 في JA‏ هذا الوفت 
SÉ Al cot calc‏ بتداعياتها الكارثية على E‏ مظاهر CASUM gel)‏ 


١‏ كان يوهان فيك قد کتب» في عام ثلاثينيات القرن العشرین وعمل Del‏ في جامعة 
٠‏ م» Vs‏ مهما ee‏ وخلال إقامته هناك توف على نُشحة مکنبة 
لدم لد فيه نُشْرَة فليجل وأشار إلى Sal‏ الكتاب ونك التي ANN‏ ما انفردت به عن المعتزلة سنة 
كتاريخ للأدب العربي ء ثم Ae‏ إلى الهند في oan‏ 


eid ۸٦‏ وکتابه الففرشت 


E 3 e H ` °,‏ £ 
ولم AR‏ حتی ذلك التأريخ التّشْرَةُ التي ales‏ لها الد کتور فيك ۳006 كما SÍ‏ 
سلسلة « ارات الاسلامية » - كما bga‏ رئيش تحریرها البروفیسیر هلموت ریتر 

^ ۰ z ۰ " H PER ره‎ 

CNW TA وإزاء هذه الظدوفي غير‎ Ero عن‎ Gg توت‎ HELLMUT RITTER 
5 عو سم‎ o , "ue E T uoa «38 SA ۰ 
تحت‎ ga ما - أَنْ‎ Ae إلى‎ Mea وغیر المتَوقعة » وَجَدَ آربري نَفْسَهُ في جل‎ 
ON مغلومات حول تشكة شیستربیتی اختقط بها لنفسه حتی‎ gell Af 
۳066 سبة مکنة حتی يُفْسِح للدكتور فيك‎ io مع ذلك‎ LEN هذا‎ UI 
. عزل هذه الملْحوظات‎ ehh مَجَال‎ 

&l Jsf بينها وبين‎ ik, FERA Gi الجديد‎ Us آربري في‎ x 
فلیجل لیوضع أؤجة الیلاف بينهماء وتشر في‎ nii عَشْرَةَ صَفْحَة من‎ 
Lade sel, ممهم_ههه:١( الخامسّة‎ DU il القت نفسه‎ 
Al التي ارت بها‎ lE فيها الم للجاجظ ۰۲۰۸۷۸:۱۷ وهي‎ 
are 5 2 

وفي سنة ۱۹۰۰م کب يوهان فيك HANNE. Fock‏ مما تشر فيه Ja‏ 
uo cl‏ التي لم AŽ‏ من قبل عن خحرگة dë‏ ارت به ect) AED‏ من 
کتاب wen)‏ لدم Use » ٠۰٥-٥۱7‏ على میکروفلم د نُشحّة مکتبة 
شیستر بيتي الذي سب el óf Sez pue‏ به آربري عن طریق البروفیسیر بول كاله £g».‏ 
لفيك iit «Fück‏ هذه Sa All‏ مكتبة شهید علي باشا یاستانبول رقم 
4 والتي ls Gaa‏ البروفيسير ريتر ose sa A, Wl 85525 RITTER‏ 
کی تابيخ x Spo sce‏ مَقَالَةٍ منها أنه IS‏ ائم من دشو , gu‏ 
الذي Gha lad‏ » والتي RES‏ آربري - في Jus‏ الشابق y‏ 8 إليه ]21 [op. cit. p.‏ 


Research Association Miscellany, Y (1948), A.J. ARBERY, «New Material on the ١ 
pp.19-45. Kitáb: al-Fihrist of Ibn al-Nadim», Islamic 


AN JOHANNE W. FÜcK مَشْروع نشرة يوهان فيك‎ 


cas ull -‏ بالتأكيد في الشئوات الأولئ oA‏ حایس الهجري/ الحادي عشر 
اليلادي öl‏ لم تکن قد cas‏ في Sb, 201 sue‏ فيك Fück‏ إلى Ai‏ 
tgo ad‏ شيستربيتي وشهید ole‏ باشا هما شمان ei Mosi OUI‏ تائة 
للعمل الأضلي . Sf,‏ إلى aud 8,391 T‏ لکتاب «الفهرشت » التي abia‏ 
oia, v i‏ هذه aed‏ اساسا EB‏ . ,$51 ذلك Aas‏ الألماني 
ox‏ ديتريش ALBERT DIETRICH‏ في مُحَاضَرَةٍ له عن « الڈرامّات العربية في ألمانيا 
- تطوُرها be e da AKKU‏ خرن 
فلیجل : و «فلوجل هو الذي تشر کتاب « کشف o Jd‏ عن آشماء الکب 
والفُٹون » lé Zu‏ وکتاب «الفهرشت » لابن el‏ الذي ial‏ له الآن 
المستشرق فوك Cue iub‏ [صفحة ۰۱۲۱۱ 

ولکن £d‏ فيك »۳00 الذي وَعَدَ به ء وأَشَارَ إليه کل من آربري وديتريش » 
لم ټر الور Cd‏ فقد توفي فيك Fook‏ في ٤٢‏ يناير سنة 4 ۱۹۷م عن ثمانين Ule‏ 
D‏ الكثير من الا عن عَمَلِه في إِعْدَادٍ الکتاب EU‏ نار لبها فلايشهمر في 
مقاله MANFRED FLEISCHHAMMER, «Johann Fücks Materialien zum Fihrist» in‏ 


Wissenschaftliche. Zeitshrift der Martin-Luther Universität Halle XXV, H. 6 (1976), 
۰۲۲۱۲-۲۰۷ [انظر فیما يلي‎ pp. 75-84 


وبعد Al‏ کیب العَدِيدَ من الدُّرَاسات عن ell‏ وکتابه الفِهْرشْت » هي : 


JOHANNE W. FÜCK, «Eine arabische Literaturgeschichte aus dem 10. Jahrhundert ۰ 
Chr. (Der Fihrist des Ibn an-Nadim)», ZDMG 84 (1930), pp. 111-24. 


« تاريخ للأدب العريي من القرن العاشر اليلادي (الفهرست لابن EN‏ 


أ رما كان Ab Ae‏ فيك Fock‏ عن اضذار القرن التاسع عشر » JA‏ سنة 447١م‏ ء Yy‏ كان 
تشرتہ هو JE‏ بانجاز كتاب عن « تاريخ Li‏ بعد الحرب العالية ij‏ فیما مرف Lu‏ 
الاشیشراق الألماني منذ الشصور الؤشطى وحتی الدُوقیة! 


e ۸۸‏ وکثاه الففرشت 
«Neue Materialien zum Fihrist», ZDMG 90 (1936), pp. 298-321.‏ , 


(مَوَاد جديدة للفهُرست ) . 


, «The Arabic Literature on Alchemy according to an-Nadim (A.D. 987). 
A Translation of the Tenth Discourse of the Book of the Catalogue (AL- 
FIHRIST) with Introduction and Commentary», Ambix IV (February 1951), pp. 
81-144. 


S للمَقَالّة العاشِرة من‎ éi . el الكينياء العربئة التى ذَكَرَها ابن‎ Zei 
2 ہے‎ 25 3 
. ) الفهُرشت » مع مُقَدمَة وتغليق‎ ( 


, «Some Hitherto unpublished Texts on the Mu'tazilite Movement from Ibn 
al-Nadim's Kitab al-Fihrist», in S.M. ABDALLAH (ed.), Professor Muhammad 
Shäfi‘ presentation Volume, Lahore 1955, pp. 51-76. 


( بَعْض صوص لم تشر من قبل عن حركة المغترلة من کتاب « الفهرشت » لابن refl‏ 
El! art. Ibn al-Nadím II, pp. 919-20.‏ , 


وتقدیرا للجهد الذي £6 به فيك Fück‏ في X205»‏ محمد بن إشكاق eil‏ 
وکتابه « الفهُرشت »» كان مَوْصُوحٌ نَدْوّة يوهان فلهلم فيك الأولى التي عُقِدَت 
في هالّه بألمانيا سنة ۱۹۸۷م عن «ابن eil‏ والأدب العربي الق ) . 


Ibn an-Nadím und die Mittelalerliche arabische Literatur (Beiträge zum 1. Johann 
Wilhelm Fäck-Kolloquium (Halle 1987), Harrassowitz Verlag 1996. 


UM أن الستشرق‎ JOSEPH van Ess البروفیسیر یوسف فان اس‎ "T 
نَشْرَةٍ‎ áb كان ينوي هو الاخر‎ HELLMUT RITTER الكبير هلموت ریتر‎ 
لنسخ الکتاب ا ختلفة ا حفوظة في مكتبات‎ alga ل « الفهُرشت ) منذ‎ 
آبدا.‎ AS التي لم‎ Foce فيك‎ sid Wiz! dae Lei di, إستانبول ء‎ 
EEN الخاصّة من‎ RITTER ریتر‎ Asi oM في مکتبة جامعة فرانکفورت‎ Ae di 
EISE وتغلیقاتہ بأقلام‎ SIE وعلیها‎ Frücer فلیجل‎ 


s " رد سه‎ œ 
۸۹ مَشروغ نشرة محمد بن تاویت الطنجي‎ 


5 5 -ه ے‎ A H 
نشرة محمّد بن تاویت الطنجي‎ £x 


وفي الوَقْتِ نفسه كان 36 Al ul‏ لإخراج ZA SÄI‏ لکتاب 
Eë TORTE‏ بها في تركيا العالم المغربي Jl‏ محمد بن تاويت الطْنْجي » 
التوفی سَنة 4 ۱۹۷۹/۸۱۳۹ ١‏ الذي أُمْضّئ Ek‏ کبیڑا من VERAS de,‏ 
دراسَة ابن خَلْدُون والنّديم » على kal‏ الصّعْبٍ من العَمَل» TE: A due,‏ 
کتاب الفِهْرِسْت » - كما یقول الاستاذ إبراهيم o - cá‏ التي id‏ منه 
Sau‏ مَضْدَرا لا يُدَانَى في التُغريف Sal BUN Jh‏ . 

ففي lais Bil‏ اون العشرین - وکان eda‏ في ;56 A‏ 
AN‏ صَدِيقه وأشتازي العام e»‏ الكبير إبراهيم سبح - حفِطظه الله (وکان 
uus‏ بها وَقْتَها خبیزا GË‏ العامة U‏ والمتاجف) على daf‏ في 
الفهرشت »؛ الذي کب یقول : «وأطلَعَني على ab‏ منه بخطه 51 فيها 
br Zéi‏ بعد al RH‏ شيسترييتي على ded a‏ 
Gel‏ لوق في e:‏ حاض» ثم D‏ بالمؤلفين gibih, Ep‏ تفر 
مركا OE‏ وفيه Rach Me Ant‏ والکثب KÉ DEN‏ 

. وذکر لي A‏ اشتقَاد d‏ من الکتاب الذي Km e» A‏ 

۶ حي ch già‏ فيه کل See‏ تركيا على codi‏ وأغتيد 
"E‏ «الفهرشت» - با یڈہ والعلم یو عُرف بهما geil‏ - من أجرأ 
cay‏ المحَقَّقِين العایلین فی الراث ء فقد |$ UT‏ فيه » ASÍS Eé‏ 
ad as‏ الوَاِعة ,4535 على fi‏ كان یکن أن Au‏ للأسْهّل éi‏ . وکان 


۱ الزركلي : الأعلام ٦ءء‏ 


dS s ea E‏ الفرشت 


نود د د د دو د درد دور 
ولاف فقد 35 هذا العمل فيما $5 Jul] NN‏ فيما تقدم مقدمة الطبقة الثانية] . 


3 سوه‎ 2 oz 
نشرة رضا تحدد‎ 


اغكمَدّت هذه EN‏ على d EN‏ من N‏ الذي کت 
EE‏ َو على DG JI‏ الخايسة الذي Bis‏ من ججمیع 
الس SEA)‏ التي اعد علیها فلیجل . وام بتحقیق هذه الدشْرَة العالم الإيراني 
رضا od‏ العروف CEN‏ العراقین راه » (885١-؟١‏ مارس ۱۹۷۳م). 

وكان AAR‏ في البداية إلى KE‏ ترجمة فارسية لل « فهرشت » [فيما يلي ۱۰۱ 
ولم +72 ), d‏ المصرية للکتاب » فليا QU el Liu‏ 
oj‏ بكثرة الأخطاء eh E‏ فيها ء وعندئٍ رأى ضَرُورَة الأ جوع إلى نَشْرَة فلیجل . 
وعندما وَصَلَئهُ هذه N‏ وَجَدَ أنَّ الطبعة الصرية صُورَةٌ طبق LAN‏ عنها » غير 
el di‏ الصرية أَهْمَلّت اثبات الهَوَامِشُ والواشي والتُؤْضِيحات الو جودة في 
نَشْرَة فلیجل » ون رادت عليها تکملةً صغيرة غير موجودة في نَشْرَة فليجل . 
رو نو د ala‏ على البخث عن تسخ ghi‏ للکتاب ؛ لكونها 
si‏ بالاغماد » A‏ الأستاذ مجتبي مينوي والد کتور بايرد دودج على EN‏ 
النقولة من شور اف Sily‏ بین مكتبتي شيستربيتي بان وشهید علي باشا 
يإستانبول WIE‏ أضلا A‏ وعارض بها SÄI‏ فلیجل لین أخطاءهاء $653 
إلى ما فيها مخالِقًا Xl all‏ بالرمز (ف)» ووَضّعَ ما cosi‏ اسح 


4 AV. De a ۱ 

إبراهيم شبوح : الطئجي » الطاثر انحکي » الکتب الصرية ۲۰۵ AS Bi, 4۱۰-٩‏ 
۲ : 4 » 
في کتاب محمد بن تاویت الطنجي المححقق الغربي العټر لابن خلدون » تونس Lan Yid‏ 
الوسوعي » القاهرة - مركز تحقيق التراث بدار 


۹۱ رضًا َج دد‎ EE 


uz‏ زرو ملف و و 7 رو 
Sai)‏ بين هلالين ) ) » وما زَادَنْهُ نشرة فلیجل ولا e‏ في الشْشحّة الخطيّة بين 
علامتی تَنْصِيص بحروفب سوداء ) . 
Las,‏ رسا déi‏ كذلك على سح المكتبة الشهيدية ‏ تونك بالهند » وأورَ 
D H zo‏ 
ما الْقَرَدَت به فى مقالة التکلمین فى محله ولکن بهامش Zell,‏ [۰]۲۲۰-۲۱۸ كما 
H "EP 2 %‏ م » 5 
بت بالهامش Lal,‏ التَكملة التى وَجَدھا فى الطبعة المصرية [۰۲۱۸-۲۱۷ ۲۲۲6 ! 
وصَدَرَت هذه Av‏ عام ۰2۱۹۷۱ وطبعت في مَطبعة اضرف التُجاري 
بطهران ء بمناسبة الاختقال بمرور ألفين وحَمْس مائة عام على تأسِيس الشّاهِبْضَاهِية الإيرانية . 
Al, CHE,‏ رَحِمَۀ الله - فى نهاية مُقَدّمَته Sb» Bel‏ الکتاب ما 
u ۲ P d n‏ » $ 
يرال بحاجة إلى aad, Bä‏ والدُّرَاسَة واشخقیق» ولا ُستوقی aie‏ إلا بقيام 
Sé‏ من فطاجل اللماء الأخصَائِيين في الأب والشرایم والغلوم adi‏ 
xad LESEN‏ (كذا) فيه من الات والعضلات aiy‏ كما كان 
- , 0م H‏ - 
مُتَدَاوَلا فی سوق الورّاقین Ain‏ على AN‏ مُؤلفه العَتمّريٌ » رَحِمَۀ الله » . 
وقَدّمَت هذه LN is NEN‏ شبه تامٌ لکتاب « الفهرشت »» اعتمادًا على 
es 2 2 e e o $. "n‏ اقبي دا 
أضول خطيّة ) cue ol‏ خالية من أي تغلیق أو تخریج أو شرح لا ورد في 
d » FL» 2 7 5 9‏ - 5 
الکتاب » واکتفی iudi‏ فقط AA ióga‏ الخطية بتشرة فلیجل Ay‏ 
الحلافٍ بینهما» وان اثارت بژمجود عَدَدٍ من الکشافات للأغلام » وللأشماء 
الیونانیة والاتينية S‏ في الکتاب مع مُقَابلها بالعربية » وللقبائل N‏ 
وللأماكن والبلدان ء ولأشماء الکثب .١‏ 


' انظر كذلك محمد جواد مشكور . « كتاب حسين بکار. «نظرات في فهرست ابن el‏ 
الفهرست للندیم المعروف خطاً بابن النديم وطبعته تحقيق محمد رضا تجدد»» المورد ۳/۹ (QA)‏ 
الجديدة في طهران » » مجلة مجمع All‏ العربية ALEN,‏ 
بدمشق o3 ۳٣٣ ۰0۱۹۷۷ or‏ يوسف 


۹۲ لیم as‏ الفِهُرشت 


: HERE 
نشرة مضطفی الشويمي‎ 


cita‏ هذه A‏ التي كَام بها الد كتور مصطفی الشُويمي الأستاذ بالعهد 
Lui Al bs‏ للأبحاث Ei‏ بباريس C (CNRS)‏ والتي صَدَرَت عام 
٥ػ۵ء‏ عن الدّار التونسية ball ans, U‏ للکتاب با جرًائر » القالات 
N‏ الکتاب فقط ۰۵۲-۳:۱. وهي تشه غير مخظوظة Win‏ 
Am J‏ مَعْرَض القاهرة اي للکتاب عام ۱۹۸۷م ولم للأسف في 
ذلك الوَقْت . وعندما Lil‏ پاڅراج نَشْرَةٍ جديدَةٍ لکتاب dain ill)‏ 
عنها في مكتبات القاهرة وفي تُونس فلم أُجڈھاء ولم du Ve) el‏ علیها في 
هرامش کمتبہ » حتى LA‏ أحي وصديقي العالم UI‏ الد کتور رضوان الشيد 
Ach‏ مَشْكُورًا بصُورة 355 لها ii eb cias‏ عملي في الكتاب . 
add LA uad bisg‏ صَدَرَ لهذه P c‏ ذلك التأريخ » ولا 
أذري اذا لم ُضیر المُحَمّنُ ep‏ الکتاب ؟ ولاذا لم يف علیها الباحقُون ؟ 

ie‏ الأستاذ الشُويمي في إخراجها - كما یقول في مُقَدّمته - على تلا 
مخطوطات رئيسة هي : مخطوطة شيسترييتي ومخطوطة هید علي باشا 
ومخطوطة كوبريلي رقم ۱۱۳4 (ولیست BAT‏ سابقتيهاء ولکنه 5&& إليها 
قَصْدَ Al‏ وهو ما یل على أنَّ ale‏ كان يثتوي Ai eei‏ الکامل 
للکتاب » AN‏ الجزء الذي ieg el‏ في مَخطوطة شيسترييتي فقط » بینما 
مخطوطة شهید علي باشا ومخطوطة كوبريلي (المنقولة عنها) das‏ بترجمة 


5 aoz KÉ nam .هه‎ n NA 
(414) حالیا‎ Lid » لد «فهرشت‎ siae عن ابن الم تَشْرَةٌ‎ ds أشار يُوهان فيك في آخر‎ 
J.W. Fock, E art.) » إلى قیام  في باریس مصطفی شويمي‎ )۱۹۷۱( EI في ڈائرة ا حارف الاشلامية‎ 
. ند ولل مطل‎ III, p.920 AD. بقوله‎ SS مصطفی الشويي یاغذاد هذه‎ 


ar FI EG 


الوايطي في A‏ الأول من ec) AE‏ ورجع کذلك إلى طبعة فلیجل 
Sid it uis‏ مخطوطات لم يجد اعيا للؤنجوع إليها مُباسَرة . 

JAI Si ze GE Ei‏ عليهاء فقد Al‏ في 
الهایش الدَّاجِلي el‏ إلى dë‏ صَمّحاتها لتشهيل المقابلّة على الباحثین . ورجع 
إلى ek‏ طهران بتحقيق رضا تجدّد SES‏ من الرّيادات التي افتجسها من مخطوطة 
ونك بالهئد ؛ لاه db‏ عليه الإجوحٌ إليها مباشرةً » وزجع إلى Web‏ القاهرة 
dE ST‏ يلت y‏ أخذًا عن العلامة أحمد تيور باشا . Wë:‏ 
لائل على Seil.‏ كان يوي راج ZEN‏ كايلا ء Ó‏ هذه الزيادات الوجوكة 
في ik‏ طهران والقاهرة تحص ال Sec)‏ من الكتاب » بینما تفت عَمَل 
gie‏ عند نهاية AE‏ الوابعة 

وهذه AA‏ هي bii‏ الوَحِيدَةُ - مند صدور نَشْرَة فليجل - التي cxi‏ 
بالمَواعد العروفة A‏ النُصُوص القدیة. ولا is A‏ » مل القراعات 
الخاصّة بأشماء المؤلفين وسِنِي É‏ وقَوَائِم TE‏ التي rati‏ لها SI‏ 
بالڑ جوع إلى کثب التراجم » وعلی qe an ZEN‏ (مغجم (eS‏ 
ارت موي وہ وآات ؛ بن in ae‏ لقفطي » وخر ذلك من التب 
pud o‏ شققت gas‏ ملأتها من «ففرشت» الم us n‏ له انها eds‏ عن 

سخ jer, A‏ من obuia‏ التي ds‏ إلينا 

رأدرة A Se‏ بهذا H)‏ قد يكون عوف الکتاب jet,‏ فيه ما ga‏ 
منه » ولکثه وَج Aë A‏ بذلك إرَادَة eil‏ نفسه وعمل try‏ واشتشهد على 
ذلك با ذکره SA‏ بخصوص کثب الدّاعي إلى الله النّاصر للحن ee‏ نيما 
يلي ره OUS x‏ : «ولشتا E d Ja‏ على هذا العَمَل c‏ فقد سَبق A‏ 
ox‏ في TE‏ الکتاب زيَادَاتٌ cál‏ ت إليه SÚL,‏ فَصد "m‏ 


ea at‏ وكتَابه الففرشت 


والهع في یل هذه الأخوال  Saé‏ بالأمانّة العلمية - هو الاشارة إلى هذه ارات 
وذ کر مراجعها G‏ القارئ بين TN PA‏ ا [القدمة صفحة 
۳٣‏ . وهي الاح Gu‏ التي le‏ على هذه الخ . 

وأضاف كذلك ائه لاحظ ex B‏ لم يُراجع GES‏ مُرَاجَعَةً AE‏ » حیث ترا 
یذکر کا y‏ في مَؤضُوع من الْوْضُوعات ثم يل ذکرها في dë‏ کب 
أضكايها » أو کر ug‏ في أكثر من مَوْضِع فقام teil Aer B‏ 
وعلی الاح عند ذکر ANN dal eal‏ في القالة الوابعةء Sé,‏ ذلك « تحسيئًا 
للنّصّ وتَوْضِيحًا له ) ! 

لقد قَامَ A‏ بهد مهم في إشراج تم القالات xc‏ الأول للكتاب 
Acad‏ له » ولا IS‏ هذه الإضافّات والفدیلات التي سَمَخ لنفسه بالقيام بها وكان 
يجب Ol‏ يكون مکائها في هرامش الكتاب لا في gl‏ نفسه » حتى A‏ 
ار إليها » « ليكون الباحث على CIE‏ على e‏ قُؤله . وهو تفس عیب E‏ 
D aus‏ شيسترييتي وشّهِيد علي باشا المنقولة من دشثور CoA‏ حيث 
اضاقت هذه ام زیادات وإضَاقَات لم تكن في دُشتُور NO‏ 

io للجزء الأول من الکتاب بكشافات‎ SÄI $ Sch äi 


D 


للأغلام » EU,‏ الواردَة في الکتاب odis OU, c‏ والأماكن c‏ وكشا كشا 
cua‏ الشغرية › حيث JN EC dë‏ 85% ییات ځور الأأبیات 
في Gell‏ . 


نَشْرَةٌ تاهد عباس 


ظهّرَت هذه i SA‏ كذلك عام ۱۹۸۰م عن دار i‏ بن الفُجَاءة بالذّؤْحة » وهي 
فى الأسَاس le,‏ به and‏ الد کتوره ناهد عكاس شمان 2 ل على i445‏ 


qo الموژة‎ Ab: AS olt نَشْرَةُ‎ 


الد کتوراه من جامعة | کستر ببريطانياء CHE‏ - كما قالت في UAI‏ - إلى 
« صِيَاعة الفهرست صِیَاعَةً پئلیوجزافیةً حَدِیقَةً » كي يَشهُلً على الباحثين والدارسین 
اشیغمال الفؤرشت كمرجع É‏ لاغتی عنه JS‏ باب أو دَارس » . 
ولم تعتمد هذه التَشْرَةٌ على odas y cats Jal f‏ على ارات 
الشابقة » وأغلات Vie‏ وتيت کلب كل alie‏ على مزوفِ الهجاء» دون 
GM‏ وعلت SÄI‏ من أي C»‏ من الکشافات . 


ومن العریب أن E‏ جامعةٌ مثل جامعة (کستر » دَرَجة الدکتوراه Jl‏ كهذا 
لم dl elit‏ جَدِيدٍ ad‏ کتاب « الفهرشت ) لدم ! 


Ser‏ ُغبان AR‏ وولید العُورّة 


وان هذه التّشْرَة : «الفهرشت لابن N‏ دراسة بيوجرافية يثليوجرافية 
پبليومترية a‏ بها الدكتور شّغبان AE‏ والاستاذ Adj‏ محمد 
مورف . وصَدَّرَت عن مكتبة العربي A‏ والتّؤزيع بالقاهرة في مجلدين عام 
۱ء ال Méi‏ الأول على النّصّ ومُقَدّعَة تَتَاولّت : «ابن ef‏ وكتابه - 
دِرَاسَةَ بیوجرافية ببلیوجرافیة» Aal) error]‏ - یراسَة يثليومثرية ) 
4-17 ۱۱ وانظر فیما تقدم »)٤٢‏ واشتمل Më‏ الثاني على BÉKI‏ . 

e»‏ وُجُود Je‏ في مُفَدمَة ob ads dg ۶ uM‏ کتاب 
c gil‏ شت t‏ مخ H‏ المحقّقَيِن لم تَڑجعا إلى Ai‏ أضل مخطوط عند تشر 
E M 0‏ ت » مت من El‏ 
الر جليزية التي X‏ بها الستشرق الأمريكي بایرد 7252( BAYARD DODGE‏ للترجمة 
الإنجليزية التي فَامَ بها لکتاب «الفهرشت » وصَدَرَت عن جامعة کولومبیا عام 
۰م [فيما يلي ۱۰۲-۱۰۱] . فعند إشارتهما إلى ؤمجود عبارة في الهامش N‏ 


ea ۹٦‏ وکثائه الففرشت 


لورقة Ana‏ [۷۸ظ] من تُشحّة شيستربيتي SA a ud‏ على الأضل الذي 
SI adt‏ بتفسه » iei KÉ‏ هكذا : «غورضت على تُشححة المؤلّف الأضلية 
واشت منھا . وهی ترجمة $5310 بارد دودج ء Ul‏ العِبَارَةٌ التى وَرَدَت فى 
الأضل ge‏ بالدٌشُور J all‏ منه ll; ey‏ 
لله رب العا مین ) . 

Kr,‏ وف نُشحّة الکتبة السّعيدية  A d‏ بالهند اعتمدا كذلك ترجمة ما 
کتبه بایرد ڈُوڈُج ء فجاء بعيدًا عن الصّوَاب » فقد ذکرا ود من SA‏ هكذا : 
«انتهی الف القّانی من کتاب الفِهْرسْت بعؤن الله ومنه» ویره Ò‏ شَاءَ الله فى 
ان القَّالث ee‏ تن بن عبد الله ابن أخ يحيى 
ا cs n‏ وا حمد لله العليم » . بينما مَا جاء في حزد مَثن AA‏ بالفعل ما لَصه : 
تم الجزء ان من کتاب الفهرست بعؤن الله ولطفه AE‏ شَاءَ الله تعالی في 
الجزء JD‏ آخبار يحيئ النحوي . وكتبه جضر Y]‏ حنین] بن عبد الله سبط يحي 
الجوهري » Sa,‏ لله رب العالین C‏ . 

ویتابغ ouk‏ خطأ بايرد دودج في تسمية المكتبة احفوظ بها القشم الثاني 
من SA‏ الاشل : مَحْطوطة AA‏ على باشاء bey‏ رضًا sé‏ عندما AA‏ 
المكتبة باشهها الصجيح : شهید علي باشا ء ولو WS‏ صُورَة Ma 3a‏ مكتوبًا 
عليها اشم المكتبة -Shehitalipasa‏ 

ولم OUN sei‏ في أي موضع من NR‏ والاختِصّارات التي 
أشارا إليها في الهَوامش : م » ت » ف » Bl‏ كان je etl‏ یستطیغ TAN ET‏ 
Ai‏ الت هو MP‏ رضا Aë‏ الصَّادِرَة في طهران سنة ۰۶۱۹۷۱ 

ولم يُقابل a Oe‏ على ST‏ المَصَادِر EA‏ » سواء التي JE‏ منها 

» y ۳ n " LP» £ 

HN أو التي لت عن التّدبم ء واكتقيا فقط بتخریج أشماء الولفین‎ Su 


َشْرَةُ E ots‏ وولید av EJAN‏ 
کتاب و الأغلام » للعلامة حير الذين N‏ » فيما EEN US‏ قليلة الوا 
فیها إلى الترجمة العريية ‏ « تاريخ الأب العَرَبي » لکارل بر وکلمان » ول « تاريخ 
الٹراث العربي » لفواد سزجين و « مُفجم cote gll‏ العربيّة والعربة » لیُوشف ol]‏ 
سزکیس ‏ وأخيانًا كانا يُضِيفَان pa‏ بعض مَحخطوطات تُسَخ الکتاب أو يُشِيرَان إلى 
طبعاته ا ختلفة بین Ae‏ الكتاب » دون اشتفضاء أو تتم ولا كيفما لقن . 
ul,‏ كذلك بتوقيم ai‏ کل alg‏ دون سَبَبٍ واضح لذلك ء ولا يُوجَدُ 
ii‏ أي صَبِطٍ للأغلام و teda‏ أو غتاوین الکثب . D‏ زین صفحي 
edi bn RUM län ۸‏ وی سیت صة لا عن طبعة 
القاهرة - رغم A‏ آشبع ua‏ الآن Uil‏ ليست للئدم ء وسبق à dri A‏ 
آضایها فلیجل Pä A‏ ة uM‏ للکتاب ll Ber,‏ الوّارد فيها 3 
aei WÉI‏ أحمد ut‏ باشا إلى el‏ وتکزم سَعاکته فسمع لنا Wl:‏ عن 
aia‏ فجعلتاها تكملةً لطبعينا هذه 1t‏ علمًا Ol‏ هذا الشماح كان لناشري طبعة 
القاهرة سنة ۸٣٣٥ھ‏ وهو Aë‏ نفسه الذي äi‏ الد کتور Sé AR‏ على 
ناشر طبعة دار الغرفة سنة ۱۹۷۸م حيث قال في al‏ [صفحة 15] : ويبدو أنَّ 
ار الذي کب هذا au‏ سنة ۱۹۷۸م لا يعرف أن آحمد باشا تیشور قد تُوفي 
منذ سنة ۰ء آي قبل نشف "P SUPE TS‏ » فکیف سَمَحَ له 
بتقلھاء كما لا يَعْرِفٌ Gf‏ ا جامعة الصرية في سنة ۱۹۷۸ء أضبح > re‏ 
القاهرة!! er SORTE À‏ و وج بت 
A d‏ یکون قد قاع هو Li‏ بكتابة SÄI GAN‏ وقام زمیله ai Dë‏ 
« الفهُرشت »! 


اعدا د وره و 


ead ۹۸‏ وكتابه الفهرشت 


مل «الفھرشٹ» لهم كتجاء adios‏ لم یل لهم كثجاء وللعتاوین udi,‏ کل 
olg‏ باشم die‏ وللمؤضوعات حيث وَصَعَا كل الکتب التي a‏ هذا 
الوضوع bäi A‏ ھجائتا » Gd,‏ في هذا التّرتيب القَوَاعِدَ BS‏ في « مزشوعة 
AN‏ الوَصْفِيّة للمکتبات ومراکز العلومات » وهي - في رَأيي - لا deti‏ على 
البخث وتيسيره» وجاءٍت Mey‏ في هذه Su‏ بطريقة. غريبة » حيث 
SA EN SI‏ دون رقم الصّفْحة » الأثر الذي یَجُعل 
الافَادَة منها بغير طائل . 

zh! F الذي مجع به الكتابُ‎ Gsh البثط‎ H هو‎ Zei éi و‎ 
٠ RRA goa sl في الأسَاس‎ iias لا‎ (mis en page) ial 

تَبِقَى اليرَةُ الوَحِيدَةٌ لهذه النّشْرَة في الدّراسَة البيوجرافية البئليوجرافية والدّرَاسَة 
البثليومترية التي RS‏ بها الدكتور شَّعْبَان SA SE‏ والتي Hl‏ فيها عن ade‏ 
E‏ كأشتاذٍ متخصّص في ale‏ المكتبات . 


نشرة يُوسُف علي طویل 

أَضْدَرَت هذه EN‏ داز الکثب العلمية ببيروت سنتي ٦۱۹۹م‏ و۲۰۰۲م» 
بتحقيق الدكتور پُوشف علي طويل. وهي ue REY‏ إلى نص كتاب 
cu gl‏ شت »»؛ ولم ei‏ على آله ee ^l x‏ وهو 
Sul‏ لدب الأندلسي بالجامعة اللبنانية _ بمقابلة j‏ نَشْرَة الأستاذ رضا WI‏ بطهران 


راجع كذلك عبد احسن العئاس : CHRISTOPHER MELCHERT, al-‘Usur al-Wustä:‏ 
«الفهرست لابن الندم é‏ د. Bulletin of Middle East Medievalists DI A> ökad‏ 
وولید محمد العوزة 4 » مجلة معهد ا خطوطات (April 1997), p.23.‏ 
العربية ١٤‏ (نوفمبر ۰0۱۹۹۷ ٩۱۷۲-۱۶٩۹‏ 


۹۹ وإيمان الشمید جلال‎ Dei محمد عزني عبد‎ VS 


سنة ۹۷۱ ١م‏ بِالّشْرَة التي أَضدَرَتها داز SEU‏ بیروت » سنة ۹۷۸ ۱م اعَادَة لنَشْرَة 
القاهرة سنة ۱۹۲۹م » Lf,‏ في هامش نَشْرته ا لاف القِرَاءات بين تن ء وقام 
بالگثریف ببعض A‏ في أضيتي ا ود . ورَغم أله ججاء على صَفخة NO‏ 
air‏ وشَّرَحَهُ ) » فهي EN‏ مَطبوطة ولا مَشزوعة ‏ ويرت فقط بذ کر ځور 
الأثيات aas Jl a A‏ الكتاب واشتتالها على کشا cA‏ الكثب » وآخر 
للأغلام ليما من وضع الْحَفُقِ Vs‏ من وضع شُحُص GEM‏ أحمد سمس الدّين . 


DÄI‏ محمد عَزني عبد Dl‏ وإيمان الشوید جلال 


صَدَرَت هذه Elli‏ في مجژعین في سلسلة ZEN‏ (۱5۰-۱6۹) التي 
Sal La‏ العامة لُضُور DGS‏ بالقاهرة سنة ۸۲۰۰۲ بتخقیق محمد عَوني 
عبد الرّءوف وإيمان الشعید جلال» وهي كما جاء مُقَدّمتها ‏ التي كتبها 
الدكتور محمد عَؤني عبد الوّءوف Del.‏ لتَشْرَة فليجل Lan iss Hië‏ تجدّد 
التي صَدَرَت في طهران سنة ۱۹۷۱ء agtig‏ يوسف علي طويل التي صَدَرَت في 
بیروت سنة 495١م»‏ وهما - كما Sisi jug‏ - : « الطبعتان a5 OH‏ 
فيهما بعض الاختلاف عن طبعة فلیجل »» Aën‏ له «عند tb Gaia‏ 
الاضلي عند فلیجل Ga‏ رَجَعتا إلى مځطوطات لم تزجع إليها فلیجل » s‏ عن 
All oo‏ » . وهو کلام غير دقيق A AN‏ رضا Sé‏ 
هي التي عمدت فقط sra EN‏ على الأضل لول من شور الولف » بینما لم 
تعتمد نَشْرَةُ وشف علي طويل على أي ch Jal‏ وما هي istej‏ 53 
المصرية سنة ۱۹۲۹م (أي J‏ نَشْرَة فليجل) مقارنة 55 رضا دد . 

وعرص GARI‏ على cgi Neit‏ كما جاء في äh‏ فلیجل» 5 
AAA‏ صَفحاته ۳٠۰‏ صفحة] py yt,‏ في هذا Sal‏ شيئًا حتی يفيد EK‏ 


JES عند الإمجوع إلى دراسات قدية یرد فیها ذکڑ الفقرشت أو‎ gabii 
xA - عنھا ء وذلك - کما یقول‎ JS نُصُوصًا منه تذ کر رام الصَمّحات التي‎ 
كتاب الفهرشت وكثرة جوع المتخصّصين إليه » » وقد اضطره ذلك إلى إِلْحَاق‎ 
za الخامسة‎ xU الأول من‎ zë فليجل‎ zs, الشاقطة من‎ wis 
NU من‎ Jd ets UALS Si حتی لا‎ « ai بآخر الکتاب بعد تمام‎ dai, 
فلیجل في کل صَفْكة الا قوامش‎ cS وأزقامها ) . ولم لضف إلى ما‎ sein 
طبعتي طهران وبيروت » ورمز لطبعة‎ del بمقابلة‎ Vd القراءات ا ختلفة التي‎ 
. بيروت بالرمز (ت)‎ Rl, (ر)‎ Sch طهران‎ 

وكان يمكن للمحقٌق أن ar‏ عن هذه الطريقة SE‏ بوَضع آرقام کات 
نَشْرَة فليجل في الھایش الدٌاخلي deal‏ كما H A‏ في هذه BÄI‏ مع 
cA‏ نشرتی فليجل ورضًا BR‏ 

ولم يشتفد SAI‏ من الأضوببات التي EN US‏ 
الف » والتي اعتمدها رضا oÉ‏ إلا في الّیاذات التي Lë),‏ فقط » EN‏ 
في الأضل القراعات Web)‏ الموجودة في نَشْرَة فليجل وجَعَلً القراءة الصحيحة في 
الهامش ! 

Surg leal AC?‏ لهذه EI‏ في ترجمتها للمُقَدّمات التي كتبها فلیجل 
وژندجر وميلار باللكّة الأمانية» (وهو ما قام به الدكتور محسن TES‏ 
وترجمة القراءات والتغليقات التي كتبها فليجل على الكتاب من lt‏ الألمانية إلى 
لل العربية » Se a‏ الدكتور عَؤني عبد Anel‏ بنفسه . 

وبذلك فقد cae‏ ت هذه us JV ie‏ للقارئ العربي الاطلاع على عملي 
فلیجل في کتاب «الفهرست » AN cel‏ من پیُجیڈ Gi‏ الألمانية بين 
E‏ في الڈراسات الاسلامية A‏ . واشتارّت هذه EN‏ کذلك ifia)‏ 


۱۰۱ léi ic e A ie 
والجماعات والفرق » والأماكن ولد‎ Al, كسّافات تحلیلیة للأغلام » والطَائف‎ 


وان Vr‏ . ولكتها خلت مثل َد نشرة فليجل › t‏ من ds Al AUS‏ 
dh Ule TE‏ الوضوع الأساسي للکتاب . 


کے س 52 Pd‏ 
رات ااب 


D 
E 


وهي RB Ari‏ بها رضا تَجدٌد بن ale‏ رن العابدین مازاثذراني » GARA‏ < 
$253 71 و و ت عن جابخانه بانك با ركاني إيران 


. العربي‎ el نشرہ‎ el Ae éi GARE سنة ۱۳۲۳۳ ش‎ 


à BE ae A 


dë‏ بها الشتشرق الأمريكي بایرد دودج BAYARD DODGE‏ - الذي كان میا 
للجايعة الأئريكية في بیروت في SE‏ القَرنِ العشرین - وأضدرئها جامعة 
كولومبيا بالولايات المتحدة الأمريكية سنة ۱۹۷۰م The Fihrist of al- ` Olga‏ 
Nadím. A Tenth-Century Survey of Muslim Culture, (Edited and Translated‏ 
by BAYARD DODGE). New York, Columbia 23227 Press - N.Y., 1970, 2‏ 
۰ وهي ول 5 نَشْرَةٍ تعتمد على asees) ET ES ARE‏ 
Ta‏ وهي 553% بتغليقات علمية c ۳ xu, CARA AA,‏ 
«GLOSSARY (pp. 905-27) ) Gelle AU‏ وبکشافات DT las‏ 


BIOGRAPHICAL INDEX (pp.931-1135). 


وکان بايرد دودج قد تشر coda‏ بالعريئة ء اشْتَمَآَت علیهما Xe AR‏ الإنجليزية 
بعد ذلك هما : 

بایرد دودج Ce em»:‏ ء مجلة مجمع اللغة العربية بدمشق ٥٤‏ (۰)۱۹۷۰ 
۵۵۵-0 

ل : كتاب الفهرست لابن eil‏ _ اخطوطات ٠)‏ مجلة مجمع اللغة العريية 
بدمشق ٥٤‏ (۱۹۷۰)ء ۰۸۲۳-۸۱۰ 

PE PETERS, The American Historical Review (1971), (را اجع كذلك‎ 


. (pp.1531-33 


ہے 

يضح ما ei‏ أن تشرات کتاب « الففرشت » التي cca‏ بالقُواد d‏ 
عليها خقیق yo pil‏ » من الاعتماد على شخ الصجيحة للكتاب وترير الل 
ASI,‏ عليه » بين هذه ارات التعلدة للکتاب » هي : SÄI‏ فلیجل FLÜGEL‏ 
(لیتسج ۰)۱۸۷۲-۱۸۷۱ istiy‏ را تجدُد (طهران ۰0۱۹۷۱ والیژء JE‏ 
من الکتاب NN‏ الأولئ) التي نَشَرَها مصطفی الشوهي (تونس - 
الجزائر ۱۹۸۲) ء DL‏ إلى ies‏ الانجليزية التي pÉ‏ بها بایزد دوذج BAYARD‏ 
DODGE‏ ( کولومبیا ۰ ) . 


يرو 83.7 . A‏ 
e‏ المي في ہہ ال 


le cog DS‏ لکتاب «الفهُرشت ) có N‏ محمد بن 
إشحاق الیم على os‏ نُصخ» ليس من بينها للأسَفٍ lag Al‏ واجدة 
للکتاب . وهذه Sc‏ هي : 


ES 5 


PENES وهي‎ bin كت‎ erh 
الخايسة حتی‎ AE الال من‎ A8 الأولئ وبداية‎ El Aal : مکتبتین‎ 
M. 3315 الکبیر [1:-100] في مكتبة شيستربيتي بیان برقم‎ tub eer 
وحتی نهاية‎ D] ابتداء من ترجمة الوَاسطي‎ Sec) TI الأول من‎ AN 
AATE علي باشا بالشيمانية یاستانبول برقم‎ agb الکتاب في مکنبة‎ 

وهذه PEL‏ لاب وثَّلائِين halat elt‏ (ذات عشر 
وَرَقات)» po EE le‏ زوف على AN‏ الدٌاخلي ge‏ 
digg ze A‏ الأول من الكواسة» أي إِنَّ عَدَدَ أؤراقها يجب Bb‏ يكون ۳۳۰ 
cs‏ وصل إلينا منها ۳۰۸ ورقة فقط jocis.‏ القسم ا حفُوظ في مكتبة شيستربيتي 
ER‏ عَشْرَة wi) SUE BD TEE‏ بين ورقتي ۸ظ و و في 
35 المكتبة ag‏ اشُشة Sal AN‏ الأولى بالكواسَة Dn‏ کت بدون 
كتابة . وضاغت من £A el‏ جییغ A‏ رقم ريع عَشْرة » وهي MEET‏ 
بين هذا القشم والقشم الّحفُوظ في مكتبة هيد علي باشا یاستانبول ‏ الذي Lë‏ 
dE?‏ رقم خفس عَشْرَة siis‏ إلى الكراسة الأخيرة رقم ثلانّة وئلائین التي 


JS y RN ۱‏ الفٌرشت 


سَقَطت منها o‏ الأخيرتان ۳۲۸ و- ظء و ۳۲٢‏ و- ظء OUI‏ كان بهما 
Ze‏ ان » ael‏ عنهما ne Le déin‏ في N‏ 
عن نُشْحّة مکتبة كوبريلي رقم ۰۱۱۳۰ 

وکان العَالِمُ الايراني مجتبي مينوي «M. MINOVI.‏ وهو SE‏ من RS‏ فة 
شيستربيتي وفحضها JÉ‏ تزییمها Te‏ القشم B Asi‏ 
في إستانبول بسبب شوء He‏ نُشحة شيستربيتي » GR‏ بالحالّة A)‏ للقشم 
الآتحر ا حفُوظ في إستانبول . laf Al ue‏ الکواسات إِضَافَة إلى أشلوب Lu‏ 
ad ECHT Be‏ وَاحِدَةٌ » كما gp At bs B‏ الَو جود 
على ظهْرِيّة القشم الْحْفوظ في شيستربيتي وعلی du‏ الاشماعيلية É si‏ في 
القسم الآخر Gall i$‏ قشمان DIESE‏ 

ولم تخ لي الفُرْصة io‏ لقخص قشم ARI EN‏ شیستریتي » ولكني 
فعضث قِشمها الان الخفوظ في مكتبة شهید علي باشا بالشلیمانیة يإستانبول 
في أَنْنَاء زيارتي للمكتبة في Jul‏ عام ۲۰۰۷م . ووصف آربري CARBERRY‏ في 
مَقَالِهِ الممُشُور a‏ ۱۹۰۸م ء القشم GERA JII‏ شيستربيتي » وهو يقع في 
۹ ورقةء [وکان يجب أنْ یکون في ۱۲۹ 3553 لشقوط AA]‏ الثّانية من 
pared‏ من الكواغيد القدية ke d aa a‏ لَوْنّها إلى N‏ الدّاكن ومقاس 
Sg‏ ۵<۲۲, ۱سم Ae,‏ المكتوبة قیاسها ۱۲,۱۳۱۷,۵سم ‏ ومسطرتها 
٥‏ سطراء وأضابّت رها celo ZT‏ وبعض عوافها iA‏ وکانت بدون 
د ات و نت Jet‏ يد همست cu,‏ 
الاو بط سَمِيك cogi‏ وژضعت علامات الشّكل والاغجام بؤضوح في 
Sadly » pil‏ الکتوب به SA‏ مداد آشود de‏ لم Za‏ بالؤطوبة . 


a‏ هذا ah Asch‏ على قشم ii‏ الثاني المحفُوظ في مكتبة هید 
علي باشاء من حيث نوع o‏ وقیاس slali‏ المكتوبة وعدّد الاشطر PAA‏ 


۱۰۰ الأضل‎ d 


زع الط » سوى Ae Sl‏ حفظ هذا LA‏ بکثیر من حالّة القشم الأول 
ولا تُوجَدُ به آثاد abs‏ في US d OVEM‏ القشع الأول تعوضّت Ar‏ 
aal‏ ء فقیاس ,3 القشم ۳٥ UI‏ سم . 

59i AEN Vv,‏ الأخيرتين من التُشْحّة فلا de d‏ بها Are‏ من » وبالتالي لا 
فرف اشع ناسخها أو الشتة التي كيجت فیھا ء وان كنت A A‏ هذه Aal‏ هي 
afe‏ التي كتبها a‏ الفارقي تلا من حط gl‏ والتي اعتمد علیها ابن الیم في 
كتاب « BUT‏ ) [فيما تقدم ٢۷۔٢۷‏ فقد 3*& Sc‏ في cA aiia‏ 
eo‏ الأولئ ji‏ الكتات من شثور اف الذي كه بخطه» وكان خریضا 
على مُحاکاة Ra E Li‏ في fs as JÍ‏ عبارة : « جكاية Ls‏ 
Lai‏ عبده محمد بن إشحاق ۸ء ولم ټکقف بذلك بل ez‏ في ae‏ کل 
ichs‏ عبارة : « مورض » » أي عُورضٌ catal Job‏ وفي بغض الأخيان كان 
أكثر en‏ فكتب (ورقة ٩ظ ava)‏ : ( عرض بالڈشثور الصف d RA‏ عنه» 
Ax, cia,‏ لله Zei‏ العالمين) » ورورئة pw‏ : «غورض بالدشثور c Xa‏ 
وصح ) a‏ ۲۰۸ظ] : «غورض بالدشتور Jo‏ منه » وصح » (AU di‏ . 

وعندما كان sl‏ يذ گر Si E A‏ من La‏ في ES‏ الأول 
ata,‏ له ولا e cS c4‏ بجوار ذلك (ورقة اظع : Gi»‏ كما vágs‏ 
في NU‏ وکذلك في جییع الکتاب »۰ ویفصد بذلك Ree‏ الفراغات 

َوَاضع DE‏ المؤمجوكة في ial pee‏ بعد ذلك Be A‏ ما بين 
AS‏ وَاحِدَةٍ أو ple‏ إلى صَفْحَةٍ کاملةء كما هو oh‏ - على الاح - 
في القشم الثاني المحفُوظ في مكتبة شهید علي باشا یاستانبول» وقد DET‏ 
ak‏ إلى مَوَاضِع E‏ ذلك في أماكنه . فقد عرض الاح ليس فقط على 
شحاکاة tali Lé‏ بل Léi‏ على e Mali ad Ga KA alla‏ 
فيها من an CARE‏ خلال الراجم أو تین well‏ بعضها وبقض . 


eat TR‏ وكتابه الفهُرشت 


A AE‏ جوص تاسخ hadi oda‏ على Stat‏ خط ial‏ راج م إلى طبيعة 
الکتاب والذي لم CS dnd‏ في مَؤْصُوعه وطريقة ] SA‏ . فالکتاب يقومٌ في 
الاس على ذ کر عتارين الب » وحتی يستطيع reau sja B‏ 
لوف إلى الطريقة يقة التي LEN A‏ (انظر الگماذج الُلْحَقَم DER‏ 
لم يشقخيم حرف القطلف في رط عناوین الکلب بعضها یعض كما تفه فا 
cd‏ وكنت JUI‏ تقيي عن e‏ ذلك حتى ind Ld‏ الفرشت» PAR,‏ 
GL ERA‏ ک بها قَوَار تم الكثب وحتی آشعاء لشعراء» كما في AE‏ الرابعة . 

ec‏ تأر & هذه All‏ إلى نِهاية el o‏ الهجري أو بداية اون 
الخامس الهجري على eil‏ تَفُدِير» من امد الط وؤع الوَرّق » أي قبل أن 
MEER‏ الوزير الَغْربي وجري فيها قَلّمَهُ بالإضاقات RE,‏ وير 
آربري eg CT‏ 
ال حم على اف (d eh‏ تشتخيمها De‏ عاد 35 صَفحَات عَتاوین 
اخطوطات التي تحمل EH‏ لین زاجلین » Jie‏ څ- دون 9i - cod]‏ تکون 
هذه Al‏ قد کیت في حياة اف نفسه . وهو okii‏ لا مُوجَدُ عليه c MS‏ 
elo‏ بشید في 3555 BAV‏ ( ۷۷ظ) إلى و جود da B‏ في N‏ 
د کرت تأْرِيجٌ وفاة أبي عبید الله Mead ھ۳۸٣ a US‏ يقر خط zal‏ 
فتكون id‏ الأضل قد كيت ون Al‏ بعد هذا ce EI‏ أي بعد وَمَاة eS‏ . 

ولکن الذي DEN‏ فيه B‏ هذه aad‏ يمت في بَعْدَادء حیث St Cd‏ 
cd. cats‏ من الدّمَارٍ الذي iái‏ ار dis‏ والعراق في kh wel‏ 
الخلاقة الإسلامية وما توصت له حرا کلب بَعْدَاد من تذمیر سنة Laien‏ 
۸م ثم اقلت إلى مصرء في تأريخ Alf‏ وطالعها sen,‏ منها في 
ee M NEMUS‏ الإسلامية Ai‏ الدّين أحمد بن 


۱۰۷ ETE 

علي DE‏ کثبه: «الوَاعظ ban: UN‏ شن 

9۳ھ اكير رج علی E mp‏ الف ee‏ 

لدم as!‏ من Jf»‏ تاريخ بَعْدَاد » لابن (RP‏ [انظر فيما يلي ۱۳۹ 

رضت xd‏ دنق كما RA‏ علیها بخطه في مَوَاضٍع مختلفة من قشمیها 
اختلاقة مع cadi‏ بغض ما $5 ز۱: UA o‏ 


وص ما s‏ المغريزي على aad x gb‏ بطول الهایش الداخلي : 
« مول هذا الکتاب SC d‏ محشد بن أبي يَققُوب إشكاق بن محمد 
ابن شحاق Al‏ المعروف ek‏ . ری عن أبي den‏ الشيرافي وأبي TAN‏ 
HON‏ وأبي حبید الله ui‏ آتخرین » ولم يوو عنه أحد . ونُوفي في 
يوم الأربعاء لعشر بقين من شَّعْبان S‏ تمانین cos,‏ مائة da‏ » وقد séi‏ 
e ail‏ الله عنه ) . 
Pelz SE‏ له أحمد بن على القريزي سنة (AYE‏ 
de‏ الفِهُرشت »» وعلی هذه Al‏ بعينها , بَعْدَ 
أن فطع سَوْطا طویلا في تأليف کتابه Hin‏ الحتقًا» . فيد كر في الورقة ٦و‏ من 
asd‏ هذا الکتاب Lien, al‏ اسا AR, cala‏ هة الآن A‏ مکتبة غوطا VU‏ 
برقم 1625ء ande Ae‏ عن ما قیل في SÚL UT‏ الفاطمیین d‏ « وَقَفَ على 
یر ونور CH‏ ای 
تأليف Lei ud AU e‏ ون rt n‏ شوہ A‏ 
EE‏ 
55 فيه على الإسْمَاعِيلية » (انظر الصُورَة) . 


-- 
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۳۰ الدٌشتُور‎ eR 
لأبى‎ c ) من کتاب « آلات الساعات التي تسمّی دُحَامَات‎ MA Jd ul Lan 


امین تابت بن ُة)ء AASA‏ سنة ۳۷۰ھ/۹۸۱ءء ججاء بکود مثيها : 


ll kleinen 
به‎ b کی ملا راڈ مزونه اس سلعرو‎ 
als, pol / aus با(‎ 


EPI EEN 
امد سح زول ابه‎ SL 


etit 


سْتَحْدَمَ ابن أبي agai‏ » في osi‏ الشابع الهجري  d‏ دُسْبُور » EN‏ 
dd‏ 
LAE‏ ذلك من A‏ من خط الحسن بن سَوّار ) ose]‏ الأنباء ۳۲۳:۱] . 
LZ,‏ هذه النُصُوصٌ أنَّ Wei SUR‏ بين الأشثور gel Bf, cast,‏ عَمَل 
DEZ 7 P‏ و )ےھ D ٩‏ 
غیر كتمل EE‏ من BESSER‏ لیځرجه من ei‏ حتى چکن Jg‏ 
عليه » ويكونُ EU, iu s fe‏ والا حاقات والطياات ۱. بینما 
8 و و vu A, E‏ مر و او .$ ور 2 ۳ 7 PEE‏ 
«الدشتور » هو الاضل الذي «S‏ مُوّلفه بخطه واغتمده Jyll éz e»‏ 
عليه » كما في Ae‏ ما ذَكَرَۀُ Ad‏ أبي gel‏ وابراهيم بن IE NE‏ 
وف مُخسن مَهُدي» في دراسته المهمّة عن الف aa cei, ad‏ 
4 £ و 7 . a7‏ و 2 D‏ # و ER‏ 
اور ؛ بأنھا « هي الأصل الوَحِيدُ الذي تود إليه خر الأفر كل اسمخ الخطية ) ۲. 


od T‏ فؤاد سید . الكتاب العربي ۲ محسن مهدي . كتاب ألف ليلة وليلة من 
الخطوط ۳۳۱ . أصوله العربية الأولى » لیدن - بریل 0۱۹۸6 ۲۹ . 


cet I ES el ۱۳۹ 


وعلی ذلك لك فان تُشححة « الفهرشت Ne‏ بین مکنبتي شيستريتي Du‏ 
agb,‏ علي باشا پاستانبول JE‏ 24593 الولف الذي کنبه بخطہ Qa,‏ الذي 
اعْتَمَدَهُ محمد بن إشخاق النّديم لکتابه» والذي يجب الاغتماد عليه في تشر 
الکثاب » خاصّة d‏ سار Se‏ واحدةً في SOT‏ كتابه إلى Al‏ ما نحن بصَدَّدِهِ هو 
iata‏ للكتاب » يفول في AS‏ علي بن عيسئ الُماني : 


« ویَخیا إلى الوَقْتِ الذي (za‏ هذا الكتابُ فيه » (۱۸۷۰:۱] . 


PET‏ المكتبة BnF à ill zbi‏ (ب) 


هذه Le‏ مَحْفُوظَةٌ في المكتبة Ska‏ الفرنسية برقم BnF ar.4457‏ 

posi,‏ فقط على الجزء الأول من الکتاب وبه Säi DUE‏ الأولى بََامِهَا 

عرسم :2 A‏ 7 #8 0 
A peoo]‏ في ۲۳۷ وَرَقَة » كيبت بط مغتاد وکتبت عَنَاوِينْ "AR‏ 
A Eé dert ar‏ 
ومَداخل التوجمین بقلم سَمِيك » ومشطرئها ۱١‏ سطرا c‏ وقیاسها ۰ ۱۳,۵<۲سم . 
وتنتهي E‏ نضه : 

EE لا من كتاب الفهُرشت » وتم بعمامها‎ KE, 

الأول 513,5 شَاء الله تعالى الم iaeth‏ من الکتاب في 

آشبار lat‏ وأضتاف ما صَنَمُوه من الکثب وهي iatt‏ نون . 

AE‏ لله كما ہُو ال nie,‏ وششتوجب » والصّلاةٌ 

والكلام على سِيّدنا محمد وآله الطاهرین وأضكابه 
الأكرمين ) . 


ge جعاتیٰ سَنَة‎ Quin وله‎ Es مُقَابلَةً بالأضل فد‎ äh 
. ) وعشرین وستّمائة‎ 


۱۳۷ 33 a المكتبة الوَطَيئّة‎ ied 


ومن المکن GE Al‏ هو تأریخ تشخ AIDE‏ أو بعده بقلیل . 

وَالْمَرَدت هذه ALLE‏ بکثیر من DE‏ والإضَاقات التي ملأت مَواضع 
coUa‏ التي بض لها SA‏ في دُسْيُورِهِ » كما آضافت e‏ لم یکتبها قاع 
die SN‏ ولا اس یدک من رکا دوه 
تکڙر في آکٹر ber Wr‏ ين 10555 ] CAESAR.‏ ان هذه 
N ee‏ والرّيَادَات التي قَامَ بها الوزيد آبو القایسم المَعْربِيَ [فيما 
تقدم ٥‏ ۷۱]ء وهی T SUI‏ فتحت الباب eui‏ الباحنین coe‏ افتراضات 
حول تأريخ وَفَاة 0l, el‏ يكون قد DLÍ‏ بنفسه إلى fai‏ هذه الإضّاقات 
التي Zb EIA‏ بعضها بین سنتي ۳۸٤‏ ه/٤‏ ۹۹م و ۱۰۲۱/۸۹۱۲ 

ولم LS ur‏ الذي نيلت منه هذه xad‏ على ind‏ الولف » Je se‏ 
بالكثير من العبازات الَو جُودة فيه والتي لم e‏ للإسَارّة إليها » tSc‏ فقط جات 
ریات والاصَاقات التي رَادتها هذه a‏ على دُسْتُور الولف بین JUPA‏ ] . 

0 اوه ند کل من ارت موی وابن OUS‏ مع d‏ هذه 


^ 


وكانت هذه ieil‏ قبل اشتفرارها فى المكتبة b‏ الفرنسية » فى مِضْرء 
فقد جَاء على الهامش Lef AN) aM‏ : مَلَكهُ من فَضْل الله تعالى محمد بن 
أحمد بن الفرات » ثم EE e dx,‏ الدّين الخد NT‏ ,25 قَمَتُ Au‏ 
و کت Jan, . else ed‏ هذه العبارة Bee‏ أخرى 
ies‏ «من نعم الله على عَبِدِه أحمد بن by : ula, MË EN‏ 
محمٌد بن علي الذّاؤدي ٤ء‏ وهو صاحِبُ کتاب N cub)‏ 
eue,‏ على الهّایش الدٌاخلی الأشقل AB‏ 2 الكتاب بطوله : «طالَعَهُ jag‏ 


el ۱۳۸‏ وکتابه الفهرشت 


وإبراهيم بن محمد بن Aaf‏ هو Us‏ الڈین إبراهيم بن محمد بن أَيْدَمر 
العلائي المعروف بابن GS‏ ارم يضري المعروف» ull‏ سنة ۸۰۹ھ/ 
7 ١م‏ . Hl‏ مالك Al‏ فليس معاصره SÉ‏ العروف ناصر الدین محمد ابن 
عبد الوّحيم بن القُرات » التوفی سنة 6۰۵/۸۸۰۷ ١مء al el‏ آشرته الذين 
توجم لهم Al c EIE‏ محمد بن أحمد بن محمد بن علي المعروف بابن 
القُوات ء ولد في القاهرة في سنة ۱۳۹۸/۵۷۷۰ G‏ وئوفي بها سنة ۸٤۸ه/‏ 
٤‏ مم . aA,‏ الذي باع له SA‏ يمكن Al‏ يكون الشمس EN‏ 
محمد بن أحمد بن عِعاد بن يُوسُف بن عبد Ges fl) zl‏ المعروف بابن 
العمّاد » ولد في القاهرة سنة ۱۳۷۸/۵۷۸۰ قال الشخاوي : « كان Lac‏ 
على QUSE MI‏ والجمع والمطالّعَة والکتابةء عجبا في ذلك ... وقد 1E‏ في Ah‏ 
وغيره بالقاهرة XS‏ حين مُجاوّرته بھاء ووّلي بعد أبيه gyal‏ يبغض مَذارس 
NEE VE‏ 

UÍ‏ محمد بن عل Gei‏ فهو اافظ سمس الین محمد بن de‏ بن أحمد 
eegal‏ التوقٌی سنة ۹6۵ه/۱۵۳۸م صاحث كتاب ١‏ طٔبقّات الْفَشرین ٤ء‏ 
sur,‏ مصادره » ولکنه JE‏ عنه على Ga M‏ من القالتین الخامسة 
والسّادِسّة » اللتین وَرَدَنَا دون سك في ال جزء الثاني من EN‏ 


oJ] Melt نشخة مكتبة‎ 


تشتما هذه AR Sip‏ علی Po DEG T‏ من کتاب ) الفهرشت ) وفیه 
AIAI‏ الأربَغ الأخيرة ee ee‏ 


أ السخاوي . الضوء اللامع ۷۸:۷ . نفسه ٥٢-٤٢٤٢‏ . 


۱۳۹ - dod مكتبة جامعة‎ iea 


وهي oa‏ قدمِة لا بوج بها وڈ من » Ol‏ كان تأریخ کتابیها برجم إلى اون 
الشابع الهمجري/ ال A6‏ اليلادي على أُقصیٰ af‏ . وقد Ja‏ صديقي 
cle ké eue‏ العروف يان ياست ویتکام Just WITKAM‏ بجر أستاذ علم 
اخطوطات بجامعة ليزن c‏ رافتادي Sr pa Déb‏ لهذه الُشحة وكذلك 
الوضف الادي لها . eg ۲۱۱ GENE‏ وزقعت deg‏ با حژوف في 
N Je A‏ اول وة EU E.‏ وشقطت منها الور الأحيدة من 
الكراسة Aa‏ بين ورقتي ۸ظء کی وكذلك الكرًاسة الأخيرة رقم. ۲۳ 
والأؤزاق L aT T‏ وَاستفيض عنها sso‏ آخری a‏ وبخط مشابه 
لا عن i‏ غير معروفة ! 


ES?‏ تشخ ei‏ واضح وتشکول A‏ أغلب مَواضعه» 
ومشطرتها ۱ be‏ في صَفْعة الوزقة التي لا وجد بها عتاوین کب ؛ و ۱۷ 
D‏ في AA‏ الوَرَقَة التي 3j‏ د بها عَناوین "T‏ وعلی Lei Ab‏ مالعا 
DAE,‏ وتقایید. SE asl‏ للموّرّخ الصري العروف ie?‏ نَصُها: 
( أحمد بن عبد di‏ بن لسن N‏ ستة Se‏ پاسم « آحمد بن 
علي الأبري (؟) لت الله به » » AD‏ 5$ جَمَةٍ لدم مُلْحْصَةٍ من ذل تاريخ 
بَعْدَاد ) لابن I‏ مُحِي رها Ki‏ ما يضح منها : 

... أبو codi‏ بن أبي يَعْقُوب الوراق ... كتاب « فهرشت العْلَمَاء)» 
Ze) 0909-0‏ محمد بن پُوشف Më‏ وأبي 
القرج eM‏ وأبي الحسن بن لمكم وأبي Al‏ محمد NU‏ 
ور عن ul‏ إشماعيل EAM‏ بالإجارّة . ولم أر Aca, C$) ee del‏ 
كتاب الفهُرشت في ORÉ‏ سنة ۳۷۷ (كذا) ES‏ يوم الأربعاء لعشر بقين من 
شمان سنة l EN Era‏ 


ووَاضځ ae A‏ التي Aë a‏ لدم هي مَصْدَرُ كل ect‏ 


ei Me‏ وکتابه الفرشت 


eil SÉ OPEN‏ » وهي التي اعْعَمَدَ عليها أيضًا ee, en EH‏ التي 
سَجُلّها على طَهْرِيّة a‏ الأضل (محخطوطة شيستربيتي) La]‏ تقدم ۰۱۳-۱۷ ۲۱۰۷ء 
JE‏ عنها Ad‏ حجر العشقلاني cou‏ التي سَجْلَھا في ترجمته el‏ في « لِسان 

ae ء ومن قبلهما الصَفَّدِيُ في التَوِجِمَة التي‎ CO 


5 


end Ii في مواضع كثيرة » ما‎ Mal بالشسحة‎ ie y, 
تعلق‎ gui cs ias Sd بها‎ ies ue › على الأضل النقول منه‎ WW 
آخر من‎ Aën e Aal UU في‎ Pa" «EX غالبا على ما ذکره‎ 
JACOBUS GOLIUS Dd Wi WITKAM و یتکام‎ AI التّغليقات بالقلم الصاص‎ 
مالك غويي لششحَت الذي جَعع العَدِيدَ من‎ USE rennen 
اشْتَرَاها لصالح مكتبة جامعة ليدن‎ SAIs الُخطوطات من استانبول وخلب‎ 

. ۱۲۲۹ إلى رَصِيد المكتبة في سنة‎ ET 


لو زیي ه ei‏ په 1 
ُشخة المكتبة Kuss)‏ ونك بالهند 


SE E 


2 u ۱ 020 برقم ۲۱ تاریخ‎ 5 | bay obkash 
die E d عتاوين الكثب بالطريقة التي‎ d را ۱۸,۲۲۲ سم . ولم‎ ۵ 
sae حط‎ cati Ag التي وَصَلّت إلينا . وکیت‎ eee كما وَردّت في سائر‎ 
العروف‎ eil بن ٍشکاق‎ AES وأشماء تصانيفهم » وهو‎ dl فهرست أخبار‎ « 
: وأوّلها‎ lh إشححاق بابن أبي يَغقُوب‎ 

« يشم الله et‏ الوحيم » الهم صَلَّي على سَيّدنا محمد وآله وضخبه وسلّم 


A^ 


CN الْدَامَة عنه‎ Le vi, Ab دا ما‎ 


وهو في ibas ee dë‏ 82 44:۱7 . وآخڑھا: 


تُسْحَةٌ مكتبة aU‏ بالهند - Msi‏ مكتبة كوبريلي ES OD‏ 
تم الجدء اي من کتاب الفهرشت بعون الله call,‏ ويَثْلُوهُ إِنْ شَاء الله 
تعالى في SH‏ اثالث Ze‏ یحیی النٌځوي . وكتبهُ A‏ بن عبد الله بط 
یحییٰ جوري » والحَقدُ لله a?‏ العالین) . 
أي ul‏ تحتوي على ما dol‏ [من 445:١ Me‏ إلى ۱۷۸:۲]ء وهي ذات تقسيم 
غريب uu‏ ليست بداية D$‏ أو بداية تَوْجَمة» كما أنّها هى بترجمة 
فلوطرخس G‏ فى أثتاء S‏ الأول من I‏ الشابعة 
وتوجغ SEN‏ هذه التُشکة إلى VT‏ مت عن أضل یفن مع ُشمُور المؤلف 
الذي کتبه بخطه . (فهي (SES‏ مع نُشحّة الاضل وتختلف مع نشحة المكتبة 
الوطنية الفرنسية (نهایة GÓ IA‏ وکل x‏ الرابعة تی صفحة »)048:١‏ 
ke Welse,‏ ببغض | جم التي سَقَطّت من Al‏ الأل من lÁ‏ الخامسة تتيجةً 
Axel EE pe‏ عَشْرَةَ من تُشحَة الأضل ۰1۲۰-۱۰:۱7 
وكان يمكن لهذه asd‏ أن وتا عن هذه الكراسة بتمامها ولا oa SI‏ 
منها هي الأخریٰ كُوَاسَةٌ كاملةٌ بين ورقني ٢ظ‏ و ۱۳و clef‏ بنهاية SE‏ 
الدابعة وبداية | iM‏ الخاميسة حتی GÍ‏ ترجمه ٦ - tA: ١ DELI $2 "E‏ ٦٦]ء‏ 
والْفیدّت هذه AR nj‏ كذلك بذ كر قائِمَة cse icf‏ ابن العلی أبي عبد الله 
محمد بن محمد بن OLE‏ العروف بالشيخ D ٩۹٩۳٩-٩٩۰۱1 A‏ 


)۱۵( مكتبة كوبريلي‎ ieis 


Jot‏ هذه امه Ao inl‏ بمكتبة كوبريلي یاستانبول برقم ١۱۱۳ء‏ مثل 
AR ed‏ مكتبة جامعة لین على e c‏ الأخيرة من الکتاب SEN‏ إلى 
zál‏ الأول من XM‏ الأولى . وهی Axis‏ قائمةٌ بذاتها ولكتها أَلََ طلقت على هذه 


e MY‏ وکتابه لففرشت 


المالات : afa‏ الأولى HÉ wÉ‏ والوایعة دلا من الكابقة aia,‏ والتَّاسِعة 
والعاشرة » ققحت بذلك باب ام الدّارِسِين AR SU‏ إلى أن ad‏ الف کتابه dd‏ 
للحديث عن القَلَقَة الوم القَدَِة والكثب eg‏ ثم DLT‏ إليها بعد ذلك 
e la‏ الإشلامية التي اسْتَمَلّت عليها NU‏ الشت IN‏ الآن» وجعل کتابه 
في عشر مَقالات A Jan‏ ذلك فيما تقدم ۲۷-۳۰ . 


„AL 7 


وهي X AES‏ کییت بخط مغتاد ES‏ في ۱۱۸ وَرَقَةء ومسطرئها ۱۹ 
سطرا c‏ وقیاشها ۱۹×۲۰سم ء « كتبها A‏ إلى رشمة الله يُوسُف بن G‏ بن 
مَنْصُور في العشرین من ربیع EN‏ سنة ست مائة للهجرة igh‏ » حامذا لله 

2 5 " 3 
GL,‏ على نيه واله ومُسَلْمَّا». 


)۲۵( مكتبة كوبريلي‎ Rd 


هذه FE pisa Së‏ بمكتبة كوبريلي یاستانبول برقم AES ٤‏ ۱۷۹ 
355 ومشطرتها ۱۹ سطرا وقياشها ۰,۵ cpio, OXY‏ ولا Aë d‏ بها 55e‏ 
مق » ویوجغ تأریخ کتابتها إلى القن الحادي A8‏ أو الثاني عَشَّر للهجرة (؟) وهي 
iU‏ عن SA‏ المحفوظة الآن في مكتبة شّهيد علي باشا یاستانبول برقم 
hart‏ من تُشحّة الأضل) » أي إِنّها Lë‏ من Aa?‏ الواسطی (في 
لقن الأول من الغَالَة الخامسة) (u$,‏ بنهاية الكتاب » وأضّاف لها Re‏ في Ji‏ 
EN‏ الأول من DÉ‏ الأولى تلا عن نُشحة مكتبة كوبريلي ÉES‏ » كما 
di‏ کتب عُنْوَانَ eredi‏ بخطه . Lu ed,‏ محاكاة aed‏ الأضل VAM‏ من 
دشتو all‏ في ii‏ |ٍخراجها فيما Dë‏ الفَرَاعَات الطويلة الو مجودة في الأضل 
JA‏ منه فقد H‏ عنها . 
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يقي یراج 


A.A A‏ في هذه ail‏ هو الت N‏ الذي کت 
بط UE,‏ الآن Sal‏ مكتبة شيستربيتي بڈّئلن من JÍ‏ الكتاب إلى نهاية 
ases‏ التّاشئ الكبير ٠٠٠-۳۰۱‏ ؛ باشیثتاء ما $53 في الصَفحَات من ٤٣‏ إلى Vo‏ 
Cose‏ عن الوم اؤ جود في هذه Sé‏ بین ورقتي ۸ظ - ٩‏ و - وهو JU.‏ 
NIST ETT:‏ نُشِحة المكتبة الوطنية الفرنسية (ب) jasi Ld ZU.‏ 
من iced‏ أبي الحسين DL‏ حتی نهاية aee‏ أبي oe‏ الفَارِق pw]‏ 
cosy‏ به ed‏ الکتبة السَعِيديّة ‏ تولك بالهند ء وهي Rai‏ من dta ad‏ 
عن Bi Je‏ مع نشور الولف . AN JS‏ السمَحات من i‏ ترجمة 
القاسطي pn]‏ وحتی نهاية الکتاب atii‏ ما وَرَدَ شور Js, U‏ 
الان في مكتبة شهید ze‏ باشا یاشتایول . وهذا Zell‏ هو الذي أَشَِتُ إليه في 
هَوَایش الکتاب ب « الأضل ates Std, ce‏ الأول کلمات وعبازات elai‏ 
بها ios‏ الکتبة bg‏ الفرنسية (ب) لم J‏ 55.55 للإشارة إليها . 

وما جاء خلال ذلك بين Er‏ [ ] في ponn] obéh‏ فهو 
uge)‏ أو الاضّافاث التي وَرََت في SA)‏ المكتبة الوَطيية الفرنسية (ب) والتي 
رح ul‏ من عمل الوزیر أبي القاسم الحسين بن علي المغري » التوفی سنة 
هم ev‏ م. آگا ما وَرَدَ خلال ذلك بين العلامتين > > فهو إِضَافَةٌ من 
مَصَادِر التحقيق أو إِضَافَةٌ اقضّاها السیاق . 

فإِذًا Ls‏ القارئ éi‏ الكتاب بدون ما $55 بين TB‏ ] وبين العلاقتین 
> >» فهذا AN‏ ورد في دشثورِ الولف الذي كتبه بخطه Ges AE,‏ 
الأضل المورُعَة الآن بين مكتبتي شيستربيتي lide‏ وشّهيد علي باشا پاستانبول . 


cas gal وکتابه‎ e ۱۹1 


۶۷0٥ء۲ صَمّحات نَشْرَة فلیجل‎ SÉ للكتاب‎ EN في الهَامِش‎ dass, 
A في‎ UE لأكثر من مائة وئلائین‎ coa $5391 هذه‎ OY » الإفرنجية‎ N 
Ko | العربيّة‎ els كذلك‎ Zänn » إليها في عواشيهم‎ Lei: „la 
صح النّشَرَات الکاملة التي صَدَرَت منذ نَشْرَة‎ UN CR رضًا‎ ei صَفَحات‎ 
. ء في اللاحَالة إليها في بعض واشیهم‎ zul 7ئ‎ FLÜGEL فلیجل‎ 

de حیث‎ JS M في‎ ell m eA كذلك‎ as, 
. الصّمَحات » إلى اڑقام الشطور‎ BEER RES 

ووضفث EDS js‏ ضایر التديم التي 5&& إليها سل عليها القارئ 
cd‏ كما سفت iri ce fle‏ راي 
Rd‏ شّهَادَات له , بقض الکثب أو a‏ لها أو ذکر Li dÄ‏ بهم 

EP‏ نُصِةُ الأضل a al,‏ الضّبْطٍ الذي كان Beie‏ دون سك في 
لد شور الذي تقلت منه » ولکئي ET‏ بالشکل odes o us‏ توحیتا 

لطريقة التي dsl‏ بها « belg‏ والاغتبار » للعقريزي » وضبطث AN‏ النّصّ . 

PII الکٹیڑ من الأغطاء الإثلائئة والتحوئة التي‎ a 
صِيعَة (علیه الشلام)‎ Saal] Er كما‎ SEN الواضع دُونَ‎ 
. (الؤشول) محمد بصيكة الأضلكة كل‎ zéi باشم‎ p el) التي‎ 

وواجهشي في RUE‏ ذکرها Säi‏ ومحاولة ییزها 
كما JÉ‏ هو في ڈشثورہ الذي كتبه بځطه Bin‏ التّعَادْج Giel‏ ء ÍSI‏ ضَعْطٍِ 
E‏ کو ده و موک وغ ) - وهل dee‏ على 
Jay‏ كلمة « كتاب » التي سبق KR coke‏ العتاوین ن الوَارِدّة في الکتاب » أمْ توق 
970+ د 


f نف رګ اه و د سه‎ agi ورد‎ dur dt 
إثبات عتاوین شور القوان ]$552 الؤمتون » سُورَة المتافقون » .8552 الکافنون] أو‎ 


۱۷ راج الکتاب‎ ui 
SÉ Det 1e d في شورة الطفُفین؟ كما أله لا‎ JU على اليكاية مثلما هو‎ 
عنها وبين تلك‎ pa کتاب جرا لا‎ LE نیز بین عَتاوين الکثب التي تکون‎ 
لا بط آخر الكلمة‎ Bf GEM من‎ ue التي يمكن الاشیفتاء عنها . ورأیث‎ 
وعدّم الاغتداد بکلمة‎ ] ) ofi أخكام‎ SE] بعد كلمة « کتاب » مثل‎ 8$ Hl 
او‎ A DES] إليها‎ GLA إذا كان ما بَعْدَها‎ yi کتاب ) في الکشافات‎ « 
[OLE SET قشم من العُئوان‎ A على‎ ges 
Ji ils Af الکتاب إلى قشعی : قسم للجهاز‎ ugs Zä 
HCH وقشم‎ capparatus criticus oV Val واختلاف‎ sata علی‎ 
V Ee على‎ cei واختلاف‎ cosa في‎ EE 2 PP 
أو في التّقُول التي مها عنه‎ E عنھا‎ JE التي‎ leide 
في‎ EA قزاعات‎ cde الأضل وما‎ i EN PE dus. EN 
. في الحالتين قراعات خاطيّة‎ uN ورضا تَحدّد ؛‎ FLOGEL فليجل‎ gu 
فيها بالاعالَة إلى مَصَادِر‎ doll فقد‎ 2, us Zi, DS ul 
CETT NE SEE eeh SI ترجمة اف الذي یذکره‎ 
صرح به أو تمکنث من‎ A el منه لد‎ Sete illud اتويات » مع‎ 
ياقوت‎ : SÉ SL كذلك الصایر التي اغتعدت على‎ Lise, » اف عليه‎ 
GA oK وا اما والقَفْطيَ وابن العَدِيم وابن أنجب الشاعي وابن‎ ce ا‎ 
؛ والطوسي وله والقُرشِي وابن حجر‎ AN) eo الَقّالات‎ ld فيما‎ 
وابن أبي‎ N المالتین الخامسة والشادِسة ؛‎ éd العشقلاني والدَّاوْدِي فيما‎ 
Ze فیما‎ Gebäi وغريفُوئوس ابن العتري والشَّهْرَرُورِي وأبو عبد الله‎ agal 
كان‎ ott o dd هؤلاء‎ d لب ما‎ BE وین‎ EE 
. الرئيس فيه » ولم يتمكثوا في أخيانٍ كثيرة من الإضّاقة إليه‎ ens SO 


ei ۱۹۸‏ وكتابه الفهُرشت 


ول كان البروفیسیر فؤاد سزجین FUAT SEZGIN‏ - مَتَّعَهُ الله بالصضحة - قد 
اشتوعب g E‏ ما Ale‏ کتاب « الفهُرشت » للدم في الأجزاء التي أَصْدَرَها من 
کتابه A9‏ « تاريخ خ eM‏ العَرَبي ) | ۹ء Geschichte des arabischen‏ 
uy Schrifftums 1-IX‏ تنتهي عند سنة ۰۳۹/۵۳۰ ee‏ آي PONO‏ 
کل ما Ced esi‏ فیما عَذَا باب الأب aul ái‏ الذي oi d‏ 
> فقد lel‏ إليه US‏ فيما gr zug e$ aA‏ وود 
نسخها في الکتبات العالية . UT‏ ما نُشِرَ من ؤات فقد lel‏ القاری 
فیها على کتاب محمد عيسيل صالحية: P eX JÉJ ETT‏ 
الطبوع؛ء الأجزاء ۰۳-۱ ٥ہ‏ وال جزء الرابع الذي آأشدره bës‏ محمود 
الفضراوي » A L|‏ 32 کتاب العلامة التاجل الد کتور صرح الڈین E ET‏ 
رَحمَه الله -: ( مُعْجَم ٥-١ MEERN REAN‏ من سنة 
٤-۱۹۸۰م.‏ وفي EE‏ الحالتين SEL‏ فُبَاشَرَةً إلى أماكن qr‏ 
رات U siae:‏ بعد سنة ۱۹۹۰ء تأريخ JUS]‏ كتاب محمد عيسى 
صاحية . 

V NETTE للکتاب على عشرین‎ usi DÉSI csl, 
الشعاویةء وا جَهُولَة للُولف» ولأشعاء‎ Eis إلى مُوْلّفيهاء‎ Säll 
والتَِّجمين» وللشعرای وللاغلام غير‎ AE: (الغرب والیوئان) ء‎ ell 
وللفضطلعات والوَظٌائف‎ oi, وللأماكن والواضع‎ oal 
A والقبائل والطوائف وال جماعات» وللآيات‎ duly (oM, 
eil وللکثب التي رآها‎ eil ولَصَادِر الکتاب » وللأوائل عند‎  یفاوقللو‎ 
És التي‎ lei وطوط‎ kiA (بخطوط فولفیها. وبخطوط‎ 
TIE الذین‎ Jes «d u^ الئدي ء وللعْلَمَاءٍ الشهورین‎ 
. الكثب‎ eas الکلب واليكمة» ولهُوَاة‎ A9. وللوژاقین»‎ 


He‏ ]زم ادم 


TENE 


DA 
في‎ som التي كانت‎ Cas القارئ الكريم على سكل‎ ne Hedi من‎ 
e ہس سس‎ T a dou RR 
الژابع الهجري/ العاشر اليلادي . لذلك فقد جمفث في ما‎ ol في الع انتالث‎ 
مخ من الکلب التي د كرها الدج » ولتي كانت ماو في عضره أو‎ E لي‎ 
المكتوبة به‎ Lä) هذه الکلب وعلی‎ SE القاریٌ على‎ OE حتی‎ co ded 
cl الكتابة » وکذلك کل‎ pu) مراحل‎ gg es 
قَوَائِم‎ Aen Ai قد وَقَفَ بنفسه على هذه اسمخ عند‎ SA یکن‎ Vin . الصّفْحة‎ 
هذه ااشمخ التي‎ pák لهم في « الفهرشت » . فمن‎ ees الذين‎ adi کلب‎ 
I EAE 
التوقی سنة‎ : P بن‎ prh Neth. 
من کتابتها «في ذي القعدة من سَتة تین‎ EIAN É tun) ۳ 
ES وهي بذلك‎ ili وحمسین ومتین ۸ء آي تقد ثمانٍ وعشرین سنا من وا‎ 
ورقةء وعسطرئها‎ ۲٢٢ في‎ ll المخطوطات ال التي وَصَلّت إلينا . وتقَغ‎ 
. سطرا‎ ۷ 


[مکتبة جامعة لیدن رقم 298 [Or‏ 


Lui, »‏ کتاب «الأنُور عن أبي العميئل الاغزایی الشاعر صاجب 
عبد الله بن طاهر». All‏ سنة .84ه/4همء الذي ذکره ام 
(RI Aet, ahi DD eure‏ کتبها على oa E‏ 
Ne‏ ومائتین»» Es‏ في 
cis ۳‏ وقیاشها OXY o‏ سم )0 ٤٢ olea, » (ea Y, YXY Y,‏ سطرًا . 


[مكتبة ول eil‏ بالشلَيمانية یاستانبول برقم ۳۱۳۹] 


e S ۱۷‏ وکتابه الفهُرشت 


٭ hey‏ من کتاب « امختلاف عَلَمَاء ER ad‏ 
cde al‏ التوفی Za‏ ه/57م» ask pev]‏ على باب التكاح› 
وهي du‏ كينت ئي dud ur‏ 
JE Vl SY a£‏ يغني انها مت J5‏ هذا التأريخ » فتکون بذلك من Al‏ 
اشُمخ التي itp We xad Le JE. ul cia;‏ تطژر iii‏ 
العوبي قبل حركة إضلاح الكتابة التي بَدَأُها اب مُقْلَة . edy‏ في جزعین : 
JÉ AS‏ الأول BOIS ۲ S‏ في £4 وَرَقَة قیاشها 1717 اسم 
lajt id, Ka Vi li ana,‏ الثاني . ولم eli‏ على هذه F. iA‏ 
KERN‏ ولا J. Schacht‏ اللذین 1485 MER]‏ من الکتاب في القاهرة ANY Y. AL‏ 
وفي لیدن X‏ ۱۹۳۳ء . 


[مكتبة الأوقاف ال AS‏ للمخطوطات ۔ القاهرة] 


ت08 من کتاب T. JE‏ علم أخكام لنّحُوم (llle,‏ لأبى p‏ 
Ee‏ نی e[Y£Y:Y] م۸۸٦/ھ۲۷۲ X AL‏ کتبها aus]‏ بن محمد بن 
وفرع من كتابتها في شهر صَفر سَتَة سَبْع وعشرین وثلاث مائة . وفي آخرها : 
«قوبل مع أصل صَجيح». AX.‏ في ۲66 (X99.‏ قياسها ۱۸۳۲سم 
(۱۰2۲۷سم) c‏ ومسطرتها Y‏ سطرّا وكانت التُشحّة بین کثب مكتبة هاوي 
الکثب الغثماني العروف أبي بكر بن رُستُم بن أحمد الشوواني» التوفی سنة 
٥٠۸/١٣۳٣م‏ . 


[مكتبة جار الله بالشليمانية پاستانبول برقم De: A‏ 


۱۷۳ د کرشم اد تعُودُ إلى عضره‎ od کلب‎ d 


و رك 


٭ ونشخة من كتاب (عذف من تسب DEO (QUA‏ بن عَمْرِو 
السَدُوسِيٌ ES rar‏ إسحاق إبراهيم بن عبد الله بن محمد 
oe‏ » وهو نحويٌ أديبٌ ts sel‏ من أضحاب الّجَاج النٌوي» التوفی 
rd ءم۹۲۸/ھ۳۱٣ a‏ من البضرۃ : ثم انَل إلى مصر فولي الكتابة فيها لکافور 
الا خشیدي؛ redi 2 . 2۹۵ 4/۳۳ iu KÉ‏ توالین Ale‏ منها 
كتاب « القَوَائْد » الذي D‏ عنه الشيوطي في « A‏ عن نُشحّة بط el‏ 

والكُشحَهُ غير مُؤْحَة ولکنه كتبها ‏ دون AU‏ قبل أنْ agr‏ إلى مصرء أ 
قبل سنة ٣٣۳ھ/٤٣۹مء‏ العام الذي AÉ‏ فيه کافور سے اتد 
الشرقي أو sel‏ بالكوفي csemi coufique.‏ الذي e‏ في القرن الژابع الهجري 
كمرحلة تور نحو ادخ الذي اللہ کل من ابن م مقلة وابن SER‏ في ۹٦‏ 
355( وقياسها 771 (ee‏ ومسطرتها ۱۵ سطرا . 

Ls,‏ هذه Redi‏ في بَعْدَاد سنة Aën Bill ea vo o Y io‏ بن العئاس بن 
أحمد بن الفُرات » gll‏ سنة 2۹۹۱/۸۳۸۱ على Teil‏ القاسم عُمر بن 
محمد بن Deo‏ في مثرل eid‏ بالجانب العَوِبي من بَعُداد . 

ثم EN‏ هذه EN‏ مصر حيث JÉ‏ عليها Hä‏ للكتاب Sat‏ على 
Mei Ld Ab‏ : «[وکتب] الحسينٌ بن محمد بن الفژاء AE‏ بمصر في شهر 
N e‏ دس وعشرين eil,‏ مائة؛ . 

ثم دَحَلّت هذه Mall‏ في خِرَانة کلب الفاطمیین بالقاهرة » وفُهُرست بها في 
کو di ize AË‏ تہ 4۹-0 4۹/۸۵ M‏ ےت اس dii‏ رس 
ixi‏ العُنْوَان : 


« للجْرّانة السَعِيدّة الظافر esté x‏ الله بدّائم Zell‏ والبتّاء» 


ef ۷‏ وکتابه الفهرشت 
وبحت e AR eda‏ عرست له Di‏ کلب الفاطمیین على يد صلاح الڈین بُوشف بن 
cdi coo df‏ في تأريخ هه إلى المغرب الأَقُصَئ فأوققّت على رَاوِيَة اي بتاتکرود 
في جَنُوب الغرب ثم us‏ العالم الرًاجل إبراهيم الكتّاني إلى 4-1 Gl‏ العَامّة بالرًباط . 
]551541 العامة بالرباط ووق] 
hetig »‏ من کتاب EE‏ في الحو  )‏ صَبْعَةٌ أبي الئاس محمد بن ترید 
Al‏ التوفی el asp pya ۸۸۸۸ ra^‏ في oia‏ کتبها 
کپ رس سر HET‏ 
بن اباب Aia Akky‏ یت Gas de‏ وثلاث مائة لشخص يُذُعى gl‏ ا حسین 
محمد بن الس العَلّوي . nto‏ م اف هذه each‏ اسان إلى شحصية 
تاسخها ‏ وکونه أُحدَ تلاميذ ابن مفْلَة وأنّها Men Ka‏ مهم في عرکة إضلاح 
الکقاټة ‏ إلى أن denn asch) Ep‏ عن أبي ote‏ التُؤجيدي أن ابن JE‏ اوژاق 
یداد وأبا بكر (e atii‏ وأبا PPP TINY‏ آبا سَعِيدٍ الشيرافي إذا 
a‏ بیع کتاب - اشتكتبه SUSE Zar‏ ل ا ا DOMI‏ 
ixi‏ - کتب في آخره ون لم يلظ في حرف منه : 
Äech Ji»‏ بن عبد الله : قد قرئ هذا ge DES‏ وصځ». 
لهشتری با کر من َّمَنِ مثله . قال یاقوت : وهذا ضِدٌ ما وَصَفَهُ به ell‏ من 
کان الڈین aby‏ من أخْذِ däin‏ على القَضَاءِ وقناغته با Jasi‏ من نشخه .١‏ 
WISH,‏ هذه اش کلام أبي عیان» فقّد جاء على صفحة غتوان sel‏ 
الکتاب Pao NN‏ سَعید الشيرافي : 


AS‏ هذا äi‏ من A AN‏ آجره AA‏ ما فيه 


أ ياقوت الحموي : معجم الأدباء ۱۹۰:۸ . 


\Yo عضره‎ EN odi کلب‎ edd 


الشيرافي 0 وکن هل قا d‏ سید ار الکتات ju 2140, ke‏ 


4۳ 


dee 2 zo. e 
ما ییوقّف‎ búi من‎ bis مرها إلى ذكر‎ e تَصحیع السّيرافي كان‎ 
nn 
ناف‎ Lan säi الوضوعية ولو كان کلام‎ ket Ze d'SS AN 
في ۰۳۱۱ ۳۳۹ 03653 وقیاسها ۱۸,۸۳۳,۵سم‎ Säll هذه‎ Ay 
. سطرا‎ ٤ ومسطرتها‎ c ۱سم)‎ ,۵<۲ 1,0) 
]٥٥ A-Yo Y پاستانبول برقم‎ nad 
a الحسن قابت وت" وو"‎ 
ابت » آبو إشكاق إبراهيم بن هلال بن إبراهيم بن رَهُرون الصّابئ ء التوفی‎ ie 
: الأولى‎ Ui مثن‎ ase سنة 0۹۹6/۵۳۸۳ [4۱1:۱] ۰ وجاع في‎ 
نابت بن 89( رضي الله‎ y جميع ذلك من ڈشثور أبي‎ Zäit 
الذي بخطه .وکټ إبراهيم بن هلال بن إبراهيم بن رَغُوُون في‎ cux 
. سَنَةَ سَبِعِين وثلاث مائة‎ cl ذي‎ 


. » الشکر‎ An به هذا الڈشٹورء وضخ‎ d 
: 201 وجَاء في نهاية الژسَالَة‎ 
لله رب العالين‎ All e» 
الکاټب‎ LUE وکتب إبراهيم بن هلال بن إبراهيم بن 04435 الصا‎ 


el, wa 


۳ 


RIS‏ من el Ule Vini‏ امین 
تابت بن هف تع di‏ الخ يمهم 
SA‏ مکتوبۀ على AN Ach‏ في 4ه äi‏ وقیاسها ۱۸(۲۱سم 
(٦۱٤٣١سم)ء‏ ومسطرتها عَشَرَة أشطر . 


فی Aë. | T‏ سَنَةً سبعین وثلاث مائة 
موو 


[مكتبة كوبريلي یاستانبول برقم [AEA‏ 
a‏ مشک من کتاب مَرَاثْ S‏ في TI TECHNO:‏ عن أبي 
عبد الله محمد بن E‏ اليزيدي [۱:۱:۱]. وهي Mi‏ بط محمد بن Al‏ 
ابن على القارئ en‏ ابن البؤاب » جَاء في آخرها : 
AS)‏ جمیعه من ll‏ عبد الله بن A‏ بځطه في شهر رَمَصّان سَنة 
سبعين وثلاث مائة Li y‏ به » وصخ) . 
وهي مل er Le H‏ ٍضلاح DEEN‏ بین ابن EC‏ 
الأضل الذي تحت عنه هذه CAR‏ ومحمد بن Al‏ سيخ ابن fl‏ وقد 
ذكر المولْتُ المججهول صاحب « الوسالة في الكتابة المَدْسُويَة An‏ محمدًا بن أسَد 
كان « call cadi‏ ومجاميع AN‏ بتشخ قريب من المحَمّق) . 
ZEN Ri‏ ۹۷ ورقة ومسطرتها ۱۲ سطراء وهي مَطْبُوطة جميعها 
بالشّكل Alle.‏ هذه Aë.‏ عبد القادر البَعْدَادي صَاحِب le‏ الدب » سنة 
۸۰ هه ثم دَحَلّت بین ممقتنیات هاوي الکثب dai‏ المعروف أبي بكر بن ژشتم 
ابن أحمد بن محمود الشوواني » التوقی سنة ۱۷۲۳/۵۱۱۳ . 


[مكتبة عاشر أفندي بالسليمانية بإستانبول برقم ]۹۰٤‏ 


۱ € , 
Me‏ محمود عساکر : « رسالة في الكتابة SY A geen‏ 


صح کلب رن د كرهُم لد JO BB‏ ۱۷۷ 


٭ Aa Ee M Sg‏ من کتاب « أخبار c sé‏ البضریین ومراتبهم ,32 
ُقضهم عن بغض »» صَْعَة أبي سعيد ا سن بن عبد الله الشيرافي ‏ التوفی سنة 
DAE] ۰ ۸٩۷۹/۸‏ 

وهي b ind‏ تجها Lay‏ الكوفي الشرقي أو الشبيه بالكوفي semi‏ 
coufique‏ «علئ بن oS‏ الوازي في 8 0 
وثلاث مائة)» وهو النَّاسِحُ مشه الذي کتب أيضًا بالخط الكوفي المشرقي » في 
NER‏ ا حفُوظة في مكتبة جامعة إستانبول برقم 6778 ۸. 

SO Gi‏ هذه Win AN A, SSRCEEE OPES‏ هو 
کی نولي محمد بن (شحاق ar e‏ الکتاب من مَصَادر el‏ في IND‏ 
من aai of, e MEI‏ کییت في الگتة الشابقة على تأليف e dl‏ لکتابه » 
وهي ais‏ الوَحِيدَةُ للکتاب التي وَصَلّت إلينا . 


eil i,‏ في ۹٦‏ ورفة وتمطرئها عشرة أشطر» وهي مشکولة شکلا تامًا 
JEN cas,‏ 35 فیها ERE‏ 


[مكتبة شهید علي باشا بالسليمانية یاستانبول 4۲ ۱۸] 
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Johann Fücks Materialien zum Fihrist 
MANFRED FLEISCHHAMMER 


Vorbemerkung 


Die ebenso bekannte wie häufig beklagte Unzulänglichkeit der FrÜGELschen Ausgabe 
des Fihrist von Ibn an-Nadim [1], eines Textes aus dem 10. Jahrhundert u. Z., den man 
mit Recht als das einzige literarhistorische Werk der klassischen arabischen Literatur 
bezeichnet hat, bewog Mitte der 20er Jahre Johann Füok (1894— 1974) [2], mit den Vor- 
arbeiten für eine neue, modernen textkritischen Anforderungen genügende Edition zu 
beginnen. Das erste Ergebnis seiner Bemühungen war der Aufsatz „Eine arabische Li- 
teratorgeschichte aus dem 10. Jahrhundert n. Chr. (Der Fihrist des Ibn an-Nadim)" in 
- ZDMG 84 (1930), S. 111—24, in welchem Fok die durch Hellmut Rırınzs Handschrif- 
tenfunde in Istanbuler Bibliotheken und durch das Erscheinen kritischer Ausgaben wich- 
tiger bio-bibliographischer Werke wesentlich verbesserten Voraussetzungen für eine Neu- 
ausgabe beschrieb und den Autor und sein Werk ausführlich literarhistorisch würdigte. 
Der Aufsatz war mit einer Anmerkung Paul مس(‎ versehen, derzufolge 1۳565 vom 
Fachausschuß der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft beauftragt worden war, den 
Fihrist neu herauszugeben; ein Erscheinen der Ausgabe in der Bibliotheca Islamica 
wurde für die nächste Zeit angekündigt.. In. den folgenden Jahren widmete sich Füor 
seiner Aufgabe mit einer solchen Intensität, daß in ZDMG 87 (1934), S. 5* bereits mit- 
geteilt werden konnte: „Die von Prof. Fück iu Dacca vorbereitete Neuausgabe des Kitàb 
al-Fihrist macht gute Fortschritte. Die einzelnen Abschnitte des Werkes sollen interes- 
sierten Fachgenossen auf Wunsch vor der Drucklegung vorgelegt werden. Es ist zu 
hoffen, daß mit dem Druck des Werkes bald begonnen werden kann“. Als der inzwischen 
beste Kenner der Materie schrieb FÜoR dann den Artikel über Ibn an-Nadim in der Enzy- 
klopaedie des Isläm III (1936), 8. 873-4 s. v. al-Nadim, in welchem sich die erste Er- 
wähnung des in der S«'idiya-Bibliothek von Tonk (Rajpitana/Indien) befindlichen Fihr- 
ist-Fragments findet. In ZDMG 90 (1936), S. 208—321, lieferte er sodann eine ausführliche 
Beschreibung dieser Handschrift, deren Text sich als eine selbständige Rezension heraus- 
stellte, edierte und kommentierte das Bruchstück aus dem Mu'tazilitenkapitel, durch 
das wenigstens ein Teil der Lücke ergänzt werden konnte, den FLÖGELs Text an dieser 
Stelle aufweist, und stellte schließlich mit kommentierenden Bemerkungen die Zitate 
zusammen, die b. Haßar.al-"Asgaläni aus dem Muftazilitenkapitel in seinen Lisän al- 
mizän übernommen hat, Die Vorbereitungen für die Edition waren in der Zwischenzeit 
Soweit gediehen, daß in ZDMG 91 (1937), S. *9* berichtet werden konnte: „Endlich ist mit 

er Neuausgabe des Fihrist von Ibn an-Nadim, herausgegeben von Joh. Fück, begonnen 
Worden, Es ist möglich gewesen, wesentlich neues handschriftliches Material für die Aus- 
gabe dieses wichtigen Textes zu verwenden". Doch schon ein J ahr spüter mufite in ZDMG 
92 (1938), S. *41* mitgeteilt werden: „Die von J. Fück vorbereitete Neuausgabe von Ibn 
an-Nadims Kitäb al-Fihrist hat deshalb hinausgeschoben werden müssen, weil uns Herr 

tberry von der India Office Library-London freundlichst darauf aufmerksam machte, 
daß sich im Besitze von Chester Beatty eine wichtige -Handschrift des Textes findet. 
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Durch freundliches Entgegenkommen des Besitzers und durch Vermittlung von Herrn 
Arberry ist es möglich gewesen, eine Photographie dieser wichtigen Hs zu erhalten, die 
sich als der erste Teil»einer Hs herausgestellt hat, deren zweiter Teil in Stambul vorliegt 
und der für die Ausgabe bereits verwertet ist. Die Hs ist so wichtig, daß der ganze Apparat 
des ersten Teils umgearbeitet und wesentlich vereinfacht werden konnte", 
Aus heutiger Sicht ist zu sagen, daß die Nachricht von der Existenz der Chester Beatty- 
Handschrift das Schicksal der von Fück beabsichtigten Neuausgabe des Fihrist besiegelt 
hat. Wenn sich auch die persönliche Enttäuschung Füoxs über die plötzliche Wendung 
der Dinge vielleicht nur schwer erahnen läßt, so bedeutete die Auffindung der Hand- 
schrift sachlich gesehen zunächst einmal, daß der im Verlaufe von zehn Jahren in müh- 
seliger Kleinarbeit unternommene Versuch, mit Hilfe einer gegenüber FLÜGEL etwas 
verbesserten handschriftlichen Grundlage, vor allem aber durch Hinzuziehung der in der 
Literatur verstreuten Fihrist-Zitate zu einem besseren und vollständigeren kritischen 
Text zu gelangen, prinzipiell gegenstandslos geworden war, wenn auch natürlich das 
gesammelte Material für eine neue Textedition weiterhin von Belang blieb. Schließlich 
machte der 2. Weltkrieg jeden-Gedanken an einen Druck des Werkes zunichte, und auch 
die folgenden, mit anderen Arbeiten und einer zeitweise sehr umfangreichen Lehrtätig- 
keit angefüllten Jahre waren der Wiederaufnahme bzw. Fortführung der editorischen 
Arbeit nieht‘günstig. Dennoch verdanken wir der weiteren Beschäftigung mit dem Fihrist 
in dieser Zeit zwei wichtige Arbeiten. So lieferte Fück in Ambix 4, Nos. 3 and 4 (February 
1951), S. 81—144, dem Journal of the Society for the Study of Alchemy and Early Chemi- 
stry, eine kommentierte Übersetzung der 10. maqala in ihrer neuen Textgestalt u. d. T. 
„Ihe Arabie Literature on Alchemy according. to an-Nadim (A. D. 987). A Translation , 
of. the Tenth Discourse of the Book of the Catalogue (al-Fihrist) with Introduction and 
Commentary“. In dem von S. M. یھن‎ 1955 in Lahore (Pakistan) herausgegebenen 
Professor Muhammad Shafi’ Presentation Volume, S. 50—74, veröffentlichte er „Some 
Hitherto Unpublished Texts on the Mo'tazilite Movement from Ibn-al-Nadim’s Kitab 
al-Fihrist" nach der Handschrift Chester Beatty. Die Encyclopaedia of Islam New Edi- 
Hon III (1971), S. 895—6 enthält schließlich einen Artikel über Ibn al-Nadim aus Fers 
eder, : i 
Die Ungunst der Umstände hat bewirkt, daß wir bis heute keinen zuverlässigen kritischen 
Text des Fihrist besitzen [3]. Dies wie auch der Sachverstand und die Mühen, welche 
Füox im Verlaufe von mehr als vierzig Jahren diesem wichtigen und schwierigen Text ge- 
widmet hat, lassen es gerechtfertigt erscheinen, im folgenden kurz über die in Füoxs 
. Nachlaß befindlichen ungedruekten Materialien zum Fihrist zu berichten. , ’ 


Materialien zu Text, Übersetzung und Kommentar 


1. Auf Karton gezogene Photographien der Handschriften Chester Beatty 3315 (= C), 
` Šahîd ‘Ali Fan 1934 (=S), Köprülü 1485 (= K) und Paris 4457 (= P). — Eine Ab- 
schrift der Handschrift Tonk (= T), 123 Seiten 34X24 cm, Schriftspiegel 27513, cm, 21 
Zeilen; das Kólophon lautet: katabahi; Muhammad Yüsuf Hàn bi-i anat “umdat 7 
Malik Muhammad ad-Din Hàn dabir al-Malik Muhtär Gang, wa-nagalah min an-nusha 
al-qadima gair al-matbü^a fi baldat Tonk riyäsat Tonk al-wägi‘a fi Räfastän bi-mamälik 
Hindistan, auwal Saban al-mu'aggam sanat 1354 hiğrīya (= 29.10.1935). — Eine Abschrift 
der Handschrift “Arif Hikmat aus Medina, 298 Seiten 31+21 em, Schriftspiegel 22X 13,5 cm, 
23 Zeilen: das Kolophon lautet: wa-gad hasala l-fard min naglihö min nusbat al-kutubbäna 
al-kubrä bil-Madina àl-munauwara li-šaib al-islam ‘Arif Hikmat fi I-yaum at-tälit اس‎ 
min Sahr Sa'bün al-mubärak min šuhür sanat alf wa-talätimi’a wa-talata (1) wa-banısin mn 
al-hi£ra an-nabawiya (= 22. 11. 1934). Ein Vergleich mit Rrprurs Angaben in Islam 17 
(1928), S. 17—20, erweist die Handschrift als eine Abschrift von Köprülü 1134. 
2. Ein vollständiges Exemplar des Fihrist-Druckes Kairo 1348/1990, welches FÜcE. als 
Arbeitsexemplar gedient hat. Am Rande sind zumeist mit Bleistift, aber auch mit Tinte 
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die Handschriftenvarianten und die Lesarten der Edition FrücxL (FL) eingetragen, und 
zwar: auf Seite 2—174 (= FI. 2—120) von P, K und FL, später auch auf einigen Seiten 
zu Beginn von C; auf Seite 208, 20—356, 8 (= Fl. 145, 27—254, 18) von T, darunter auf 
Seite 245, 1 —258, 20 (= FI. 172, 8—181, 20) auch von S; auf Seite 456, 20—474, 3 (= Fl. 
327, 30—338, 26) und Seite 484, 9-493, 16 (= 71. 345, 18—351, 9) von K und S. Vornehm- 
lich auf den Seiten 2—174 finden sich ferner ungezählte Hinweise auf Fihrist-Zitate, auf 
Parallelen, besonders bei b. Hallikän Wafayzt und Yägüt Mu'fam und 1320, und auf die 
Fachliteratur. Auf diesen Seiten sind später Zettel eingeklebt, die einen doppelten, aus 
den Randbemerkungen zusammengestellten Apparat enthalten, und zwar (a) für Varian- 
ten und (b) für Hinweise auf Fihrist-Zitate und Parallelstellen in der Literatur sowie für 
Erläuterungen zu Sachfragen. Auf den Innendeckeln und Vorsatzblättern des Bandes 
finden sich Notizen zu den Handschriften, vor allem zu T, und dazu die Bemerkung: „Das 
Fragment von Tonk habe ich in Tónk kollationiert, 14.—18. Oktober 1935". 

3. Die Seiten 1—130 des Fihrist-Druckes Kairo 1348/1930, enthaltend das Inhaltsver- 
zeichnis und die 1. und 2. maqala (= Fl. 2—88), zusammengesetzt aus zwei Exemplaren 
in der Weise, daß jeweils nur eine Seite eines Blattes benutzt wurde. Der Text mitsamt 
dem auf angeklebten Zetteln geschriebenen doppelten kritischen Apparat ist aus Nr. 2 
hervorgegangen und stellt die Druckvorlage für die Neuausgabe vor dem Bekanntwerden - 
der Handschrift C dar; beigefügt ist eine Anweisung für den Setzer. Wenn auch nicht 
auszumachen ist, ob der ganze Text bereits zum Satz in Istanbul gewesen ist, so kann 
doch mit Sicherheit gesagt werden, daß die Seiten 1—12 bereits gesetzt worden sind, 
auch wenn: keine Fahnenabzüge vorhanden sind; auf ihnen finden. sich Bemerkungen 
‚(des Sétzers?) in arabischer Schrift wie metni notu tertip edildi bzw. metni notu dizildi, 
gelegentlich auch Bleistiftnotizen von Rrerers Hand. Daß die Bemerkungen ab Seite 13 
ausbleiben, scheint anzuzeigen, daß hier die Nachricht von der Auffindung der Hand- 
schrift C eintraf und die Druckvorlagen deshalb an Füox zurückgeschickt wurden. Die 
ersten Seiten weisen danu auch Eintragungen von Varianten der Handschrift C in roter 
Tinte auf. 

4. Rine Übersetzung von Fihrist Fl. 4, 10—32, 14, teils handschriftlich und älter, teils 
mit Schreibmaschine geschrieben nnd jüngeren Datums mit gelegentlicher Berücksichti- 
gung anderer Handschriften. Dazu gehören 564 Anmerkungen aus früher Zeit. Ihnen: 
folgen Aufzeichnungen, die der Überschrift zufolge „Fihr. 11, Apparatus criticus 6 
Hälfte, ed. Misr p. 18—32 = ed. Fl. p. 13-217 sein sollen; sieenthalten jedoch den App. 
crit. zu Misr p. 23—34, ۱ ۱ : À ۱ 

5. Eine Übersetzung von Fihrist Fl, 15, 4—16, 16. 

6. Der mit Schreibmaschine geschriebene, neu konstituierte Text der 1. magäla auf 
92 Schreibmaschinenseiten mit kritischem Apparat unter dem Text; dazu die hand- 
schriftliche Vorlage FÜüoxs. Obwohl nach dem Vorbild der Bibliotheca Islamica als dop- 
pelter Apparat konzipiert, enthält der Variantenapparat liäufig, wie auch. schon bei Nr. 3 
und 4 festzustellen, Angaben und Erläuterungen zu Sachfragen, die konsequenterweise 
in den Parallelenapparat oder gar in einen Kommentar zum ‚Werke zu verweisen wären. 
Grundlage des Textes sind die Handschriften C und P, für den 1. fann der 1. 14 
zusätzlich K. Der Schreibmaschinentext stammt aus der. Mitte der 50er Jahre. : 

7, Die Übersetzung der im Muhammad Shafi Presentation Volume (s. o.) veröffentlichten 
Texte aus Handschrift C; Aufzeichnungen zu den dort genannten Personen. 

8. Eine sehr frühe Übersetzung mit Kommentar von Fihrist Fl. 345, 18-350, 13; ferner 
eme unvollstündige Übersetzung mit Kommentar von Fihrist FI. 349, 143—351, 9. 

9. Der handschriftlich neu konstituierte, Text mit kritischem Apparat der 9. magäla, 
2. fann (= 1.345, 18-354, 9). 1 

10. Die mit Schreibmaschine geschriebene Übersetzung der 9. magäla, 2. fann (= Fl. 345, 
18— 351, 9) mit Anmerkungen, die zum Teil Hinweise auf die Lesarten der Handschrif- 
ten enthalten; ferner 1780 handschriftliche Vorlage dazu. 


٢ 


78 


11. Sechs Exemplare des neu konstituierten arabischen Textes der 10. magäla, von denen 
ہ75‎ in Ambix a. a. O. S. 83 sagt, daß er sie an mehrere Fachkollegen verschickt habe. 
Vier Exemplare tragen dje Namen von Hellmut RITTER, Martin PLESSNER, Max MRYER- 
HOF und Franz ALTHEIM und sind von diesen in unterschiedlichem Umfange mit Bemer- 
kungen versehen. Ein Exemplar trägt die Aufschrift ,,Druckmanuskript" und weist Über- 
tragungen kritischer Bemerkungen der vorgenannten Kollegen auf. — Sieben Exemplare 
von Übersetzung und Kommentar dazu, von denen je zwei die Namen und gelegentliche 
Bemerkungen von RITTER und PLESSNER tragen. Der Text ist nicht identisch mit dem in 
Ambix abgedruckten. 

12. Kurze Notizen zu Fihrist Fl. 198—9. 

13. Kurze Notizen zu Fihrist Fl. 304. 


14. Aufzeichnungen zu den Stammbäumen der Familien a. l-Hasan Muhammad Gars 
an-Ni*ma, Sudafi, Tähiriden, b. al-Furät, b. al-Muna££im, al-Yazidi, b. Muqla, a. "Uyaina 
al-Muhallabi, a. n-Na&m, an-Nafirami, an-Naubabti, b. Mandah. 

15. Ungeordnete Aufzeichnungen, enthaltend: Bemerkungen zu den Handschriften C, P, 
K und S; Orthographica; Handschriften-Glossen; Besonderheiten der Zahlwortkon- 
struktionen; Schreibfehler der Handschriften. 


Indizes 


Die Indizes zum Fihrist befinden sich auf schätzungsweise 14—15000 Zetteln des Formats. 
10268 em in sieben Kästen aus Pappkarton, in die jeweils in Längsrichtung eine Mittel- 
wand eingezogen ist, Die Kästen enthalten in der Reihenfolge ihrer Nummerierung fol- 
gende Einzel-Indizes: 1. Index personarum (ca. 10000 Zettel). — 2. Index geographicus 
(ca. 500 Zettel). Zu Beginn sind auf sieben Zetteln die Titel von arabischen Textausgaben 
und anderer Literatur verzeichnet, die geographische Indizes enthalten; vorangestellt ist 
ferner die fragmentarische Bemerkung: „Nach Eintragung aller Stammes- und Städte- 
namen in dieses Register ist es nötig, das Register zu verlegen: 1. Stammesnamen, dazu 
ist systematisch heranzuziehen: EI, Wüst. Reg., Ind. poet. [4], ma“ärif, istiqaq, nihäjat 
al-arab, subh al-a 34". — 3. Alphabetisches Verzeichnis der Versanfünge (87 Zettel). — 
4. Index der Dichter alphabetisch (35 Zettel). — 5. Index der Reime (81 Zettel). — 6. Ti- 
telverzeichis der im Apparat citierten Werke mit Stellennachweis (141 Zettel). Gemeint 
ist damit der kritische Apparat des oben unter Nr. 3 genannten neu konstituierten Tex- 
tes. — 7. Index titulorum (ca. 2800 Zettel). Ein Zettel am Anfang verzeichnet Ausgaben 
MU Texte und andere Literatur, die Büchertitel enthalten. ~ 8. ‚Glossar (ca.1100 
ettel), ۱ : 
Es liegt in der Natur der Sache, daß von allen Indizes der Index personarum das meiste 
Material entbält. Während etwa der Index titulorum zumeist nur den Titel des Buches 
und die Stellenangabe nach FLÜGEL verzeichnet und zudem, wie ein Vergleich mit dem 
ca. 5500 Titel umfassenden fihris al-kutub der Edition 1۸8۸2202 zeigt, unvollständig 
.ist, finden sich zur Méhrzah! aller Personen Notizen, allerdings von unterschiedlichem 
Umfang. Dabei ist festzustellen, daß die Bemerkungen zu Personen aus der 1. bis 6. ma- 
gäla im allgemeinen umfangreicher und detaillierter sind als zu Personen, die in den 
übrigen magälät begegnen; so finden sich.z. B. zu b. Duraid 79 und a. Hanifa 82, aber zu 
Aristätälis (Aristoteles) nur 36, Gálinüs (Galen) 10, Gäbir b. Haiyän (Geber) 11 und 
Bugrät (Hippokrates) 2 Zettel. Bei vielen Personen, die einmal dichterisch hervorgetreten 
sind, findet sich ein Verweis auf den Index poetarum; Stichproben mit Personennamen 
aus den letzten magälät haben jedoch gezeigt, daß auch der Index personarum Lücken 
. aufweist, sa fehlt. z.B. eine Anzahl griechischer Namen aus der 7. maqala. Die benutzte 
Literatur und auch Fücks Handschrift zeigen, daß die Indizes etwa bis Anfang oder 
Mitte der 50er Jahre. systematisch bearbeitet und erweitert worden sind. Danach werden 
die Eintragungen unregelmäßig und seltener, bis sie schließlich gegen Ende der 687 Jahre 


۳۱ 


79 


ganz aufhören. Der Vollständigkeit halber sei vermerkt, daß verschiedentlich Zettel auch 
Eintragungen von fremder Hand aufweisen. 

Um einen Eindruck sowohl von der Arbeitsweise :ل75‎ als auch vom Aufbau und Inhalt 
der Aufzeichungen im Index personarum zu vermitteln, teile ich im folgenden die Notizen 
zu fünf Personen mit, die ich einigermaßen willkürlich aus der Masse der möglichen Bei- 
spiele ausgewählt habe [5]: 


Humain Ibn Ishaq 


٢ Fihr. Fl. 243 p, 244, 246 p, 248, 249 p, 250 p, 251 p, 255, 262, 268, 8 p» 289 p, 290 p, 291 p, 
792 p, 293 p, 294—5, 295 p, 297 n, 297,3 p, 298 p, 300. / 

[2] Vita: b. a. Usaibi*a 1,184— 200. É 

[3] Vita: b. Hallikän nr. 208, 127. 

rj Literatur: EI lI 357 (Ruska), aus GAL ausgeschrieben! a. Zaid Hunain b. Ishaq al-Ibàdi 
geb. in Hira 194/809— 10 als. Sohn eines Apothekers; kommt jung nach Bagdad, studiert bei 
Yahyā b. Mäsawaih, geht nach Kleinasien, lernt das Griechische, kehrt nach Bagdad zurück, 
ward von den Banü Müsä unterstützt. Sammelte für sie griechiche Hss., wird Leibarzt des Kali- 
len Mutawakkil. Wurde wegen seiner Stellungnahme zum Bilderstreit von Bischof Theodosius 
exkommuniziert und vergiftete sich deshalb im Salar 260 = Dez. 873. Schriften. Echtheitsfra- 
gen. Lit. 0 

[5] Literatur: Wüstenfeld, Gesch. d. arab. Ärzte nr. 69. Suter, Math, u. Astron. S. 21. M. Simon 
in der Einleitung zu seiner Ausgabe von Galens Anatomie. Bergsträsser, Hunain b. Ishàq u. 
Seino Schule, Leiden 1913, Ders., Hunain b. Ishaq, Über die Galenübers., AKM 17,2, 1915. Ders., 
Neue Materialien, ebd. XIX2. Br. GAL 1, 205f., S I, Baumstark, Gesch. d. syr. Lit. 227—230, 
382. R. Walzer, Oriens VI 98 (über seine Übersetzungen). Endress, Die arab. Übersetzungen von 
Aristoles’ de caelo 98— 101, 134—7. : e tba isi 
[6] Lit.: B tark, Gesch. d. syr. Lit, 227. Sarton, Introduction to the History of Science 1,611. 
M a 31 Suppl. 36, 956. G. Graf, Gesch. d. christl, Lit. 1,1291f, Bergstrüsser, 
Hunain. Walzer, Oriens 6,98. Klamroth, ZDMG 35,305 ff. vit E 3f) 00۳۲ 

]7( Übersetz stechnik: nach Snfadi (zitiert von Rosenthal, Isis , 1045/6, .) übersetzte er 
Wis, Wort für Wort qon detn Satz e Daher bedurften seine Übersetzungen (außer denen 
mathematischen Inhalts) keiner Verbesserung. SEN mom و‎ 
[8] Er übersotzte اوہہ‎ Ty Tod zaytóc doy» des Alexander von phrodisias aus : - 
schen ins Syrische; diese Übersetzung übertrug Ibr. b. "Al. an-Nasräni ins Arabische (hg. von 
“Ar, Badawi, Arista ‘inda "Arab I 1947 u. d. T. al-qaul ft mabadi al-kull bi-hasb ra’y rista), 
[9) seine Übersetzung les Commentors Galens zu Hippocrates Epidem. I. 11 hat Franz Pfat 
doutsch im CMG V 10,1, S. 155—409 herausgegeben. ۱ ۱ 
[10] übersotzto den Timaeus-Commentar des Galen ins Syrische, und dann das 1. Buch auch ins 
Arabische (dio übrigen Bücher übersetzte sein Sohn Ishäg). nn M RENE 7 uu 
[11] Adab (oder N ilir) al-falásifa, aus dem Griechischen kompi ert; das Werk ist nic. t erhal- 
ion! fand 0 Se bio ele 11. Cornill, Das Buch der weisen nen Lpz c 
A. Müller, ZDMG 31, 506—528. Ins Hebr. wurde es von Charisi übersetzt, s. A. . iss Ds E 
loncin Ibn Ishäk, Sinnsprüche der Philosophen, Nach d. bebr, Übersetzung ry p D # bo 
übertr, u. orl. Berlin 1896. Nach Merkle, Die Sinnsprüche der یی ا‎ 3 8 a کے‎ S Ke 
Honain b. Isháq in dar Überarbeitung des M. b. * Al al-Ansäri, Lpz 1921 liegt der er f Yabibän 
Arbeitet im eod. Paris. arab. 4 (v. J. 1723) vor. Äthiop. Überarb. im Masjafa falas, at d 
[22] lat. Übs. 4) von Demetrius, 3) von Constantinus, cf. Hirschberg SBA 1903. odd 00 
(1284 h) 2 4,383,16. ر2‎ 100,418: Strohmaier, Arabisch als Sprache der Wiss. عفد‎ ) : 
Vë Spanischo Übersetzung unter dem Titel: Libro de los buenos proverbios, hg.v. H. Knust, 
itteilungen a. d. Escurial, Tübingen 1879 (= Bibl. d. liter. Vereins 141). 


"Umar Ibn Sabba 


ö āqü 1 : ' i ^" Bagdad. Dahabi 
itc in: hrift Nöldeke. Yaqit Mu‘ am: b. Hager 21410, Tari} Bagdad. | 
Tadka. وو‎ ama "Marzubáni Mah A al yasi eraa و‎ ae H MI 7 pes 

1. Agani Bülàq. Baladuri Jura, Baläduri Ansab, ~ Nic : ی‎ E 
Haiyät Intigar. Bibl. Isl LIV VII. Goldziher Muh. Stud., Vorl, Abh. b. Hakar Lisän. Daha 
ار‎ E Mubarrad Kamil. Harivi Durra. Gumahi Tabagät. b. Qutaiba Sir. 


Ialid EK na. Ecl. b. Hair Fihrista, Tibrizi Šarh al-hamäsa. Naga'id. 
WÉI 
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[2] Fihr. DL 5,18 K. -Makka, 112,9—113,3 abbaruh. 

[3] Literatur: Brock. 1,137 u. Suppl. 1,209. Wüst. Gesch. no. 66. 

[4] Vita 463 h:. Ta’rık Bagdad 11,208 no. 5914. Aus Basra, geht nach Bagdad. Seino Lehrer. 
Seine Schüler: b. a. Dunya, Harräni, Bagawi, b. Sá'id, Ism. Warräg, Daqqàáq, Mahämili, M. b. 
Mahlad, Atram. Verbringt die letzten Jahre seines Lebens in Samarra. Erklärung des Namens 
Sabba. ahadit: 1. 2. 3. Anekdoten: er unterläßt es im Alter, Tanühi's Besuch zu erwidern. 

[5] Tarîk Bagdad 11,208 Fts. 209,13 < a. “Ali al-'Anazi: “Umar b. Sabba muB in der mihna ` 
vorm Inquisitionsgericht erscheinen, seine Verse darüber. Geb. 173, 1. Rafab, gest. 262, Gum. II. 
[6] Vita 463 h: Yägüt Iršad 6,48—49. Sachlich mit Fihrist übereinstimmend; außerdem einige 
Verse aus Marzubàni's Mu‘ dam. ۰ 

[7] Vita 6811: b. Hallikan Wafayát no. 502, 2,91 s. Genealogie. Verf. des ]و12‎ Basra. Tradirt 
die girä’a des * ÀAsim. Tradirt die bur&f von Mahbüb b. a. Hasan. Lehrer: *Abdalwahhàb, * Amr b. 
“Alî. Von ihm tradiren die gira’a: “Al, b. Sul., “Al. b. * Amr Warräg, A. b. Fara£. Schüler: a. M. b.. 
Gärüd, b. Mäßah. Geb. 173, 1. Raab, gest. 264 (Daten) od. 263. 5 
[8] Vita 748 h: Dahabi Tagkira 2,90; VILI, 111. ‘U. b. Sabba b. “Ubaida a. Zaid Numairi Basri. 
Seine Lehrer. Seine Schüler. Historiker. Werke. Gest. in Samarra Gum. II 262 h. Zeng, ۳8! 
Ka'b b. Malik. ۱ s ; 

[9] Vita 852h: b. Hagar. Tahdib 7,460—1 no. 767. Genealogie etc. Lehrer. Schüler. Urteile: 1. b. 

a. Hätim: sodog sähib "arabiya, 2. Däraqutni: tíga wa-adab. 3. b. Hibbän: Kennzeichnung. 4. - 

Hatib s. u. < b. Munädi: Todesdatum. < Barbari: Geburtsdatum. b. Hafar's Zusatz: 461,6 
< Marzubäni 7ۃ‎ gam: adib fagih wisi’ ar-riwäya وتلمع‎ tiqa. > Maslama: figa. > M. b. Sahl: 
Urteil. Eine seiner Traditionen: innakum malğarana ila llahi hufatan * uratan. s 

[10] Vita 911 h: Suyüti Bugya 301. ‘U. b. Š. b. ‘Abida b. Raita a. Zaid. Basra, Grund des laqab. 
Charakteristik. Tradirt von Yahyä b. Said. Werke. Gest. 262, 90 j. : 

[11] Zitate: 49613. 1,14,19 Gauhars ‘anhu. 2,11,8 Gauhari wal-Muhallabi ‘anhu. 3,13,2 Gauhari 
“anlıu ‘an Agma' i. 4,60,5; 88,3; 121,12; 127,6; 120,2.14; 136,18; 137,4.9; 138,7; 142,6.10. 

[12] Agani? Fts. (1). 4,143,4; 144,5; 145,15; 151,13; 153,1; 154,11; 155,10; 158,8; 163,4; 220,5; 
220,15; 236,7; 246,1; 267,11; 272,16; 347,6. i : 

[13] 4۵2۷۶ Fts. (2). 4,349,10; 375,10; 416,8. 

[14] Agani Bülàq 6,11; 7,5; 7,38. . Eh . 

[15] Zitate: GahSiyari Wuzarz', 25,7 "an Mu‘afa b. Nu*aim. 52,5. 

[16] Zitate: b. al-Wašš& Muwassa 102,16 “an Masa b. Ism; al-Mingart. . 
17] Zitate: Marzubäni Muwaiiah. 28,8 Ğauharī “anhu. 39,21 Gauharî ‘anhu "an a. Gassän. 45,10 


١ bis 46,2 Gauhari *anhu ° an * Alt b. Sabbäh. 49 Gauhari "anhu "an مه‎ B. Bahili. 54,21 Za اما‎ "on, 


59,2 Eauhari ‘anh an a. * Ubaida. 60,2 Gauhari *anhu “an a. B;* Ulaimi. 64,8 wie 49. 72,1 Gauhari 
“anhu “an Ibr, b. Mundir. 75,4 Gauhart “anhu “an ‘Al. b. Md. b. Hukaim ۰ 


[ae] Marzubäni Muwaššał Fts, (1). 103,10 Gauhart *anliu, 106 pu do "an a. "Ubaida. 108,6 do. 
412,3 do “an Md. b. Nadr, 118,14 do “an ‘ Ala" b. Fagl b. a. Sawijja. 121,13 Cauhari "anhu. 130,20 do 
"en A. b. Mu'awija. 1817. 134,14 do. 136,3 Gauhari' وګن‎ (u. Parallele!) “an Md. b. Harb v. Qatan 
... 136,14 Gauhari “anhu, 141,10 do “an Md. b. Sallam. . ۱ 


.[19] Marzubàni Muwaiiah Fts. : 142,17 Gauhari ‘anhu. 1467. 149,1 Ul. b, ‘Al. “anhu. 
d 


159,4 Gauhart “anhu. 162,3 do. 165,8 do. 166,15 do (dazu 107,14). 186,18 do (nebst Paxallelel) ‘an 

b. A*ija: 187,14 do (nebst Parallele wie 180,18) “an Umar b. Md. b. Ugaigir. 188,1 do. 188,12 do. 

189,13 do. 203 ult do ‘an Md. b. Sallam: : 

201 Marzubäni Muwaššah Fts. (3).240 pu Gauhari “anhu ‘an Ja'gab b, Qasim Talki. 246,5 Gau- 
ri “anhu (“an a. * Ubaida). 217 apu Gauhari ‘anhu. 248,7 zum vor, 220,4 Gauhart “anhu ‘an 6 4 

227,5 = 130,20. 240,4 Gauhari “anhu. 242,2 ' Anazt“anhu ‘an a, B. * Ulaimi al-Bahili, 292,1 Md. b. 

Fagl “anhu. 368 * Anazi ‘anhu, 376,21 Md. b. A. “anhu “an a. Jahja az-Zuhri. 1 

[21) Gazari Güya 1,592 s, no. 2408. "Umar b.. Sabba b. *Ubaida b. Zaid a. Zaid Numairi Basri. 

Tradirt die qirda von: Gabnla b. a. Malik, a. Zaid Ansärı. Tradirt die urzf von Malhbüb b. Hasan, 

Md. b. Ha. b. Zij&d. Von ium tradiren die girä’ar Al. b. a. Dawûd Sigistäut, Hide b. Haitam, 

A). b. Sul. b. Md., A. b. Farah, "AL b. "Amr. a. Hatin: sadaq. 1 

[22] Zitate: b. Hallikän Wafayat no. 319. 1, ۵39,11 

[23] Zitate: Mas'üdt Tanbîh (BGA VIII) 247,8. 

[24) Zitate: Tabari (sehr oft). 

Si o i وت‎ uut. 301,1 Bern ‘anhu “an a. “Agim Nabil. 382,14 “an Muğälid S 

[26] Yaügut Mu‘ am 1,247,14; 547; 652; 2,782; 4,248; 699. Gowilhrsmann Qälis (unsicher, oP 

vollständig): 1,240,12 < Asma't. 3,175,7 < Sa'id b. "Amir, 214,4 < Bahill. 220 apu > DM 

221 apu < Jahjä. Damiri Hayat (1284) 2,382, 31. ) 
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[27] Genannt in: Yaqût Mu‘ fam, Nicht genannt in: Centenario M. Amari. OM 4 532. b. al-Atir 7 
123. HH n 9387. Tag 1,309,17 kurze Erwähnung. Festschrift Nöldcke n Oft bei Bakri Mu’. 
gam ed. Wüst. von S. 8,21 an; 25,1; 25 pu. : ۱ 

[28] Werke: (ta^rij) al-Bagra. Tab. 2,108,10 citirt nach GAL S 1, 209 die abbr ahl al-Basra. 

[29] Werke: fabagàt ai-$u' ara”; allerlei Citate nachgewiesen in GAL S 1,209. 


Gailän Abi Marwän 


[1] Nicht genannt in: Wensinck (Creed). Yaqüt Mu'fam. Ta’rık Bagdad, El. Goldziher Vorl., 
Muh. Stud. Genannt in: b. Hagar Lisän. Mu'tazila ed. Arnold. Haiyät Intisar. BI I. ۱ 
[2] ragi* al-Ma' arif 244 waj-Tabari 2, 3 wa-Magalat al-islamiyin lil-A$f ari wal- Munya wal- 
amal 15—17 wa-Mizàn al-i' tidal wa-Lisán al-mizan. Ajbaruh 117,25—27; min al-bulaga’ 125,19. 
[3] Lit: Nyberg EI III 852b 3 „In Damaskus wurde Ghailän ad-Dimashki, der zu den Vätern 
der Mu'tazila zählt (b. Murtadä, Mu'tazila 15—17), von Hishàm wegen seiner Lehre vom freien 
Willen umgebracht (Tab. 2,4733)". 
[4] b. Qutaiba Ma'arif 244 = 166: Gailän ad-Dimasgt kana gibtiyan gadariyan lam yatakallam 
41004 5 fi l-qadar wa-da'à ilaihi illa Ma'bad al-Guhani, wa-käna Qailan yukanna Aba Marwan 
va-abadala Hisam b. " Abd al- Malik هه ېسه‎ bi-bab Dimasq wa-känd yarauna dalika bi-da*wat 
Umar b. * Abd al- Aziz “alaihi. Haddatani Mihyär ar-Razi qala sami'tu "Abd Alláh b. Yazid ad- 
Dimasgi,yaqalu sami'tu l-Auza'i yaqülu: auwal man takallama fi l-gadar Ma'bad.al-Guhanr tumma 
ailàn ba' dah. ; dot Za : 3 
[5] Vita: b. Mubärak, cit. b. Hağar Lisan 4, 424,3: Rana min aghab al-Harif al-kaddab wa-mimman 
amana bi-nubüwatihi. fa-lammä qutila al-Härit yama Qailan magämahü. fa-gäla.laha Halid ۰ 
al-Laglag: watlaka a-lam taku fi Sabibatika turümi n-nisa’ bit-tuffäh fi Jahr Ramadan tumma sirta 
bödiman tahdimu mra’at al-Hàrit al-kaddab al-mutanabbi wa-taz' umu annaha umm al-mu’minin 
tumma takauwalta fa-sirta zindiqan mà aräka tajru£u min hawan illa ila asarr minhu. 
M Vita: Sept, cit. b. Hağar Lisan 4,424: ۲ . PP "DEN 
“ana qadariyan dër iyatan. da' à ‘alaihi * Umar b. * Abd al-* Aziz fa-qutila wa-suliba wa-kana gair 6 
wala ma? manan, hana Malik yanha “an mugalasatihi. . 
[7] Vita 571 h: Tarî Ibn ‘Asäkir (lange Vita). ت٢‎ E 
[8] Vita 7481: Dahabi Mizar 2,324 no. 2593: Gailan b. a. Gailan al-magbal P I-gadar, dallun. 
miskin haddata ‘anhu Ya'qüb b. Utba. wa-huwa Gailän b. Muslim, kana min bulaga' al-kuttäb. b. 
Haar Lisän 4,524 no. 1303 fügt noch folgendes hinzu: < b. Mubarak q. v. Makhül verbot ihm 
die Teilnahme an seinen Sitzungen. > 5381 q. v. Zusätze des b. Hafar: këng l-Auza't hiwa 7 
۱801/0116 wa-afta bi-gatlihi. “Ugaili; Raßä’ b. Haiwa schrieb an Hisam mach G.s Hinriohtong: 
qatluha afgal min qat! alfain min ar-Rüm. < b. “Adi: la a'lamu lah min as-sanad Anton, < b. 
Kibbän: als *Ubáda b. Nast von seiner Hinrichtung hörte, billigte.er sie. f 
[9] Vita 840 h: Mu'tazila od. Arnold 15. < a. Qäsim: Gailan abü (ed. ibn!) Marwan. <, Hãkin: 
m. * Utmàn b. ‘Affãn. Schüler des Ha. b. M. b. al-Hanafiya u, differierto ‚von diesem nur im freë, 
Hasan sagte von ihm voraus, er sei huğğat Allah “alā ahl as-Sa’m wa-läkinna l-fată magtül, einzig: 
artig in Konntnis, Askese, Gebet, Monotheismus und Gerechtigkeit. Hifäm b. "Abdalmalik ließ 
ihn und seinen Gefährten S&lih hinrichten. Sein Brief an “Omar II (S. 15— 16,3). Seine Beziehun- 
gen zu “Omar II 16 unt, Er und Sàlih flohen bei Hifams Regierungsantritt nach Armenien, wur- 
den dort verhaftet und hingerichtet. Seine Worte vor der Hinrichtung. Legende. e 
[10] zur Vita: Mu'tazila ed. Arnold. 11 pu. ۱ 0 د د‎ 
Soin Lehrer war al-Hasan b. Md. b. al-Hanaliya, der eine Neigung zum irfa' hatte u. von der 
Gailäniya zu den Mu'taziliten gerechnet wird. 24 sein Gefährte war Salih ad-Dixneiqt. 25 einer 
seiner Gefährten war Muslim b. Halid az-Zinğî (s. dazu Dahabi Mtzan und b. Hofar Tahgib s. v.). 
[11] sein Ende: Tab. 2,1733 abgedruckt von Nyberg zu Haiyät Intigar 231 ۱ 
[12] Lehre: Haiyät Intiyar 127 zitiert einen Satz des Ibn Räwandt: fa-laisa b. Sabib wala Mwys 
Va-Slh wa-Gailän wa-Tumama wa-Aba Samir wa-Kultüm minkum 7 نبا‎ IO Haulid . 
wal-* adl bi-ilafhim fi I-manzila bain al-manzilntain, und bemerkt zu der Erwähnung ی‎ ۱ 
wa-amma Gailän fa-käna ya'tagidu l-ugal al-jamsa allati man iftama at fihi fa-huwa mu tazili, . 
wa-hàdihi rasa? iluha qad tabbagat al-ard tashadu bi-kidb eahib al-kıtab "alaihi. Nyberg, Anmerkung 
Zur Stelle (Haiyät Intisar 213 s. 241 Register) verweist aul Sahrastäni, b. Murtadä, Tabari. 
[13] Lehre: A&*art Magälät 136,4 s Untergruppe der Murfi'o ; ihye Definition voa iman. 150,3—6 
Gott kann den ffir bestrafen oder ihm verzeihen; oder er behandelt alle fud far gleich. 
229,15 Gailàn definiert istifá'a als Gesundheit des Körpers u. seiner Glieder u. das Fehlen von 
dn 513,13 Gailäns Lehre von den af'al al-*ibad. ك0"‎ T ilan 
14] Lehre: Sahrastáni ed. Cureton. 103,4 unter den Sektierern aufgeführt: wa-minhum aigan 
Cal b. Safwan Gerd Marwän Gailan b. Muslim. 105 wa-kana Gailän yaqūlu bil-gadar jairihi 
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wa-éarrihi min al-“ abd wa-fi l-imäma annahä tagluku li-gair Qurai$ wa-kull man këng qa’ iman 
bil-kitab was-sunna kana mustahiggan laha wa-annahä là tutbatu illa bi-iğmā' al-umma. wal-"agab ` 
anna l-umma iftama'at ‘ala annahä là tagluhu li-geir Qurais. wa-bi-hàdà dafa'at al-angar “an 
da'wüáhum: minnā amîr wa-minkum amîr. wa-qad fama' a Gailàn biplan talätan: al-gadar, al-irga’ 
wal-fjurag. $ 

[15] Predigt: b. Qutaiba * Uyar 2,345,10—6,5 (kaläm li-Gailan). 

[16] Werke: Seine rasa’il werden erwähnt von: Gähiz Bayar 1,115,1 (neben den Predigten des. 
Hasan Basri); Haiyät Intigár 127 Nyberg. (als Beweis für seine mu'tozilitische Gesinnung). 


Furfüriyüs (Porphyrios) 


[1] Fihr. Fl. 245,13—15 Zitat gus s. syzischen K. at-ta'rij (die 7 Weisen). 248,20 er kommentierte 
die Kategorien des Aristoteles. 249,2 desgl. seine نموه‎ &oumvelas. 250,21 desgleichen existiert 
von ihm ein Kommentar zur Auscult. phys. Bueh I—IV. 252,3 er kommentierte die 12 Bücher 
der Ethica Nicom. 253, 12—18 Vita. 255,15 aufgezählt in einer Liste von Aristoteleserklürern. 
300,18 Razî, K. nagd kitab Anaba ila Porphyrius fi Sar madahib Aristalis fi l- ilm al-ilahi. 316,24 
K. an-naum wal-yagaza von Porphyrius. ۱ 

[2) b. 92/10 T'abagat 27,10 neben Themistius und Alexander Aphrodisiensis als Kenner und Kom- 
mentator des Aristoteles gerühmt. 49 “Al. b. al-Muqaífa* übersetzte seine Isagoge. 

[3] b. al-Qifti Ta'rip 35,8 ~ Fihr, 248. 35 ult ~ Fihr, 249. 39,8 Komm. zu Arist. I—IV, übers. 
von Basil. 42,6 kommentiert Arist., Metaph. B. ins Arab, übers. 220,6 لخ"‎ b. Mugaffa“ soll die 
Isagoge des Porphyrius übersetzt haben, cf. b. Sa'id 149. 274,12 aus Fihr. 300 in Räzis K. tafsir 
kitab Anābü ilā Porphyrius fi Sark madähib Aristoteles fi l-"ilnval-iläht. 279,14 al-Färäbi, K. ta'līg 
Isagoge ‘ala Porphyrius. 323,19 Matta b. Yünus, Tafsir kitab Isagoge. : 

[4] b. al-Qifti Ta^ rij 312,16 aus der Risala des b. Butlän.- í 

[5] b. al-Qifți Ta^ri& 256,13—7,9: مه ههه‎ min ahl madinat Şar min sahil as-Sa’m. wa-qila kane 
ismuhz Amüniyus wa-guyyira. wa-kāna ba'da zaman Galtnüs. wa-lahü n-nabaha fi "ilm al-fal- 
safa wat-tagaddum fi ma“rifat kalam Aristatalis wa-gad fassara min kutubihi mà dakarnahu fi tarda- 
mat Aristäfälis ‘inda der: kutubihi. wa-lammä مع‎ uba ‘ala ahl zamänihi ma' rifat kalam Aristatátis 
akau ilaihi dalika min al-amäkin an-nazika “anhu wa-dakarū sabab al-þalal ad-dähil "alaihim fa- 
fahima dälika wa-gàla: kalàm al-hakim yahtāğu ilā muqaddima qagura * an fahmihà talabat zamanına 
li-fasad anfusihim. wa-šara a fitagnif kitab Isagagi. fa-upida “anhu wa-udifa ilā kutub Arispapalis 
wa-gu* ila auwalan laha wa-sära masir aS-Sams ila yaumina hada. Schriftenkatalog. E 

]6[' b.-a, Ugaibi'a 38,9 Zitat aus einem K. apbar al-faläsifa. 41,24 do. 105 ult Yahya an-Nahwf 
übersetzte seine Isagoge. 200, 24 Hunain b. Ishäg, K. masäil muqaddima li-kitäb Porphyrius 
(Isagoge). 240 Kindt machte einen Auszug aus der Junone, 245,2 desgl. b. Toiyib Sarahst. 235,7 
Matta, b, Yünus kommentierte die Isagoge. 241,10 a. l-Fara£ b. Taiyib, K. tafsir k. Isagoge. 308, 4 
“Al. b. Mugalfa‘ übersetzte sie. 317,10 Razî, K, ft nagg Anab& lla Porphyrius ft Sarl, madali 
Aristoteles fi -ilm al-ilähi. IY 105,12 b. Ridwan, ۱۵8119 fawa’id madpal Porphyrius E 
11 138,20 Farabî schrieb einen Kommentar zur Isagoge und nla? f$ ma' én? 15499147. Yl 94,20 b- 
Haitam schrieb einen talis madpal Porphyrius (Isagoge). - : . 

[7] Bar Hebraeus 51,8 Zitat (aus seiner Geschichte der Philosophon). 60,13 gala Furfariyas al-mu-. 
"ont, Homer und *y y durs lebten.in dieser Zeit. 61,5 desgl. ۲ 

[8] Vita: Bar Hebraeus Ta'rij mujtasar ad-duwal 132 pu stimmt ziemlich wörtlich mit b. al- 
'Qiftr überein, gibt aber im Schriftenkatalog wichtige Zusätze. 1 مي‎ 

[9] wichtig P. Kraus, Jabir (Reg), der auf Bidez verweist; ferner Schahrastàni. 


Yahya Ibn * Adi ۱ 


[1] Lit.: Brockelmann, GAL 1, 207. S 1 370.056. Jakobit. Schüler des a. Bišr Matta b. d E 
gest. 81j 974 (364 h) oder 363 h. Fihrist, b. Qutaiba, b. a. Usaibi'a, Baihaqi Tatimma 90, 920 
hebraeus 297. Br. weist.8 Schriften von ihm nach. Literatur: A. Périer, Yahya b. “Adi, Paris a ES 
Derselbe edierte von ihm Petits traités apol..mit frz. Übers. Paris 1920. cf. R. Hartmann, Isla: 
13. 6. Graf, Die Philos. d. Gottesliebe bei Y. b. "A. München 1910. 8 
[2] s. Ind. poet. Fihr. 11, 264,5—14 Vita, ziemlich wörtlich von b. a. Ugaibi'a 1,235 سپ سا‎ 
ben: verwandt ist auch b. له‎ 0111645 (aber mit viel reicherem Titel- Verzeichnis) sowie a É 
braeus 296 ult — 297,7. 265,3 (b. al-Hammär) gara’a “alë Yaya b. ‘Ad. Klinge, Ztachr. f. Kirchen 
geschichte 58 (1939), 348 (Lit.). MEC = 

[3] Fihr. Fl. 244,22 Yahya b. “Adî unter den Übersetzern aufgeführt. 246,5 Platos Leges, arie 
v. J. b. ‘Adî. 246,11 ۳۵۵ bi-baff Yahyà b. ‘Adi Sufistis (Platos Sophistes in der Übers. Adî 
Ishãq u. mit dem Comm. des Olympiodor). 246,12 Platos Timaeus, verbessert von Jb 
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(aplahahn). 246,16 Platos munäsibät min haft Yahya b. ' Adi. 246,17 Platos Crito min batt Yahya 
b. * Adi. 246,19 Platos Timaeus min haft Yahya. 346,19 Platos Spsts bi-kaft Yahya. 1 
[4] Fihr. Fl. 248,23 qala $-jaib a. Zakariya’ (hält Aristoteles Categoriae für unecht). 248,24 a. 
Sulaiman ließ den a. Zakarijjä die Categorien übersetzen. 249,15 J. b. ‘Adî übersetzte die Topica 
des Aristoteles aus dem Syrischen ins Arabische. 249,18 —21 qala Yahya b." Adi fi auwal tafsir 
hada l-kitab (i. e. Topica). 249,21 ... wal-kitab bi-tafstr Yahya nahw alf waraga. 
249,21 wa-min gair kalam Yahya. 249,27 wa-nagalahü (i. e. Sophistica) Yahya b. ‘Adi min Tiyà- 
fili ilā L'arabi. 250,4 wa-nagalaha (i.e. Poetica) Yahya b. ‘Adi. 250,10 wa-aslaka 8 n-nagl, 
(i. e. Auscult. phys. Buch I übs. v. a. Rauh) Yahya b. ‘Adi. 
[5] Fihr, Fl. 250,26 ra’aituha bi-faj Yahya b. * Adi (i, e. Auge, phys. I .قطنا‎ v. Ibr. b. Salt). 250,30 
nagalahü au aslahahà Yahya b. "Adi (i: e. De coelo mit Comm. des Themistius). 251,5 wa-aglahahu 
(a^ nt naql Matta) a. Zakariya’ (i.e. Olympiodors Comm. zu de generatione). 251, 9 nagalahü 
Yahya b. “Adî (i.e. Comm. des Olympiodor zu den Meteorologica). 251,14 ra’aitu dälika bi-haft 
alya b.“ Adr (d. h. Notizen über de anima) 251,22. kada gara'tu bi-yaft Yakya b. " Adi fi fihrist 
kutubihi (übs de animal). 251,23 min kalt b, * Adi (desgl.). 251,26 wa-nagala hadê l-harf a. 617ھ‎ 
Yalıya b. ‘4dî (i. e. Theologica, Buch M). 252,1 bi-jaff Yahya b. Adi ft fihrist kutubihi, 252,1. 
nustka min haft Yahya b. "Adi min fihrist kutubiht (Schriften des Arist.). ۱ 
[6] Fihr. Fl. 252,3 wa-kana finda a. Zukariya’ bi-5ajt Ishaq b. Hunain “iddat magalat. 252,9 naqa- 
lahà a. Zakariy8! Yahya b. ' Adi (Theophrast, Metaphysica). 252,27 qala a. Zakariyä’ Yahya b. 
‘Adi inna Sarl, al- Iskandar lis-sama* kullihi wa-li-kitab al-burhān ra’aituhu "18 (über Alexanders 
Comm, zur Auscultation (NachlaBversteigerung). 253,3 qala a. Zakariyà, er "bot Ibr. b. “Al. 
50 Dinare für Ishägs Übersetzung der Sophistik, Rhetorik und Poetik, 254,13 min Jat Yahya b. 
‘Adi (risäla des ۳ و‎ 254,15 gara'tuhn م0‎ Yahya b. ‘Adi (Schriftenverzeichnis des 
Atafrüditas). 264,2 wa-aglahahü a. Zakariya' Yahya b. * Adi (i. e. Alcx., Comm. zw de caelo übs. 
v. Matta). l ۱ : 
[7] b. an-Nadim erwähnt von Yahyà& b. * Adi gelertigte- Handschrilten S. 246,14 Platos Sophistes; 
246,16 ; 246,17 Platos Crito; 246,19 Platos Timaeus; 246,19; 251,14 Notizen zu de anima; 3 
fihrist kutubiht; 252,1 desgl.; 254,13 risala des Diophantes; 254,15 Schriftenverzeichnis des Apa- 
phroditus (?). F 
[8] Werk: tahdib al-apläg, gedruckt. Bairut 1866, Kairo 1891, 1317, 1914. 


Schlußbemerkung 


Überblickt man das hier vorgelührte Material zum Fihrist, das im Falle der Indizes. 
Streckenweiso einem Repertorium zur Literatur in arabischer Sprache und zu ihren Auto- 
ten bis zum 10, Jahrhundert uuserer Zeitrechnung gleichkommt, so kann man sich zu- 
nächst der Hochachtung vor der großen Arbeitsleistung FÜcxs und dem Umfang seiner 
Kenntnisse nicht versagen. Ferner ist es sicher zulässig zu bemerken, daß eine künftige 
Edition des Fihrist wohl kaum ohne die Vorarbeiten FÜoRs auskommen kann, wobei dies 
weniger den Toxt selbst als vielmehr die Übersetzung [6] einzelner Teile, besonders aber 
einen nach Umfang, Inhalt und Ziel klar konzipierten Kommentar betrifft, dessen ein 
Werk dieser Gróflonordnung im Interesse der arabischen Literaturgeschichte bedarf. 


ANMERKUNGEN 


[1] Kitab al-Fihrist. Mit Anmerkungen herausgegeben von Gustav Früarr, Nach dessen Tode 
besorgt von Johannes Röprenr und August MULLER. Zwei Bünde. Leipzig 1871, 1872. = Zur 

. Problematik der Edition siehe schon Fries, im Vorwort seiner Ausgabe; vgl. auch J. Fo 
in ZDMG 84 (1930), S. 112. Die Ausgnbe Kairo 1948/1930 ist ein Nachdruck des Früaxr- 
schen Textes nebst einem Anhang. Ein photomechanischer N achdruck der Friöezıschen Aus- 

o, Babo erschien olıne Jahresangabe in der Maktabat Haiyät in Beirut. VEN : 
[2) Zu Leben und Werk J. Füoxs siehe meinen Nachruf mit Schriftenverzeichnis im Jahrbuch 
Jür 1974 der Sächsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig (im Druck) ; ferner W, Enpn 

in Islam 53 (1976), S. 193—5. -> : 5 ; ۱ 

[3] Die 1671 ما مہ‎ Ausgabe von Ridá دو وم6۸ د1‎ benutzt zwar die Handschriften C, S und 
T, ist aber wertlos, da sic keinen kritischen Apparat besitzt. Methodisch unzulässig ist ferner 
die Verwendung der Fnücrxschen Ausgabe als vollwertiger Textzeuge; dio Textdilferenzen. 
»wischen den Handschriften einerseits und Fihrist Fl. andererseits werden zudem in pseudo- 


kritischer Weise durch die Verwendung von Fettdruck und Klammern im laufenden Text 


kenntlich gemacht. Vom Herausgeber stammt eine 1965 erschienene Übersetzung des Fihrist 


ins Persische. 


۳۱۹ 
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[4] Index poetarum ist die Bezeichnung für die von Fück angelegten Sammlungen zur altarabi- 
schen Dichtung, welche die Fihrist-Indizes an Umfang noch erheblich übertreffen. Ich hoffe 
im kommenden Jahrgang dieser Zeitschrift über sie berichten zu können. 

Der Text folgt im allgemeinen dem Original, das gilt auch für Versehen und Wiederholungen, 
wie sie beim Umfange der Aufzeichnungen unvermeidlich waren, oder für verkürzende Wieder- ` 
gaben von Namen und Büchertiteln ; jedoch wurden die zahlreich verwendeten extremen Kür- 
zel im Interesse größerer Verständlichkeit aufgelöst, wie z, B.: OrSt für Festschrift Nóldeke, 
Jq für Yaqut Mu' fam al-buldän, Jaq für Y&qut Iréad al-arib, I. m. für b. Hağar Lisän al 
mizän, tadk für Dahabi Tadkirat al-huffāz, Bal für Baläduri Futzk al-buldan, Bal.V für 
Baläduri Ansab al-aéraf, Sham für Tihrizi Sarh al-hamása, oder ۷ und oe für „genannt in“ 
bzw. „nicht genannt in“. Aufzeichnungen in arabischer Schrift mußten in Umschrift wieder- 
gegeben werden. Die Zählung der Zettel in eckigen Klammern stammt von mir. 

Die auf den neuen Handschriften basierende Übersetzung von Bayard Dover u. d. T. The 
Fihrist of al-Nadim, A Tenth-Century Survey of Muslim Culture. New York - London 1970. 
2 vols, habe ich bisher nicht einsehen können; vgl. dazu otwa die Rezension des Werkes von 
LJ. Bovzirra in The Muslim World 62 (1972), 5. 2439-52 


[5 


c 


[6 


Manuskripteingang: 11. 5. 1976 


Verfasser: 


Prof. Dr. MANTEED FLEISORHAMMIR, stellv. Direktor’ für For- 
schung, Sektion Orient- u. Altertumswissenschaften der Martin- 
Luther-Universität Halle-Wittenberg ` e 


۳۳۰ 


ټس الصا د و lA‏ الإمالاتِ VF Gs‏ 


AREA Bal ۔١‎ 


(شخاق بن تین أبو يَعْقُوب التوئی سنة ۰۸۹۱۱/۲۹۸ 
) تاریخ الأطباء والفلاسفة تحقیق فواد CAL.‏ $545 في dé‏ کتاب طبقات الأطباء 
وا حکماء لاس لجل elt‏ بیروت - AKTE a And a‏ 
ابن أبي أَصَِبعَة (أبو الئاس أحمد بن القايم بن يوس الشغدي) التوئی سنة ۲۸٧/١٢۲٢م‏ . 
548 الأثباء فى طبقات الأطكاء) , CY ١‏ بعناية أوغست موللر » القاهرة ۱۸۸۲م . 
ابن أنجب الشاعي (تا الڈین أبو طالب علي بن Al‏ السّاعِي) ‏ ا توف سنة ٤‏ ۷٥ھ/٥۱۲۷م‏ . 


« الد اللّمين في del,‏ المصَئُفِين) » ۰۲-۱ ei‏ وعَلّق عليه أحمد شوقي بنبین ومحمد 
سعيد حَنْشِى » الرباط ‏ الخزانة الحسنية ۱۲۸ه/۲۰۰۷م . 


ابن جُلْمجل (أبو داود شلیمان بن عشان (TRY‏ التوی بعد سنة ۳۷۷ھ/۹۸۸ء. 
Ay‏ الأطباء Lust,‏ » بتحقيق فؤاد سيد ؛ القاهرة ‏ المعهد العلمي الفرنسي للآثار 
الشرقیة ۸۲۵ 


حاجي AA‏ (مصطفی بن عبد الله كاتب جَلْبي) التوفی سنة 2۱۵/۵۱۰7۷ . 
oti v"‏ عن أسامي الكئب «(o gll,‏ ۰۲-۱ استامبول ۰۱۹۳-۱۹۶۱ 
ابن حجر العشمّلاني (ِشِهَابٌ الڈین أبو الفضل أحمد بن علي) التوئی سنة 4۸/۵۸۵۲ 4 ١م‏ . 
ecol ii Aal‏ 1-۱ حيدآباد » الدكن ‏ مجلس دائرة المعارف التُظامية ۱۳۲۹ه/ 
۱ء 


el cas gll DES YYY 


الخطيث البِعُدادي (أبو بكر أحمد بن على بن ثابت) ell‏ سنة 2۱۷۰/۸۹۹۳ . 
«تاریخ مَدِيتَة ar ۱۷-۱ AII‏ وسْبَط نَصّه lé,‏ عليه شار عَوَاد مَغوف » بيروت 
- دار الغرب الاسلامي ۲۲ ۲۰۰۱/۱ . 
ر 7 D e‏ $ 
ul‏ خلکان eh‏ أبو العئاس أحمد بن محمد) التوفی سنة ۰۱۲۸۲/۵۸۱ 
rd adl, oue MI dan‏ المان»» ۸-۱ تحقيق إحسان عباس » بیروت - دار الثقافة 
۹۷۲-۶۹ ۱م . 


الذهبي )25 all‏ أبو عبد الله محمد بن أحمد بن OLÉ‏ بن QUSS‏ التوفی سنة ٨٩ ٨‏ 
٧م‏ . 
(تاریخ الإشلام äis‏ الشاهیر والاغلام)» ۱۸-۱ حقٌقه وضبط AN AN‏ 356 
معروف » بیروت - دار الغرب الاسلامي autre‏ ۸۲۰۰ . 


الشبكي (تاج الدّين ابو نصر عبد الومّاب بن علي) dell‏ سنة ۶۱۳۹/۸۷۷۱ . 
All Al AR‏ الكبرى ) » ۰۱۱-۱ تحقیق عبد الفتاح محمد ا حلو ومحمود محمد 
الطناحي » القاهرة هجر للطباعة والنشر ۲/۸۱۶۱۳ 6۱۹۹ . 
الشچشتاني (آبو بكر عبد الله بن أبي داود شلیمان بن Sal (oid‏ سنة ۳۱۲ھ/۹۲۹ء. 


«كتابٌ الصاحف» ء تحقيق أرثر جفْري » القاهرة - الطبعة الرحمانية ۱۹۳/۵۱۳۵۵ . 


n £ $ 
القاهرة - مکتبة القدسي‎ ۱۲-۱ et ës gäil MI الضَّوْءُ اللایع‎ 
. ۵۱۳۹۵۲۳ 


الصَّفَدي (صّلاخ الڈین Mé‏ بن أنتك) التوفی سنة 2۱۳۹۳/۸۷4 . 
(الوافی بالوفیات»» ۰۱۹-۱ و۲۱ ۰۲۲ ۰۲۵-۲ ۰۲۷ ۲۹ء تحقیق مجموعة من 
العلماء (النشرات الاسلامية - 5) » استامبول - بیروت ۹ - ۱۹۹٩‏ . 


däs Leck Ae والمراجع وَال(حالاټ‎ Aal 24 


$ 8 d 7 F 
WIR 1۰ الطوسی (أبو ججغفر محمد بن ا حشن) ا توفی سنة‎ 


( الفهرشت » » تحقیق جواد القیوهی ء تهران - USE A zo p‏ 6۱۹۹/۸۱۱۷ 


عبد القَادِر البَعْدَادِي (عبد القَادِر بن عُمر البَعْدَادِيّ) التوفی سنة ۱۰۹۳ھ/۸۲٦۱م.‏ 
Ale‏ لباب oU]‏ الوب » ۱۳-۱ تحقيق عبد الشلام هاون » القاهرة - 
مكتبة AH‏ ۹ ۱۹۸۳م . 
A‏ العدیم رکمال الڈین d‏ القایم af‏ بن أحمد) التوقی سنة ۶۱۲۱/۸۹۹۰ . 
NUR‏ تاريخ حلب» » ۱۱۰-۱ e‏ وقدُمَ له سهيل زکار دمشق ۱۳۰۹«/ 
OLAM‏ 


الفيروزآبادي (مجد الدّين أبو طاهر محمد بن يَغقُوب بن محمد الشيرازي) المتوفى سنة ۸۱۷ھ/ 
‚to‏ 


«القاموس ا حیط) » بیروت - مُوّسّصّة الاسالة ۱۹۸۷م . 


. 2۱۲ ENIA E الين آبو الحسن علي بن وشف) التوفی سنة‎ Jis) QI 
تحقيق محمد آبو الفضل إبراهيم » القاهرة - دار‎ 4-۱ cited atl الؤواة على‎ dp 
۰۶۱٩۹۷۹-۱۹۵۰ الکتب الصرية‎ 
من کتاب [شبار‎ colant السگی ب هبات‎ NE «تاریخ الحكماي وهو‎ 
جولیوس لیبرت  لییتسج ۱۹۰۲/۵۱۳۲۰ع.‎ die » لفلماء بأخجار الحكماء)‎ 


. الحسَن على بن الحسین) التوفی سنة £3 ها" وم‎ ah ceo Ata 
طبعة برييه دي منار وبافيه دي كرتاى»‎ »۷-١ KE ومَعادِنُ‎ A| اڑوج‎ 
اللبنانية‎ ieu _ عنی بتحقيقها وتصحیحها شارل بل بیروت‎ 
. ۱۹۸۰۰ 


ef cos gall DE Yt 


القريزي ell a EÉ)‏ أبو العَباس أحمد بن علي بن عبد القادں التوفی سنة ۵ 4۲/۸۸4 4 ١م‏ . 
«تعاظ THEN EON pear GG)‏ ۳-۱ تحقيق أيمن فؤاد سَيّد » معهد الذرزاسات 
الإشماعيلية (لندن) OO‏ المَعْهّد الفرنسي للشُرق الأذنى (بیروت -دمشق-عگان) 
MIT‏ 
الاجمی (محمود بن محکد الثوارژمي) gll‏ سنة ۰۱۱4۱/۸۰۳ 
« کتاب امد فی أصُول الڈین ۸ء تحقيق وتقدم ویلفرد مادلون ء طهران - میراث 
مکتوب ۲+ 


HA vielanir التوئی سنة‎ (al! (أبو عبد الله محمد بن محمود‎ E M 
٤-١ c edi تاريخ بَعْدَاد ) لابن‎ Ji من‎ EE تاريخ | بَعْدَاد ) أو‎ NT 


Ale, Ms is‏ عليه وم )4 To. » së‏ حيدراباد الد کن ددد ib,‏ دار 
الکتب العلمية - بیروت . 


ياقُوثٌ ا حموي (شهاب Aalt‏ أبو عبد الله یوت بن عبد الله المتوقى سنة 2۱۲۲۹/۸۲۲ . 
PTS eX‏ ۰۲۰-۱ نشره أحمد فرید رفاعي القاهرة - دار المأمون 
BIBER‏ 
ابن أبي AN‏ (القاضي dl‏ اح محمّد بن محشد بن الحسَينٌ) التوفی سنة ۱۱۳۱/۸6۲۷ . 
« قات الحتابلّة ) ۰ ۲-۱ O3‏ على طبيه وصككه محمد عامد l‏ » القاهرة - مطبعة 
SA‏ احمدية ۱۹۲/۵۱۳۷۱ . 


YYo طبعاتها‎ Aen والراجع والإحالاتٍ‎ tal cá 


أيمن فواد سید . 
«الکتاب العَرّبي ال مَحخطوط Een‏ اخطوطات؟ » ۱- ۰۲ القاهرة - الدار الصرية اللبنانیة 
۷ء 


ال رکلي » یر الین A‏ سنة PAAVIA PAN‏ 
والأغلام  Ly‏ تراجم XN‏ الوجال sul‏ من العرب والمشتغربين 
والمشتشرقِين ) » ۸-۱ بيروت - دار Li‏ للعلایین 2۱۹۷۹ . 


عبد الرحمن بدوي » التوفی سنة EYY‏ ۲۰۰۲/۸۱ . 


daz Än‏ عند الب - دِرَاسَات ونُصُوص غير مَنْشُورّة » c‏ القاهرة - دار النهضة الصرية 
٤٥‏ م. 


محمد عیسیل ALS‏ 
« المحم LA‏ للثّراث eeh‏ المطبوع 4 » ۸۳-۱ ٥‏ القاهرة ‏ معهد اشخطوطات العربية 
۱۹۹-۲ . 
محمود الصراوي . 
MÄI) aal‏ لاثراث العرین الطبوع»» الرابع» القاهرة ‏ معهد المخطوطات العربية 


AAA 


ell كتابٌ الفِهْرِسْت‎ rn 


IÉEME Y 


BROCKELMANN, CARL, GAL = Geschichte der arabischen Litteratur, Bd. I- 
II, Leiden-Brill 1943-49, Suplement I-III, Leiden-Brill 1937-42. 


GUTAS, DIMITRI, Greek Thought, Arabic Culture. The Graeco-Arabic 
Translation Movement in Baghdad and Early ‘Abbasid Society (2 RA 
8-0۳ Centuries), London-New York 1998. 


SEZGIN, FUAT, GAS = Geschichte des arabischen Schrifttums, I-IX, Leiden- 
Brill 1967-90. 


An 


لھا Ir‏ يم 
۱ فات ي2 


العام 


آحمد بن عاصم Yt A‏ 

أحمد بن عبد الله بن الحسن GAYI‏ 
۱۳۹ 

أحمد بن ge‏ ۱۱۰ 

أحمد بن ale‏ الأبري ۱۳۹ 

أحمد بن على بن حجر العشقّلاني ٤٧‏ 

أحمد بن علي الْفريزي 4 ۰۸ ۷۰ 
٠٢‏ 

۱۳۷ E) ARA أحمد بن‎ 

ve EE 

آحمد بن محمد بن xi‏ الکاټب ٦٤‏ 

أحمد بن محمد بن أبي ses?‏ العروف 
بابن أبي القلاءِ ۳۳ 

أحمد بن محمد بن ژشثم بن A‏ 
s gal‏ ۸ 

آحمد بن یحی £A CAS‏ 

۳۰ Al olg] 

أرشطاطاليس ۸ ۳۹ 

۰۸ ۰ بن تن‎ de 

£V all إشحاق‎ 


d‏ (شکاق بن eoe‏ ده 


إبراهيم بن GL‏ ۳۷ 

إبراهيم بن عبد الله بن محمد EN‏ 
۱۷۳ 

إبراهيم بن محمد بن Al‏ العلائي 
العروف بابن du‏ ۱۳۷ ۱۳۸ 

إبراهيم بن محمد بن سَغدّان بن BERN‏ 
۳۳ 

إبراهيم بن هلال بن إبراهيم بن رَهُرُون 
الائ ale‏ إشحاق ۱۷۰ 

ابشقلاژس ۰۸ 

۰۸ JE PER 

آحمد بن إبراهيم YY ۸ & A‏ 

4824١ al elo أحمد‎ 

۱۰ SE والي‎ EA 

آحمد بن الحسن gel‏ العروف بابن 
أخي 0855 ٦٦‏ 

أحمد بن Re,‏ ۲۹ 

أحمد بن أبي 3155 QUA‏ ۲۰ 

أحمد بن OLA‏ الأسَدِي gA‏ ۳۳ 

vg, الذين‎ t اخمد‎ 


أحمد بن الطیب الموځیی ۳۲ ٩ه‏ 


el az all کاب‎ ۲۳۰ 


ابن البَوّاب ۱۷۳ 
بول كاله ۸۰ 


og الييژوني‎ 


١٤ GÀ 
et AM de تفع الڈین أحمد بن‎ 
۱۰۲ ۷ حك‎ 


THEODORE DE الصیصی‎ pik 
٤٤ 1 


A -‏ 
ثابت بن 855 6۸ ۱۷۰ 


٦٦ ٩ ۸ OUR جاپژ بن‎ 

ا edis‏ عَمْرو بن بحر ۸٦‏ 

۳۹ ۸ «Y ٢ GALIENUS جالیئوس‎ 
7 

۱:۰ EC ETE 

MM‏ جغتر أحمد بن محمد بن ژشثم بن 
٨٤ Gi AM"‏ 

NL. As‏ ۸ه 

جغفر بن محمد الإشکافي ۲۹ 

Qe محمد بن احصن بن‎ Aë al 
Ye الطویین‎ 


إشححاقٌ بن محمد بن ÄN‏ بن (شکاق 
ابن geil Sal,‏ ۱۷ 

(شعاعیل بن حګاد At‏ ۲۰ 

٤١ ٣ KE إشماعيل‎ 

۱۳۹ إِسْمَاعيل الصَّمّار‎ dl 

إضطفَن الژایمب ۱۷ 


See 
۱۳۰ ۷ ۱۱ء‎ GASI رس‎ 
۷ 

ابن الأغْرّابي ۱۷ 

eh ۹٩ T: 

VW ۷٧ ه١‎ ١ الشاعي‎ dd ابن‎ 

الأورَاعيَ ۱۷ 


۷ 3 الاو العروف‎ oo f 


٦٦ gi باك‎ 

۰۲ Zell A 

٩۳ a8 

sl‏ بكر بن ژشتم ابن أحمد بن محمود 
qoi‏ ۰۱۷۲ ۱۷5 
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مُخسن قهدي. ۱۳۰ 

محمد بن تاویت el‏ ۱ء CYY‏ 
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۱۳۸ 

طٔبقّات الخريرن التضريين وآشبارهم لأبي 
٦٤ xA Es‏ 


۷۳ للصغاني‎ ball 
۳۰ ic لابن‎ eM e 
لابن أبي‎ sen 


1۱۷ ALD Í 


Di‏ العربية فى ألانيا - تطُوُرها 
الثاريخي ورضعها QUA‏ لالبرت 
دبتریش AY‏ 

a‏ على الؤجيد من کلام لاف 
وغیرهم لیزذچزد بن AAGA‏ 
الكشروي ۲۱ 


۸۲ JE یل تاريخ بَعْدَاد لابن‎ 
NV ۲ AA ON يل‎ AA 


۱۳۹ 


لد على لب في ا لاف النخويين لابن 


sA‏ و ره 


درستويه 65 

۱ le على‎ lt 

Mach‏ في الكتابة الششوبة لولف مجهول 
۱۷۳۹ 

EI‏ الإضر عن HUN‏ مصر لابن حجر 
العسقلاني ٠۸‏ 


سفر GS)‏ الأخياء ماني ٦٦٦٦٦‏ 

٦٦ لاني‎ N سفر‎ 

٦٦ ماني‎ Vul سفر‎ 

en ۲ الطبیعي لأرشطاطاليس‎ pue 
M sn JÄI exi x. 


۳۹۹ EX 


ففرشث کُب جالیئوس الذي dé‏ 
Aë‏ بن إشكاق إلى ge‏ بن um‏ 
بن eR‏ ۸ه 

فرش کلب الرازي ۹ء ٠۸‏ 

ia‏ الشّيعة لأبي جغفر الطوسي 
۷۰٩‏ 

الفهرست لأبي الفرج محمد بن (سحاق 
الندم ٦٦ء‏ ۰۱۲ ۰۱ «Y‏ ۰۸ ۰۱۱ 

۰۳۷ ۳۵ ۲۱ ۸ء ۱۹ء‎ ۶ 
cof ۰۵۳ oh «££ ۱ ۰ 

+٦۹ A ON CO ٦ 
Ao الى‎ VA VN ۷۷۳ ۰ 

۰۱۰۲ ۰۱۰۰ AA CAA «AV «AN 

ATA OTA APT ۷ ٣۳ 

۱۷۱ 

الفِهْرِسْت لابن eil‏ دراسة بَيُوجرافية 
پبليوجرافية يثليومترية وتحقيق Ain‏ 
شعبان خليفة هه 

الفهْرِسْت el‏ الذي Lef‏ الوزیڑ الکامل 
آبو القایسم qu AM‏ ۷۱ ۷۲ 

ید لأبي (شحاق eed‏ ۱۷۳ 

4Y ۷ FINAKES الفیتکس‎ 


۳۲ Co حمد بن‎ FAS bäi 
v1 القراعات‎ 


Y. à غیون الشغر لابن‎ 
لأبي القايم‎ cuu, Bal ون‎ 
٦٦ ٦٦ cedi 


٠٣ ail غريب‎ 

du‏ الحیث لأبي مهد القّایسم بن شلام 
T‏ 

غريب احدیث للدَصْعَمِي ۳۲ 

٣٠٣٢٢ obl غريب‎ 


en لبلادري‎ olli وخ‎ 

راض الشكاعين لاني ٦٦‏ 

M ETC 

۳۰۲٩ obi فَضَابْل‎ 

Las‏ الاغیژال dë web,‏ للقاضي 
عبد ا JEH‏ بن أحمد الهَمَدَاني ۲ه 

فهرست آخبار Sla‏ وأشماء تصَازیفهم 
As‏ بن إشكاق ۷١ ۱۳ ell‏ 
car ۲‏ ۰۱۳۹ ۱۸۰ 

PECORE MORET 
yo والمُحْدَئِين وأشمَاء ما‎ qud 
٩۱ من الکثب لیم‎ 

ففرشث کلب أرِسْطاطاليس 4 لاه 

M Je فقرشث کب‎ 


el کاب الفهُرشت‎ Yo. 


الکشف عن مذاهب el‏ 
يُوسُف إِيشّع القطیعی التّصْرَانِنَ ٠‏ 


ہا مہ 
حم 


۲٩ ob buy 

٩۸ ۲۰ ۱۹ء‎ UAE الميرّان لابن‎ ud 
Me 

۳۰ ۱٢٢ ان‎ d 


Aë‏ عن أبى العمیئل الاغرایی الشاعر 
صاحب 7 الله بن طاهر T‏ 

ما Ab 20 A8‏ تغتاه عن أبي 
acre‏ الأغرابي ۱۷۱ ١‏ 

۲٢ obi ya 

£4 gre skili EXC 

a مَحَاسِنُ شراسان لأبي‎ 
٦٦ ۵۳ ٢ 

الخروطات لأبولوئیوس ۸ه 

لحل في Je‏ أخكام Ai‏ وعللها 
لابي A8‏ البلخی ۱۷۲ 

الد کر e,‏ ۳۰ 

راب قراعة کلب فلاطن وأُشماء ما 
aai‏ لگاژن ev THEON‏ 

مراث ji‏ في é‏ ذلك وأشبار ij,‏ 
عن " عبد الله محمد بن PE‏ 


١7 اليريدي‎ 


كتابٌُ الأَرَضِين والیاه وا یبال والبکار 
لسغدان بن المبارك ٤٤‏ 

۳۲ البقال للجاحظ‎ DES 

DES‏ الدَّولَة العبّاسِيّة لإبراهيم بن العباس 
od‏ ۷۲ 

HS‏ ريطوريقًا ELN‏ لأرسطاطاليس 
YY‏ 

کتاب الشَّابِّقان لاني ٦٦‏ 

w tl, لهند‎ fo تاب فيه‎ 

٨٠٤ OIS بن‎ Lil القَرَاءَات‎ Ze 

eil إسحاق‎ M محمد‎ LIÉ Zus 
Y. 

An المصوب لايي‎ RÄ تاب‎ 
۱ oA EN 

کعاب الصاجف لابن أبي حاتم 
الشجشتاني ٧‏ 

الکتاب all‏ ۰؛ 

٦٤ ۳۲ MÀ بن‎ A 1% Zus 

کتاب البات لأبي سويد dS‏ ۳۷ 

۳۲ للجاجظ‎ daf AS 

al Je‏ لأبي OU‏ شکیم بن 
4I ais‏ ۳۳ 

o A, EN عن آشماء‎ o i كشت‎ 
۸۷ ۳ S ځاجُي‎ 


Yo الب‎ af 


لس للمرژباني )٩‏ 

El‏ في النٌځو ضَثعَةُ أي العئاس 
محمد بن يزيد EX‏ ۱۷ 

نشور وللندود ۳۰ 

۱۰۷ ۸ الکبیر للمفريزي‎ A9 


5 


۳۲ والقُرى لأبي سَعِيد الشكري‎ Ji 


۷٧ cles الکثب‎ ue الب يما فی‎ 
38 ء٦٦‎ (RAS) والاغتبار‎ Bed 
١55 رون‎ 


٨۸ ell JEY بیان‎ 


۳۰۰۲۰ واشوخ‎ Sal 

۳۲ py 

Si‏ الأزؤاح ahis‏ الأفراح لشّمْس 
الڈین الشُهُرزوري ۱۷ 

"۱۲ بن جغفر‎ UAA الشّغر اللسوب‎ A 

٦ on في‎ Kä DET 

otc‏ في الوالید لأي سل الَضْل بن 
en Aj‏ 

ga Ri في الریب لأبي‎ asi 


YY Oe «YA 


الوافی بالوفیات للصمّدي ۰۲۰ ۱:۰ 
dg‏ فى أشبار AI‏ محمد 
oi ci‏ 


بن داود 


og الذهب للمشغوڍي‎ &r 
"m .a 4, . A 
المزهر في علوم اللغة وانواعها للشيُوطي‎ 


۱۷۳ 
o ٥ 


مُضکف عبد الله بن مَسْعُود ٨٠٤‏ 

مُضْحَفٌ أبي کب £A‏ 

۰۰ 4۸ N الغارف‎ 

۳۰ P 

ya olii im 

cof في أصول الدّين للعلاجمي‎ BEN! 
a 

1 ء٥ الأدبَاء لياقوت الحموي‎ Lei 
٩۳ ۰۷۰ A ۷ 

e Al العربي‎ ed QU. aed 
۱۸ NUM د‎ 

Quel aé ghil BEN pend LM 
BU AR 

ESATEA sd 

ن سكيس ٩۷‏ 
outs T‏ التّؤحيد والعدل للقاضي 


ہر ٦‏ 
ا 


۰۲ a r اللقّالات لأي‎ 


el الفِهرشت‎ E YoY 


LJ £ "n = SS 7 7‏ 
ubl‏ لابن عبدوس الهشياري + وَفَياتٌ الاغیان لابن لكان ٠٢‏ ۷ 


ar £1 
so "y 2 
Y" الوَقف والابْتداء‎ o" والکتّاب‎ £159 


Be‏ الگرشحسي وه 


۱۷ OLI کب ابن خاجب‎ de 

Ze‏ کلب ge‏ بن أحمد اليقراني 
اليل ۱۷ 

۰۱۷۳ الفاطمیین بالقاهرة‎ E Ale 
۱۷ 

Al كشب محمد بن الین بن‎ Ze 
۱۷ All ur بَعْرَة‎ 

۳۳ otl fo 

EE T. 

خرن کلب مَدَارس القاهرة ۷۰ 


Sal ولو‎ JU التونسية‎ AN 
٩۲ للکتاب بالجرّائر‎ 

دار الفرب الاسلامي ٠٢‏ 

دار (s as‏ بن القُجَاءَة بالذّؤْحة ٩4‏ 

٩۸ العلمية ببیروت‎ E) A8 

داژ المعرفة للطباعة والشر في بیروت 
A3 ٥‏ 


دَكاكينٌ الوَّرّاقين ٤١‏ 


"۱ الالاهیات بجامعة أَنْقَرَة‎ AR 


EE MEC: الى‎ Za 


جابخانه بانك با ركاني إيران ۱۰۱ 

الجامعة الأردنية "t‏ 

جامعة [ کستر ببریطانیا ۹۰ 

الجامعة الأمریکیة في بیروت EX‏ 

"۱۷ 33S جامعة‎ 

"Y WU TUBINGEN جامعة توبنجن‎ 

جامعة القاهرة av‏ 

iute‏ کولومبیا بالولایات التحدة 
الأمريكية ۹۰ء ٠١١‏ 

جامعة كولومبيا بنييورك ۱۳" 

ا لجامعة اللبئائية ۹۸ 

جامعة لدان ۱6 ۱۳۹ 

الجامعة الصرية ۸6 ۹۷ 

جامعة ييل بالولایات التحدة ‏ ۱* 


۱۷ الميكمة بيداد‎ Ze 
۱۷۳ الظافرئة‎ Seil GLEN 
١74 DESL رائة العامة‎ 


خرانة de‏ بن أحمد العمرانی كل لاه 


Yot‏ کناب الفهرشت للدم 


۸۳ hypi الکتبة‎ 

مکتبة جار الله بالشليمانية باستانبول 
۱۷۲ 

مكتبة جامعة [ستانبول ۱۷۷ 

مكتبة الجامعة بلیدن ۷۷ 

مکتبة جامعة فرانکفورت AA‏ 

AA ۱۳ء‎ ء۱١‎ AY O4) مکتبة جامعة‎ 
NEN ١٤١ ٨۳۸ AE «Vo ۹ء‎ 
۱۷۱ 

مکتبة DU‏ بفیینا ۷۷ 

المكتبة السعيديّة  Ad‏ بالهند ۷۹ء ۸۰ 
٣٠٤١ A1 ۱‏ هلا 

مکتبة شُهید علي باشا tale,‏ 
استانبول ٤١‏ 
«Yo ۳‏ ۷۸ء (OY ۰ «AY‏ 


«44 «o£ ۶۲ ۶ 


۶ ١۱۰۱ء‏ ۰۱۳۱ ۰۱4۲ مكل 
YN‏ 

٠١ Wide مکتبة شيسترييتي بیئلن‎ 
“AN «Vo VT ۱٦۹ «o£ c£Y ۶ 
٥٩٩١ ATT ١٠١ ۰ 

مكتبة عارف حکمت ۱۱۰ 

۷۹ sl All عارف جکمت‎ S 

DEINEN 
۱۷۹ 

مکتبة العربي لش والتؤزيع بالقاهرة ٩۰‏ 


X‏ تاريخ بلاد السام بالجامعة الأردنية 


7. 0س‎ 
a. 


۸۹ 
المركز الوطني للأبحاث العلمية CNRS‏ 
بفرنسا "Y‏ 


مطبعة الاسِْقَامَة بالقاهرة At‏ 

٩۱ Olla, الّجاري‎ An) dadas 

مفرض القاهرة AAA‏ للکتاب عام 
SY ۷‏ 

معهد الدراسات الشرقية للاباء 
الدومنیکان بالقاهرة ۰" 

العهد العلمي الفرنسي للآثار الشرقية "e‏ 

all الفريي للأببحاث‎ E العهد‎ 
٩۲ (CNRS) ہہاریس‎ 

مکتبات |ستانبول ۷۸ 

مکتبة آیاصوفیا بالسلَيْمَانِية ۸ 

مکتبة أحمد JÓI‏ یاستانبول ۱۹ 

٩ CE SA 

مكتبة الأوقاف ال ركزية للمخطوطات - 
القاهرة ۱۷۲ 

Ao ۸: ۸۳ الکبری‎ A ell المكتبة‎ 


الکتبات والمؤسّسات Yoo‏ 


: PII المكتبة‎ 

مكتبة XUI is‏ التركى ISAM‏ 
پایشکودار بالجانب الآسيوي من 
إستانبول rar‏ 

مكتبة ول الڈین بالشليمانية یاستانبول 


\Y\ 
مؤسسة الفرقان للتراث الاسلامي بلندن‎ 
EI 


۹۹ بالقاهرة‎ SUE العامة لفُصُور‎ gil 


۱۰۷ ٥٤٥ Ulli مکتبة غوطا‎ 

۸۷ ۲۰ مکتبة كوبريلي یاستانبول‎ 
(Vo MEY NEN ٠٠٧ VA ۷ 
۱۷۹ 

مكتبةٌ لبنان ۸۳ 

مكتبة الشهّد الوَضَوِيٌ olah‏ ۸ 

مكتبة معهد ias SU‏ للآباء 
الدومنيكان بالقاهرة ۱۳" 

en الفرنسية ۱۸ء ۱۹ء‎ Mëll المكتبة‎ 
۱۳۷ ATT على‎ Vo WY ٦ 


٥٩١ ۱٦٦١ ۱ 


الاما وَالسلّران 


الجانب الشوق من مديئة UE‏ ۲۸ 
YA‏ 


ا جایب الِعَوبي من AUS‏ ۱۷۳ 


۱۱۲ ٦٦ obe 


near léi MI 

کار الژوم وَرَاء el‏ الواقعة با جاڼب 
القَبي من بَعْدَاد ٠٦‏ 

۱۱۱ S de DUBLIN دبلن‎ 


۸٩ giá 
۱۷ الاصري بتامكرود‎ GÉIE 


٤١ سجشتان‎ 

شوق الوَراقین في بَعْدَاد OY OY ١١٧‏ 
۷ ۳۸ خف ٩۱‏ 

شوق الوَراقين الق ٠٤‏ 

السام 11۰ 


إستانبول ۰۱۲ ۰4 ۱۰4 ۱۰۰۱۱۰ 
الاسکندرية "ur‏ 

EN BIEN 

Ae ألانيا‎ 

۸٨ إنجلترا‎ 

TEM 


n‏ دا هاوس BARODA HOUSE‏ بلندن 
۱۱ 

٤ باریس‎ 

۱۷۳ vert ء٠١‎ ead 

داد a ٠١‏ ۱۷ء OY‏ ۱۰۱۷ء 


۱۷ 


ه٣‎ ab 


بیروت ۹۹ 


۸٩ ۱۲ ترکیا‎ 


ونس ۹۲ 


الأماكن والیلدان Yoy‏ 


1٤ کامبردج‎ 


TE dëi 


t لين‎ 


۱۷۳۰۱۱۰ ء۱۰٦١‎ ٠٠١ Zn 


۱٤١ ٤٤٠ المرب‎ 


الغرب الأقُصَى ١74‏ 
مكة ۱۳۸ 


مُکران ۱۳ 
gar‏ ابن خصیب ۱۳۸ 


۱۷ OM ۰ kel 


نجران > 


++ Dsg AN 


الصّين ۳۹ ۱۳ 


-9 


طاق a‏ ای من بَعْدَاد 
٣‏ 


۱۰۱ AA car طهران ۹۳ء‎ 


العراق ۱۰۰۰۱۰ 
عکا ۱۱۰ 


٤ LA 


القاهرة ۱۳ ۹۲ء AY‏ ۰۱۳۸ ۱۷۲ 


۱۱۰ شطنطیلیة‎ 
af H 
۷۹ القسطئطيئيّة‎ 
٦٦ قَمَار‎ 


IQ RUP IPEA T 


۱۰ العبادیون‎ 
22 22 
۲٩ فقهاء الشيعة‎ 
ev X ja 


المائوية cf. (Y‏ وه 

٨٢ خوارج‎ Oso 

oY ۷۲ الموجقة‎ 

11 ٩ ga 

١۱ وم‎ ۲ RSS 

aoi‏ آضخاب ul‏ مُشلم الُرَاسَاني 
d‏ 

oY igi 

M dei zii 

oY ٩٢ c£ «Y dl 


۰۳ بدا‎ ga 


۳ 


۷۱ ٥٤ ۱۰ ٣٢ الوسْمَاعِيليّة‎ 
٠١ Seil 
۱۰ Za MI 
۱۰ الاغتزال‎ 


n zu. 


EE CEU 


11 ٩ X Lati 


33 ٥ E 


٩٩ ٤٤ ۲ FOU 


9۹ osé الصابئة‎ 


Edited Text Series 


THE FIHRIST OF AL-NADIM 


ABUL-FARAG MUHAMMAD IBN ISHÁQ 


AYMAN FUAD SAYYID 


Ss» 
Se 


AL-FURQÄN ISLAMIC HERITAGE FOUNDATION 
CENTRE FOR THE STUDY OF ISLAMIC MANUSCRIPTS 


X, 
Qe 
AL-FURQAN 
ISLAMIC HERITAGE FOUNDATION 
Centre for the Study of Islamic Manuscripts 


22A Old Court Place 
London W8 4PL, UK 
Tel: + 44 (0) 203 130 1530 
Fax: + 44 (0) 207 937 2540 
Email: info@al-furgan.com 
Url: www.al-furgan.com 


Second Edition: 2014 A.D./ 1435 A.H. 
ISBN: 1-905122-53-5 


© 


ALL RIGHTS RESERVED 


No part of this book may be reprinted, reproduced, transmit- 
ted, or utilised in any form by any electronic, mechanical, or other 
means, now known or hereafter invented, including photocopy- 
ing, microfilming, and recording, or in any information storage or 
retrieval system, without written permission from the publishers. 


All opinions expressed in this book do not necessarily reflect the views of the Foundation 


THE FIHRIST OF AL-NADIM 


ABUL-FARAG MUHAMMAD IBN ISHÁQ 


